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ரூ. 1000 இனம்‌ 


தவராத தந்திர சாஸ்திரம்‌ 


இதைப்‌ பொய்‌ என்று உலகத்தில்‌ எவரும்‌ நிரூபிக்க | 
முடியாது, மே காணும்‌ தந்திர ரக்ைகளை உபயோ | 


இத்து உடனடியான சாதகத்ல தப்‌ பெருங்கள்‌, 


பூரண திருப்தி எற்படாவிடின்‌ 
பணம்‌ வாபஸ்‌ அளிக்கப்படும்‌, 


அன்பு சரத பவத்‌ காதலிப்பவரை அடைம' | 


உதவும்‌. 


வியாபார தாயித்து _— வியாபாரத்தில்‌ ஈஷ்டம்‌ | 
அடைந்துவரும்‌ நபர்கள்‌ இதை உபயோ த்தால்‌ | 


உடனடியான சாதகங்கள்‌ அடைய முடியும்‌. 


ஆரோக்ய தாயித்து - உடல்‌ ஈலம்குன்‌ தி அவதிப்‌ i 
படுகிறவர்கள்‌ இதை உபயோகித்தால்‌ மூன்றே | 


காட்களில குணம்‌ காணலாம்‌. 


வியாஜ்ய தாயித்து -- எதிராளியை வகரம்‌ | 


செய்யலாம்‌ வெகு சீக்கிரத்தில்‌ சாதகம்‌ ஏற்படும்‌, 


மாணவர்‌ தஃயித்து -- கல்வி பெறுகவும்‌, பரீக்ை | 
யில்‌ பாஸ்‌ செய்‌. வும இரத அற்புத ரகையை உப | 


பயோ கயுங்கள . 


தாந்திரிக்‌ கைக்குட்டை -- தாயித்தை முட ர்து | 
பைக்குள்‌ வைத்துக்கொள்ள இது உதவும்‌. ரகை | 


யின்‌ பலனை இம்முறை இரட்டிக்கிறது. 


! இழ்கண்ட நற்சக ப்பன்‌ எக்கா. 
என்று சன க்கு 


Mr. 13, 5 மொணி, தர்பான்‌, | நேடால்‌. 


உங்கள்‌ ரகை அனக்கு ஆச்சரியமான பலன்களை | 


"கொடுக்க றது, 


ர. ஷஷின்கா சங்கரே, கட்டாக்‌. 


நான உங்கள்‌ ௨. 4 ர க்யை ய்ய க இல்‌ 


எனக்குப்‌ பூரண இருப்‌ அளித்தது, 
Mr, இரேஸ்டி , 1, ஸைமின்‌, பெஹரின்‌. 


கான்‌ உங்களுடைய ரகைகளை உபயோஇத்து 


பலன்‌ பெற்றேன்‌. 


வில: : அடத த்து ஒன்றுக்கு - i ௫ 0-0 
16 சக்ஷைகளும்‌ சேர்ந்து .... ரூ. 6-0-0 | 
| அனுப்பும்‌ செலவு... ரூ 080 


குறிப்பு;-- (1) இந்தியாவிற்கு வெளியே வி. பி. 19 
ஆர்டருடன்‌ துகையம்‌ அனுப்பவேண்‌ 
டும்‌ ஃபால்‌ பில்லைகள்‌ கரன்ஸிகோட்டு 
கள்‌ எந்த காட்டுதும்‌ ஓ .புக்கொள்ளப்‌ 
\ படும்‌. 2 
(111) எல்லா கடிதப்போக்குகளும்‌ அங்கிலத்‌ 
திலேயே. 


| Putlighar MSysiic Corporation 
Putlighar Streer, P. B. 27 


தகப்பனா ஞர்‌ 
உழைப்பின்‌ ல்‌ தளர்ச்‌ சி 


ஆயர்தம்‌ ஏற்ப: த 


௦-3 மதுரம்‌ 17. 





ம அஸாஸியைடட்‌ சியாண்டு கம்‌௦பலீஸ்‌ லிமிடெட்‌ 
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ஆ 
.. இவர்களின்‌ வியாபார மானஜர்கள்‌ 


அம ்‌ வு 1 அர்‌ ட்‌ uy 57௧79. 11... 75 


எர்க்கட்டிங்‌ கம்வெனி ஆம்‌ இந்தியா லிமிடட்‌... 

























ஈவீன விவசாயிக்கு எளிதாயும்‌ திடமாகவும்‌ சிக்கல்‌ 
இல்லாமல்‌ யாரும்‌ ஒட்டக்கூடிய துமான டிராக்டர்‌ 
கள்‌ தேவை, அத்துடன்‌ இலவச ஸாவிஸு*ம்‌ 
அத்தியாவசியம்‌, எனவே தான்‌ பெர்குஸன்‌ டிராக்‌ 
டர்களும்‌ அதன்‌ கருவிகளும்‌ அவர்களுக்கு. இன்றி 
யமையாததாய்‌ ஆகிவிட்டது. உங்கள்‌ ஊர்‌ அருகா 
மையிலுள்ள டீலாகளிடம்‌ உபகருவிகளைப்பற் றிய 
விபரங்களேக கேட்டுத்‌ தெரி தகொள்ளலாம்‌. 






சென்னை டீலரின்‌ 
படெயபோவில்‌ டெலிவரி 
பெற்றுக்கொண்டால்‌ 
RS. 6909'- 


மலர்கள்‌: 


5. கமானி என்ஜினீயரிங்‌ 
யார்ப்பொ ரேஷன்‌ லிமிடெட்‌ 


்‌ ஸாகர்‌ மான்ஷன்‌ '” 


2, ஜோன்ஸ்‌ தெரு, 





பிரசட்வே, 


K. இ, LTD’[F3. 


னன ்‌ உ ரி ட ர்‌ ன்‌ 





குறிப்பு! 


'காவேரி யில்‌ வெளியாகு:ஃ 
கட்டுசைகளிலுள்ள பெயர்‌ 
கள்‌ கற்பனைப்‌ பெயர்கள்‌, 
அவைகளில்‌ அடங்கிய அபிப்‌ 
பிராயங்களும்‌ அவற்றை 
எழுதியவர்களுடையன வே, 
அவைகளுக்குப்‌ பத்திரிசா 
சிரியர்‌ பொறுப்பாளியல்ல, 


பொருளடக்கம்‌ 


- லல முய குலவ களான! வல க க அண்மை அ ன ண வள்‌ ன்‌ 














கர மலர்‌ 10 | | ஆடி இதழ்‌ 12 

இல உரிமையில்‌ புதிய கொள்கைகள்‌ வ்‌ 8 

திரையைக்கிழித்த அஸ்லா! ஜ்‌ 9 
தே ஸீரா, 

ஸ்ரீ ஸ்துதி ஞ்‌ ஜி 
ஏ, கே, ராககாச்சாரியார்‌ 

ஜீவித லக்ஷியம்‌ க்க 15 
கே, சு கராம்பாள்‌ 

நிலச்‌ சீர்திருத்தம்‌ ள்‌ 21 

லட்சியவாதி கா 122] 
எஸ்‌, கோமதி சுப்ரமணியம்‌ 

மனிதனும்‌ சமூகமும்‌ a4 
டி. சஷாத்‌ இரி 

சிலையின்‌ கண்கள்‌ கை 41 
முத்‌ க-சுப்பீரமணிமன்‌ 

போனவன்‌ போனவனே! க 47 
எம்‌. எஸ்‌. சுப்பிரமணிய அய்யர்‌ 

முதல்‌ சிஷ்யை நக்க 54 
செளகி 

எது இன்பம்‌? (0நரடர்‌ கதை) mo 60 
வே, ரங்கராஜன்‌ 

மிராசை ல 6 


சபரி 


(மண்மையணெ 


பெருமை அநேக வருஷ 
உழைப்பிற்குப்‌ பின்னும்‌ விளங்கும்‌ 


ஸைக்கிள்கள்‌ 
ளைக்கிள்‌ சாமான்கள்‌ 
பெரரம்புலேட்டர்கள்‌ 
குழந்தை வண்டிகள்‌ 
இவைகளில்‌ 

உயரிய ரகத்திற்கு 


இங்கிலீஷ்‌ சைக்கிள்‌ & மோட்டார்‌ 


இர்யோர்டிங்‌ கம்பெனி லிமிடெட்‌ 
2/9 பிராட்வே me Ee மதராஸ்‌. 
தத்தி --"ஸைக்கிள்ஸ்‌" போன்‌: 3166 


x ட த ்‌ பவத 1S 
ந 





Sar க்‌ நட்ட 





**சென்றிடுவீ ரெட்டுத் திக்கும்‌ கைச்‌ ஆடி 
செல்வங்கள்‌ யாவும்‌ கொணர்ந்திங்கு சேர்ப்பீர்‌-.”'பார தியார்‌ 


இதழ்‌ 12 





நில்‌ உரிமையில்‌ புதிய கொள்கைகள்‌ 


சென்னைக்‌ கவர்மெண்டாரால்‌ நிறுவப்‌ 

படட நிலசீ சீர்திருத தக்‌ கமிம்ஐஉயின்‌ 
முக்கிமமான இபாசர்சுகளை வேூொருபக்க த 
தில்‌ பிரசுரி சீ அள்ளோம்‌. 


இந்துச்‌ சிபார்சுகள்‌ கவாமெண்டாரால்‌ அங்‌ 
கீகரிக்கப்படுமாகில்‌ நில உரிமையில்‌ பரட்சி 
கரமான மாறுதல்கள்‌ உண்டாவ்தோடு 
உணவுப்‌ பிரச்னையை பெரிதும்‌ பசதிகீகும்‌ 
என்பது நமது அபிப்பிராயம. அதுமட்டு 
மல்ல; தற்போதுள்ள நிலச்சுவான தார்களே 
அடியோடு. ஒழித்துக்கட்டி, புதிய நிலச்‌ 
சுவான்‌ தார்கள்‌ கிளம்புவார்கள்‌: ஆனால்‌ 
அவர்கள்‌ கைக்கும்‌ வாய்க்கும்‌ எட்டாத ஙிலை 
யில்‌ ஜீவனம்‌ செய்துவர நேரிடும்‌. பணம்‌ 
சேமித்து வைக்இருக்கும்‌ எனியோரும்‌ சரி, 
பணக்காரரும்‌ சரி, இனி நிலததசை வாங்க 
முன் வரமரட்உரர்கள்‌. நிலதீதுடனேயே 
தொடர்பு வைத்துக்கெசண்டு கேரடிச சாகு 
பூ செய்பவர்களின்‌ எண்ணிக்கை சீக்கிரது 
இல்‌ குறைந்துவிடும்‌, தற்காலதக்இல்‌ பெரும்‌ 
பண்ணைவைத்து நேரடிச்‌ சாகுபடி. செய்பவர்‌ 
கள்‌ ஒருகால்‌ கிராமங்களிலேயே தங்கலாம்‌. 

யினும்‌ காலகீரெமத்தில்‌ அவர்களுடைய 
ஏஸ்டேட்டுகளும்‌ க்ஷீணித்து அவர்களும்‌ 
வெளியேற நேரிடும்‌. 


சீர்‌ இரு. தீதங்களின்‌ உள்கோக்கைக்‌ கன 
விப்பேசம்‌. கமிட்டியரர்‌ கீழ்கீசண்டி முக்கிய 
நோக்கங்கள கொண்டு இச்சிபார்‌சுகள்‌ செய்‌ 
திருக்க வேண்டும்‌. நிலச்சுவான தார்கள்‌ 
கிரமத்தில்‌ இருந்து தம்‌ நேரடிப்‌ பார்வை 
யில்‌ தங்கள்‌ நிலங்களைச்‌ சாகுபடி செய்யாமல்‌ 
நகரங்களுக்கும்‌ வெளிமூர்களுக்கும்‌ சென்று 
கரலம்கடி தீதுகிறார்கள்‌. ௮,தனால்‌ கிராமத்துச்‌ 
சபிக்ஷம்‌ குன்றுவகதோடு நிலங்கள்‌ தரம்‌ 
குறைந்து, காலக்ரெமத்‌ தில்‌ கீணிகீனெறன. 
எனவே நேரஉ மேறழ்பசர்வையினாலோ 


அல்லது சம்‌ குடும்பக்‌ தின்‌ உழைப்பினாலோ 
விவசசயம்‌ செய்யாத கிலசீசுவான்‌ தார்கள்‌ 
ஒழிக்கவேண்டும்‌. அப்படி ஒழிப்ப தானால்‌, 
மறுபடியும்‌ அ தீதகைய கோஷ்டியினர்‌ கையி 
லேயே நிலம்‌ சிக்காமலிருக்கும்‌ போருட்டு, 
நிலக)ைத நேரடிப்பார்வையில்‌ சாகுபடி 
செயமா தவர்கள்‌ இனி நிலம்‌ வசங்கக்கூஉரது 
என்று விதிப்பது அவசியமரறெ அ. 


கற்காலம்‌ அத்தகைய கோஷ்கயினரை 
எப்படி ஒழிப்பது! இது சிரமசாத்‌தியமான 
காரியம்‌, எனவே ஒரு குறிப்பிட்ட தேதியில்‌ 
யார்‌ யார்‌ எவ்வளவு நிலம்‌ வைத இருக்கிறார்‌ 
கனோ அவரவர்கள்‌ அந்கிலங்களை வைத்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. மேலே வாங்கும்பொழுது 
அஅ ஒரு வரம்பிற்கு அதிகமானால்‌ அதைத்‌ 
கடை செய்வது, இதுதான்‌ கமிட்டியாரின்‌ 
முக்கிய நோக்கம்‌, 


எனவே, ரூ. 260 க்தி செலு க.தக்கூடிய 
கிலப்பரப்பிற்கு அதிகமாக எவரும்‌ நிலம்‌ 
வாங்கக்கூடாது ஏனும்‌, அ தற்குட்பட்ட 
நிலப்பரப்பு உள்ளவர்கள்‌ மட்டுமே 
(அவர்கள்‌ நேரடிச்‌ சாகுபடி செய்பவர்களாக 
இரும்தால்‌) ரூ. 260 கிஸ்தி அளவுவரை 
நிலம்‌ வாங்கி சோததுக்கொள்ளலாம்‌ 
என்றும்‌ கமிட்டிமார்‌ சிபார்சு செய இருக்கிறார்‌ 
கள்‌. ஆனால்‌ இப்போது (1951 ஜூலை 1௨) 

அ.இகநிலம்‌ ஒரு நிலசீசுவான்‌ தார்‌ வசம்‌ இருகீ 
குமானால்‌ அனை அவர்கள்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


விவசாயி யார்‌ எனறு கமிட்கிமாச்‌ வரம்பு 
கட்டிவிட்டரர்கள்‌. இனி அவர்கள்‌ தாம்‌ 
நிலம்‌ வாங்கலாம்‌ என்றும்‌ கூறிவிட்உசர்கள்‌. 
தம்‌ அல்லது தம்‌ குடும்பத தினர்‌ நேரடி மேய்‌ 
பார்வையில்‌ தமக்குச்‌ சொந்தமான நிலங்‌ 
களைச்‌ சரகுபஉ செய்பவர்கள்‌ தாம்‌ விவசாயி 
என்று அங்கேரிக்கபபடுவா. ஒருவருக்கு 


8 காவேரி 


10 ஏக்கர்‌ நிலம்‌ இருந்தால்‌ அனை 5 தயம்‌ 
அவர்‌ நேரடிச்‌ சாகுபக செய்யாமல்‌ குத்த 
கைக்கோ வார சாகுபடிக்கோ விட்டிருந்தால்‌ 
அவர்‌ விவசாயி அலலை, அவர்‌ அந்நிலங்‌ 
களுக்காககீ கொடுக்கும்‌ கிஸ்தி ரூ. 250-க்கு 
உட்பட்டிஞுந்தால்கூட, ரூ. 260 வரை கிஸ்தி 
செலுத்தக்கூடிய நிலப்பரப்பை அவர்‌ 
வாங்கிச்‌ சேர்‌ தீதுக்கொள்ளமுடியாது. நிலச்‌ 
சுவான கார்களில்‌ எண்பதுபோ ரூ. 290 
கஸெதி கொடுக்கிறவர்களாக இருக்கமாக்‌ 
உராள்‌. இவர்களில்‌ பெரும்பாலோர்‌ 
தங்கள்‌ காலி க்திலேர அல்லது தங்கள்‌ பாட்‌ 
டனார்‌ கால, த திலோ அந்கிலங்களை நேரடியாக 
உழுது சாகுடடிசெய்து நெல்‌ விலைக்‌ குறை 
வினால்‌ உடனாளியாகபபோய்‌, கட்டுபடியாகா 
மல்‌ நிலங்களை விற்ற விவசாயியிடமிருந்து 
நிலம்‌ வாங்கியவர்களாயிருப்பசர்கள்‌. தாங்க 
ளுஃ அக்க திக்கு ஆளாகாமலிருக்கும்‌ பொரு 
ட்டு, நிலத்தை விற்க மனமில்லாமல்‌, ௮ 54 
குகுககைக்கு விட்டுவிட்டு அதினின்று 
வரும்‌ வரும்படி குடும்பம்‌ ஈடதீத்ப்‌ போதா 
கென்று கருதி, வெளியூர்களுக்குசீ சென்று 
௪ம்பாகதஇயம்‌ செய்யும்‌ நபர்களாக இருப 
பார்கள்‌. 


கூடகயவரையில்‌ ஒரு நடு கதர குடும்ப கு, தின 
ருக்கு எத்தனை நிலம்‌ இருந்தால்‌ நிலத்‌ 
டையே நம்பி அக்குடும்பம்‌ ஜீவனம்‌ நடத்தக்‌ 
கூடும்‌ என்பதை முதலில்‌ நிர்ணயித்துக்‌ 
கொண்டிருகீகவேண்டும்‌. அப்பகூ நிர்ண 
யிக்கப்பட்டதுகான்‌ இந்த ரூ. 980 கிஸ்தி 
நில விஸ்‌ தரணமா என்பது கெரியவில்லை. 
ஒரு விவசாயக்‌ குடும்பத்தின்‌ ஜீவனோ 
பாயத்‌ திறகு மட்டுமே நில வருமானம்‌ மிருகம்‌ 
தால்‌ போதாது. ஈம்‌ பழக்க வழக்கங்கள்‌, 
சடங்குகள்‌, கல்யாணம்‌, சாவு இவைக்கும்‌ 
அக்குடும்பச்‌ சொத்து ஈடு கொடுக்கக்கூடிய 
தாயிருகீகனேண்டும்‌. ஓர்‌ இருப்‌ திகரமான 
விவசாயப்‌ பண்ணை எவ்வளவு ஏகர்‌ உள்ள 
தாக இருக்கவேண்டும்‌ என்று கணக்கிடும்‌ 
பொழுது இச்‌ செலவுகளையும்‌ கவனத்‌ 
தில்‌ வைக்துக்கொண்டுகான்‌ குறைந்த 
பக்ஷ விவசாயப்பண்ணையை (Economic 
holding) கிர்ணயிக்கவேண்டும்‌. மேலும்‌ 
அகவிலைமையும்‌ கெல்‌ விலையையும்‌ கவனித்‌ 
தல்‌ அவசியம்‌. அப்படிச்‌ கவனிக்குங்கால்‌ ஓர்‌ 
நடுத்தர விவசாயக்‌ குடும்பத்துக்கு ந, 250 
கிஸ்தி செலுத்தக்கூடிய நிலம்‌ போதும்‌ 
என்று முகவுகட்ட முடிமாது என்பது நமது 
அபிப.பிராயம்‌. கிராமக்‌ குடிமானவரின்‌ தற்‌ 
போதைய வாழ்க்கைத்‌ தர த்தைக்கொண்டு 
அதிகபகஷ நிலம்‌ வைத்துக்கொள்ளும்‌ 
வரம்பைச்‌ கமீடீ முகயாது. அதிகபக்ஷ நில 


வரம்பு ஏற்படுத்துங்கால்‌ நடுத்தர குடும்பத்‌ 
இனசின தரத்தைத்சான எடுக்கவேண்டும்‌, 

மேலும்‌ கமிட்டிமாருடைமய நோக்கம்‌ எல்லா 
நிலங்களும்‌ உடைமைக்காரர்சளு£டைய கோ 
டிப்‌ பார்வையில்‌ சாகுபடி செய்யப்பட 
வேண்டும்‌ என்பது, அவர்களுக்கு க்‌ தான 
சிலம்‌ வாங்கும்‌ உரிமையும்‌ அளிக்கப்பட்டி ரக்‌ 
கிறது. அப்படியானால்‌ நிலம்‌ வைத்திருப்ப 
வன மற்றத்‌ தொழில்களுக்குப்‌ போகாமல்‌ 
கிராமத்திலேயே இருந்து சாகுபடிமைக்‌ கவ 
விக்க ஊக்கமளிப்பசேதே முறை, அதற்கு அவ 
னுக்குப்‌ போதிய நிலப்பரப்பு இருக்‌ தாலன்‌ றி 
அவன அங்கேயே தங்கி, குடும்பம்‌ நடத்த 
முடியாது. குறைத்தயபக்ஷம்‌ ஒரு நடுத்தர 
சிலச்சுவான்‌ தாருக்கு ந, 200 கஸ்தஇு செலு க்‌ 


தக்கடடிய நிலம்‌ தேனை அப்பொழுது தான்‌ 
அவன்‌ லாபகரமாகக்‌ கிராமத்தில்‌ தன்‌ 
குடும்பக துடன்‌ தங்கி நேரடிச்‌ சாருபடிச்‌ 
செய்யமுடியும்‌, 


எனவே கமிட்டியார்‌ குறைந்துபக்ஷம்‌ ஒரு 
நிலச்சுவான தாரிடம்‌ ந, 200 கிஸ்தி செலுத்‌ 
தகீகூடி௰நிலம்‌ நேரடிச்சாகுபகக்ரு இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ எனறு விஇத்து, அதிகபஷஷமாக 
ஒருவன்‌ ரூ. 600 கஸ்தி செலுத்தக்கூடிய 
நிலததிறகுமேல்‌ வைக்துக்கொள்ளக்கூடாது 
என்றும்‌ விதிப்ப துதான்‌ முறை, 


கமிட்டியார்‌ மனம்‌ இவவிஷம த்தில்‌ தெளி 
வாகவிருப்பதாகத கெரியவில்ல’லை. நிலத்‌ 
தைப்‌ பெருவாரியான மக்கள்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌ என்ற சையும்‌ மனதி 
இல்‌ புகுந்து கஷடப்படுத்தியிருக்கிற_து 
என்று தெரிது. எனவேகான்‌ பெருவாரி 
யான மக்களிடம்‌ நிலம்‌ வினியேசகிக்கப்பட 
வேண்டும்‌ எனற கொள்கை ஓங்க, அவர்களை 
அ திச பக்ஷ நிலம்‌ ரூ. 250 கிஸ்‌ இக்குமேற்படகீ 
கூடாது என்று விதிக்கச்‌ செய்துவிட்டது 
போலும்‌! அப்படியே அக்கொள்கை விரும்‌ 
பத்தகீகதுதான்‌ என்று ஒக்துக்கொண்டா 
லும்‌ அது சாகுதஇுயமா, அதனால்‌ என்ன 
நேரிடும்‌ என்பதை மெல்லாம்‌ சிந்தனை செய்ய 
வேண்டும, 


ஏ.ற்கனவேயே நம்‌ விவசாய நிலங்கள்‌ ஆயி 
ரக்சணச்கான வருஷங்களாகப்‌ பயிரிடப்பட்டு 
வக்கதன காரணத்தாலும்‌ சிறிய சிறிய கூறு 
களாகப்‌ பிரிந்து போனதன்‌ காரணத்தினா 
லும்‌ விளைச்சல்‌ குன்றி, நம்‌ தேசமக்களை நாம்‌ 
நம்‌ தானியக தால்‌ போஷிக்ச முகூயாமற்‌ 
போய்விட்டது. கவர்மெண்டார்‌ இப்‌ 
பொழுது விளைசீசலே அதிகரிக்கவும்‌, 

(தொடர்ச்சி 19ஆவது பச்கம்‌ பரர்க்கவும்‌) 


1 





தே. ஸ்ரீ ரா. 


| கடவுள்‌ காத்து மிற்தம்‌ முனீதனின்‌ அடிப்படையான 2 ரிமைகளில்‌ கடலில்‌ 
வினையும்‌ 2_ப்பெடுப்பது மிகவும்‌ 07னிதானது. . அனால்‌ மிகவும்‌ இன்றியமை 
யாதது, இந்த உரிமையை இழந்துவிட்டு வாழ முடியாது. இதைத்‌ தடுத்து 
நின்ற சக்தியைச்‌ ௪தைக்கவே இந்தியாவில்‌ ஈந்த மகத்தான புரட்சிகள்‌ உப்புச்‌ 
சத்தியாகிரகம்‌ மேன்மை பெற்று விளங்கிற்று, உப்பு மூலம்‌ உரிமை காக்க 
முடியும்‌ 7 ன்று நிநபித்தார்‌ காந்தி மகான்‌. அதற்த அத்தாட்சியாக மையப்‌ 


பெற்றதே காந்தி இர்வின்‌ ஓப்பந்தம்‌. 


உய்ய அள்ள, தண டியாத்திரை 


சென்றர்‌ அவர்‌. இப்போரில - அறப்போரில்‌ - அண்ணல்‌ அடிதன்னைப்‌ 
பின்பற்றிச்‌ சென்றனர்‌ அநேகர்‌, அணும்‌ பெண்ணும்‌. இப்புனித வைபவத்‌ 
துள்‌ நிகழ்ந்த 69ந சம்பவமே இ.ங்த தரப்பட்டுள்ளது. ] 


ரூப து ஆண்டு முன, மார்ச்‌ மாதம்‌ 12- 
ஆம்‌ தேதி 1920-ஆம்‌ வருஷம்‌ தண்டி 


யாததிரை தொடங்கி, அறமே தஇிராமங்களைக்‌ 


கடந்து, இரண்டாம்‌ காள்‌ பாராஜே, நவகாம்‌, 
பாகல்பூர்‌ வழியே சென்று, ஆஸ்லாவை 
யடைந்தது. உலகம்‌ உள்ளளவும்‌ மறக்க 
முடிமாக ஓர்‌ உள்ள கு கழும்பை வாழ்க்கையில்‌ 
தாப்போகும்‌ அபூர்வ பாக்கியம்‌ பெற்ற நாள்‌ 
அது/பாரத அன்னையின்‌ தெய்விக யாகத்தை 
நடககு ஆற றலுடனும்‌, அள்ளும்‌ 
உணர்ச்சியடனும்‌ செல்லும்‌ ஜயன்‌ எடுத்து 
வைத்த ஒவ்வொரு அடியும்‌ ஒரு தருமத்‌ 
தற்குப்‌ புத்துயிர்‌ கொடுத்துச்‌ சென்றது 
என்று .அந்த இயக்ககத்தில்‌ கலந்த ஒவ்‌ 
வொருவரும்‌ உணராமலிருக்க முடியா து. 

| முதல்நாள்‌ பிரயாணம்‌ குழந்தை விளை 
யாட்டாய்‌ த கோன்றிற்று. நேரே ஏழுமைல்‌ 
கால்நடை. இடையே தங்கவுமில்லை; வர 
வேற்பு ஏற்பாடுகளை அயங்கீகரிக்கவுமில்லை. 
இவ்வாறு கரும 2ம கண்ணாக, ௪ த தஇியாக்ரெகி 
கள்‌ விரைந்து சென்றனர்‌. இரண்டாம்‌ நாள 
பிரயாணம்‌ மிக்க கடுமையானது. பாழ 
டைந்த குக்கிராமங்கள்‌, சூரிய வெப்பம்‌, புல்‌ 
- பூண்டற்ற கரடு முரடசன சமவெளி. குஜரட்‌ 
புழுதி வானளாவிப்‌ 
காற்று சுவாசிப்பதகைக்‌ திணற வைத்தது. 
காந்திஜி இதைப்‌ பொரும்படு,த்தவுமில்லை, 


ப . a ஆர்‌ ௮௯ 
ப டம வர்ல உல்‌, 
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தயங்கக்‌ தாமதிக்கவுமில்லை, தலையில்‌ ஈரது 
துணி, அதை ஐந்து நிமிஷததிற்கொரறு 
தரம்‌ நனைக்க (வாலண்டியர்கள்‌' நீரடைகு்த 
கூசாக்களை த தாங்கிச்‌ சென்றனர்‌. கோஷ்ட 
யிலோ புழுதியினால்‌ இருமல்கள, கண்‌ . 
துடைத்தல்‌. எனினும்‌ மாத்திரை முன்னே . 
றின வண்ணம்‌: |. I 


சுகமுண்டு எனற : 
வென்ற . 


கஷ்ட ததிறகுப்பின, 
இயல்பை நிரூபித்தது ஆஸலா 
இடம்‌. 


பாலைவனம்‌ கடந்து பழத்தோட்டமடைந்து 
குளிர்ந்த நிழலிலும்‌ நீரோடையிலும்‌ களைப்‌ 
பைகீ கழற்றி ஆணறுதலடையும்‌ உணர்ச்சி, 
பத்திரிகை நிருபர்கள்‌ ஓடோடியும்‌ போய்‌ 
“இன்னும்‌ அரெஸ்ட்‌ ஆகவில்லை, அதிகாரி 
கள எதிர்ப்பு ஒன்றையும்‌ காணோம்‌. ரிசர்வ. 
பகை. அங்கங்கே அணிவகுத்துக்‌ காணப்‌ . 
படுகிறது. எல்லாம்‌  இட்டப்படியே நடம்‌ 
ேகறின”” என்று அவரவர்கள்‌ பத்திரிகை 
களுக்குத்‌ தந்‌ இ கொடுத்துத்‌ இரும்பினர்‌, 

இரும்பும்போது எழுந்தன இச்சொற்கள்‌; 
“ஹா! இதென்ன காட்சி! பெண்மணிகள்‌, 
அதுவும்‌ முஸ்லிம்‌ பெண்மணிகள்‌! கனவேக்‌ 
மாக, காந்தீஜி கொட்டகை 'டைகன்ற . 
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I ஆஃ எனபது முஸ்லிம்கள்‌: பெருவாரி 

யாக வசிததுவநற்த ஒரு சிற்றூர்‌ 
என்றே கொள்ளலாம்‌. வரவேற்பு அமோக 
மாய்தி தானிருந்தது. எனினும்‌ அதில்‌ பங்‌ 
கெடுததுக்‌ கொண்டவர்களில்‌ இவர்கள்‌ 
அதிகமாகக்‌ காணப்பட்டனர்‌ என்பதற்‌ 
கில்லை. பின ஏன்‌ இந்தப்‌ பரபரப்பு? 


ஓடினார்கள்‌ நிருபர்கள்‌, எனன விந்தை! 
என்ன மனைத உருக்கும்‌ உன்ன தகீ காட்‌சி! 
சாக்கா சுழன்றுகொண்டிருக்கிறது. உலக 
மகான்‌ சிந்தனையில்‌ ஆமழ்ந்தபடி தோற்றம்‌; 
எதிரே ஓர்‌ அழகிய முஸ்லிம்‌ மாது ஒரு 
பையனை இரு தோள்களிலும்பற்றித தன 
னுடன்‌ அணைத்து நிற்கிறாள்‌; தாயுள்ளம்‌ 
அனபுமயம்‌ அவள்‌ கண்ணில்‌ பெருக, கண்‌ 
ணக இறக்கிறார்‌ ஐயன்‌. மாது பணிகிறாள்‌. 
பதில்‌ ஒரு கம்பீரப புன்னகை, இரண்டொரு 
நிமிஷம்‌ உருதுவில்‌ சம்பாஷணை; பின்பு 
பையனை அழைத்துச்‌ செல்கிறாள்‌. என்ன 
நடந்தது என்று அறியப்‌ பத்திரிகை கிருபா 
கள்‌ அட தடஉ,த்‌தனர்‌. ஏதோ ஒரு மகத்தான 
நிகழ்சீசி நடந்தேறியது! அண்ணலின்‌ முக 
மலர்ச்சி, மெளனம்‌, சுற்றிக்கொண்டே 
இருந்த சாக்காவின கீதம்‌, நிசப்தம்‌, ஆம்‌, 
பெரியதொரு எதிர்பாராத நிகழ்ச்சிக்கு 
இவைகள்‌ அறிகுறிதான்‌ என்று நன்‌ 
குணாந்த நிருபர்கள்‌ அங்குமிங்கும்‌ ஓகனர்‌. 
ல! முகங்களில்‌ ஒளி வீசும்‌ வெற்றிக்‌ 
கூ 

தயாபாய ராம்ஜி என்பவர்‌ காந்தீஜீ பிரத 
. தியேச முகாமிற்கு அன்று தலைமை பெற 


காவேரி 


ரக்கா. அவரை எங்கு தேடியும்‌ காணோம்‌, 
இங்கிலீஷ்‌ பததிரிகா நிருபர்கள்‌ அவரை 
அடித்துக்‌ கொண்டுபோய்‌. விட்டார்களா? 
அங்கிருந்த உள்நாட்டு நிருபர்களூள்‌ மனக்‌ 
கலக்கம்‌. ஒருவர்‌ மாததிரையுடன்‌ கூடவே 
சென றுகொண்டுருந்‌,த தபால்‌ குந்தி கூடா 
ரததிந்குசி சென்று பார்த்தார்‌. அங்கில்லை 
தமாபாய்‌. உல்லாசமாக ஸிகரெட்‌ இழுது 
துக்கொண்டிருக்தார்‌ தந்தி மடிக்கும்‌ பேர 
வழி. மெதுவாக, தந்திரமாக ஒரு வாலண 
ஒயர்‌ மூலம்‌--இவர்‌ தமிழ்காட்டுத தொண்‌ 
உர--அவர்‌ இருக்குமிடம்‌ கண்டுகொண்டு 
ஒரு கிருபர்‌ அங்கு விரைந்தார்‌. 

பொது முகாமின்‌ சமையல்‌ விடுதி. ந 
காறு அடுப்புக்கள்‌ பிரகாசமாக எரிந்து 
கொண்டிருந்தன. சப்பாத்திகள்‌ போட்டுப 
போட்டு எடு ததுக்கொண்டிருந்தனர்‌. சிலா 
மாவு பிசைந்து மிருதுவாக்கிக்‌ கொண்டிருக்‌ 
தனா. தயாபாயைப்பற்றி அவர்களிடம்‌ 
விசாரிக்க ௮தோ முதல்‌ முதல்‌ முகாமின்‌ 
வாசலில்‌ உட்கார்ந்‌ திருக்கிறார்‌ என்று சொன்‌ 
னர்கள்‌. அவர்‌ சாவதானமாகச்‌ சிறு உடை 
யணிந்து பனியனுடன்‌, ஒரு கொசுவலையை தீ 


பைத துக்கொண்டிருந்தார்‌. அவா அருகே 
தாவி உட்கார்ந்த நிருபர்‌ எனன நடந்த 


தன்று கொஞ்சங்‌ கொஞ்சமாக அறிந்து 
கொண்டார்‌. 






திரையைக்‌ கிழித்த ஆஸ்லா! 


* * * 


அண்டி யாத திரைக்கு வரவேற்பு ஆஸ்லா 
வில்‌ ஒருபெரும்‌ திருவிழாவாக தீதான்‌ 
தஇகழ்க்தது. இரண்டு மைலுக்கப்பால்‌ சத்தி 
யாகீரெக முகாம்‌ அமையப்பெற்றிருந்த து. 
ஜனங்கள்‌ ஆயிரமாயிரமாயத இரண்டு காக்‌ 
இருந்தனர்‌. காந்திஜி அவர்கள்‌ நடுவில்‌ 
மேடையில்‌ அமர்ந்து இரண்டொரு நிமிஷம்‌ 
சொற்பொழிவு. பின்னர்‌ தம்‌ பிரத்தியேக 
முகாம்‌ அடைந்‌ தாரேர இல்லையேர உடனே 
ஒரு அவயக்குரல்‌ கேட்டது! “ஜயோ! மக 
னக்‌ காணோமே!” அவ்வூர்‌ பிரபல ஏற்றுமதி 
வியாபாரி உசேன்‌உல்லா லப்தாரி எனபவ 
ரின்‌ செல்வப்‌ புதல்வன்‌ வெகு நேரமாலகீ 
காணவில்லை! அவர்‌ ஊரிலில்லை. மதுரை 
என்ற கிழக்கு இந்தியத்‌ வில்‌ வியாபாரத்‌ 
இன்‌ பொருட்டு க தங்கியிரும்‌ தவர்‌, ஆஸ்லா 
விற்குக்‌ கரந்இஜீ விஜயம்‌ செய்கிருரென்று 
அறிந்ததுமே அவவூர்‌ வரவேற்புக்‌ கமிட்‌ 
டிக்கு 10,001 ரூபாய்‌ தந்தி மணியார்டர்‌ செய்‌ 
தவா. அன்னாரின்‌ ஒரே புதல்வன்‌, ஏழு 
வயது பரலன்‌ காணவில்லை என்று தாய்‌ 
அழுது புலம்பி அலைகிறாள்‌. சரி, எங்கே 
போய்விடுவான்‌? முகாமில்தான இருக்க 
வேண்டு மெனறார்கள்‌. ஆனால்‌ முகா 
மில்‌ பையனைக்‌ காணவில்லை. எங்கும்‌ கேடி 
யும்‌ பலனில்லை. சிறுவன எங்கே எனற 
அவயக்‌ குரல்‌ தலைவரை எட்டியது. ஸ்ர்வ 


அவ்வளவு தான! அப்பொழுது தான, மிக்க 
களைப்பகைகந்த யாதுதிரிகாகளும்‌, சார 
ணர்களும்‌ மற்றவர்களும்‌ உண்ண உட்கராக்‌ 
தவர்கள்‌, முக்யெ வேலையிலிருந்தவர்கள்‌, 
எல்லோருக்கும்‌ வந்தது ஆணை, பைமனைக்‌ 
கண்டுபிகத்துத்‌ தாயிடம்‌ சேர்த்துவிட்டு, 


பின்பு மற்ற வேலையைக்‌ கவனிக்கலாம்‌, 
என்று உதுதரவு. ஊழியர்கள்‌, இதர 


தொண்டர்கள்‌, தோழர்கள்‌, ஆண, பெண, 
ஏல்லேசரும்‌ முகாமை விட்டு அப்படியே 
போட்டது போட்டபக தாவிப்‌ பறந்தனர்‌ 
வெளிமே! 


அன்று அவ்வூர்‌ சேர்ந்த ஜனங்களின்‌ 
வண்டிகள்‌ அவிழ்த்து விடப்பட்டிருந்த 
பெரிமகொரு வண்டிப்பேட்டைச்‌ சதுக்கம்‌ 
தெற்கே நாலைந்து பர்லாங்கு தூரமிருக்க 
லாம்‌. உமர்ந்த இரு மாடுகளின்‌ கடும்போர்‌, 
கண்கொள்ளாக்‌ கொண்டாட்டம்‌. கண்‌ கெர்ட்‌ 
டாமல்‌ உலகத்தையே மறந்து பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக் கான்‌ சிறுவன்‌. அருகே கள்‌ 
ளாடும்‌ முஸ்லிம்‌ கிழவி ஒரு முடச்சுடன்‌ உட்‌ 
சார்ந்து சுவாரசியமாகப்‌ பொக. போட்டுகீ 


I1 


கொண்டிருந்தாள்‌! முகத்தில்‌ திருப்தி ஒளி! 
பையன்‌ சிரித்தபோது அவளும்‌ சிரிப்பாள்‌. 
அவள்‌ கண்‌ பார்வை மககியிரும்தது: 
பையனை த தூக்கிக்கொண்டு அவனுட்‌ 
னிருந்த கிழவியை அழைத்துக்கொண்டு 
அமுதுசொண்டிருக்த தாயிடம்‌ சேர்த்தனர்‌ 


தொண்டர்கள்‌. தாய்‌ மகனைத்‌ திரும்ப 
அடைந்தாள்‌... அவனிடம்‌ தன உயி 
ரையே வைத்திருந்தார்‌ தன கணவன 


என்று அவள்‌ உணர்க இருந்தாள்‌. இம்மகத 
கான வைபவம்‌ வருகிறது. இதில்‌ மகனை 
ஜாக்ரெகைமாய்ப்‌ பார்‌ ததுக்கொளளவும்‌ 
என்று அவரிடமிருந்து தாய்க்கு முனன 
மேயே எச்சரிக்சை வந்தது. மகன மறைந்த 
மரம்த்தைகீ கேட்டாள்‌. குழந்தையின்‌ வச 


னம்‌ அவளைத்‌ தூகீடகுவாரிப்போட்டது. 
உணர்ச்சி மேலிடும்‌ வேறு உலகத்தில்‌ 
இழுத்துச்சென்றது. 


ஆம்‌, வெகுநாளாய மிட்டாயகீகடை வைது 
இருந்த அக்கிழவி சரியான கண்‌ பார்வை 
மற்றவள்‌, சற்றுத்தூர தீதில்‌ வசித்துவந்த 
வள்‌, பையனை வெகுநாள்‌ வேண்டிச்கொண்டி 
ருந்தாள்‌. காந்இஜி வந்ததும்‌ தன்னை வீட்டி 
லிருந்து அழைத்துக்கொண்டு வந்து அவ 
ரைக்‌ காண அவன உதவி புரிவதாக வாக்‌ 
களிததுருந்தான்‌. இதன காரணமாக, 
அநேக நாள்‌ பள்ளிக்குச்‌ செல்லும்போதும்‌, 
வெளிவரும்போதும்‌ இலவசமாக மிட்டாய்‌ 
வாங்கித்‌ தின்பான்‌. அன்று காலை பெரியார்‌ 
விஜயமென்றறிந்தவுடன்‌ கிழவி விட்கிற்குப 
போய்‌ அழைத்துவந்தான்‌. கிழவியும்‌ அவ 
னும்‌ வந்தபோது கூட்டம்‌ ௮,திகமாகி, வழி 
விடவில்லை, காந்திஜி எழுந்து மேடையை 
விட்டு முகாமிற்குப்‌ போகும்‌ வழியில்‌ கிழவி 
யும்‌ பையனும்‌ நின்றனர்‌. “அதோ! காம்‌ 
இஜீ" என்று காட்டுகிறான்‌ சிறுவன்‌. கிழவி 
ஒருதரம்‌ தரிசிக்கிறாள, கண்ணில்‌ ஆனந்த 
பரவசம்‌. உடனே கீழேபணிந்து, தன கையி 
லிருந்த பணமுடிப்பை அவிழ்த்து அவா 
பாதத்தில்‌ கொட்டுகிறாள்‌, முக்‌ நாறு ரூபச 
யும்‌, ஏழு அணாக்களும்‌ வெளிவந்து விழுக்‌ 
தன. ஒரு நிமிஷம்‌ மகாத்மா அப்படியே 
நிற்கிறார்‌, கீழே குனிந்து பார்க்கிறார்‌. உள்‌ 
ளம்‌ குளிரவைக்கும்‌ உண்மை அனபுப 
பார்வை! மறு நிமிஷம்‌ சென்றுவிடுவஒருர்‌, 
அருகிலிருந்த தொண்டர்கள்‌ தொகையை 
எடுத்துப்‌ பின்‌ வந்த ஒருவரிடம்‌ ஒப 
படைக்கின்றனர்‌. அவர்‌ அதைப்‌ பெற்று, 
“இதோ! காந்தீஜீ நூற்ற நூல்‌ சம்டம்‌” 
என்‌ று பெரியவளிடம்‌ கொடுக்கிறா. எல்லோ 
ரும்‌ முகாமிற்குச்‌ சென்றதும்‌ கூட்டங்கலைந்‌ 
தது. பாட்டியைத்‌ தனவீட்டிற்கு, குறுக்கு 


IZ 


வழியாய்க்‌ கூட்டி க்கொண்டு போனான 


பைமன்‌. வழியிலே வண்டிகளிருந்க இடத்‌ : 


தில்‌ இவவாசீசரிய மாடகெளின யுத்தம்‌, 
எனன சந்தோஷம்‌! சிறுவனும்‌ பெரியவளும்‌ 
உட்கார்ந்து களி திதுக்கொண்டிருந்தார்கள்‌, 
ஏன்று கதையை முட. தீதான மகன்‌. 


தாயின்‌ ஆக்கும்‌ ஏல்லையற்றுப்‌ பெரு 
கற்று. தன்‌ வாழ்வுகாள்‌ பூராவும்‌ சேகரிக்‌ ஆ 
வைக திருந்த அந்த ஏழைக்‌ கிழவியின்‌ திமா 
கத்கை நினைப்பூட்கி, 'ரீ என்ன செய்யப்‌ 
போகிறாய்‌, தந்தை கும்‌ கடமையைச்‌ செய்‌ 
காய்விட்டது”' என்று மனை உருக்கும்‌ 
குரலிலும்‌ ஆவலிலும்‌ கேட்டான்‌, மகன. 
அவன சையைப பாழாக்க மனம்‌ வர 
வில்லை. மகனின்‌ பெருமையையும்‌ திருபது 
மையும்‌ அடையத்‌ தானும்‌ முனைய வேண்டு 
மென்னு திட்டமிட்டது அனனை மனம்‌. பைய 
ன க்‌ தழுவி விரைந்து வந்தாள்‌ காந்‌. தீஜீயின 
விடு திக்கு. 


ராட்டை சுற்றிச்கொண்டீருந்தது. தாயும்‌ 
குழக்தையும்‌ பணிந்தனர்‌. அவரோ கவ 
னிதததாக இல்லை. கண்ணில்‌ நீர்‌ மிதந்து 
முக தக்கை நனைக்க, காந்திஜியின்‌ தூய உள்‌ 
ளத்தில்‌ தங்கள்‌ பரிசுத்தத்ைகைக்‌ கண்டு, 
புனிதமானவர்களாய்ப்‌ பணிக்‌ தப டியே, 
உருது பாஷையில்‌, “நானும்‌ இயக்கக தில்‌ 
கலந்துகொள்ளவேண்டும்‌. கானும்‌ இந்நாட்டு 
இக்தியப்பெண்‌, என்ன செய்யவேண்டும்‌! 


உத்தரவைக்‌ காத்து கிற்கிறேன்‌” என்றாள்‌. 


சுழன றுகொண்டிருந்த ராட்டை, சுழன்று 
கொண்டே இருந்தது. கண்ணை ஒரு கிமி 


ஷம்‌ இறந்து பின்பு மூடியவண்ணம்‌ 
மகஈ.தமச-- 

உண்மையாகவா??' 

“ஆம்‌! ௪த்தியம, நான்‌ எது முக்கிய 


மென்று கருதினேனோ அ௮.கன்மேல்‌ ஆணை.” 


“ இயகீகமெனறால்‌ எது முக்கியமோ அதை 
இழக்க நேரிடுமே”? 


“ஆம்‌, இழக்க றன்‌” 


“உங்களுக்கு எது முக்கிமம்‌, உங்கள்‌ 
குடும்ப வாழ்க்கையில்‌?” 
சங்கள்‌ புர்கா (முகரூகூ)”? 


“அப்படியானால்‌ அதைத்‌ இயாகஞ்‌ செய்ய 


லாம்‌” 


காவேரி 


ஒரு நிமிஷம்‌ நிச ததம்‌, மறு நிமிஷம்‌ 
இ தா!” 


காந்திலீ கண்ணைத்‌ இறக்கிறார்‌. சுழன்று 
கொண்டிருந்த சர்க்கா நின அவிட்ட அ! பர்‌” 
என்று தன்னை மூடியிருந்த புர்தா கழித்‌ 
தெறியப்பட்டு, கருமேக குகைக்‌ கிழித்துக்‌ 
கிளம்பும்‌ சந்திரனென்‌ அம்மாஇின முகம்‌ 
பு அச்‌ சகுந்திர த, தின்‌ சூரியக்‌ கிரணங்களால்‌ 
ஒளிபெற்று மலர்ந்து தெளிந்தது! பரிசுத்த 
மான இயாக ஒளி வீசிறறு! அவவொளி 
மகாத்மாவின்‌ சலனமற்ற மனகைத தொட்‌ 
டது! அவரிடமிருந்து ஆமோ திக்கும்‌ சிரிப்பு. 


உ நுகளை மற்றவரும்‌ பின்பற்‌ றுவரா”'? 
“நான்‌ ஜவாபதாரி?”' 
"இவ்வூர்‌ புண்ணிய பூமியே” 


ஆம்‌, இனிமேல்‌, புர்கா இல்லாத, முக்‌ 
ட்ட கிழிகதெறிக்த ஊர்‌ ஆஸ்லா...”! 
பெரியார்‌ உள்ளே செல்கிறார்‌. அவர்‌ ஒய்வு 
எடுக்கிறுர்‌ என்னு கண்டி மாது பையனைப்‌ 
பற்றி வெளிவந்து நின்றாள்‌. அவ்வளவு தான்‌? 
ஒருவர்‌ பின ஒருவராய்‌ அநேக முஸ்லிம்‌ 
மாதர்கள்‌ புர்தாவைக்‌ கிழிததெறிந்தனா. 
ஒன்று, இரண்டு, மூனறு,..... திரைகள்‌ விழு 
கன்றன/ எனன இரை கள்‌! விடுதலை வாழ்க்‌ 
கைக்கு இகையூருய்‌ நினற இரைகள்‌/ பார்த 
தோர்‌ மனதில்‌ அப்புனித நாளில்‌ பொன்‌ 
னால்‌ பொறிக்க வைக்கப்‌ பெறும்‌ இவவொப்‌ 
பற்ற நிகழ்சீசி எல்லோர்‌ உள்ளத்தையும்‌ 
கவா௩க்தது. பெரியார்‌ உண்மைப்‌ பெரியாரே, 
எனினும்‌ அவா உள்ளதுதில்‌ மகிழ்ச்சியோ 
பெருமி த்மேோ காணக்கிடைகீகவில்லை! மிக்க 
சாதாரண சம்பவமாகக்‌ கருஇனார்போலும்‌/ 
% ௬ க 


ஒூகனார்கள்‌ மறுபடியும்‌ பத்திரிகை கிருபர்‌ 
கள்‌. இரவு 10 மணி ஆனால்‌ எனன! 
இன்னும்‌ அமேகர்‌ உணவு எடுக்கவில்லை, 
எல்லோருமே முகாமில்‌ ஓய்வின்றி, சுறுசுப்‌ 
பாயிருக் தார்கள்‌. 'கடகட' வென்று டைப்‌ 
அடிக்கும்‌ சத்தம்‌ அமைதியைச்‌ சதா 
பிளக்‌ துகொண்டிரு்‌த இ. முகாமில்‌ இணைக்‌ 
கப்பட்டிருந்த தந்தி ஆபீசுக்கு ஓய்வு ஓழிச்‌ 
சல்‌ உண்டேர்‌? அவ்விரவே தந்திகள்‌ பல 
இக்குகளிலும்‌ பறந்தன / 
ஒவவொன்றணும்‌ திரும்பக்‌ கூறமுடியாத 
சொல்‌ ஓவியம்‌/ மறுநாள்‌ உலகம்‌ முழுவதும்‌ 
ஸ்லா சம்பவத்தை அறிந்து வியந்து 
மகிழ்ந்தது! 


( ராகமாலிகை தொடர்ச்சி ) 


பர்‌ ஸ்துதி 


ஸங்கீத வித்வான்‌ (கல்கத்தா) &. ௩. ராகவாச்சாரியாரால்‌ வர்ணமெட்டு அமைக்கப்பட்டது, 


9 எண்னம்‌ எனி றார்‌ 

WATTAGE எப 

ணன ள்‌ ர்க; 

ஊனை எண்னை ஸி ॥ 23 ॥ 
பீ ராகம்‌ 


லகு 
ரீ, கீஸ்‌ ரீஸ்ஸ்‌ :: ஸ்‌ “ரிஸ்ஸ்ரநீ நீ பாரி; 
௮ கரே ப ர்த்து 
2௦ ரீ, பமா, நிபா, ஸ்‌ நீ, ஸ்பா, நிமாப ரீ காரீ ; 
ப தர பீ டே 
ரீநிஸா; ரி ;;;மி,கரிகாகரிரி;; 
அ ம போ றா சே 
ரீ,க்ஸ்‌ா,ஙிறி, கிஸ்‌ ரீ, ரீபாபாமாபா ) நீ 


ஸ்‌ ம்‌ பல ' வா 


அக்ரே பர்த்துஸ்‌ ஸரஸிஜமயே பதர.பீடே நிஷண்ணாம்‌ 


அம்போ ராசே ரதிககஸுதா ஸம்ப்லவா அத்திதாம்‌ த்வாம்‌ | 


புஷ்பா ஸாரஸ்ததெ புவடை: புஷ்கலா வர்த்தகாத்யை: 
கீல்ப்தாரம்பா: ககககலசை: அப்யஷிஞ்சந்‌ கஜேக்த்ரா:|| [13] 


அந்தி 2 கணை 
தீருதம்‌ தீருதம்‌ 
நீக ரீஸ்‌ ரிஸ்‌ ஸ்ர நீ நீ, கிஸ்நீ ப பாமா பர 
ஸ்ஸர . ஸி ஜ ம்‌ யே 
ர மாரீ மாபா,றிஸ்‌ நீ, நீ மாபா நீ ஸுர நீ ஸு 
நி ஷை ண்ணா ம்‌ 
*ரீநீ;நீி,கீரீ,க ஸா, வி.நீ நீ நீபா நீ 
தி.க த ஸு தா 


ட்ஸ்‌ ஸ்ர கிஸாகிபா, ம நிபமரிரீகா கரி ரீஸா; 


து தீதி தா ம்‌ தவா ம்‌ 


மத்யம கால நடை 


நீநீ பாமாரிகாரி;ரிநீஸாரிரிமாபா; 


ரீமாபாபாநீநீபாமா பாரீமாபாநீநீஸா; 


பு ஷ்பா ஸா ர ஸ்தகிதபுவ நை பு ஷ்கலா வ ர்த்த கா த்யை 

ரீகா'ரிஸ்ாநீபாநீஸ்‌ாரிஸ்‌்ாரிரிநிஸர்பா; ஸாநீஸ்ாபாநீபாமாரி காகாரிஸாரீமாபாநீ 

க்லு ப்தா ரம்பா க ந கக ல சை ர்‌ ப்ய ஷி ஞ்சக்‌ க ஜேக்‌ த்ரா 
ஸ்வர ஜதி 


ஸா ; ரீ, கா ரீ ஸர்‌ நீஸு) “ரீ ஸ்‌ நீ நீ; நீ 
ஸா ரீ த ௧ தினதாம்‌ ரீ ஸாநீநீ த 
மாவா நீ ஸ்ர பாரீஸ்‌; கீர ரீஸ்‌ ரீ; நீ 
மாதா இ இணதொம்தாம்காரீஸாதா இ 


ஸாரநீபா நீ; பாமாரீ 
த ஐ ணுதாம்பாமாரீ 
ட்ஸ் நீ பா மா ரீகா 
கி ணதொம்தாம்‌ ரீ கா 


காரீஸாநீஸா,; ஸாரீ 
தக தினதாம்ஸாரீ 
ரீிஸா;ரீ ; மாபா நீ 
ரீதா த கண தொம்‌ 


சாண ளான ராரா] 
எணண எற! | 

கன ஏாரிகாளிம்‌ ஸர்‌ rene: 
எளரனனர்‌ எரு ரணை I N28 ॥ 


ஆபோகி 


லகு 


ஸ்‌ ;;;ஸ்ாதாதஸ்தாதாமாமாகாரிகாகரிரி 
ஆ லோ கய த்வா ம்‌ 
ரீிகாமாதாதாமாதா; 'ரீஸாதாமாமதகாரிஸா 
வி ஷ்ணு வ க்ஷ | 
மாகாரீஸாரீகாமா,;தாஸ்ாதாமாதா தாஸர்‌ ; 
சா பா கரா ந்தா 
ரீ;ரிகாஸ்ா;ஸ்ாரிதா;தாஸர்தாமாதாஸ்‌ாா 
ஸா வ ரோ தா 


ஆலோக்யத்வாம்‌ அம்ருதலஹஜே வீஷ்ணுவக்ஷ ஸ்தலஸ்தாம்‌ 
சாபாக்ராந்தாச்‌ சரணமகமந்‌ ஸாவரோதாஸ்‌ ஸுரேந்தரா: | 


லப்த்வா பூயஸ்தரிபுவகமிதம்‌ லக்ஷிதம்‌ த்வத்‌ கடாக்ஷை: 


ஸர்வாகார ஸ்திர ஸமுதயாம்‌ ஸம்பதம்‌ கிர்வி சந்தி | 


தீருதம்‌ 
கா ரீ; ஸா ,;;; 
அம்ரு த 
ர ரீகா ரி: க 


ஸ்தல 

ர ரிகா, க ரிரி;; 
சரணம்‌ 

7? ரீகா? ரீஸர்தாதா 
ஸ்ஸு ரே 


மத்யம கால நடை 


மாகா ரீ கா தாமாகாமா ஸர்‌ தாமாதாஸர்‌;தாஸ்‌ா 
ல ப்தவா பூ ய ஸதரிபுவ ந ' மிதம்‌ 


தா;ஸாதாதாமாகா; 
ல க்ஷி தம்‌ த்வத்‌ 
ரீஸ்‌ ரீ தாஸர்‌ தாமாகா; 


ரீ; ரி. கர்‌ கா ரீ ஸ்‌ தா ஸர்‌ தா; மாகா மா தாஸ்‌ 

ஸர்‌ வா கா ர்‌ ஸ்தி ர ஸு மு த யாம்‌ ஸ ம்ப தம்‌ 
ஸ்வர ஜதி 

ஸ்‌ா;;;ரீிஸீர்‌தாஸ்ாதாமாதாமாகாரீகாரீஸா தாஸாரீகாமாதாஸா 

ஸா ரீ ஸ்தா த ஐ னு இட தக தி மி தாம்‌ தாஸாரீகாமாதாத 

ஸ்ர ரீ ரீ கர்‌ மா கா கர “ரீ ஸ்‌ “ரீ; கா ரீ ஸ்தா "ரீ ;ஸா தா மா கா ;,மாகா 

ஸா ரீ ரீ காத தி கணதொம்ரீ கா ரீஸாத தீ இ ணதொம்கா மாகா 


(14) 
ஆதி 2 களை 

க்ருதம்‌ 
காகரிர,கமாகாமா; 
ஸஹ ஜே 
ரீஸாதா;ஸா,;;; 

ஸ்தாம்‌ 
ரீஸ்‌ ரரிகம்கா ரிகா; 
அ க ம்‌ 7] 
மாகாரீரீஸா;;; 

ந்த்ரா 


காமாதாஸ்‌ா ரீ கா ரீ; 
க டா கை 
மாகாரீஸாரீகாமாதா 
ஙி ர்விச ந்தி 


தாமாதாஸ்‌ா;;தாஸ்‌ா 
க தினதாம்‌ தாஸா 
ரீஸா ;ரீ;காமாதா 

ரீிதா தீ இண தொம்‌ 


(தொடரும்‌) 





ந லிக்ஷியாம்‌ 


கே. சுந்தராம்பாள்‌ 


65 
இமிடில்லோ வெங்கடேச்‌! ரெடியா வந்துட்‌ 
டயா?” என வரவேற்றான்‌ ஸ்ரீனிவாஸ்‌, 


"ரீ இன்னும்‌ ரெடியாகவில்லையாடா பழி" 


என்னடா ரெடியாக எத்தனைகேரம்‌ பிடிக்‌ 
கும்‌? மையிட்டும்‌ புஷ்பம்‌ வைத்து... " என்று 
முடிக்குமுன்‌, 

“புடவைகட்டி, ஜாக்கெட்‌ சூட்பார்த்து, இல்‌ 
லையா அதுதானே சொல்லவந்தாய்‌, நாம்‌ அப்ப 
டிச செய்துகொண்டுபோனாலும்‌ ஆச்சர்யபடுவ 
தற்கில்லை. இதுதான்‌ என்‌ ஜீவிதலக்ஷ்யம்‌ என்று 
சொல்லிவீடலாம்‌'' 

“என்னப்பா ஏதோ உட்கருத்து வைத்துப்‌ 
பேசுகிறாய்‌? என்ன நூதன விஷயம்‌ கண்டாய்‌ 


இன்று மாளவி விதயாலயத்தின்‌ பெற்றோர்‌ 
தினக்‌ கொண்டாட்டத்தில்‌ தலைமை வகித்துச்‌ 
சொம்பொழிவாற்றுவது யார்‌ தெரியுமா? 


"யாரோ போட்டிருந்தார்கள்‌ இன்விடேஷன்‌ 
..கார்டில்‌. அதையெல்லாம்‌ யார்‌ கவனித்தார்‌ 
கள்‌, பெண்சரசு படிக்கிறாள்‌. அதனால்‌ பெற்றோர்‌ 
தினத்திற்கு கான்‌ போயாகவேண்டும்‌. ராஜி கச்‌ 
சேரிக்குப்‌ போய்விட்டாள்‌. இருண்டுபேருக்கு 
மாக கான்‌ போவது என்ற லக்ஷியம்‌ ஒன்றுதான்‌. 
்‌ மற்றதை அவ்வளவாகக்‌ கவனிக்கவில்லை"! 


* ஆண்களும்‌ பெண்களும்‌ ஒரே விதயாலயத்‌ 
தில்‌ படிப்பதோ, ஒரே காரியாலயத்தில்‌ வேலை 
பார்ப்பதோ, கூடாது" என்று, மேடைப்‌ பிரசங்‌ 
கம்‌ செய்து, கக்ஷிபேசிவக்த மாளவிதேவியாரின்‌ 
வித்யாலயத்தில்‌, ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ சேர்ந்து 
படிப்பதினாலோ, ஒரே இடத்தில்‌ சேர்ந்து வேலை 
பார்ப்பதனாலோதான்‌ சகோதர உணர்ச்சியும்‌, 
வாழ்க்கைக்கு வேண்டிய ஒத்துழைப்பு உணர்ச்சி 
யும்‌ உண்டாக வசதியளிக்கிற து” என்று மேடைப்‌ 
பிரசங்கம்‌ செய்துவந்த விசவநாத்‌ தலைமை 
வஹித்து சொற்பொழிவாற்றுகிறான்‌ என்றால்‌! 


" யார்‌ ஈம்ம விச்வமா? ட்ரைனிங்‌ முடிந்ததும்‌ 
கார்த்திகேய வித்யாசாலையில்‌ ஈம்முடன்‌ வேலை 
பார்த்தானே அவனா?! 


“ சாக்ஷ£த்‌ அவனேதான்‌'' என்று சொல்லும்‌ 
பொழுது என்ன நீங்கள்‌ ரெடிதானா?'' என்று 
கேட்டவண்ணம்‌ வந்தான்‌ ரகுகாத்‌. 


“ஓ, ரெடி, புறப்படவேண்டியதுதான்‌.”" 
என்று கண்ணாடி மூன்‌ சென்று தலையை வாரிக்‌ 
கொண்டபடி, ஏண்டா அவனுக்குக்‌ கல்யாணம்‌ 


ஆயவீட்டதா தெரியுமா உனக்கு '' என்றான்‌ 
ஸ்ரீனிவாஸ்‌. 


£ யாருக்கு?" என்று பிரமித்தான்‌ ரகுநாத்‌” 

1 இன்று கொண்டாட்டத்திற்குத்‌ தலைமை 
வகிக்கப்போகும்‌ விச்வம்‌ என்பவரைத்தான்‌ 
கேட்கிறான்‌. காலையில்‌ விசாரித்தேன்‌. இல்லை 
என்று தெரிந்தது,” 


'£ நீ அவனைப்‌ பார்திதுவிட்டாயா?'" 


இல்லையடா பழி. நீ இல்லாமல்‌ நான்‌ 
போவேனா, பிரசங்கம்‌ முடிந்த பின்புதான்‌ 
அவனைப்‌ பார்த்துக்‌ கேட்கவேண்டும்‌." 

” என்ன கேட்கப்போகிறாய்‌2”' 

ய்‌ உன்னுடைய கொள்கை, ஜீவித "லக்ஷியம்‌ 
யாவும்‌ என்னவாயிற்று என்று.” 


" ஜீவித லக்ஷியமா? அப்படியென்றால்‌?” என்‌ 
ரன ரீகுமாத, 


அதற்கென்று தனி அர்த்தம்‌ இடையாது, 
ஈண்பன்‌ விசவநாத்‌ ஏதாவது ஒரு விஷயத்தை 
விவாதத்திற்கு எடுத்துக்கொண்டானானால்‌ அது 
முடிவடையும்‌ சமயம்‌ இதுவே என்‌ ஜீவித லக்ஷி 
யம்‌ எனறு முடிப்பான்‌, அவனது கொள்கையே 
தனியம்சம்‌, அதனால்‌ அது ஜீவிய லக்ஷியமாக 
உருப்பெறுகிற து. என்ன லக்ஷியமானாலும்‌, 
பதடடமாகவே பேசமாட்டான்‌. அது அவனது 
உயாந்த பண்பு, 

நீங்கள்‌ பேசிக்கொள்வதிலிருந்து அவரது 
வாழ்க்கை புரட்யொன சூழ்‌ நிலையில்‌ அமைந்‌ 
திருக்க வேண்டுமென்று தோன்றுஇறது. 
" அப்படித்தானா? என்றான்‌ ரகுநாத்‌” 

உண்மை உன்யூகம்‌ சரி, போகும்‌ வழியில்‌ 
விவரமாகச சொல்லுகிறேன்‌” என்றான்‌ 
வெங்கடேச, 


'" காங்கள்‌ ஆரம்ப காலத்தில்‌ வாத்தியார்‌ வேலை 
பார்ததுவிட்டுப்‌ பிறகுதான்‌ குறுக்குப்‌ பரிக்ஷை 
பாஸ்‌ செய்து இவ்வுத்தியோகத்தில்‌ அமர்ந்தோம்‌. 
கார்த்திகேய வித்யாலயத்தில்‌, சுமார்‌ இருபது 
உபாத்தியாயர்களும்‌, பதினைந்து உபாத்தினிமார்‌ 
களும்‌ வேலை பார்த்தோம்‌ அவ்வருஷம்‌. அவ்வீத்‌ 
யாலயததிற்கு சங்கப்‌ பலகை என்று அவ்வூரார்‌ 
பெயரிட்டதில்‌ ஆச்சர்யமில்லை. படித்துவிட்டு 
வேலையின்றி இருக்கும்‌ சமயம்‌ அப்பள்ளிக்கூடத்‌ 
தின்‌ மானேஜர்‌ தயாள சிந்தையினால்‌, வேலையில்‌ 
லாமல்‌ திண்டாடுபவர்களுக்கு வேலை கொடுப்பார்‌. 


ண ௩ 


ட த்‌ 


ப்‌ 


 மானேஜ்மெண்ட்‌ ஸ்கூலாக இருந்தாலும்‌ உயர்ந்த 
முறையில்‌ நடந்துவந்த து மன்றி நாளுக்குகாள்‌ 
விருத்தியாகி, ஐந்தாம்‌ வகுப்புவரை ஆரம்பமான 
ஸ்கூல்‌ பத்து வருஷங்களுக்குள்‌ ஹைஸ்கூல்‌ 
ஆனது. அப்‌ பள்ளிக்கூடத்திற்கு ஒரு ராசியுண்டு. 
வேலையற்றிருப்பவர்கள்‌ அதில்‌சேர்ந்து. ஒருவருஷம்‌ 
வேலை பார்ப்பதற்குள்‌ வேறு நல்ல . வேலை 
இடைத்‌ தவீடும்‌. அல்லது மேல்‌ டப்ப 
. காகவாவது சென்றுவிடுவார்கள்‌. உபாத்தினியாக 
வரும்‌ பெண்களெல்லாம்‌ ஒரு வருஷ்ம்‌ முடிவடைந்‌ 
ததும்‌ காதல்‌ மணம்‌ செய்துகொண்டு வெளியேறி 
விடுவார்கள்‌. படித்து வெளிவந்த அம்‌ வேலைக்கு 
வருவதினால்‌ கன்னிப்‌ பெண்களாகத்தான்‌ வரு 
வார்கள்‌. ““விடோ"' என்று வருவது ஏதோ ஒன்றி 
ரண்டு. அதிலும்‌ இரண்டொருவர்‌ தான்‌ தொடர்‌ 
நீது வருஷக்‌ கணக்கில்‌ வேலை பார்த்தார்கள்‌. 
_ மற்றப்பேர்‌ காதல்‌ மணம்‌, இப்படி. ஏற்படுவது 
னால்‌ தேடி வருபவர்களுக்கெல்லாம்‌ மானே ஜர்‌ 
வேலை கொடுப்பதில்‌ ஆச்சர்யமில்லையல்லவா? 
அநேகமாக அவ்வூர்ப்‌ பெண்களே படித்துவந்து 
அதில்‌ வேலைபார்த்தார்கள்‌. 


- - இந்த ரீதியில்‌ அவ்வருஷ.ம்‌, நான்‌, ஸ்ரீனிவாஸ்‌, 
ப விச்வகாத்‌, வரதன்‌ நால்வரும்‌ ஒரே 
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வேலையை ஏற்றுக்கொண்டோம்‌ பெண்களிலும்‌. 
நாலைந்து பெயர்கள்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அதில்‌ 
ஹேமா அவ்வூரிலேயே ப்டிததுவந்தவள்‌. எல்‌ 
லோரை யும்விடச்‌ சற்று அழகி என்றே சொல்ல 
லாம்‌. . சாதாரண குடும்பத்தில்‌ பிறக்தவளாயி 
னும்‌ கணயமான மு யிலேயே நடந்துவருவாள்‌. 
எங்களில்‌: விச்வநாத்‌ எவ்வளவு அடக்கமும்‌ 
பொறுமையுமுள்ளவனோ அதற்கு நேர்மாறாக 
இருப்பவன்‌ வரதன்‌. படிப்பிலும்‌ வரதன்‌ குறைந்‌ 
தவன்‌. பத்தொன்பதாம்‌ வயதில்‌ எட்டாம்‌ 
வகுப்பை ஒருவாறாக முடித்து ட்ரைனிங்கிலும்‌ 
ஒரு பார்ட்‌ குறையுடன்‌. வேலைக்கமர்ந்தவன்‌. 
வயிற்றுப்பிழைப்பிற்காக இல்லாமல்‌ உத்யோகம்‌ 
புருஷ லக்ஷணம்‌ என்பதற்காகவே வேலைபார்த்‌ 
தான்‌. கொழுத்த பணக்காரன்‌. வரதனுக்கு அடுத்‌ 
தபடி வெங்கடேசுக்குத்‌ தாம்பூலம்‌ கொடுக்க 
லாம்‌ கேரபத்தில்‌ படபடவென்று பெண்க 
ளென்றுகூடப்‌ பாராமல்‌ வாய்க்குவந்தவிதம்‌ பேசு 
வதில்‌, ஆனாலும்‌ வெங்கடே சும்‌, விச்வநாத்தும்‌ 
தான்‌ உபாத்திமார்‌, உபாத்தினிமார்‌ யாவருக்கும்‌ 
சமயத்திற்குக்‌ கடன்‌ கொடுத்து உதவுவார்கள்‌. 
விச்வநாத்‌ யாவறிடத்தும்‌ சிரித்துப்‌ பேசிப்‌ பழகு 
வான்‌, பெண்களுக்கு அதிக சலுகை காட்டு 
வான. படனம்‌ வக ட 
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விவித லக்ஷியம்‌ 


மார்மீது ஏதாவது குற்றம்‌ சொல்லிக்கொண்டே 
இருப்பார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயங்களில்‌ அவர்கள்‌ செய்‌ 
வது தவறு என்பதைச்‌ சார்தமாக எடுத்துச்‌ 
சொல்லி விஷயத்தை மேலே போகவிடாமல்‌ 
செய்துவிடுவான்‌ விச்வநாத்‌. ஒருசமயம்‌ பரிகை 
யின்போது, ஐரேவகுப்பில்‌ மூன்று பிரிவில்‌ விச்வ 
நாத்‌, வெங்கடேச்‌, ஹேமா, மூவரும்‌ வேலை 
பார்த்துவக்கபொழுத, ஹேமாவின்‌ பிரிவே நல்ல 
மார்க்கு எடுத்தது. மானேஜர்‌ இவர்களைக்‌ குறை 
கூறவே வெங்கடேசுக்கு மிகுந்த கோபம்‌ உண்‌ 
டாகவே ஹேமாவை மட்டம்‌ தட்டச்‌ சமயம்‌ 
பார்தி துக்கொண்டிருந்தான்‌. விச்வராத்‌ அதைப்‌ 


பொருட்படுத்தவேயில்லை. அனால்‌ வரதன்‌, 
வெங்கடே சுக்குத்‌ தூபம்போட்ட வண்ண 
மிருந்தான்‌, ஹேமா வகுப்புப்‌ பையன்‌ ஒருவன்‌ 


கேள்வித்தாளை, அதைத்‌ தயாரித்தவருக்குத்‌ தெரி 
யாமல்‌ தான்‌ எடுத்த பெருமையைத்‌ தன து ஈண்ப 
னிடம்‌ கூறிக்கொண்டிருக்கும்பொழு து, தற்செய 
லாக அந்தப்‌ பக்கம்‌ வந்த வரதன்‌ காதில்‌ கேட்டு 
விட்டத. அவ்வளவுதான்‌. வெங்கடேசனிடம்‌ 
சொல்லிவிட்டான்‌. அடுத்தபடி நாங்கள்‌ கூட்டம்‌ 
போட்டோம்‌. அந்தப்‌ பையனை வரவழைத்து, 
கேள்வித்தாளை என்ன செய்தாய்‌ என்று கேட்‌ 
டான்‌ வெங்கடேச்‌. 

"படித்துப்‌ பார்த்துவிட்டுக்‌ கிழித்துப்‌ போட்டு 


விட்டேன்‌? 


அந்தக்‌ 
வந்தவை?! 

"ஆமாம்‌"! 

“உங்கள்‌ டீச்சர்‌ கையில்‌ தானே பேப்பரைக்‌ 
கொடுத்தாய்‌? நிஜத்தைச்‌ சொல்லு. ” 

“ஆமாம்‌” என்று பயந்தவாறு 
பையன்‌. 

“இதை இத்துடன்‌ விடக்கூடாது. இப்பொ 
முதே அவளைக்‌ கூப்பீட்டு விஷயத்தைச்‌ சொல்லி 
மானே ஜரிடம்‌ நல்ல ரிஸல்டின்‌ லக்ஷணத்தைப்‌ 
பார்த்தீர்களா என்று கேட்கவேண்டும்‌” என்றான்‌ 
வரதன்‌. 

நாம்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லவேண்டாம்‌. மானேஜ 
ரிடம்‌ சொல்லிவிட்டால்‌ அவர்‌ கேட்டுக்கொள்ளு 
வார்‌. ஒரு பெண்ணை நாம்‌ அவமானம்‌ செய்வது 
நல்ல காரியமல்ல” என்றான்‌ விச்வநாத்‌. 

“அவள்‌ செய்தது ரொம்ப ஒழுங்கான செய்கை? 
கேட்டால்‌ என்ன தப்பாம்‌?'' என்றான்‌ வரதன்‌. 

“சரி இப்பொழுது காழிகையாய்விட்டது. வீட்‌ 
டி.ழ்குச்‌ சென்‌ நிருப்பாள்‌. சாயங்காலம்‌ பார்த்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌” என்றான்‌ வெங்கடேச்‌. 


கேள்விகள்‌ தானே பரிகைஷயில்‌ 


கூறினான்‌ 


சாயங்காலத்திற்குள்‌ விச்வராத்‌ ஹேமாவின்‌ 
வீட்டிற்குச்‌ சென்று விஷயத்தைக்‌ கூறிவிட்டு 
"சரயங்காலம்‌ நாங்கள்‌ கூப்பிட்டனுப்பியதும்‌, 
நேரே மானேஜரிடம்‌ சென்று விஷயத்தைச 
சொல்லிவிடுங்கள்‌. அவர்‌ முன்னாக விசாரிக 
கட்டும்‌” என்று சொல்லிவிட்டு வந்துவீட்டான்‌. 
சாயங்காலம்‌ ஸ்கூல்‌ முடிய அரைமணி முன்ன 
சாக ஹெமாவைக கூப்பீட்டனுப்பினோம, 


ம்‌. 
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சென்ற பையன்‌ பின்னால்‌ வருவதாகச்‌ சொன்‌ 
னான்‌, சற்று நேரத்திற்கெல்லாம்‌ மானேஜர்‌ 
எங்கள்‌ நால்வரையும்‌ கூப்பிடுவதாகப்‌ பியூர்‌ 
வந்து சொன்னான்‌. நால்வரும்‌ சென்றோம்‌. அவ்‌ 
விடம்‌ ஹேமா கின்றுகொண்டிருந்தாள்‌. 

"ஸ்ரீமதி ஹேமாவை எதற்காக அழைத்‌ தர்‌ 
கள்‌?'' என்றார்‌ மானேஜர்‌. 

நீங்கள்‌ அவர்கள்‌ வகுப்பில்‌ நல்ல ரிசல்ட்‌ வம்‌ 
திருப்பதாகச்‌ சொன்னீர்களே. அதன்‌ மர்மத்தை 
அம்பலப்படுத்த '' என்றான்‌ வெங்கடேச்‌. 

"பதட்டப்படாமல்‌ சாந்தமாக விஷயத்தைச்‌ 
சொல்லுங்கள்‌ வெங்கடேச்‌'' என்றார்‌ மானேஜர்‌. 

விஷயத்தை விளக்கினான்‌ வரதன்‌, 

“ என்னடா ராமு, நீ எடுத்துவந்து இவர்களிடம்‌ 
கொடுத்தாயா?'' என்றார்‌ மானேஜர்‌. 

” ஆமாம்‌'' என்றான்‌ ராமு, 

“என்னம்மா நீங்கள்‌ இப்படிச்‌ செய்யலாமா? '' 


என்றார்‌ மானேஜர்‌. 


'£ உண்மையில்‌ அந்தக்‌ கேள்வித்தாளை நான்‌ 
பார்க்கவே இல்லை. இக்தக்‌ கேள்விகள்‌ வரலா 
மென்ற உத்தேசத்தடன்‌ பாடம்‌ நடத்தினேன்‌; 
தெய்வச்‌ செயலால்‌ வந்துவிட்டன. ராமு பொய்‌ 
சொல்லுகிறான்‌” என்றாள்‌. 

" இல்லை. இவர்கள்‌ சொல்லுவதுதான்‌ பொய்‌. 
தான்‌ பெரிய லார்டு என்று கினைப்பு, இவர்க 
ளெல்லாம்‌ வேலைக்கு வந்தால்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ 
முூன்னேறிப்போனாப்போலத்தான்‌.'' என்றான்‌ 
வரதன்‌. 

்‌" அடுப்பூதுபவர்களைப்‌ பேனாப்பிடிக்கச்‌ சொன்‌ 
னால்‌ என்ன நடக்கும்‌? திறமை கிடையாது. 
தகாத வழியினால்தானே காரியத்தை நடத்திக்‌ 
கொண்டுபோகவேண்டும்‌.'' என்றான்‌ வெங்கடேச்‌. 

££ சார்‌ மன்னிக்கவேண்டும்‌. இவர்கள்‌ இப்படிப்‌ 
பேசுவது சரியல்ல.” என்று கண்களில்‌ நீர்‌ தளும்‌ 
பக கூறினாள்‌ ஹேமா, 


"பெண்களுக்கே அழுகை ஒரு ஆயுதம்‌. அதம்‌ 
கெல்லாம்‌ நாங்கள்‌ பயப்படமாட்டோம்‌'' என்று 
வரதன்‌ ஆரம்பிக்க, வெங்கடேசும்‌ ஓத்துப்பாட 
ஏதேசோ சொன்னார்கள்‌. இப்பொழுது கினைவில்‌ 
வரவில்லை. ஹேமா அழும்‌ காட்சி பரிதாபமாக 
இருந்தது. கானும்‌ விச்வமும்‌ வாயே திறக்க 
வில்லை. வரதன்‌ மேலே பேசத்‌ தொடங்கின தும்‌, 

"மிஸ்டர்‌ வரதன்‌! இந்த விஷயத்தில்‌ நீங்கள்‌ 
தலையிடுவது விரும்பத்‌ தக்கதல்ல, சம்பந்தப்‌ 
பட்டவர்கள்‌ ஈானும்‌, வெங்கடேசும்‌. வார்த்தை 
களை - அதிகமாகச்‌ செலவழிக்காதிருக்குமா று 
வேண்டிக்கொள்ளுகியேன்‌”' என்றான்‌ விச்வநாத்‌. 

மேலே வளர விடாமலிருக்க, "மிஸ்‌. ஹேமா 
போனஅ போகட்டும்‌, ராமு பேப்பர்‌ கொடுத்த 
தாகச்‌ சொல்லுகிறான்‌. நீங்களும்‌ அதே கேள்வி 
களைப்‌ பாடம்‌ நடத்தியிருக்க றீர்கள்‌. எதேச்சை 
யாக நடந்தாலும்‌ சமய சந்தர்ப்பம்‌ உங்கள்மீது 
குற்றம்‌ எனவே எண்ணும்படி இருக்கிறது. ஒரு 
மன்னிப்பு லெட்டர்‌ எழுதிக்‌ கொடுத்துவிடுங்கள்‌. 


15 காவேரி 


விஷயம்‌ இத்துடன்‌ முடிவடையட்டும்‌”' என்றார்‌ 
மானேஜர்‌, 
“மானேஜர்‌ சார்‌, மன்னிககவேண்டும்‌. மன்‌ 


னிப்புக்‌ கடிதம்‌ எதற்காக எழுதுவது? கேள்வித்‌ 
காளை ஜாக்கிரதைப்‌ படுத்தாமல்‌ சிறு பையன்‌ 
எடுக்கும்படி. வைத்திருந்தது சுவாமிநாதனின்‌ 
குற்றமல்லவா? முதலில்‌ அவரை எச்சரிக்கை 
செய்யவேண்டும்‌. கேள்வித்தாளைக்‌ காண்பியுங்‌ 
கள்‌ என்றால்‌ அது கைவசமில்லை. அதனால்‌ அவ 
ரையும்‌ லேசாக எச்சரித்துவிட்டு, விஷயத்தை 
இத்துடன்‌ விட்டுவிட்டால்தான்‌ பள்ளிக்கூடத்‌ 
தின்‌ பெயர்‌ காப்பாற்றப்படும்‌. மன்னிப்புக்‌ கடி 
தம்‌ என்றால்‌ இருவருமே கொடுக்கவேண்டும்‌. 
அப்படியானால்‌ வாய்க்கு வந்த விதம்‌ யாரும்‌ பேச 
இடமேற்படும்‌, மேலும்‌ பெண்களைக்‌ கெளரவ 
மாக ஈடத்துவது என்பது எல்லா இடங்களிலும்‌ 
பழக்கமாய்‌ நடந்துவருகிறது. நமக்கு கல்ல 
பெயர்‌ கெடுவானேன்‌ என்பது என்‌ அபிப்பராயம்‌. 
பிறகு உங்களிஷ்டம்போல்‌ செய்யுங்கள்‌. கான்‌ 
சொன்னது தப்பு என்றால்‌ மன்னித்துக்‌ கொள்‌ 
ஞங்கள்‌'' என்றான்‌ விச்வகாத்‌, 

"ஆனால்‌ உங்கள்‌ அபிப்பிராயம்‌ கேள்வித்தாள்‌ 
வெளிவரவில்லை என்பதுதானா?”' 

“அப்படியும்‌ நான்‌ சொல்லவில்லை. அன்று 
ஹேமா வகுப்பு ரிசல்ட்‌ ஈன்றாக இருக்கிறது. நீங்‌ 
கள்‌ சுத்த மோசம்‌” என்று எங்களைக்‌ கடிந்து 
கொண்டீர்கள்‌. அதற்காக வேண்டுமென்றே 
சாமுவை இப்படிச்‌ சொல்லும்படி செய்திருக்கக்‌ 
கூடாதா? என்ற கேள்வி எழ இடமிருக்கிற 
தல்லவா? மிஸ்‌. ஹேமா கேள்வித்தாளைப்‌ பார்‌ 
தீதே விடைசொல்லி யிருக்கலாம்‌, ஆனால்‌ சாக்ஷி 
இல்லையே. இதனால்‌ வீண்‌ விவகாரமும்‌, அபவா 
தமூம்சானே மிஞ்சும்‌ என்பதுதான்‌ எனது 
வாதம்‌” என்றான்‌ விச்வநாத்‌. 

"மிஸ்‌ ஹேமா நீங்கள்‌ போகலாம்‌'' என்றார்‌ 
மானே ஜர்‌. 

நன்றி பொங்கும்‌ கண்களுடன்‌ விச்வத்தைப்‌ 
பார்த்துவிட்டு, உங்களால்‌ என்னசெய்ய முடிந்‌ 
தீது?” என்பதுபோல்‌ வரதனையும்‌ வெங்கடேசனை 
யும்‌ அலக்ஷியமாகப்‌ பார்த்துக்கொண்டே சென்று 
விட்டாள்‌. 

மேலே பேச வழியில்லாமல்‌ மானேஜரும்‌ 
சென்றுவிட்டார்‌. வரதனும்‌ வெங்கடேசம்‌ விச்‌ 
வத்தை உன்னால்‌ எல்லாம்‌ கெட்டது என்று 
முறைத்துக்கொண்டே சென்‌ றுவிட்டார்கள்‌. 

ஹேமாவின்‌ தாயார்‌ விச்வத்தைத்‌ தன்‌ வீட்‌ 
டிற்கு அழைத்து நன்றி சொன்னாள்‌. முன்கூட்டி 
அவன்‌ தெரிவிக்காதிரும்தால்‌, ஹேமாவை இவர்‌ 
கள்‌ முன்கிறுததி, கண்டபடி பேசியிருப்பார்கள்‌ 
என்பது கிச்சயம்‌. பெரிய அவமானத்திலிரும்‌ து 
தப்பியதற்காக ஹேமாவும்‌ நன்றி கூறினாள்‌. 
அதுதான்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ நெருங்கிச்‌ பேச 
எற்பட்ட சந்தர்ப்பம்‌, பிறகு ஸ்கூல்‌ முடிந்ததும்‌, 
ஹேமாவும்‌ விச்வமும்‌ மாமரத்தினடியில்‌ கின்று 
பேசுவதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. சிலராள்‌ அவள்‌ வீட்‌ 
மற்கே சென்றுவிடுவான்‌, அவர்கள்‌ காத 


லார்கள்‌ என்பது யாவரும்‌ அறிந்த ரகசியமாக 
இருந்தது. எங்கள்‌ கோஷ்டியார்‌ கூடும்‌ சமயம்‌ 
விச்வம்‌ இல்லாதிருந்தால்‌, “வருங்கால மருமகன்‌ 
மாமியார்‌ வீட்டிலிருப்பார்‌'' என்று சொல்லு 
வான்‌ வரதன்‌. நாங்கள்‌ ஜன்றுகூடும்பொழு.து, 
இந்தப்‌ பெண்கள்‌ வேலைபார்க்க வந்ததுதான்‌ 
தப்பு. இப்படி. அணும்‌ பெண்ணும்‌ சேர்ந்து 
வேலை பார்ப்பதால்‌ ௮கேக இடஞ்சல்கள்‌ இருக்‌ 
கின்றன. மானேஜர்‌ அவர்களூக்குத்தான்‌ சலுகை 
காட்டுகிறார்‌. சில வகுப்புகளில்‌ மாணவர்களுக்கு 
டீச்சரின்‌ லீவ்‌ லெட்டர்‌ கொடுப்பதற்கே பொழுது 
சரியாக இருக்கிறது. கண்டிப்பாகப்‌ பெண்களை 
சேர்க்கவே கூடாது என்று நாம்‌ கஇளர்ச்பெண்ண 
வேண்டும்‌ என்பான்‌ ராமன்‌, 

“அது தப்பு இரண்டுபேரும்‌ சேர்ந்து வேலை 
பார்ப்பதில்தான்‌ சகோதர உணர்ச்சி ஏற்படமுடி 
யும்‌, இரு பாலாரும்‌ ஒத்துழைக்கும்‌ மனப்பான்‌ . 
மையும்‌ ஏற்படமூடியும்‌.”” என்பான்‌ விச்வம்‌. 

மண்ணாங்கட்டி. அன்று ஹேமா செய்த 
குற்றத்தை ஒரு ஆண்பிள்ளை செய்திருந்தால்‌ 
மானேஜர்‌ அப்படி விட்டிருப்பாரா? சகோதர 
உணர்ச்சியெல்லாம்‌ வாய்ப்பேச்சில்தான்‌!' என்‌ 
ரன்‌ வெங்கடேச, 

"நீ நினைப்பது தவறு. ஆண்பெண்‌ இருவரும்சேர்‌ 
நீதுபொது ஸ்தாபனங்களில்‌ வேலை செய்வதில்‌, 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ காட்டவேண்டிய மரியாதையும்‌, 
பெண்‌ போற்றத்‌ தகுந்தவள்‌ என்ற உண்மையை 
யும்‌ அறியவசதி இடைப்பதுடன்‌ பொறுமையும்‌ 
சகிப்புத்‌ தன்மையும்‌ எவ்வித ஈன்மையை அளிக்‌ 
கிறது என்பதையும்‌ புரிந்துகொள்ள முடியும்‌.” 

“அத்துடன்‌ காதல்‌ எப்படி என்பதையும்‌ 
அறிநதுகொள்ளலாம்‌'' என்றான்‌ வரதன்‌. 

“அதுதான்‌ தவறு. காதல்‌ என்பது எந்‌ நிலை 
மையிலும்‌ மாறாது. மனமும்‌ மனமும்‌ கலந்து 
ஒன்‌ றுபட்டுவிட்டால்‌ மற்றவைகளைப்பற்றிய சந்‌ 
தனையே இருக்காது. அப்படியேற்படுவது ஒரு 
வனுக்கு ஒரேசமயம்‌ ஒருவரிடத்தில்தான்‌ ஏற்‌ 
படமுடியும்‌. பார்த்தவர்கள்‌ மீதிலெல்லாம்‌ ஆவல்‌ 
தோன்றுவது காதலாகாது. அப்படியேற்படும்‌ 
ஆவலை அடக்கப்‌ பழக்கினால்‌ மனிதன்‌ மனிதனா 
கவே வாழமுடியும்‌. அதற்கு வசதி தன்று 
சேோர்டீது பழகுவ துதான்‌. மனிதன்‌ என்றால்‌ அவன்‌ 
ஜீவிதததின்‌ லக்ஷியம்‌, கொள்கை என்று ஏதாவது 
இருக்தால்கான்‌ வாழ்க்கையை ரஸித்து வாழ 
முடியும்‌” என்றான்‌ விச்வநாத்‌. 

" உன்னுடைய ஜீவிதலக்ஷியம்‌ என்னவென்றால்‌ 
ஆணும்‌ பெண்ணும்‌ ஒன்றாகப்‌ பழகுவது” என்‌ 
பது. என்‌ அபிப்பராயம்‌ அதுகூடாது என்பது, 
இப்பொழுது ஈம்ம ஸ்கூலிலேயே பார்ப்போம்‌. 
எவ்வளவு குழப்பம்‌ மனஸ்தாபம்‌, எல்லாம்‌ 
இந்தப்‌ பரதேவதைகள்‌ வேலைக்கு வந்தபிறகு 
தான்‌ என்று சுவாமிநாதன்‌ சொல்லுரொர்‌!' 
என்றான்‌ வரதன்‌. இப்படி எவ்வளவு நாட்‌ 
களோ நாங்கள்‌ ஓன்றுகூடும்பொழுது வாதப்‌ 
பிரதிவாதங்கள்‌ நடையெறும்‌, 


(அடுத்த இதழில்‌ முடியும்‌) 


நில உரிமையில்‌ புதிய கொள்கைகள்‌ 


(5-வது பக்கத்தின்‌ தொடர்ச்‌) 

நவீன இயந்திர சாதுனங்களைக்கொண்டு 
உழுது சாகுபடி செய்யவும்‌, அதற்கான நீர்ப்‌ 
பாசன ௮௪௫, மினசார வசதி ஏற்படுத்தவும்‌ 
திட்டமிட்டு வருகிறார்கள்‌. இதற்கு அத்மா 
வசியம்‌ பெரிய பெரிய நிலப்பரப்பு, நிலப்பண்‌ 
ணைகள்‌. ரூ. £00 கிஸ்தி கொடுக்கக்கூடிய 
நிலசசுவான தார்‌ எவ்வகையில்‌, எக்க மூல 
தன ததைகீகொண்டு இயந்திரங்களை உப 
யோகிக்கவும்‌. ஈவீன உரங்களை உபயோகிக்க 
வும்‌ முடியும்‌? 

தற்போதுள்ள பெரிய பண்ணைகள்‌, தங்க 
ளூக்குச்‌ சொந்தமான எல்ல நிலங்களையும்‌ 
தாமே பயிரிவெதில்லி. ஒரு பாகதுதை 
மட்டும்‌ நேரடிச்‌ சாகுபடியில்‌ வைகுதுகீ 
கொண்டு, மற்றவற்றைக்‌ குத தகை மூலமே, 
வார முறைப்படியே சாகுபடி செய்து வருகி 
ர்கள்‌, இம்முறைகள்‌ பலதரப்பட்ட நன 
மையைப்‌ பமக்னெறன. பெரிய பண்ணை 
கள்‌ நேரகூயான சாகுபடியில்‌ இறங்கிவிட்‌ 
டால்‌ அகீரொமத்திலுள்ள குடபடைகள்‌ 
அனை வரும்‌ வெறும்‌ பண்ணைக்‌ கூலிகள்‌ ஆகி 
விடுகிறார்கள்‌, அவர்கள்‌ கிலக்தில்‌ ஊக்கம்‌ 
கொண்டு சாகுபடி செய்யத்‌ தூண்டுதல்‌ இல்‌ 
லாமல்‌ போய்விடுகிறது. மூலதனம்‌ ஏதும்‌ 
இல்லாது குடிபடைகள் கூட கு.தகதகைகீகோ 
வாரத்இற்கோ நிலங்களை வாங்கிக்கொண்டு, 
கம்‌ நிலம்போல்‌ பாவித்து, சாகுபடி செய்து 
அறுவடையில்‌ பங்குபெற வசதி ஏற்படு 
கிறது. நிலம்‌ நன்றாக விளைந்தால்‌ அதில்‌ 
அவர்கள்‌ பங்கு ௮ இகரிக்றெது. ஒருவாறு 
தாம்‌ பயிரிவெதில்‌ உள்ள நிலங்களைக்‌ 
கொண்டு தாங்களே நிலச்‌ சொர்தக்கரராகள்‌ 
போல்‌ இருப்து அடைய வாய்ப்பு உண்டா 
கிறது. பெரிய பண்ணேகளைக்‌ காட்டிலும்‌ 
இரிய மிராசு தார்கள்‌ தங்கள்‌ நிலங்களை த தாங்‌ 
களே நேரடியாகப்‌ பயிரிட முன்‌ வருவதில்லை, 
காரணம்‌ அதிலிருந்‌ துவரும்‌ வருவாய்‌ அவர்‌ 
கள்‌ குடும்ப கேமத்திற்குப்‌ போதாது. கிரா 
ம்‌ த்தில்‌ வசிக்கும்‌ மூலதனமற்ற எளிய குக 
படைகள்‌ முன்வந்து குத்தகைக்கு அக்நிலகி 
களைவரங்கிச்‌ சாகுபடி செய்கிறார்கள்‌. எனவே 
இராமத்தில்‌ வசிக்கும்‌ பெருவாரியான மக்க 
ளுக்கு உழுது பயிரிட, தற்போது நிலம 
உள்ளது. மூலதனமில்லாத மக்களுக்கு 
வேறு வாய்ப்புக்‌ கிடைப்பது அரி து: பல 
சிறிய மிரரசுதார்கள்‌ கிராமத்தில்‌ நேரடியாகப்‌ 
பயிரிட முன்வராத தினால்‌ சான்‌ இவர்களுக்கு 


இத்தகைய குத்தகைப பயிர்செயயும்‌ சந்தர்ப்‌ 
பம்‌. அவர்களுக்குக்‌ கிகைக்கும்‌ லாபம்‌ 
போதுமா, போதாகா என்பது வேறு 


பிரச்னை. அதை அதிகரிக்க வழி வேறு. 


$0 
கமிட்டியரர்‌ செய்யும்‌ இபார்சின்‌ விளைவு 
எனன ஆகும்‌ என்று சிர்‌ இக்கவேண்டும்‌;. 


சன்ன மிராசு தார்கள்‌ கமிட்டியார்‌ விதிக்கும்‌ 
வார ததை ஒப்புக்கொண்டு நிலம்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ள ஆசைப்பட மாட்டார்கள்‌. அவர்‌ 
களுக்கு நூற்றில்‌ 46 சதம்‌ கான்‌ பங்கு என்‌ 
அம்‌, பயறு, உளுந்து, வைக்கோல்‌ கடையா 
சென்றால்‌, கஇஸ.இ கொடுகுது அவாகளுக்கு 
மிஞ்சுவது மிகக்‌ குறைவாகத்தானிருக்கும்‌. 
நூறுசலம்‌ விளையும்‌ ஒருவனுடைய நிலத்தில்‌ 
முப்பது கலம்கூடக்‌ கிடைக்காவிட்டால்‌ ஏன்‌ 
அவன்‌ அந்கில்த்தை வைததுக்கொளளப்‌ 
போகிறான்‌? 


விறகப்போனால்‌ விவசாயிதான வாங்க 
லாம்‌ என்ற கட்டுப்பாட்டைக்‌ கமிட்ஒியார்‌ 
விகிக்கிறார்கள்‌.. நேரடிசீ சாகுபடி செய்யும்‌ 
பெரிய பண்ணைகள்‌ மேலும்‌ நிலம்‌ வாங்கக்‌ 
கூடாது என்ற கட்டுப்பாடு இருக்கிறது, 
நேரடஉச்சாகுபடி செய்யாதஒருவன நிலம்வாங்‌ 
கக்கூடாது (அவனும்நேரகூச சசகுபடி. செய்ய 
வருவ தாயிருக்தாலொழிம). விவசாயக்‌ கூலி 
களும்‌ குடியானவர்களும்‌ வாங்கலாம்‌. பணம்‌ 
எத கவே இனி நிலம்‌ வாங்குவாரறறுச்‌ 
சீரழியும்‌. சிறிய மிராசுதார்கள்‌ வந்த விலை 
போதும்‌ என்று விற்று ஓகூவிவொர்கள, 
வாங்கும்‌ ரெர்மததான்கநோக.௪ சாகுபடி செய்ய 
மூற்படுவான்‌. இதுவரை ஓரளவுக்குச்‌ செளக 
ரியமாக நில சீதக்‌ குத்தலைக்ீகோ அல்லது 
வார சாகுபடிக்கோ பயிரிட்டு வந்‌ கவன சாகு 
படி செய்ய நிலமில்லாமல்‌ நிலக்கூலியாக 
மரறவேண்டி. வரும்‌, அல்லது ஈகரங்களுக்‌ 
குச்‌ சென்று வேறு அலுவல்களைக்‌ கவ 
னிக்க நேரிடும்‌. அமைதியாக ஈடம்துகொண் 
உருக்கும்‌ கரரம வாழ்க்கையை இச்‌ சீர்துருக 
தங்கள்‌ மிகவும்‌ பர இக்கும்‌, 

தற்காலிகமாக வாரசாமுபடி அல்லது குத்த 
கைக்கு நிலம்‌ வைத்துவரும்‌ குடியான வாகளு 
கீகு ஈன்மை விகாயலாம்‌. எனென்றால்‌ அவர்‌ 
களுக்கு நூற்றில்‌ 56 சதம்‌ பயிரில்‌ பங்கு வரு 
கிறது. ஆனால்‌ இது கிரக தரமாக இருக்க 
முடியாது: மிராசுதார்‌ நில த்கை வந்த விலை 
க்கு விற்றுவிடுவான்‌; வாங்குகிறவன்‌ செக்‌ 
தப்‌ பண்ணை வைத்தால்‌ தான .லாபம்‌ காண 
முடியும்‌. ஏன்‌, அத்தகைய சொம்த சாகுபட& 
செய்பவன்‌ தானே நிலங்களை வாங்கமுடியும்‌. 


அப்படியே சொந்த சாகுபடி செய்யும்‌ மக்க 
ளாகவே இராமம்‌ முழுதும்‌ அமைமக்துவிடீ 
டார்கள்‌ என்று வைத்துக்கொள்வோம்‌. 
பிறகு என்ன? பணமில்லாத கிராமத்துக்‌ 
குடியானவர்கள்‌ கதி என்ன ஆவது? நேரடிச்‌ 
சாறாபடி செய்யும்‌ உத்தேசததில்‌ ரூ. 269 
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ஸெதிக்குள்ள விஸ்‌ தரண த்திற்கு மேலில்‌ 
லாத நிலசீசுவான தார்கள்‌ கிராமங்களில்‌ குடி 
புகுந்தாலும்‌ உற்பத இமைப்‌ பெருக்க எனன 
உபாயம்‌ செய்யமுடியும்‌?! அதற்கான மூல 
தனம்‌ அவர்களிடம்‌ கிடைக்காது. கூட்டுப்‌ 
பயிர்‌ செய்தாலனறி அவர்கள்‌ நவின 
சாதனங்களை உபமோகப்படுத தி உற்பத்தி 
யைப்‌ பெருக்க முடியாது. இதற்குப்‌ போதிய 
ஒ.கீதுழைப்பு மனப்பான்மையும்‌ நம்பிக்கை 


யும்‌ நம்‌ தேசத்தில்‌, அதுவும்‌ இராம மக்க 


ளிடம்‌, உண்டாகுமா என்பதை யோசிக்க 
வேண்டும்‌. கவானமெண்டார்‌ உதவிக்கு 
வந்தாலும்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ தனி விவசாயி 
நச ததுவிடுவான்‌. மறுபடியும்‌ நிலப்பரப்புகள்‌ 
பெரிய கம்பெனிகள்‌ கைவசம்‌ மாறி, மக்க 
ளுக்கு அம்‌ நிலங்களில்‌ கூலிவேலை செய்யும்‌ 
உரிமை தான எஞ்சி நிற்கும்‌. 


சொந்த சாகுபடி உரிமையும்‌ ரூ. 250 கிஸ்தி 
மதிப்பிற்கு மேற்படாமலிருக்கவேண்டுமாம்‌. 
எனவேபெரிய பண்ணைகளும்‌ இ.னால்பா இக்‌ 
சப்பகுகின்றன. பண்ணை எவ்வளவு பெரிதா 
யிருந்தாலும்‌ ஒரு பாக ததைத தான நேரடிச்‌ 
சாகுபடியில்‌ வைத இருகீறொர்கள்‌. அவர்கள 

குற்பேோது வைததுக்கொண்டிருக்கிற அள 
வல்குலேல்‌ இனி ைகதுக்கொள்ளக்கூ 
டரது. குததுகைக்கோ வார சாகுபடிக்கோ 
விட்டிருந்தால்‌ ௮டையமேதான நீடிக்க முடி 
யும்‌, தம்‌ சொந்த சாகுபடி ரூ. 260 கிஸதிக்கு 
மேற்பட்டால்‌, 


மொத்தத்தில்‌ இந்த நிபந்தனைகள்‌ அனை த 
தும்‌ ரொம வாழ்க்கையைப்‌ பாதிப்பதோடு 
நில மதிபபையும்‌ அதன விளைச்சலையும்‌ 
அதுபாதாளத்தில்‌ தள்ளிவிடும்‌. தனிப்‌ 
பட்டி ஒரு நிலச்‌ சுவானதாருடைம அடிப்‌ 
படை உரிமையை மாற்றும்‌ முறையில்‌ 
பறிமுதல்‌ செய்வதோடு அவனை அடியோடு 
வேறு தொழிலுக்கு விரட்டி அகித்துவிடும்‌. 
விவசாயதததொழில்‌ மிகவும்‌ எளிய குடிமான 
வனுக்குச்‌ கட்டுப்படியாகலாம்‌. வாழ்க்கைத்‌ 
கரம்‌ சீராக உள்ள நடுக்‌ குடும்பத்தாருக்கு 
அது லாயக்கில்லை என்று ஏற்பட்டுவிடும்‌, 


அ இகபக்ஷ நிலம்‌ வைத்துக்கொள்ளு கல்‌, 
அதிகப்கூ வார நிர்ணமம்‌, இவை 


-குடியானவர்களும்‌ 


காவேரி 


அறவே மாற்றப்படவேண்டும்‌. .செர்ந்த 
சரகுபடிக்கு ஏற்படுத்தப்பட்ட, அதி 
கப்பக்ஷ வரம்பு அகற்றப்படவேண்டும்‌, 
குறைந்‌ தபக்ஷ நிலப்‌ பண்ணைமை நிர்ணயிக்க 
வேண்டும்‌. நேரகூசீ சாகுபடி. செய்யதாவர்கள 
நிலம்‌ வாங்கக்கூடாது எனற கட்டுப்பாடு 
கூடியானவர்களைப்‌ பெரிதும்‌ பாதிக்கும்‌, 
குறைந்தபக்ஷ நிலப்பண்ணையை நிரணயிக அ 
அ தற்குட்பட்ட நிலங்களைக்‌ காலக்ரெமத தில்‌ 
தனிப்பட்டாவாக இல்லாமற்‌ செய்வது அவ 
சமம்‌. வார நிர்ணமம்‌ மொத்த மகசூலில்‌ அல்‌ 
லாமல்‌, விவசாயச்‌ செலவு, விதை, தசுகூலி, 
அறுவடைக்கூலி, க்தி, ஸெஸ்‌ எல்லாவற்‌ 
நிற்கும்‌ ஒதுக்கிய பிறகு எஞ்சியுள்ள கண்டு 
முதலில்‌ விகிதம்‌ பிரிப்பது இருதிறத கர 
ருகீகும்‌ நல்லது. மிராசுதார்‌ பகுதி மூன்றில்‌ 
இரண்டாகவும்‌, குடியான வன பகுதி ஒன்றாக 
வும்‌ நிர்ணயிப்பது நியாயமான தோடு, இரு 
இற த்‌ தாரையும்‌ திறாப்‌இி செய்யும்‌. பயறு 
உளுந்து சமபங்கு என்பதுதான்‌ பழக்கம்‌, 
இதற்கு மாறாக விதிப்பது தவறு. னைக்‌ 


கோலில்‌ ஒரு பங்கு மிராசு தாருக்கு அ தயா 
வசியம்‌. 


- மொத்தத்தில்‌ குறைந்தபக்ஷி நிர்ணயம்‌ 
சாலச்‌ சிறந்தது. விவசாய அக்கு அகமா 
வசிமம்‌ அமைதியும்‌ மனக்‌ கசப்பினமையும்‌. 
நிலக்‌ கோர்ட்‌ என்றும்‌ தொட்டதெற்கெல்‌ 
லாம்‌ விவகாரம்‌ என்றும்‌ ஏற்படுத்துவது 
கிராமங்களில்‌ சண்டை ௪ச்சரவுக்கு ௮௨ 
கோலுவதாகும்‌, குஃதகைச்‌ சீட்டின குறை 
நீதபகஷ% காலம்‌ மூன்று வருஷம்‌ என்த 
விதிப்பதே போதுமான து. 

சமிட்டி சிபாரசுகளை மிராசுதார்களும்‌, 
செவவனே புரிந்து 
கொண்டு அதை மாற்றியமைக்கப்‌ பாடுபடா 
விட்டால்‌, நிலைமை சீர்கேடாகிவிடும்‌. கவர்‌ 
மெண்டார்‌ நீண்ட நோக்கில்லாமல்‌ தற்காலிக 
மாகப்‌ பெருவாரியாகஉள்ளகுடி படைகளுக்கு 
இச்‌ சீர்இரு க்‌ கங்கள்‌ நன்மைபயக்கும்‌ என்று 
கருதி, அவைகளை அமுலுக்குக்‌ கொண்டு 
வருவார்களானால்‌, நில உரிமைகள்‌ பாழடை 
வதோடு, விவசாயம்‌ சீர்குலைந்து போவது 
கிண்ணம்‌. 





நிலச்‌ சீர்திருத்தும்‌ 


செ ன்னைக்‌ கவர்மெண்டாரால்‌ நிறுவப்‌ 

பட்ட நிலச்‌ சீர்திருத்தக்‌ கமிட்டியார்‌ 
தங்கள்‌ முதல்‌ யாதாஸ்கைச்‌ சமர்ப்பித துள்‌ 
ளார்கள்‌. அதில்‌ நிலச்‌ சொதுதுரிமையைப்‌ 
பொறுத்த பல அடிப்படையான பிரச்னை 
களும்‌ விவசாய சம்பந்தமான பல சிக்கலான 
விஷயங்களும்‌ மாற்றியமைக்கவேண்டி, சிபார்‌ 
சுகள்‌ செய்யப்பட்டுள்ளன. 


முக்கியமான சிபார்சுகள்‌ பினவருமா 


இச்‌ சீர்திருத்தங்கள்‌ விவசாம நிலங்களைப்‌ 
பொறுததவைமே. 


விவசாயி எனபவர்‌ மார்‌ என்று கமிட்டி 
யார்‌ வரையணறுத்துள்ளார்கள்‌. 


யாரொருவர்‌ தம்‌ சொந்தப்‌ பொறுப்பில்‌ 
(1) தம்முடைய உழைப்பினாலோ, (2) தம்‌ 
கும்ப த தினருடைய உழைப்பினாலோ, அல்‌ 
லது (2) பணம்‌ அல்லது தானியக்‌ கூலி 
வாங்கும்‌ சிப்பந்திகள்‌ அல்லது அனறாடக்‌ 
கூலிகள்‌, இவர்களின்‌ உதவியினால்‌, தன்னு 
டைய அல்லது தன்‌ குடும்ப அங்கத்தின 


ருடைய நேரடி மேற்‌ பார்வையின்கழ்‌ 
நிலத்தைச்‌ சாகுபடி. செய்கிறாரோ அவர்‌ 
கான விவசாயி எனக்‌ கூறப்படு 
பவர்‌, 


ஸ்‌.தரீசள்‌, மைனர்கள்‌, உடல்‌ அல்லது 
புத்தி ஸ்வா€னம்‌ இல்லாதவர்கள்‌, தங்கள்‌ 
சிப்பந்திகள்‌ அல்லது கூலி ஆட்கள்‌ மூலம்‌ 
பயிர்‌ செய்தாலும்‌ அவர்கள்‌ நேரடியாகச்‌ 
சாகுபடி செய்யும்‌ விவசாயி எனக்கருதப 
படும்‌. அவிபக்த குடும்பச்‌ சொத்தை, அக 


குடும்ப அங்கத்தினர்‌ ஒருவர்‌ சாகுபடி 
செய்தால்‌ அச்‌ சொத்து நேரடி சாகுபடி 
செய்யப்படும்‌ சொத்து எனக்‌ கருதப்ப 
டும்‌. 


மேலே விஸ்தரித்துள்ள விவசாயிகள்‌ 
ஜில்லா கலெக்டீரிஉிமிருந்து தாம்‌ புதிதாக 
கிவசாயத்‌ தொழில்‌ செய்யப்போவதாக 


ர. 





ஸாட்டிபிகேட்‌ பெற்றவர்கள்‌, விவசாயத்‌ 
கொழிலாளிகள-- இவர்களை ததவிற மற்ற 
எவருக்கும்‌ இனி (1951 ஜூலை 1 உ க்கு மேல்‌) 
சிலங்களை விற்கக்‌ கூடாது. 


விவசாயிகள்‌ ரூ.2809 கிஸ்தி செலுத்தக்‌ 
கூடிய நிலப்பரப்புக்கு மேற்பட்ட நிலம்‌ 
வைத்திருப்பார்களானால்‌, புதிதாக நிலம்‌ 
வாங்க முடியாது. அனால்‌ மேற்‌ கூறிய 
்‌ விவசாயி ' எனற இலக்கண ததிற்குட்பட்ட 
ஒருவர்‌ ரூ. 260 கிஸ்இக்குட்பட்டி சிலம்‌ 
வைத்திருந்தாள்‌, ரூ.8௦0 கிஸதிக்குட்பட்ட 
நிலச்‌ சொதது வரை அவா புதிதாக வாங்கிச்‌ 
சேர்த்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. விவசாயி 
அல்லாத நிலச்‌ சுவான்‌ தார்கள்‌ தங்களிடம்‌ 
தற்போதுள்ள நிலச்‌ சொதகைத்‌ தவிர, 
(அது ரூ. 260 கிஸ்திக்குக்‌ குறைவாயிருப்‌ 
பினும்‌ கூட) இனி நிலம்‌ வாங்கக்கூடாது, 
அதிகமாயிருப்பின்‌ அதை அவர்கள்‌ அனுப 
விக்கலாம்‌. மேலும்‌ வாங்க முடியாது, 
அவ்வளவே. 


அவிபக்க குடும்பங்கள்‌ சம்பந்தப்பட்ட 
வரை முக்குடும்பத்திலுள்ள ஒவவொரு 
பிரிவிற்கும்‌ (௩பருக்கல்ல) தனி நில உரிமை 
கொடுக்கப்படும்‌. ஆயினும்‌ அக்குடும்ப,ததின்‌ 
மொத்த நில விஸதரணம்‌ ரூ. 1000 
நிலவரிக்கு மேற்படாமலிருக்க வேண்டும்‌. 
மேற்கூறிய நிபந்தனைகள்‌ ஒரு வார்சு முறை 
யிலே அல்லது உயில்‌ மூலமாகவோ 
பெறும்‌ கிலப்பரப்பைப்‌ பாதிக்காீ அதா 
வது, இவ்வகையில்‌ நிலம்‌ அடையும்‌ நப 
ருக்கு முன்னமேயே அதிகப்‌ படி அளவு 
(ரூ. 260 கிஸ்தி அளவு) நிலமிருந்‌ தாலும்‌, 
இவ்வகையில்‌ அவர்‌ பெறும்‌ நிலத்திற்கு 
ஓர்‌ விஸ்‌ தரண வரையறை கிடையாது. 
அது எவ்வளவு பரப்பாயிருந்தாலும அதை 
அவர்‌ வைத்துக்கொள்ளலாம்‌. 


புதிதாக விவசாயத்தில்‌ இறங்க ஆசைப்‌ 
படுபவர்கள்‌ தாங்கள்‌ வாங்க விரும்பும நிலம்‌ 
உள்ள ஜில்லா கலெக்டரிஃ மிருது ஒரு 
ஸர்டூபிகேட்‌ பேற்ற பின்னரே நிலங்களை 
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வாங்கலாம்‌. இத்தகைய ஸார்டிபிகேட்‌ பெற்ற 
வர்களுக்கு யாரும்‌ நிலம்‌ விற்கலாம்‌. ஆனால்‌ 
கிலம்‌ வாங்க. மூன்று வருடத்‌இற்குள்‌ 
வரங்கனவர்‌ “விவசாயி' என்ற முறைமை 
யில்‌ நேரடி. சாகுபடியில்‌ இறங்கா விட்டால்‌, 
வாங்கிய நிலம்‌ பறிமுதல்‌ செய்யப்பட்டு 
அதை கில டிரிபியனல்‌ ஏலத்தில்‌ விற்று, 
பின்னரே அவர்‌ வாங்கின விலைக்கு அதிகப்‌ 
படாத நஷ்டஈடு கொடுிகீகப்படும்‌. 


கூட்டுறவுச்‌ சங்கங்கள்‌, விவசாயிகள்‌ 
குடும்பத்தைச்‌ சேர்ந்த பெண்கள்‌. மை 
னர்கள்‌, அசகீதர்கள்‌-— தங்களது சொர்க 
உரிமை காரணமாக “விவசாயி என்ற 
கோமட்பாட்டுக்குள்‌ வராவிடினும்‌, விவசாயி 
அல்லாதாருக்கு நிலங்களை விற்க அனுமதிக்‌ 


கப்படுவராகள்‌. 


விவசாயத்‌ தொழிலாளர்கள்‌ எப்பொழுது 
வேண்டுமானாலும்‌ நிலம்‌ வாங்கலாம்‌. 


விவசாயி அல்லாகாருக்கு நிலம்‌ விற்கக்‌ 
கூடாது என்பதோடு அனர்களுக்கு கில 
தானம்‌, பரிவர்த்தனை, நிலதகையோ அதி 
லுள்ள உரிமையையோ குத்தகைக்கு விடு 
தல்‌ அடமானம்வைதுதல்‌ இவையும்‌ கூடாது. 


குறிப்பிட்ட தேதியில்‌ (1961 ஜூலை 7 ௨) 
அதிக பக்ஷ நிலத்திற்கு மேல்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டுள்ள மிராசுதார்‌ ஒருவர்‌ தம்‌ நிலத்‌ 
தில்‌ ஒரு பாகத்தை விற்பாரேமானால்‌ அவர்‌ 
விற்ற அளவுக்கு மறுபடியும்‌ அவர்‌ வாங்க 
அனுமதிக்கப்பட மாட்டாது. 


ஒருவருக்கு 80 ஏகரா நிலம்‌ குறிப்பிட்ட 
தேதியில்‌ உள்ளது என்று வைத்துக்‌. கொள்‌ 
வோம்‌. இதற்கு ரூ 1000 கிஸ்து என்று 
வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. ரூ 980 கஸெதுகீகு 
மேல்‌ நிலம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடாது 
ஏன்ற நிபந்தனை அவரைப்‌ பாதிக்காது 
என்று மேலே குறிப்பிடப்பட்டது. அந்த 50 
ஏகரில்‌ அவர்‌ 2௦ ஏகராவை விற்றால்‌, அவர்‌ 
அதிக பக்ஷமரக வைத்துக்கொள்ளக்கூடி௰ 
அளவு 2௦ எஏகராதான்‌, 60 அல்ல. பின்பு 
அவர்‌ மறுபடியும்‌ 2௦ ஏகரச வாங்கச்‌ சேர்த்‌ 
துக்கெொள்ள முடியாது. ஆயினும்‌ அவர்‌ 46 
ஏகராவை விற்று விட்டால்‌, பிறகு இஷ்டப்‌ 
பட்ட போது அவர்‌ நேரடி சாகுபடி செய்யும்‌ 
்‌ விவசாயி ' யாக இருந்தால்‌ ரூ. 260 க்கான 
கிஸ்‌ தி உள்ள ஏகராகிலம்‌ வாங்கிச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொள்ளலாம்‌, அவ்வளவே, 


லரையறுக்கப்பட்ட அதிக பகை நிலத்‌ 
திற்குமேல்‌ (ரூ 250 இஸ்‌. இக்கு மேல்‌) ஒரு 


காவேரி 


நபர்‌ வாங்கினால்‌, அப்படி அ. .இகப்படியாச 
உள்ள நிலங்கள்‌ ஈஷ்டி ஈஉன்றிப்‌ பறிமுதல்‌ 
செய்யப்படும்‌. 


நிலசீசுவான தார்கள்‌, அவர்கள்‌ நிலங்களை. 
வாரம்‌ அல்லது குதீதகை மூலம்‌ சாகுபடி. 
செய்யும்‌ குடியானவர்கள்‌ என்ற இரு பாகு 
பரட்டை மாற்றக்‌ சமில்டியசர்‌ உத்தேதகிக்ள 
வில்லை. ஆனால்‌ அம்முறையில்‌ சீர்திருத்‌ 
தங்கள்‌ மட்டும்‌ செய்‌ திருக்கிறார்கள்‌. 


பிறருக்குச்‌ சொம்தமான-நிலசீ சுவான்‌ தார 
ரால்‌ நேரடியாகப்‌ பமிரிடப்படா தநில த்தை 
ஏவரொருவர்‌ சட்டபூர்வமாக உழுது பயி 
ரிடுகறுரோ, அவர்தான்‌ குடியானவர்‌. 
(2) கிலசீசுவான்‌ தாருடைய குடும்ப அங்ககுஇ 
னர்‌. (2) பணம்‌ அல்லது தானியத்தை 
ஊ தஇியமாகப்பெற்று வேலைசெய்யும்‌ சிப்பந்தி 
அல்லது நிலசீசுவான்‌ காரரின்‌ அல்லது 
அவச குடும்ப அங்கத்‌ இனரின்‌ மோடி மேற்‌ 
பசாவையில்‌ சாகுபடி செய்வதற்காக அமர்த 
கபபட்டிருக்கும்‌ கூலி ஆள்‌ (8) நிலப்‌ போகீ' 
மம்‌ வாங்கியிருக்கும்‌ ஈபர்‌-இவர்கள்‌ (குடியான 
வர்கள்‌' என்று கருதப்படிமாட்டார்கள்‌. 
ஆனால்‌ விளைந்துவரும்‌ பயிரில்‌ பங்குபெற்று 
விவசாயம்‌ செய்யும்‌ வாரம்‌ தார்கள்‌ குடியான 
வர்கள்‌ என்று கருதப்படுவர்‌. 


ரயத்துவாரி நிலங்களில்‌ மேலே குறிப்‌ 
பிட்டி குடியானவர்களுக்கு குடிவார பாத்து 
யம்‌ கிடையாது. ப 


கவர்மெண்டார்‌ சட்டபூர்வமாக நியாய 
மான அதிகப வாரம்‌ அல்லது குக்தகசை 
இவவளவுக்கு மேற்படிக்கூடாது என்பைத 
திர்ணயிக்கவேண்டும்‌. ௮து மொத்தக்‌ கண்டு 
முதலில்‌ இவவளவு பங்கு என்று. நிரணயிக்‌ 
உபபடவேண்டும்‌,. அதிகபக்ஷ வாரம்‌ கழக 
கண்டவாறு நிரணயிக்கப்படலாம்‌ ஏன்று 
கமிட்டி சிபார்சு செய்திருக்கிறது. மொத்த 
மகசூல்‌ 100 என்றால்‌ 


நெல்‌ நிலச்சுவான்‌ தார்‌ குடியானவர்‌ 
பங்கு பங்கு 
முகுல்‌ தரகிலங்கள்‌ 45 20 
இரண்டாம்‌ தர 
நிலங்கள்‌ 20 60 
வியாபாரப்‌ பயிர்கள்‌ 40 60 


(புன்செய்‌, நன்செய்‌ நிலங்களில்‌ பயிராகும்‌ 
மஞ்சள்‌, கரும்பு, வெங்காயம்‌, வாழை, நிலக்‌ 
கடலை, வெற்றிலை, பருதி முதலியன. 
மற்றக்‌ சானிமங்கள்‌ 40 60. 


நிலச்‌ சீர்திருத்தம்‌ 


இந்த நியாயப்‌ பகுநு தேங்காய்‌ மாங்‌ 
காய்‌ முதலிய பழம்‌ கொடுக்கும்‌ நிலங்களைக்‌ 
கட்டுப்படுத்தாது. | 


உளுந்து, பயறு, முதலியன முழுமையும்‌ 
குடியானவர்களைச்‌ சேோரவேண்டக௰ட தக. 
வைக்கோலும்‌ அவாகளுக்குத தான. நிலவரி, 
குண்ணீரப்‌ பாசன வரி, உள்ளே ஸெஸ 
முதலிய வரிகளை மிராசுதாரே கொடுக்க 
வேண்டும்‌. உழவு மாடு, சாகுபடி சாமான 
கள்‌, விதை, தசுகூலி, உரம்‌ எல்லாம்‌ குடியான 
வன கெசடுக்கவேண்டும்‌. இதில்‌. தகராறுகள்‌ 
வந்தால்‌ நில உரிபியூனல்கள்‌ அதைக்‌ தீர்கது 


வைப்பார்கள்‌, 


மொத்த மகசூல்‌ என்றால்‌ அறுவகைச்‌ 
செலவுகள்‌ கழிக்கப்படாது கண்டு முதல்‌. 


மேலே குறிப்பிட்ட நியாய வாரத்திற்கு 
மேலாக எந்த மிராசுதாராவது குடியான 
வரிடமிருந்து வசூலித்தால்‌, அந்த அதிக 
மாச வசூலிக்கப்பட்டகைக இருப்பிக்கொடுக்‌ 
கும்படி கேரிடுவதோடு, அதேபோல்‌ ஐந்து 
மடங்கு அபராதம்‌ கொடுக்க நேரிடும்‌. 


திமாம வாரம்‌ அல்லது குத்தகை என்ன 
என்பதை நிர்ணயிக்கும்‌ பொறுப்பு நில ஒரிபி 
யூனல்களிடம்‌ ஒப்படைக்கப்படும்‌. அவை, 
ரெவின்யூ உவிஷனல்‌ ஆபீஸர்‌, மிராசுதார்‌, 
குடிமானவர்‌, விவசாயக்‌ கூலிகள்‌ இவர்‌ 


களின்‌ பிரதிநிதிகள்‌ அடங்கியவையாக 
இருக்கும்‌. 
இனிமேல்‌ எல்லாக்‌ குக்தகைகளும்‌ 


குறைந்த பக்ஷம்‌ 8 வருடத்துற்குட்படாம 
லிருக்க வேண்டும்‌. 


்‌: குக்த்கைச்‌ சீட்டு எழுத்து மூலம்‌ இருக்க 
வேண்டும்‌. ஆனால்‌ அதை ரிஜிஸ்டா செய்‌ 
யத்‌ தேவை யில்லை. இதற்கான சமீடிம்‌ கவர்‌ 
மெண்டார்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 


, அது அமுலிலிருக்கும்‌ கால அளவிற்குள்‌ 
கு.த்தகையை ரத்துச்‌ செய்ய வேண்டுமானால்‌ 
அதைக்‌ கீழ்க்கண்ட காரணங்களால்‌ தான 
செய்ய முடியும்‌. (1) குத்தகையில்‌ குறிப்பிட்ட 
காலக்‌ கெடுவிலிருந்து ஒரு மாதத்திற்குள்‌ 
பகுதியைத்‌ தராமலிருத்தல்‌. (2) நிலத்திற்கு 
நிரந்தர ஹானி உண்டாகும்படியான கரரியம்‌ 
செய்தல்‌ (3) கிலத்தை விவசாம.ததிற்கன றி 
வேறு விதத்தில்‌ உபயமோகப்படுத தல. (4) 
கு.த்தகையில்‌ கண்டுள்ள பயிர்‌ சம்பந்தமான 
நிபந்தனைகளுக்கு மீறி நட அதல்‌. (6) உள 
குத்தகைக்கு நிலத்தை விடுதல்‌, (0) குடியா 
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னவன இன்ஸால்வெண்ட்‌ என்று கோட்‌ 
உ௱ரரல்‌ இர்மானிக்கப்படு தல்‌. 


வேறு எக்காரணத்தைக்‌ கொண்டும்‌ குக 
தகையைக்‌ கால அளவிஜ்குள்‌ ரத்துச்செய்ய 
முடியாது. 


ஒரு கு.5,தகை அமுலிலிருக்கும்பொழு இ, 
ராசுதார தாமே நேரடியாகச்‌ சாகுபடி. 
செய்யவேண்டுமென்று நிலத்தை மீட்டுக்‌ 
கொள்ள முடியாது. 


ஓர்‌ நிலம்‌ விற்பணையினால்‌ கைமாறி விட்டா 
லும்‌, குறிப்பிட்ட கால அளவவரை அந்‌ 
நில கைச்‌ சாகுபடி செய்யும்‌ குடியானவனை 
மாற்ற முடியாது, ஓர்‌ குடியானவர்‌ இறந்தா 
விட்டால்‌, அவருடைய வார்சுகள்‌ அவர்‌ 
குகுதகைகீகு வைதுதிருக்த நில்தகைக்‌ குத்த 
கைப்‌ பத்திரத்தில்‌ கண்டுள்ள கால அளவு 
முடியும்வரை அதே வரமபிறகுட்பட்டு, சாகு 
படி செய்துவர உரிமை உள்ளவர்களாவா. 


குகுதகை வாரம்‌ விஷயமாக ஏற்படும்‌ ஈக 
ராறுகளை விசாரிக்க ரெவின்யூ கவிஷனல்‌ 
ஆபீஸாகளுக்கும்‌, இதற்கென ஆங்காவ்கு 
ஏற்படு கதப்படும்‌ ரெவின யூ கோர்ட்டுகளுக்‌ 
கும்‌ அதிகாரம்‌ உண்டு. இதே அதிகாரிகள்‌ 
குச தகைப்‌ பாகீகியைப்‌ பற்றின தாவாக்களை 
யும்‌ விசாரிப்பர்‌. இதற்கு அப்பீல்‌ ஜில்லா 
கலெக்டரிடம்‌, ௮தற்குமேல்‌ ரெவின்யூ போர்‌ 


TD 


பெரிய பட்டார்‌ கார்களும்‌, தர்ம மதபரிட்‌ 
லக ஸ்தாபனங்களும்‌ ஏலத்தில்‌ சிலருக்குத்‌ 
தங்கள்‌ நிலங்களைக்‌ குத்தகைக்கு விட்டுவிடு 
கிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ மொத்தப்‌ பணம்‌ மிராசு 
தாருக்குக்‌ கொடுத்து விடுகிறார்கள்‌. பிறகு 
அடம்‌ நிலங்களை கூறுகூருகப்‌ பிரித்து, சில்ல 
றைகீ குகயானவாகளிட த தில்‌ கு,த,தகைக்கு 
ஒப்படைத்து அவர்களைக்‌ கசகீகிப்பிழிக்து 
லாபம்‌ சம்பா இக்கிறார்கள்‌. அல்லது தாமே 
கூலியாட்களை வைத்துச்‌ சாகுபடி செய்கிறார்‌ 
கள்‌. இவர்கள்‌ உண்மையான விவசாயிகள்‌ 
அல்லா. நியாயமான பகுதி நிண 
யம்‌ இததகைய,(மிராசு காருக்கும்‌ குடியானவ 
னுக்கும்‌ நடுவில்‌ இருந்து சமிஷன 
அடுக்கும்‌) பேர்வழிகளுக்குச்‌ சாதகம்‌ செய 
வதற்கேற்பட்டதல்ல. எனனே இவர்களை 
அகற்றுவதற்குச்‌ சட்டிபூர்வமான ஏற்பாடு 
கள்‌ உடனே செய்யவேண்டும்‌. நேோடியாக த 
தர்ம, மதஸ்தாபனங்கள்‌ குடியானவர்களிடம்‌ 
ரா குக்தசைக்கு ஒப்படைகீகவேண்‌ 
ம்‌. 
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மேலே குறிப்பிட்ட சீர்திருத்‌ தங்கள்‌ குடி 
யானவர்களை மிகவும்‌ பாஇக்குமாகைமால்‌, 
நேரடியாக மிராசுதார்கள்‌ சாகுபடி செய்யும்‌ 
அதிகபக்ஷ விஸ்தீர்ணத்தை நிர்ணயிக்க 
வேண்டும்‌. 


ஒருவன்‌ ரூ. 260 கிஸ்தி செலு ததக்கூடிய 
நிலத்திற்கு மேல்‌ நேரடிசாகுபடி செய்து 
வரக்கூடாது. அதாவது அதற்கு மேற்பட்‌ 
டுள்ள நிலங்களை வாரத்‌ தலோ அல்லது குத 
தகையிலோதான்‌ சாகுபடி செய்யலாம்‌. 


குறிப்பிட்ட தேதியில்‌ மேலே கிர்ணயிக்கப 
படும்‌ விஸ்நீரணத்திற்கு மேற்பட்டு நேரடி 
சாகுபடி. செய்துவரும்‌ விவசாயிகளை இந்த 
அ.இகபக்ஷ நேரடி சாகுபடி நிர்ணயம்‌ பாதிக்‌ 
காது அவர்கள்‌ அனறு எவ்வளவு நேர 
சாகுபடி செய்துவந்தார்களோ அக்கில,த 
தைத்‌ தொடாந்து நேரடி சாகுபடியில்‌ 
வைத துவரலாம. 


குறிப்பிட்ட தேதிக்குப்‌ பிறகு அதிகபகஷம்‌ 
என்று நிர்ணயிக்கப்பட்டி விஸ்தீரணத 
இற்குமேலுள்ள நிலங்களை நேரடி சாகுபடி 
செய்துவரும்‌ விவசாயி அப்படி அதிகமாக 
நேரடி சாகுபகியிலிருந்து வரும்‌ ஒரு 
பகுதியைக்‌ குத்தகைக்கு விட்டால்‌, பின்பு 
விட்டூ அளவை அவன்‌ மீண்டும்‌ தன்‌ நேரடி 
சாகுபடி வீஸ்‌இீரண த்தில்‌ எக்காலத்திலும்‌ 
சேர்த்துக்கொள்ள முடியாது. ஆனால்‌ அப 
பக அவன்‌ .குத்தகைக்கு விடுவதினால்‌ 

யன்‌ நேரடி சாகுபடி செய்யும்‌ நிலம 
ர. 260 இஸ்இக்குக்‌ குறைந்துபோனால்‌ 
அவன்‌ ரூ. 250 கிஸ்தி செலுத்தும்‌ அளவுக்கு 
நேரஉ சாகுபடிக்கு, பின்பு நிலத்தை மீட்டுக்‌ 
கொள்ளலாம்‌. 


காவேரி 


மிராசு தாரின்‌ வார்சுகள்‌ தங்களுக்காண 

டான நிலப்‌ பகுதியை பெறுங்கால்‌, அப்‌ 
பகுதி குறிப்பிட்ட அளவிற்கு மேலாக 
இருக்குமானால்‌ அவர்கள்‌ நேரடி சாகுபடி 
செய்யும்‌ உரிமை பாதிக்கப்படாது. 


குடமானவர்களில்‌ பெரும்பாலோர்‌ பய 
னடையும்‌ பொருட்டு, அவர்கள்‌ பயிரிடும்‌ 
நிலப்பரப்பு இவ்வளவுக்குமேல்‌ இருக்கக்‌ 
கூடாது என்று நிர்ணயிப்பது அவசியம்‌, 
ஒரு குடியானவன்‌ ரூ.50 கிஸ்தி செலுத்தக்‌ 
கூடி நிலப்பரப்புக்குமேல்‌ நிலத்தைக்‌ குத 
தகைக்கு வைத்துக்கொள்ளக்‌ கூடாது. 


குறிபபிட்டள்ள அளவைமீறி நிலதகை 
நேரடி சாகுபடியில்‌ வைத்துக்கொள்ளும்‌ 
மிராசு தார்கள்‌, வரம்பை மீறின நிலத்தைப்‌ 
பறிமுதல்‌ கொடுக்க வேண்டிவரும்‌. அதற்கு 
ஈஷ்டாடு கிடையாது. அதேமாதிரி, கு 


. பானவர்‌ குறிப்பிட்ட அளவிற்கு மீறி, குத்து 


கைக்கு நிலம்‌ வைத்துக்கொண்டால்‌, மீறின 
நிலத்தைப்‌ பொறுத்த குத்தகை ரதீதாவ 
துடன்‌, அவர்‌ அபராதமும்‌ கொடுக்க 
கேரிடும்‌, 


இனசரி விவசாயக்‌ கூலிகளின்‌ ஊதிமம்‌ 
அவனுடைய அத்தியாவசிய தேவைக்குப்‌ 
போதியகாக இருத்தல்‌ வேண்டும்‌. குறை 
ந்தபக்ஷக்‌ கூலி தொழிலாளியின்‌ குறைந்த 
பஷ வேலைத்‌ இட்டத்தையும்‌ ஒத்ததாக 
ம்‌ அல வேலை செய்யும்‌ நேரம்‌, 
விடுமுறை நாட்கள்‌ இவைகளை இத தேசத்‌ 
தில்‌ நிர்ணயிப்பது அரீத்தமற்றது என்று 
கமிட்டி கூறுகிறது, நில கூரிபியனலே 
கூலி நிர்ணயிக்கும்‌ போர்டசச மாறி, 
கூலிமை நிர்ணமம்‌ செய்யும்‌, ஜ்‌ 











அரா சை எ ரான னை ண ரித்‌ க நிர ட மார கண உ தில்‌ ஜானா ஏத்த ரா ண னா அறு 2 ஸா 
«EY at ஸ்டா த ந ட பொத ஆரி 2 ஆத: எத்‌ ட டள ஆ FY 18 TFS 
க்‌ A ப 00 9 நிற்க RAS PETA உங்கள்‌ HS VA 
டட 3 42228 அரக ஆம்‌ 3 
IF » A ௪ 
ச்‌ ச 





. எஸ்‌. க ௪ க்ரமம்‌ 


[செ மை இரவின்‌ 

மெளன த.திலடங்க வெகு நேரமாகி 
விட்டது. ஊரடிங்கி ஒரு ஜாமத திற்கு மேலே 
யிருக்கும்‌. எங்கும்‌ இருளின்‌ அந்தகாரம்‌. 
பமங்கரம்‌ சூழ்ந்த இரவின்‌ மெளன கை கக்‌ 
 கலைத்தவாறு தொடர்ந்து நடந்துகொண 
கருக்‌ தது வார்‌ சம்பாஷணை... 


*விமலி, உன அம்மாவுக்குத்தான உன்‌ 
பேரில்‌ அக்கரையில்லை யென்றால்‌ உனக்குக்‌ 
கூட உன உடம்பைப்பற்றிக்‌ கவலையில்லையா? 
ரன்‌ குழந்தைகள்‌ ஹிம்சை என்றால்‌ 
'இரவிலாவது நிம்மதியாக ஓய்வெடுத்துக்‌ 
கொள்ளவிடாமல்‌ உன்‌ அம்மாவின்‌ தொண 
கொணப்பச, என்னு எச்சரிக்கை ட 
கார்கள்‌ அப்பா. 
வடநாட்டு 


பல வருஷங்களுக்கப்பால்‌ 


_ அனுபவி? அ விடுபட்டு, பிறந்‌ தவிடு 


 திரும்பியிருக்கும்‌ எனக்கும்‌ என அம்மாவுக்‌ 
கும்‌ பேசுவதற்கா விஷயம்‌ அகப்படாது. 
. விடுகூட்டி வீராயி முதல்‌ பேங்க்‌ செகீரடரி 







லுள்ள. அது தனைபேரின்‌ வேமலாபங்களைப்‌ 
“ பேசிக்‌ இிர்ப்பதெனக்‌ கங்கணம்‌ கட்டிக்‌ 
்‌ - சொண்டிருக்தவர்களைப்‌ போல்‌. பேசிமுடி.தீ 


கொம்‌. 


ஷு 


என்‌ ரெம்‌. பட. 


வக்கு த. அத்தகை 


- பேசரவானேன்‌? 


- செல்லம்பிள்ளை வரையிலும்‌ அந்தத்‌ தெருவி . 


அசிர ததை காட்டி௰ அந்தப்‌ பேச்சு ன பர. 


சச்‌ 1 
வில்லை. அப்பாவின்‌ க அயா க 


வார்த்தை பேசுவ தற்குக்கூட்‌ தடையு ஆதரவு 
போடுகிரார்களே என்றெ ஆதங்கம்‌. 


“ஆமாம்‌, உங்கள்‌ நிதஇிரைகீகுப்‌ பங்கம்‌ 
வருவ தாயிருந்‌,தால்‌ மாஒிப்பக்கம்‌ போன்‌ 
தானே” என்றாள்‌. அம்மா. 


அதுதா ன்‌ உச தமெனப்‌ பட்டதோ . 
என்ன வே, படுக்கையைச்‌ சுருட்டிக்‌ . 
கொண்டு மாடிக்குப்‌ புறப்பட்டு விட்டார்கள்‌. . 
அப்பா. 







அம்மா என்‌ கல்‌ த 


செசல்லைனில வலப்‌ என்றேல 


i 
ச்ட்‌ க்‌ அ 

பில்‌ in ச்‌ | ்‌ ( 

கட்ட 120 இல அத்தி 


ள்‌ 
4 
நட 


உம்‌, எந்த லலிதை?! என்று அம்மா. 
இழுத்தாற்போல்‌ அசுவாரஸ்யமாகப்‌ பதி. 
லளித் தாள்‌. இதுவரை கடல்‌ மடை த 

தது போல்‌ முழங்கிச்‌ சிவந்த ம அக்தத 
ல்‌ இப்பொழுது உள்ளடங்கிப்‌ 
கரும்‌ போர்வைத்‌ திரை . 
யிட்டதுபோலக்‌ என்னங்கரே வெல்க த 
அந்த மையிருட்டில்‌ அம்மாவின்‌. ல்‌ ரவ ம்‌ 
என்‌ கண்களுக்குப்‌ புலனாகவில்லை. வ்‌ 


ஈம்‌ டு 
3௨.1 இ 


டத 


EEE 


வ) 


த்‌ 


ன்பு த ப்பு பல்‌ CAD 













பரப்பைத அம்டியெஞ்ப ப ஆய்க ட. 
“என்‌ ன்ன்ம்மா அப்படிக்‌ கேட்கிறாய்‌. றன்‌ 








“ஏன தெரியாது அர்த்‌ பமித்தியத்தைப்‌ 
பத்திர த்‌ 

UE: “ஆ ப யித்‌ இ யமா ம என்று இடுக்கம்‌ 
ந டேன்‌. மரருக்கம்மா பயித்தியம்‌? நீ என்‌ 
15 | வ்றைமை தெரிந்துகொண்டு சொல்லு 
்‌ இறாயா அல்லது மாராவது ஆள்‌ மாறாட்ட 
மாக!” என குரலில்‌ தேங்கிய நடுக்கம்‌ 
.. அப்பாவின்‌ இதயத்தை நன்றாக த தொட்‌ ட 
ருக்க வேண்டும்‌. 


ந்த இடல்‌ பேசிக்‌ குழந்தையின மண்ட 
i குழப்பாதே ஏன்று எ.கு.தனை தடவை மும்‌ டி. 
கொள்வது” எனறு அம்மாவைக்‌ கடிந்து 
.. கொண்டார்கள்‌ அப்பா. 
பத அப்பாவுக்கு வேண்டா த விஷயமாக 
.... இருக்கலாம்‌. ஆனால்‌ ஏன்‌ இதயத்தின்‌ ஓவ 
.. வொரு அணுவும லலிதையின சரிதையை 
- அறிவதில்‌ துடி தீதுக்ககொண்டருக்குது 
. என்பது அப்பாவுக்கு எப்படிக்‌ தெரியும்‌. 
அதற்குமேல்‌ சம்பரஷணேயைத தொடர்ந்‌ 
தால்‌ உண்மையாகவே அப்பாவின்‌ 


0 அதுக்கு க்‌ நேரிடும்‌ எனபது தெரி 


1” வம்‌ 


TAGE 
* அத்‌ 


2 





ர ஆம ல்‌ 
த வசட ல்1 


ட. இ 

ல்‌ யும்‌. ஆகவே அத்துடன்‌ ட து 
தீ அன்றைய க 

தாயின்‌ அதட்‌ டலுக்குப்‌ பயந்து ரர்‌ 
பகத மூடிக்கொண்டு தூஙகுவதாகப்‌ பாசாங்கு 
இன்ப ட ற்யும்‌ குழந்தைபோல, மூகதைப்‌ படுக்‌: 
ம்‌ கையில்‌ புதைததுஃ& கொண்டிருந்‌ேே தன்‌. 


பட அலல்‌ என்னவோ அடகீகுமுறைத தடை 
ட்ட | ) கும்‌ கட்டுப்படாமல்‌ எல்லை 
| | லலிதையின்‌ கடந்தகால வா்‌ 





1 J | யாட 
1 ரம்மி, தீத து பள்ளிக்‌. 
கூட்ப படிப்பு முடியும்வரையும்‌ 
ஏன 


க ஒன்றாகவே இருந்தோம்‌. 
1 I பிறகும்‌ இரண்டு வருஷ : 
வாழ்க்கை ஒன்றாகவேதானிரும்‌. 


8, கா ம்‌... அப்பொழுதுதான்‌ 
யார்‌ ர்க்கவேண்டும்‌. இநத உல 
ை தயே அளம்‌ து விட்டவர்‌ 
3 ல்‌ பேசுகிற 2. பேச்சும்‌, 
ங்கா: ட ப்தி கோட்‌ 


7 டில்‌ ட 


| என்னிடம்‌. பிம்‌ த தள்‌ ரன பல பவ! 


சம்‌, அர்த்தராத்திரியில்‌ வேண்டாததை 
னையே திருப்பி மடக்குவாள்‌. ஸப டர்‌ ட்‌ 


ஆகீரோ.. 


'கொண்டிருப்ப தாகம்‌ . 





“ லட்சியம்‌ டவ என்மகள்‌ ச்ச 
யம்‌ என்றால்‌ என்ன்‌ விமலா?” என்பாள்‌, 


ப்‌ ஏதாவது ஒரு கற்றான்‌ கல மணல்‌. 
கொண்டு, தான கொண்ட” தீர்மான கதைச்‌ .. 
செய்து முடிப்பதுதான்‌ . லட்சியம்‌ ” என்று 
எல்லாம்கெரிந்தவள்போலக்‌. கலைவிடுவேன்‌. 
அவளுக்ஞுச்‌ சளைக்காமல்‌. I S| 


“ அப்படியானால்‌ நீ எதாவது. ல்‌ 
கொண்டிருப்பாயல்லவா? ? - என்று. என்‌: 


£௫ 


“ நான்‌ ஒன்றும்‌ லல்ல லையா. ்‌ 
என்வரை எனக்கென து தனித்‌ தீர்மானம்‌ 


எதுவுமே இரும்‌ த இல்லை இதுவரை...” ்‌ 


₹“ ஆனால்‌ இனிமேல்‌. கடைப்பிடிப்பாயாக்‌ 
கும்‌...” ன்ட்‌ 


நான தான அப்பொழுதே சொல்லிலில்‌ | 
டேனே லட்சியவா இ யில்ல்யென று. உன. 
னுடைய பேச்சுத்தான்‌ நீ ஏகோ. லம்யெம்‌. 
்‌ பறை ற்று 
ஆமாம்‌, லலிதா! உண்மையாகவே கேட்‌ 
கிறேன்‌, ௦ உன மன தில்‌ ஏதையாவது லட்சிய : 
மாகக்‌: கொண்டிருக்கிறாயா? அப்படி ஏதா. 


_ வது இருந்தால்‌ எனனிடம்‌ டப... 


முதலில்‌ ்‌? என்றேன்‌. 
தட்‌ அப்படிக்‌ கேள்‌ விமலா. 
கேள்விக்குப்‌ பதில்‌. 


லட்சியம்‌ என்னவென 


5 உன. 
நான கொண்டல்‌. 


நு தானே டு த ட 





லட்கியவா இ 


"பாரதத்தில்‌ பெண்கள்‌ பேருக்கேற்பட்டுள்ள 
பல அவப்‌ பெயர்களையும்‌ துடைக்க முயல 
வேண்டும்‌.” 


“ஏது ஏது பெரிய போடாக வல்லவா இருக்‌ 
கிறது உன்‌ லட்சியம்‌? ஆமாம்‌, நான்தான்‌ கேட்‌ 
கிறேன்‌ ;இப்பொழு து எந்தப்‌ பெண்ணுக்கு என்ன 
அவப்‌ பெயர்‌ வந்துவிட்டதாம்‌. எனக்குத்‌ தெரிந்‌ 
தவரை பெண்கள்‌ சுகவாசிகளாகத்தான்‌ வசித்து 
வருகிறார்கள்‌. 


"நீயும்‌ நானும்‌ வேண்டுமானால்‌ சுகவாசிகளாக 
இருக்கலாம்‌. அனாதைகளாகத்‌ திரியும்‌ அபலை 
கள்‌ எத்தனை எத்தனையோ, காரணமில்லாமலே 
பழிச்‌ சொல்‌ தாங்கும்‌ பாவையர்‌ எத்தனையோ. 
உதாரணமாக எஏடுத்துக்கோயேன்‌, உலகத்தில்‌ 
சிற்றன்னே என்ற பெருக்கே கொடுமைக்காரி 
என்று அர்த்தம்‌ கற்பித்து விடுகிறார்களே; கொடு 
மைப்‌ படுத்தாத சிற்றன்னையே வாழ்க்கையில்‌ 
காண முடியாதா..... ப்‌ 


இநத ரீதியில்‌ போகும்‌ அவள்‌ பேச்சு. “உன்னு 
டைய புதிர்‌ எனக்குப்‌ புரியவில்லை என்று எனது 
. தோல்வியை ஒப்புக்கொண்டு விடுவேன்‌. அன்றும்‌ 
அவள்‌ பேச்சு புரியாத புதிராக இருந்தது, இன்‌ 
அம்‌ அவன்‌ வாழ்க்கை புரியாத புதிராகத்தான்‌ 
கின்‌ றது என்‌ கண்முன்‌. 


ட 3 


[ற றுகாள்‌ காபி சாப்பாடு முடிக்த த. அப்பா ஆபீ 

ஸிற்குச்‌ சென்றதின்பின்‌ அரைகுறையாக 
நின்றுபோன சம்பாஷணையைத்‌ தொடங்கி 
வைத்தேன்‌. 


ஆம்‌ அம்மா, அந்த லலிதாவைப்பற்றிப்‌ பாக்கி 
ஒன்றுமே சொல்லவில்லையே, பைத்தியம்‌ என்ப 
கோடு கிறுத்திவிட்டாயே'' என்று அம்மாவின்‌ 
முகத்தை ஏறிட்டு நோக்கினேன்‌. 


என்‌ அன்புத்‌ தோழியின்‌ வாழ்க்கைக்‌ குறிப்பின்‌ 
ஏட்டைப்‌ புரட்டப்‌ போகும்‌ அம்மாவின்‌ முகத்‌ 
தை ஆவல்‌ ததும்ப நோக்கிக்கொண்டிருந்தேன்‌. 


என்னத்தைச்‌ சொல்ல இருக்கு அந்தப்‌ பயித்‌ 
தியத்தைப்பற்றி'' என்ற பதில்‌ ஆசையுடன்‌ காத 
இருந்த என்னை முகத்திலடித்தாற்போலீரு£த ௮. 


"அம்மா அவள்‌ எப்பொழுது பைத்தியமானாள்‌; 
ஏன்‌ பயித்தியமானாள்‌?'' என்று சரமாரியாகக்‌ 
கேள்வியைத்‌ தொடுத்து அம்மாவைத்‌ திணற 
அடித்தேன்‌. 


அதை யெல்லாம்பற்றி எனக்கென்ன ஜோஸ்‌ 
யமா தெரியும்‌? உனக்கு ஆசையுணடானால்‌ 
அந்தப்‌ பயித்‌தியத்தையே வேண்டுமானால்போய்க்‌ 
கேள்‌” என்றாள்‌. அம்மாவின்‌ குரலில்‌ தொனிதத 
ஏளனம்‌ எனக்குச்‌ சற்று ஆத்திரத்தை மூட்டி. மறி 
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"இந்தாம்மா, இன்னொரு தடவை என்‌ காது 
கேட்க அவளைப்‌ பைத்தியம்‌ என்று ஏளனம்‌ 
செய்யாதே. நன்றாக நிலையைப்‌ பரிபூரணமாக 
ஆராயாமலே அவர்களைப்பற்றிக்‌ கண்டபடி 
முடிவுகட்டிவிடுவதுதானே உலக இயல்பு. அதி 
ருக்கட்டும்‌, அவளையே போய்க்கேள்‌ . என்றாயே, 
அவள்‌ எங்றோக்கிரிள்‌? இந்த ஊரில்தானிருக்‌ 
கிறாளா? அவளிருக்குமிடம்‌ உனக்குத்‌ தெரியு 
மாம்மா?” என்று கோபத்தை மட்டுப்படுத்திக 
கொண்டு குமைவாகக்‌ கேட்டேன்‌. 


விமலி, இத்தனை வருஷங்களுக்கப்பா லும்‌ உங்க 
ளன்பு குன்றாமல்‌ ஒளிவீசிக்கொண்டிருக்கும்‌ என்‌ 
இற எண்ணத்தை மறந்து, உன்‌ மனம்‌ புண்படப்‌ 
பேசிவீட்டதைப்‌ பொருட்படுததாதே. அவளிருக்‌ 
குமிடத்தை நம்‌ வேலைக்காரி வந்தவுடன்‌ கொண்டு 
போய்க்‌ காண்பிக்கச்‌ சொல்கிறேன்‌, சாயக்திரம்‌ 
போய்ப்‌ பார்த்துவிட்டு வா'' என்று மனம்‌ கணி 
வுடன்‌ மொழிந்தாள்‌ அம்மா. 

சரயந்திரம்‌ வரையிலும்‌ என்னால்‌ பொறுமை 
யுடன்‌ காத்திருக்கமுடியாதம்மா; இப்பொழுதே 
சென்று திரும்பிவிடுகிறேன்‌'' என்று புறப்பட 
ஆயத்தமானேன்‌. - 

என்‌ ஆதங்கத்தில்‌ குறுக்கிட வீரும்பாதவள்‌ 
போல்‌ அம்மா தன்‌ காரியத்தைக்‌ கவனிக்கப்‌ 
போனவள்‌ எதையோ நினைத்துக்‌ கொண்டவள்‌ 
போல்‌ நானிருக்குமிடம்‌ திரும்பினாள்‌. 


மலி, உன்‌ மன விருப்பத்திற்காக நீ மட்டும்‌ 
வேண்டுமானால்‌ போய்விட்டுவா. குழந்தைகள்‌ 
ஒன்றையும்‌ அழைத்துச்‌ செல்லாதே, அமாம்‌, 
சொல்லிவிட்டேன்‌. அவள்‌ பைத்தியமான திற்குக 
காரணமே குழந்தைதான்‌ என்றும்‌ சொல்லிக்‌ 
கொள்கிறார்கள்‌. அதோடுமட்டுமல்ல, எதிரே 
எந்தக்‌ குழந்தைகளைக்‌ கண்டாலும்‌ அவள்‌ பைத 
தியம்‌ ஜாஸ்தியாகிறதாம்‌ ”” என்று எச்சரித்தாள்‌. 

அதே சமயம்‌ வேலைக்காரி அங்கே வட்துவிடவே, 
“இந்தா செல்லம்மா; நம்ம சின்னம்மாவை 
மேலத்தெரு பைத...... நறுக்கென உதட்டைக்‌ 
கழித்துக்‌ கொண்டாள்‌ அம்மா. 


“அமாம்‌, மூன்றாவது வீட்டிலிருக தாளே லலிதா, 
அவள்‌ வீட்டிற்கு என்னை அழைததுப்போ 
என்றேன்‌. 

ஏம்மா வந்ததும்‌ வராததுமாய்‌ அந்தப்‌ பயித 
தியத்தையா அவசர கக 2? 


நரன்‌ என்ன சொல்லிவிடுவேனோ என்று பயந்த 
அம்மா செல்லம்மாவுக்குக்‌ கண்ணால்‌ ஏதோ 
ஜாடை காட்டினாள்‌. சரி, போகலாமென்று முன்‌ 
நடந்தாள்‌ செல்லம்மாள்‌. 
4 
வீட்டு வாயிற்படியில்‌ அட்‌. எடுத்து வைத்ததும்‌ 
ஏனோ என்னையறியாமல்‌ மனம்‌ திச இக 
கென அடித்துக்கொண்ட து. 
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என்‌ ஆருயிர்த்‌ தோழியை எந்கிலையில்‌ காணப்‌ 
போகிரோனோ. எத்‌ தோற்றத்தில்‌ காட்ட 
யளிக்கப்‌ போகிறாளோ என்கிற பதைப்புடன்‌ 
வீட்டினுள்‌ நுழைந்தேன்‌... 


முதன்முதல்‌ என்‌ எதிர்‌ பட்டது லலிதாவின்‌ 
அம்மாதான்‌. அடியோடு உருமாறிப்‌ போயிருந்த 
அந்த அம்மாவின்‌ வதனம்‌ விசனத்தால்‌ சோபை 
யிழந்து காணப்படுவதுபோல்‌ தோன்றியது என்‌ 
கண்களுக்கு. அவர்கள்‌ குசலப்‌ பிரசனம்‌ விசாரித்‌ 
ததைக்கூடச்‌ சரியாகக்‌ கவனிக்க முடியாமல்‌ என்‌ 
எண்ணம்‌ முழுவதும்‌ லலிதாவை நோக்கிச்‌ 
சென்றுகொண்டிருந்தது...... 


என்‌ குறிப்பை அறிந்துகொண்டதைப்போல்‌ 
அந்தம்மாள்‌ அதோ பார்‌; உன்‌ தோழி லலிதா, 
என்று பக்கத்து அறைப்பக்கம்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி 
னார்கள்‌. அதே சமயம்‌ அவ்வறையினின்‌ றும்‌ 
வெளிப்பட்ட ஓர்‌ உருவம்‌ ஓடிவந்து என்னை 
இறுகக்‌ கட்டிககொண்டது. அதன்‌ பலமான 
இரும்புப்‌ பிடியினின்றும்‌ என்னை விடுவித்துக்‌ 
கொள்வதற்கு என்பாடு பெரும்பாடாகிவீட்டது, 
எதிரே கின்‌ ற உருவத்தைக்‌ கண்டதும்‌ என்னையறி 
யாமலே என்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ தளும்பி கின்றது, 
வாய்திறந்து எதுவும்‌ பேசாமல்‌ எதிரே இருந்த 
என்னையே வெறிக்க வெறிக்க நேரக்கிக்கொண் 
டிருந்தாள்‌ லலிதா. 


உலகத்தையே தன்‌ கைக்குள்‌ நிர்ணயித்‌துவிடு 
வதைப்போல்‌ வீரம்பேசும்‌ வீர லலிதை எங்கே 
மறைந்‌ துவிட்டாள்‌? - லட்சியம்‌ லட்யெமென்று 
லட்சியத்தை அடிப்படையாகக்‌ கொண்டு இடி 
முழக்கம்போல்‌ கர்ஜிக்கும்‌ அவள்‌ கம்பீரக்குரல்‌ 
எங்கு மறைந்துவிட்டது? எது வந்தாலும்‌ நிக 
ரில்லை என்று வீரம்பேசும்‌ அவள்‌ விழிகள்‌ இன்று 
ஏன்‌ எதை நோக்கினும்‌ அச்சம்‌ கொண்டதைப்‌ 
போல்‌ மருண்டு விழிக்கன்றன? சஞ்சலமே கண்‌ 
டறியாத அக்கண்களுக்கு எங்கிருத்து வந்தது 
இந்த மருட்சி? 


பல திசைகளிலிருக்து சிந்தனை அலைகள்‌ வந்து 
மோத, நாம்‌ யாரென்பதே அவள்‌ அறியமுடியா 
மல்தான்‌ வீடு திரும்ப நேருமோ என்பை 
நினைத்தபோது என்னை யறியாமலே விசனம்‌ 
மேலிட்ட அ. முடிக்தவரை முயற்சிசெய்து 
பார்த்துவிட்டுத்தான்‌ அப்பால்‌ ஈகருவது என்று 
திடம்‌ செய்துகொண்டு அணிவுடன்‌ அவள்‌ கரம்‌ 
பற்றினேன்‌, 


“லலிதா என்னைத்‌ தெரிகிறதா?! என்ற கேள்‌ 
வியை எழுப்பி அவள்‌ சுவா இனத்தைப்‌ பரி£லனை 
செய்தேன்‌. . 


"ஏன்‌ தெரியாது? என்‌ அடிப்படை வீமலாவை 
என்னால்‌ மறக்கமுடியுமா? என்று டக்கெனப்‌ 
பதிலளித்தாள்‌ லலிதா. 


அவள்‌ பதில்‌ என்னை ஒருகணம்‌ ஆச்சரியத்தில்‌ 
மூழ்கடித்தது. எநத விஷயத்தையும்‌ ஆராய்ந்தறி 


காவேரி 


யாமலே முடிவுகட்டுவிடுகிறது உலகம்‌ என்று 
தான்‌ எண்ணினேன்‌ ஒரு நிமிஷம்‌. ஆனால்‌ 
அடுத்த கணம்‌ அவளிடமிருந்து எழுந்த அந்தப்‌ 
பேய்‌சசிரிப்பு என்னைத்‌ திகிலடையசசெய்தது, 


அந்தப்‌ பேய்ச்சிரிப்பில்‌ ஓலி அடங்கி வெகு 
நேரமாகியும்‌ என்‌ இதயத்துள்‌ எழுந்த அதிர்ச்சி 
அடங்கவேயில்லை, 


பைத்தியத்துடன்‌ போராடவந்த என்னையும்‌ 
ஒரு பைத்தியமாகத்‌ கருதிவிட்டாளோ என்‌ 
னவோ செல்லம்மா. 


*ஏ சின்னம்மா, நீ இப்போ வீட்டுக்கு வரப்‌ 
போறியா, அல்லது நான்‌ போவட்டுமா'' எள்றாள்‌. 


ஆம்‌ செல்லம்மா, நீ போய்க்‌ குழந்தைகளைப்‌ 
பார்த்துக்கொள்‌, நான்‌ இன்னும்‌ சிறிது நேரத்‌ 
தில்‌ வந்துவிடுகிறேன்‌” என்று அவளை வழியனுப்பி 
னேன்‌. 


எனக்கும்‌ செல்லம்மாவுக்கும்‌ நடந்த சம்பா 
ஷணையை உற்றுக்‌ கவனித்துக்கொண்டிருந்த 
லலிதா சட்டென என்பக்கம்‌ திரும்பினாள்‌. 


“விமலா, உனக்குக்‌ குழந்தைகள்‌ இருக்கின்‌. 
மறனவா? எத்தனை குழந்தைகள்‌? அவர்களை, 
அழைத்து வந்தாலென்ன?” என்று சரமாரியாகக்‌ 
கேள்விகளை அடுக்கினாள்‌ லலிதா. 


அவளது போக்கு ஒன்றும்‌ புரியாமல்‌ மலைத்‌ 
துப்‌ போய்‌ நின்று கொண்டிருந்த என்னைக்‌ கை 
யைப்‌ பிடித்து அவள்‌ அறைக்குள்‌ அழைத்தாள்‌. 
“விமலா, நீ கூட மற்றப்‌ பயித்தியக்கார மனிதர்‌ 
கள்போல என்னைப்‌ பயித்தியம்‌ என்று நினைக்‌ 
கிறாயா?' என்று அவள்‌ கேட்ட கேள்வி என்‌ 
மனதை என்னவோ வேதனைக்குள்ளாக்கிற்று. 


£அதெல்லாமொன்றுமில்லை லலிதா, அப்படி 
நினைப்பதாயிருந்தால்‌ உன்னைப்பார்க்க வருவேனா” 
என்று இருக்கிற தைரியத்தை யெல்லாம்‌ வர 
வழைத்துக்கொண்டு அவள்‌ இழுக்கிற இருப்புக்‌ 
இசைந்து அவள்‌ அறைக்குச்‌ சென்றேன்‌. 


"அப்படிச்‌ சொல்‌ என்‌ அன்புத்தோழி! நீயும்‌ 
எங்கே பைத்தியமென்று என்னை ஓதுக்கிவிட்டு 
ஓடிவிடுவாயோ என்று என்‌ மனம்‌ என்ன பாடு 
பட்டது தெரியுமா'' என்றாள்‌. ப 


மெள்ள மெள்ள அவள்‌ பேச்சில்‌ பாலியத்தில்‌ 
பயலடிக்கும்‌ வீரம்‌ தலைகாட்டத்‌ தொடங்கியது. 
என்‌ மனத்திலும்‌ சற்றுத்‌ தைரியம்‌ தலைதாக்கத்‌ 
தொடங்கியது. என்னுள்‌ வாட்டும்‌ சந்தேகத்தைச்‌ 
சந்தர்ப்பம்‌ கிடைத்த இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ இர்த்துக்‌ 


கொள்வதென முடிவு கட்டினேன்‌. 


“ஆமாம்‌ லலிதா, வந்து...... வந்து...... மேலே 
பேச முடியாமல்‌ மென்‌ று விழுங்கனேன்‌. 

“என்ன கேட்கப்‌ போகிறாய்‌ என்பதை நான்‌ 
சொல்லட்டுமா விமலா? உன்னை ஏன்‌ பைததிய 


லட்சியவாதி 


மென்று சொல்கிருர்கள்‌” என்றுதானே கேட்க 
வந்தாய்‌ என்று இடை மறித்தாள்‌ லலிதா. 


“எனக்கேற்பட்டிருக்த பிரமிப்பில்‌ “ஆமாம்‌” 
என்று மட்டும்‌ தலையாட்டிவிட்டுப்‌ பேசாதிரும்து 
விட்டேன்‌. அதன்‌ பிறகு அவள்‌ ஒன்றும்‌ பேச 
வில்லை; நானாகவும்‌ பேச்சை இழுக்கவில்லை, 


ஏதாவது பேசசுக்‌ கொடுக்கப்போய்‌ அவள்‌ 
நிலை எக்கச்‌ சக்கமாக மாறிவிட்டால்‌......எந்த 
நிமிஷம்‌ அவள்‌ போக்கு எப்படி மாறுமோ என்‌ 
கிற திகில்‌ உள்ளூர உதைத்துக்கொண்டுதானிருக்‌ 
கத்து, 


“விமலா, கான்‌ சொல்வதையெல்லாம்‌ பயித்தி 
யத்தின்‌ உளறல்‌ என்று தள்ளிவிடாமல்‌ பொறு 

மையாகக கேட்பதாயிருந்தால்‌ என்‌ இதயத்தை 
்‌ உறுத்தும்‌ ஒரு சம்பவத்தை உயிர்த்‌ தோழியான 
உன்னிடம்‌ விட்டுச்‌ சொல்கிறேன்‌” அவள்‌ விழி 
கள்‌ என்னவோ போல்‌ பயங்கரமாய்ச்‌ 
சுழன்று விழித்தன, எதை அறியும்‌ ஆவலில்‌ 
எத்தனை இடையூறு வந்தாலும்‌ லக்ஷியமில்லை 
என்று புறப்பட்டு வந்தேனோ அதே விஷயத்தை 
அவளாகவே கூற முன்வந்தபோது வேண்டா 
மென்று சொல்லிவிடுவேன்‌? ஆகவே அவள்‌ கூறப்‌ 
போகும்‌ வரலாற்றின்மேல்‌ பைத்தியம்‌ கொண்டு 
அவளையே உற்று கோக்கிக்கொண்டிருந்தேன்‌, 
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ரீம்‌ குழந்தையாக இருந்த காலத்தில்‌ வார்த்‌ 
தைக்கு வார்த்தை, பேச்சுக்குப்‌ பேச்சு 
லட்சியம்‌ என்ற வார்த்தை அடிபட்டது என்‌ 
பிராண சிநேகிதியான உனக்குத்‌ தெரியாததல்ல. 
மற்தவர்களைப்போல்‌ வாய்‌ வீரம்‌ பேசிவிட்டு, 
செயலில்‌ காட்ட மறுக்கும்‌ கோழைகள்போல்‌ 
மறைந்து கொள்கிற கொள்கை என்னிடம்‌ கடை 
யாதென்பதும்‌ உனக்குத்‌ தெரியும்‌. வயது வளர 
வளச கான்‌ கொண்ட லட்சியமும்‌ வளர்ந்து 
கொண்டேதான்‌ வந்தது, என்‌ லட்சயத்தைச்‌ 
சோதிக்கும்‌ சந்தர்ப்பம்‌ ஒன்று வர்த து. 


நீ விவாகமாகிப்‌ போன இரண்டு மாதத்திற்குப்‌ 
பிறகு ஒரு காள்‌ என்‌ அப்பா ஒரு வரனைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேசிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. மற்றொரு பெண்ணாக 
இருந்தால்‌ அந்த வரனுக்கு லகுவில்‌ சமமதித 
திருக்க மாட்டாள்‌. 


£ நீ சம்மதித்துவிட்டாயாக்கும்‌.” என்று அவள்‌ 
கதைக்குப்‌ போக்கு வகுத்துவிட்டேன்‌. 


: என்னுடைய லட்யெத்தைச்‌ செயலில்‌ கீரூபித்‌ 
துக்‌ காட்டச்‌ சரியான சந்தர்ப்பம்‌ கிடைத்ததை 
நழுவ விட கான்‌ பயித்தியமா என்ன?' என்று 
என்னைக்‌ கர்வமாகப்‌ பார்த்தாள்‌. 

(அப்படி உன்‌ லட்சியம்‌ பூர்தீதியாகும்படியான 


விசேஷம்‌ என்ன அமைந்திருந்தது அந்த 
வரனிடம்‌' என்று இடையே குறுக்கட்டேன. 


ழு 


சொல்கிறேன்‌ கேள்‌. என்னைப்‌ பார்க்க வந்த 
வரன்‌ இரண்டாம்‌ தாரம்‌. இரண்டாம்தாரத்‌ 
திலும்‌ எத்தனையே! வகையுண்டு. இவர்தான்‌ 
என்‌ லட்சியத்தைப்‌ பூர்த்திசெய்ய வந்தவர்‌ என்று 
எதனால்‌ தீர்மானித்தேன்‌ தெரியுமா? ' 


“எனக்கென்ன தெரியும்‌ நான்தான்‌ உன்னை 
விட்டுப்‌ போய்‌ இருநூறு மைல்களுக்கப்பால்‌ 
இருக்கிறேனே. அதிருக்கட்டும்‌ லலிதா, லட்சியம்‌ 
லட்சியம்‌ என்று புரியாத எதையோ பேச என்‌ 
மண்டையைக்‌ குழப்பாதே. சட்டென்று சொல்ல 
வந்த விஷயத்தைச்‌ சொல்லு” என்றேன்‌. 


என்‌ அவசரம்‌ அவளுக்கு வேறு விதத்தில்‌ 
அர்ததம கற்பித்தது. (ஏன்‌ வீட்டில்‌ உன்‌ கணவர்‌ 
காத்துக்கொண்டிருப்பாரோ.... i 


“இல்லை, அதெல்லாமில்லை....ஃஃஃ க எனக 
(குழந்தைகளும்‌ தான்‌ என்‌ று சொல்ல வந்ததைச்‌ 
சொல்லாமல்‌ விட்டுவிட்டேன்‌!) மட்டும்தான்‌ 
வந்திருக்கிறேன்‌. ' 


“அப்படியானால்‌ நாம்‌ சாவகாசமாகப்‌ பேச 
லாம்‌, சொல்கிறேன்‌ 


ஐந்து வயதான பெண்‌ குழந்தை ஒன்றும்‌ 
இருநத.து அவருக்கு, எதற்காக இளையாளாகச்‌ 
சம்மதித்தேன்‌ தெரியுமா? சிற்றன்னை கொடு 
மைக்காரி என்கிற பட்டத்தைத்‌ தகர்த்தெறி 
யவே சம்மதித்தேன்‌ என்பது நான்‌ சொல்லா 
மலே உனக்கு விளங்கியிருக்குமல்லவா?'! 


“ஆமாம்‌' என்பதின்‌ அடையாளமாகத்‌ 
தலையசைத்தேன்‌. அனால்‌ என்‌ உள்ளம்‌ மட்டும்‌ 
அவள்‌ கொண்டிருந்த அறியாமைக்காக வருத்தம்‌ 
தெரிவித்‌ துக்கொண்டிருந்த து. 


“மூட நம்பிக்கையில்‌ உளுத்துப்‌ போயிருக்கும்‌ 
சமூகத்தின்‌ முன்‌ காம்‌ எத்தனை உண்மையாக 
நடந்‌ துகொண்டாலும்‌ ஈம்மைப்பற்றி அவர்கள்‌ 
கொண்டுள்ள தீர்மானத்தை மாற்றவே போவ 
இல்லை. கண்ணுக்குக்‌ கண்‌ எதிரே காணுவதைக்‌ 
கூட லக்ஷியம்‌ செய்யமாட்டார்கள்‌. ஆனால்‌ அவர்‌ 
கள்‌ கண்‌ காணாமலே கருத்தில்‌ பதிந்துவிட்ட ஒரு 
விஷயம்‌ அவர்கள்‌ இதயத்தில்‌ ஆழமாகப்‌ பதிந்து 
வேர்‌ விட்டுப்‌ போயிருக்கிறது. அப்படிப்‌ பதிந்து 
விட்ட விஷவிததுக்களை வெட்டி. யெறிய நாம்‌ 
முயற்சித்தாலும்‌ ஆழம்‌ பதிந்து போயிருக்கும்‌ 
அந்த வித்து வேரின்‌ மூலம்‌ மீண்டும்‌ மீண்டும்‌ 
களை விட்டுக்கொண்டுதானிருக்கும்‌ என்பதைப்‌ பரி 
பூரணமாகத்‌ தெரிந்‌ துகொள்வதற்குக்‌ கிட்டத்‌ 
தட்ட ஆறுமாதகாலம்‌ வேண்டியிருந்தது எனக்கு. 
சுருங்கக்‌ கூறிவிடுகிறேன்‌ விமலா. நான்‌ எத்தனை 
தான்‌ அக்குழந்தையிடம்‌ பாசமாக ந£டந்துகொண் 
டாலும்‌, உலகம்‌ அதை வேஷமென்றே செக்கலித்‌ 
தது. என்னைக்‌ கட்டிய கணவரே அப்படித்‌ தீர்‌ 
மானித்துவிட்டார்‌ என்றால்‌ மற்றவர்களைப்பற்றிச 
சொல்ல என்ன இருக்கிறது, எதையோ கூறி 
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உன்‌ மனதையும்‌ நேரத்தையும்‌ வீணாக்க விரும்ப 
விலலை விமலா. இதற்குச்‌ சில உதாரணங்களையும்‌ 
கூறி, அந்த முக்யமான சம்பவத்தையும்‌ கூறி 
விடுகி3றன்‌ கேள்‌. 


பாலாவை (அதுதான்‌ இந்தக்‌ குழந்தையின்‌ 
பெயர்‌ விதவிதமாக அலங்கரிப்பதிலும்‌ அவளுக்கு 
விளையாட்டு வேடிக்கை காண்பிப்பதிலும்‌ என்‌ 
பொழுதில்‌ பெரும்‌ பாகத்தைப்‌ போக்குவேன்‌. 
அதற்குக்‌ கணவனை மயக்குவத ற்கான சூத்திரம்‌ 
என்று பெயர்‌ குட்டின வர்கள்‌ உலகத்தார்‌. 


குழந்தை கண்ட கேரங்களில்‌ கண்ட வஸ்துக்‌ 
களைத்‌ தின்பதால்‌ அதன்‌ உடல்நலம்‌ குன்‌ றிவிடும்‌ 
என்பது என்‌ கொள்கை. அதன்படியே டயப்படி 
ஆகாரம்‌ கொடுத்து மற்ற வேளைகளில்‌ எதுவும்‌ 
வாங்கிக்கொடுக்காமல்‌ வெகு முறையாக வளர்த்து 
வந்தேன்‌, இல்லை, வளர்த்து வருவதாக நினைத்துக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. அதற்குக்‌ கிடைத்த பெயர்‌ 
என்ன தெரியுமா? கொடுமைக்காரி, குழந்தைக்கு 
அல்‌ வாங்கிச்‌ கொடுக்காமல்‌ ஏமாறவிடுகிறாள்‌ 

௮ பழிதூற்றினார்கள்‌. 


கான்‌ செல்லும்‌ இடங்களுக்குக்‌ குழந்தையை 
அழைத்துச்சென்றால்‌ மாய்மாலக்காரி. இவள்‌ 
குழந்தையை விட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ இருக்கிறாள்‌ 


என்று பிறர்‌ அறியவேண்டுமாம்‌. அதற்காக 
இந்த நடிப்பு" என்பார்கள்‌. வீட்டில்‌ விட்டுச்‌ 
சென்றால்‌, அடிபாவி, இத்தனை சிறிய குழக்‌ 


தையைத தன்னந்தனியே விட்டுச்செல்ல எப்படித்‌ 
தான்‌ மனம்‌ அணிந்ததோ! அவள்‌ தான்‌ கூறினா 
வும்‌ அந்தப்‌ புருஷனும்‌ குஷாலாய்க்‌ கிளம்பிவிட்‌ 
டானே என்று குறைகூ அவார்கள்‌. பாலாவின்‌ 
பெற்ற தாயாரே இருக்கிறாள்‌ என்று வைத்துக்‌ 
கொள்‌. என்னைப்போல்‌ அவள்‌ கடமட்துகொண் 
டி ருந்தால்‌ உலகம்‌ அதற்காக அவளைப்‌ பறி 
கூறுமா? கூறாது; அவள்‌ குழந்தை வளர்ப்புத்‌ திட்‌ 
டத்திற்காக அவளுக்குப்‌ பாராட்டளிக்கும்‌, அதே 
உலகம்‌ அதே ஸ்தானத்திலுள்ள என்னை அதே 
கண்கொண்டு கோக்கினாலென்ன? சிற்றன்னை 
என்னும்‌ பழியுடன்‌ என்‌ கோக்கவேண்டும்‌? 
இதுதான்‌ என்‌ மனதை அரித்‌துக்கொண்டிருந்த 
விஷயம்‌, இந்த மனப்பண்ணுக்கு என்‌ கணவ 
ரிடம்‌ மருந்தை நாடிச்சென்‌ றேன்‌. என்‌ கணவ 
ரிடம்‌ கூறினால்‌ என்‌ மனப்பாரம்‌ நீங்குமாறு 
ஏதாவது ஆறுதல்‌ கூறுவாரென்று கினைத்து ஒரு 
நாள்‌ அவரிடம்‌ இதைப்பற்றிப்‌ பேசினேன்‌. 


ஆனால்‌ அவர்‌ அளித்த பதில்‌, சுடுபட்ட என்‌ 
இதயத்தை ரணமாக்கிவிட்ட து. “அவர்கள்‌ கூறு 
வதில்‌ தவறொன்றுமிலலையே. சிற்றன்‌ னையின்‌ 
நிலையை நன்றாக ஆராய்ந்தே முடிவுகட்டுகிறார்‌ 
கள்‌ உலகத்தார்‌' என்றார்‌. எப்படி யிருக்கும்‌ 
எனக்கு? 


சிற்றன்னை என்ற பதத்இற்குக கொடுமை 
கிறைந்தவள்‌ என்கிற பமிச்சொல்‌ மழைய 
வேண்டுமென்ற லட்சியத்திற்காக-- சிற்றன்னை 
என்‌ ற பட்டத்தைப்‌ பெற்றோர்கள்‌ விருப்பத்திற்கு 


காவேரி 


மாறாக கானே வலுவில்‌ ஏற்றுக்கொண்டேன்‌. 
உலகத்திற்கு ஓர்‌ எடுத்துக்காட்டாக விளங்க . 
வேண்டுமென்று எத்தனையோ வழிகளில்‌ பாடு 
பட்டேன்‌. எப்படியும்‌ உலகத்தவரின்‌ கண்முன்‌ 
நான்‌ ஆதர்ச சிற்றன்னையாக விளங்கவேண்‌ 
டும்‌. சிற்றன்னையின்‌ பெயருக்குள்ள்‌ இழுக்கு 
என்னிலிருந்தாவ து மங்கு மறையவேண்டும்‌ 
என்று விரும்பினேன்‌. நான்‌ கொண்ட லக்ஷியத்‌ 
தால்‌ நாளுக்குநாள்‌ நான்‌ தான்‌ மங்கமறைம்‌ து 
கொண்டு போனேன்‌. உலகத்தவரின்‌ கண்முன்‌ 
இதற்குமுன்‌ சென்றுபோன சிற்றன்னைகளின்‌ 
ஜாப்தாவில்‌ என்னுடைய பெயரும்‌ பதிவு செய்‌ 
யப்பட்டிருப்பதைக்கண்டு என்‌ உள்ளம்‌ துடித்த 
துடிப்பை எப்படிச்‌ சொல்வேன்‌? 


என்ன விமலா, ஒரு மாதிரியாகப்‌ பார்க்கிறாயே? 
நீ கூட என்‌  லட்சியத்தைச்‌ சோதிக்கிறாயா?' 
என்று பேச்சினூடே இடை மறித்தாள்‌. லலிதை, 


“இல்லையில்லை மேலே சொல்லு லலிதா” 
என்றேன்‌. 


குழந்தைகள்‌ என்னைத்‌ தேடிக்கொண்டு என்ன 
ரகளை செய்ன்றவோ என்கிற கவலையெனக்கு. 


“கேள்‌ விமலா, வருஷங்கள்‌ எப்படியோ 
மூன்று ஓடிவிட்டன. கூன்றல்ல, முப்பது வருஷ 
மானால்தானென்ன? சிற்றன்னை கொடுமைக்‌ 
காரி என்கறபட்டம்‌ என்னை விட்டு அகலப்‌ 
போகிறதா என்ன? 


இதற்கிடையில்‌ நான்‌ ஒரு குழந்தைக்குத்‌ 
தாயாகி விட்டேன்‌. அதன்‌ பிறகுதான்‌ என்‌ 


பெயருக்கு அதிக களங்கம்‌ ஏற்பட ஏதுவா 
யிருந்தது, இதுவரை கொஞ்ச கஞ்சம்‌ நம்பிக்‌ 
கை கொண்டிருந்த என்‌ கணவர்‌ ராமு பிறந்த 
பிறகே என்‌ மீதிருந்த நம்பிக்கையை அறவே 
இழந்துவிட்டார்‌. தன்‌ குழந்தை மீதிருக்கும்‌ 
பிரியத்தால்‌. பாலாவை அதிக கொடுமைப்‌ படுத்‌ 
அவாள்‌ என்று வீண்‌ பிரமை கொண்டுவிட்டார்‌. 


அப்படி எண்ணும்‌ அவர்‌ மனம்‌ குழந்தையோடு 
குழநதையாக நன்றாகச்‌ சேர்த்துக்‌ கவணித்துக்‌ 
கொள்வாள்‌ என்று மட்டும்‌ நம்பிக்கை கொண்‌ 
டிருந்தால்‌ அவர்‌ மனமும்‌ புண்பட்டு, பிறர்‌ மன 
தையும்‌ புண்படுத்தாமலிருந்திருக்கலாம்‌. அது 
எப்படி முடியும்‌? கொடுமைக்காரி என்கிறபதம்‌ 
தான்‌ அவர்‌ நெஞ்சில்‌ ஆழமாகப்‌ பதிந்துவீட்டதே/ 

இந்த எண்ணத்தினால்‌ அவர்‌ மனமும்‌ நைந்து, 
என்னையும்‌ அணு அணுவாய்‌ நலித்துக்கொண்டி 
ருந்தார்‌. தொட்டதெல்லாம்‌ குற்றம்‌. செய்வ 
தெல்லாம்‌ இமை என்று அவர்‌ மன தில்‌ பட்டது. 
இதனால்‌ என்னைப்‌ படுத்தி வைத்த பாடு இப்‌ 
பொழுது நினைத்தாலும்‌ என்‌ நெஞ்சம்‌ கொதிக்‌ 
கிறது. 

எப்படியோ நாட்களை ஒட்டிக்‌ கொண்டிரும்‌ 
தேன்‌. ஒன்று சொல்ல மழந்துவிட்டனே,. 
இத்தனைக்கும்‌ என்‌ பாலாவின்‌ அன்பு ஒன்றுதான்‌ 


0 


என்‌ கொடுமை நிறைந்த துயர வாழ்க்கைக்குப்‌ 
பற்றுகோடாயிருக்த து. . 
மற்ற குழந்தை என்‌ மீது தன்‌ அன்பு முழு 
வதையும்‌ அர்ப்பணித்திருந்தாள்‌. அதற்கு இந்தப்‌ 
. பழிகார உலகம்‌ என்ன கூறிற்றுத்‌ தெரியுமா? 
.. மருந்திட்டுக்‌ குழந்தையை 
னென்றுதான்‌ மூடிவு கட்டிவிட்டார்கள்‌. எது 


எப்படியானானும்‌ பாலாவின்‌ அன்பு மட்டும்‌. 


மாறாமலிருக்க . வேண்டுமென்று அடிக்கடி 
பகவானைப்‌ பிரார்த்தித்துக்‌ கொள்வேன்‌. 


= 


-. ஒருநாள்‌ என்‌ வீட்டிற்குச்‌ சில விருந்தினர்கள்‌ 


வந்திருந்தார்கள்‌. ராமு என்‌ னுடைய _வேலைக்‌ 
... குத்‌ தொந்தரவு கொடுத்துக்கொண்டிருந்தானாத 
லால்‌ பாலாவைச்‌ சற்று வெளியே அழைத்துப்‌ 
... போகச்‌ சொன்னேன்‌. RE படு 

..... அரைமணி நேரம்‌ வேலை மும்முரத்தில்‌ பற்‌ 
- இருக்கலாம்‌. அம்மா அம்மா, தம்பியை வந்துபார்‌” 
. என்று பாலா என்‌ கையைப்‌ பிடித்திழுத்துச 
- சென்றாள்‌. ப 

. எங்கேயம்மா அவன்‌' என்று கேட்டுக்‌ 

கொண்டே வாசலுக்கு ஓடினேன்‌, | 

காண்பிததுகஃ 


.. “தெருவில்போய்‌ மோட்டார்‌ 
ஓடினான்‌. மோட்‌ 
ப்‌] ப்‌ 


கொண்டிருந்தேம்மா. தம்பி 
- டாரில்‌ அடிபட்டுவிட்டது......!. | 
ட்ட. இதை அவள்‌ சொல்லி முடித்தாளோ இல்‌ 
யோ என்‌ இதயத்தில்‌ கொந்தளித்த புத்திர 


| ன்‌ வாஞ்சை ஆவேச வெறியாக மாறிசின்றது. 


ன லத்‌ னா 


DA 024 
பத்ததி ல அகம cS 
2 AN RD 7] 1112. ௯௯ 









க்‌. 


லட்சியவாதி. 
அந்தத்‌ கள்ளங்கபட 


மயக்கிவிட்டே 


செய்பவள்‌ தன்‌ குழந்தையைக்‌ கையில்‌ பிடித்துக்‌ 


சிரிட்பொன்று சிரித்தாள்‌. ன்‌ 
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oo அரி ப ப து 

“ரீ நாசமாய்‌ போக, குழந்தையை ஏன்‌ அங்கே . 
அழைத்துச்‌ சென்றாய்‌; அகம்பாவம்‌ பிடித்தவளே' 
என்று என்றுமில்லாதபடி அன்று ஒரு அறை 
வைத்தேன்‌. அதே சமயம்‌ ஆபீஸிலிருந்து வந்த .. 
என்‌ கணவர்‌ நான்‌ பாலாவை அடிப்பதைப்‌ பார்‌ 
ததுவிட்டார்‌. சண்டாளி” என்று கூவிக்கொண்டு 
என்னை நெருங்கவும்‌ அடிபட்ட பாலா சுருண்டு . 
பூமியில்‌ விழவும்‌ சரியாக இருந்தது, ப 


ம்‌ 
= 


(கொலைகாரி, என்‌ குழந்தையைக்‌ கொன்றுவிட 
டாயே!” என்று பக்கததில்‌ இடந்த கழியால்‌ ஓங்‌ 


-என்‌ மண்டையில்‌ போட்டார்‌.” அத்துடன்‌ . கிறுத 


ன்‌ ம்‌ - <A ட்ட 42) ஞி 
_ திக்கொண்டாள்‌ லலிதா. அவன்‌ அதைக்‌ கூறு . 
ச்‌ ன்‌ வ மக்க அட்டர்‌ 


முடித்த சமயம்‌. வெளியே அரவம்‌ கேட்டது; 
திரும்பிப்‌ பார்த்தேன்‌. அந்த வீட்டில்‌ வேலை . 


பனி 















கொண்டு அந்த அறையைத்‌ தாண்டிச்செல்வது . 
தெரிந்த து, i “த (19 

குபீரென்று என்னைவிட்டு எழுந்து ஓடினாள்‌ : 
லலிதா வாசலுக்கு. போய்ச்கொண்டிருந்த குழந்‌ 
தையைப்‌ பலவந்தமாய்ப்பற்றி இழுத்துக்கொண்டு : 
"பாலா, நீ சொல்லு கான்‌ கொலைகாரியா£ நான்‌ .. 
அடித்தேன்‌. ஆனால்‌ உன்னைக்‌ கொல்லவேண்டு : 
மென்று அடிக்கவில்லையே. உன்‌ விதி அதோடு .; 
மட்டுமல்ல. கொலைகாரி என்று பழிச்சொல்‌ 
வாங்கவேண்டிய என்‌ விதியுமாகச்‌ சேர்ந்து உன்‌ 
னைக்‌ கொன்றுவிட்டது, அதற்கு கான்‌ குற்ற. 
வாளியா?. உன்‌ வாய்‌ திறந்து நீ சொல்லாவீட்‌ : 
டால்‌ உன்னை என்ன செய்கிறேன்‌ பார்‌"! பேய்ச்‌ : 


் 


எண்டது 
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42 ப ப்‌ | 


ஐயய்யோ” என்று அலறினாள்‌ வேலைக்காரி. 
இதற்குள்‌ பெரிய கூட்டம்கூடி; குழந்தையை அவ 
னிடமிருந்து விடுவிக்கப்‌ பிரயத்தனம்‌ , செய்து 
கொண்டிருந்தனர்‌, இர்தக்‌ கண்ணராவிக்‌ காட்ட 
யைக்‌ காண மனம்‌ சகியாமல்‌ வீட்டைநோக்கி 
இ சம்சன்‌. 


குழந்தையை அழைத்துப்‌ போகாதே; குழந்தை 
களைக கண்டால்‌ அவள்‌ பித்து அதிகமாகிவிடுகிற 
தாம்‌ என்று கூறிய ௮ம்மாளிண்‌ மொழிகள்‌ என்‌ 
செவிகளை த்‌ துளைத்து ரீங்கார மிட்டுக்கொண்டிருந்‌ 
தன. அம்மாவின்‌ எச்சரிக்கை எத்தனை உதவி 


யாக இருந்தது என்பதைச்‌ சிநிதித்தவாறே வழி 
நடந்தேன்‌, 


6 « 


ன்ன உன்‌ சிநேததியைப்‌ பார்த்து வந்து விட்‌ 


டாயா” என்று கேட்டுக்கொண்டே அம்மா 
வந்து சேர்ந்தாள்‌. 


} 


என்‌ முகத்தில்‌ ஊசலாடும்‌ விசனக்குறியைக 
கண்டு அம்மா திகைத்துப்‌ போய்விட்ட 


காவேரி 


ச்‌ 
ல 


நான்தான்‌ அங்கே போகாதே என்று மூட்டிக்‌ 


கொண்டேனே, கேட்டால்தானே; போன இடத 


தில்‌ ஏதாவது நடந்ததா? என்றாள்‌. 


“அதெல்லாம்‌ ஒன்றுமில்லையம்மா, 
கம்‌' என்றேன்‌. 


ஒரு சந்தே 


என்ன” என்றாள்‌ அம்மா. 
'அவள்‌ குழந்தைகளிரண்டும்‌ என்னவாயின?' 
என்றேன்‌. 


“இறந்துவிட்டன. கணவனும்‌ எங்கோ காணா 
மல்‌ போய்விட்டான்‌. அவளுக்கேற்பட்டிருந்த 
மன அதிர்ச்சியா லும்‌ அவள்‌ கணவன்‌ மண்டை 
யில்‌ அடித்த வேகத்தினாலும்‌ மூளைக்கோளாறு ஏற்‌ 
பட்டுவிட்டது. இதுதான்‌ அவள்‌ கதை என்று 
கூறிமுடி.ததாள்‌ அம்மா... 


என்ன அவளிடம்‌. கதை யளந்துகொண்டிருக்‌ 
கிறாய்‌. வந்த குழந்தைக்கு ஆகாரம்‌ எதவும்‌ 
கொடுத்து ஆசுவாசப்படுத்தாமல்‌. பேச்சு. என்ன 
வேண்டிருக்கு” என்றார்கள்‌ அப்பா. யாவரும்‌ 
ர சு போனோம்‌. ஐ 


பல 
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E / 
ள்‌ ர்‌ த 
கிள . இனிய மணத்துடன்‌ கூடிய 
De -இந்த வெண்மையான்தும்‌ 
0 ச௬த்தமானதுமான சேப்‌ உங்‌ 
கள்‌ சருமத்தை வசீகரமாகச்‌ 


செய்யும்‌, பப 












































பது து மான சரோரைம்‌ அன்று வி... 5 SN 
லாகூரின்‌ ஒரு அழமெபங்‌ |. அடதப்‌ வது 

- களவின்‌ வாசற்‌ பக்கமுள்ள (லான்‌) ப்‌ 
பசும்‌ புற்றரை தான்‌. அவைகள்‌ ' ட்‌ ந்‌ ப 
.... முத்துக்கள்‌ அல்ல; இரவு உகுத தகம்‌ 2 

... துசீ சென்ற பனித்துளிகளே. சேன்‌ பலனா கன்‌ 
ந . போல அவைகளின்‌. இடையே அம்‌ ம்‌ i 
... தப்‌ புல்‌ தரையின்‌ மேல்‌ . நடந்து... | Si 

ந கொண்டிருந்த தும்‌ அன்னமன்று; ' a 

உஷா என்ற உருவகுதுக்கும்‌ குணத 2 
அக்கும்‌ எற்ற பெயருள்ள ஒரு பெண்‌ . ப 


தான. அவள்‌ மெளவன ததின உஷா. 
 காலதை தக்‌ கடந்து கொண்டிருக்‌ 













ன்‌ ௪ க. ட்‌ | அ 1 
வள 








. நடை, பனித்‌ ளிகளி விடி | 
ரர ங்கம்‌ மன்றம்‌ வல்‌ கனக்க, ன்‌ ம 
து சாதாரண மனிதனின்‌ மனதில்‌. 

ம்‌ பாற்கடலில்‌ முத்துப்‌ பதுக்கும்‌ 
எ ததை நினைவுறுத்தும்‌ சகீதி. வாய்ந்‌ 
ன 


i 







இ 








ட 








ச ர றை 





எதிரே வந்து 


டைய கார்‌. 


கொண்டிருந்தது ரவீந்தீரனு 


ரவீந்திரனைக்‌ கண்டதும்‌ உஷா சங்கோசப்‌ 
பட்டதில்‌ ஆச்சரியம்‌ ஒன்றுமில்லை. காந்‌ 
சிவ்‌ அர்‌ பாரா த வரவினால்‌ தூண்டப்‌ 
பட்ட ஆ வ. ட்க ம்‌ காதைத இருகியதால்‌ 
ஏற்பங்ட. சிவப்பு] மறையவும்‌, ௮வன 
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கார கதவை டப” என்று சார்த்தி விட்டு 
உஷா ராணி என்றவாறு நெருங்கி வரவும்‌ 
சமயம்‌ ஒன்றியிருந்தது. | 
அட, நீங்களா, உல்லியிலிருந்தா என று?” 
அவள கேட்ட குரலினால்‌ ஆச்சர்யத 
தரல்‌ விம்மும்‌ ஆனந்தத்தை அள்ளி முத்த 
மிடும ஒரு லஜ்ஜை குனிந்து கின்றது. 


[நீ இவ்வளவு சீக்கிரமாகவே எழுந்துவிட்‌ 
டாயா? எங்கேகே ஆவலுக்குத தூக்கம்‌ 
அடைக்கும்‌ தாழா விடுமோ என்று பயந்து 
கொண்டே. வந்தன்‌!” என்றான்‌ ரவிந்திரன்‌ 
உஷாவின்‌ கைகளைத்‌ தன கைகளில்‌ வாரிக்‌ 
கொண்டே! 


சமூகமும்‌ 


தத உங்களுக்கு மனோ  விக்ஞான 
அறிவு சூ னியம்‌............ "என்‌ சிரிகதாள்‌ . 
நங்கை. ஒன்னும்‌ புரியாமல்‌ விழித தான ரவீந்‌ 


திரன்‌. 


“அன்புக்கும்‌ உண்டோ அடைக்கும்‌ தாழ்‌ 
என்று சொல்லி விட்டு உஷா ந்தன வட்‌ 
சிரித்த பிறகுதான்‌ ரவிந்திரனுக்குது. 


கனக்கு. அனாயாசமாகக்‌ இடைத்த ர 2 


கேட்டின்‌ பெசருள்‌ புரிந்தது. 


பிறகு இருவரும்‌ உள்ளே சென்று. ஒரு 
சோபாவில்‌ அமர்ந்தனர்‌. அவள்‌ தரய த்‌. 
தையர எங்கே என்று அவன்‌ கேட்டு, பதில்‌ 
வந்த பிறகு தரன்‌ 7” அவவளவு சீக்கரம்‌ . 


விழித,ததன்‌ மர்மம்‌ புரிந்தது. 


டாகடர்‌ வர்மாவும்‌, அவர்‌ மனைவியும்‌ உஷாவின்‌ 
தம்பியை அழைத்துக்‌ கொண்டு. முப்பது மைல்‌ 
தூரத்திலுள்ள ஒரு ஊருக்குத்‌ தங்கள்‌ காரிலேயே 
சென்றிருந்தனர்‌. அவர்கள்‌. எட்டு மணிக்குள்‌ 
திரும்பி விடுவார்கள்‌, 


அவர்கள்‌ சுமார்‌ எட்டரை மணிக்குத்‌ திரும்பி 
வந்தார்கள்‌. அவர்களும்‌ ரவீந்திரனைக கண்டு 
ஆச்சரியமடைந்தரர்கள்‌; சந்தோஷத்தைக்‌ காட்டி ' 
னார்கள்‌. . காரணத்தையும்‌ கேட்டார்கள்‌. - 


ரவீந்திரன்‌ தில்லியில்‌ பிரசத்தி பெற்ற வியா. 
பாரி சியாமலாலினுடைய புத்திரன்‌; வெளி நாடு 
களுக்குச்‌ சென்று இஞ்ஜினீயர்‌ படிப்புமுடித்து. 
வந்த அவன்‌ வேலைக்குப்‌ போகவில்லை, கக்‌. 
னுடைய கம்பெனியை முன்டே ததக்கது வேலை , 
செய்யத்‌ தொடங்கினான்‌. 


அந்தத்‌ தொடர்பில்‌ அவனுக்கு மீண்டும்‌ ல 
இயந்திரங்கள்‌ வாங்க இங்கிலாந்து செல்ல 
நேர்ந்தது. அடுத்த வாரம்‌ ஆகாய வரது ல்‌ 
போகப்போகிறான்‌. அதனால்‌ செல்வதற்கு 
முன்‌ உஷாவைப்‌ பார்தது வீட்டு அவர்களி 1ட 
சொல்லிவிட்டுப்‌ போகலாம்‌ என்று வந்தான்‌. 







௫; 
கடக்‌ ௫ ஸ்ட 
அன்‌ 35 எல்‌ ்‌ 8 ஸை ௮ & ன ௮ ஆ ச்‌ சய 








னாக எனமக வாற வ டானா ட்ப ன க: 


| fg கய ம்‌ தியில்‌ உரத்‌, 


தர்‌ வகுக்க பட்‌ அட பழகு வல்‌ 


5, வசி 


பாலின்‌: தாய்‌ விர்தினுக்கு , மீ கொடுத்‌ 
த T ய்‌ விட்டது என்று தெரிந்து கொண்டு 


சமையலுக்கு. ஏற்பாடு செய்யச்‌ சென்று 

விட்டாள்‌, தந்தையும்‌ குளிக்கச்‌ சென்று வீட்டார்‌. 

- உஷாவின்‌ தம்பியும்‌ பள்‌ ளிக்கூடம்போவதற்காக, 

"குளிக்கணும்‌ பைக்கட்டைக காணும்‌” என்று 

சத்தம்‌ போட்டுக்கொண்டு ந. இங்கும்‌ ஓட 
ஆரம்பித்து விட்டான்‌. . 


ரவீந்திரன்‌ உஷாவைக்‌ . காரில்‌ சுற்றிவிட்டு 

வரலாம்‌ என்று அழைத்தான்‌. உஷாவும்‌ சம்ம 

ட்‌ ந சால்‌, இருவரும்‌ காரில்‌ அமர்ந்தனர்‌. கார்‌ 
. வேகமாகக்‌ செல்ல ஆரம்பித்தது. 


| ்‌ . சற்று நேரம்‌ மெளன மாயிரு$த பிறகு உஷா, 
“ரவீந்திரா” என்று அழைத்தாள்‌. 


NA 


«AN 


ட்‌ செய்து மூன்று மாதமாகியிருந்த து. 


i “மேற்கே போக நீர்களே, ' “அக்பர்‌ 
.. ஞாபகமிருக்கிறதல்லவா? படிக்கச்‌ செல்லும்‌ 
... இந்தியப்‌ பையன்கள்‌ பெண்களின்‌ கேசச்‌ (1 
ட்‌ களில்‌ மாட்டிக்‌ CE 


ட்‌ 


ட்‌ எனக்குச்‌ சற்று . மூன்‌ ஒரு. பட்டம்‌ 


. கொடுத்தாயே ஞாபகமிருக்கறதா? ” 


ம “எல்லாம்‌ ஞாபகமிருக்கி றது. அது வேறு, 
i இது வேறு, என்னை முட்டாள்‌ என்று பட்டம்‌ 
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“காவேரி 


இருவருக்கும்‌ கலியாணம்‌ அவதென்‌ று நிச்சயம்‌ 


கவிதை . 


| கழிக்துகொண்டிருந்தது. 


| கா லத்திற்கும்‌ நிகழ்ச்கெளுக்கும்‌ 


“இல்லைதான்‌. ஆனாலும்‌ நான்‌ பழக்க. செல்ல. 


வில்லை இப்பொழுது. படிக்கச்‌ சென்ற பொழுதே 


நான்‌ தப்பி வந்து விட்டேனே, இப்பொழுதா oo 
ஏமாறப்‌ போகிறேன்‌. தவிரவும்‌... i 
ர சொல்லுங்கள்‌... தவிரவும்‌...” | 


"இந்தத்தடவை எனக்குக்‌ காவலாக உன்‌ திரு . 


முகமும்‌ அன்பு மொழிகளின்‌ ஞாபகமும்‌ அ 
நிற்காவா?'' 

உஷாவின்‌ கன்னம்‌ சிவந்தது. 
தன. உடல்‌ வியர்த்தது, வேகமாக. ஒடும்‌ கார்‌ 
எதிரே குறுக்கே வரும்போல இருந்த மாடு தானே . 
திரும்பி மறைந்தது. அவள்‌ தன்‌ உள்ளத்தின்‌ நிலை. 


மையை அதனுடன்‌ ஒப்பிட டுக்கொண்டாள்‌, கார்‌ ம்‌ 


ஒட்டி,“நல்லவேளை/” என்று சொன்னதை அவள்‌ 
மனமும்‌ ஆர ஆனுபவித்தது. ஸ்டீயரிங்‌ சக்கரத்‌ 
இலிருந்து எடுத்து, தன்‌ மடிமேல்‌ வைத்த அந்த 


. இடது கையை அவள்‌ ஏந்தி மார்போடு அணைத்‌ 


துக்கொண்டாள்‌. சற்று. நேரம்‌ அவன்‌ வலது. 
கை மோட்டாரின்‌ போக்கையும்‌ இடது கை இவ. 
ருடைய இதயத்தின்‌ போக்கையும்‌. துரிதப்படுத்‌... 
திக்கொண்டிருந்தன. எதிரேயிருந்த பாதை மிச 


மாகவே கழிந்துகொ ண்டிருந்த து. அவளுடைய 


வாழ்க்கைப்‌ பாதையும்‌. கற்பனையில்‌ சுகமாகக்‌ 
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வரச ப 


ஏதாவது உண்டா. என்பது ஒரு ன்‌. 


கண்கள்‌ மலர்ந்‌ 


மனிதனும்‌ 


கேள்வி; மர்மமான கேள்வி. அது என்னவோ, 
"எல்லாம்‌ காலம்‌ '' என்று சொல்லும்‌ வழக்கம்‌ 
ஒரு ஈம்பீக்கையைத்தான்‌ குறிக்கிறது. ரவீந்தி 
சன்‌ இங்கிலாந்து சென்றான்‌. வருவதற்குக்‌ குறைந்‌ 
தது ஆறு மாதம்‌ ஆகும்‌ என்று எழுதியிருந்தான்‌. 


அவன்‌ சென்றபிறகு இரண்டு மாதங்கள்‌ கழிந்‌ 
தன. இக்திய அரசியல்‌ வானம்‌ பூமி எல்லாம்‌ 
சிவந்தன. சரித்திரத்தின்‌ ஏடுகள்‌ கரு நிறத்து 
டன்‌ புரள ஆரம்பித்தன. இநர்தயத்‌ தாயின்‌ 
உடல்‌ அங்கங்கே சகோதரர்களின்‌, அவள்‌ குழந்‌ 
தைகளின்‌ உஷ்ண ரத்தத்தால்‌ நலிவுபட ஆரம்‌ 
படித்தது. அவள்‌ ஏக்‌ மம்‌ அதிகரித்தது. 


பஞ்சாபிலும்‌ இந்துக்களும்‌ முஸ்லிம்களும்‌ 
பழைமையை மறந்தனர்‌; சகோதரத்‌ தன்மையை 
மறந்தனர்‌; ஏன்‌? மனிதத்தன்மையையே மறந்த 
னர்‌; தம்மை மறந்தனர்‌. சகோதரர்களின்‌ 
கழுத்தை அறுத்தனர்‌; ரத்தத்தைப்‌ பெருக்கினர்‌. 
சகோதரிகளின்‌ பெண்மையைக்கொள்ளையிட்டு 
இந்தியத்‌ தாய்க்குக்‌ களங்கம்‌ ஊட்டினர்‌. பீஹார்‌ 
வங்காள மாகாணங்களில்‌ அட்டூழியம்‌ டந்த 
போதும்கூட அடக்கமாயிருந்த பஞ்சாப்‌ மாகா 
ணம்‌ திடீரென்று ஏனோ வெடித்து எழுந்தது. 
அறியாமையா? ஆணவமா? வீண்‌ ஆசையா? 
தூண்டப்பட்ட மிருக உணர்வா? என்ன சொல்‌ 
வது? தலைவர்களின்‌ சுயாலத்தைக்‌ குறை கூறு 
வதா? மக்களின்‌ மதியின்மைக்கு இரக்கப்படு 
வதா? இந்திய மாதாவின்‌ ஜாதகத்தை இகம்‌ 
வதா? நடந்தது அந்தக்‌ காரியம்‌; என்றுமே எதிர்‌ 
பாராமல்‌ நடந்து என்றுமே மறையாமல்‌ தன்‌ 
- ஞாபகத்தைக்‌ கருமை எழுத்துக்களில்‌ நாட்டிக்‌ 
கொண்ட அந்தச்‌ சம்பவம்‌ நடந்தது. எண்ணினாலே 
கண்‌ பெருகும்‌; உள்ளம்‌ உருகும்‌; உணர்வு மயங்‌ 
கும்‌ அந்தச்‌ செயலை இந்தியர்‌ செய்தனர்‌! 

ஒவ்வொருநாளும்‌ இறவாத மனிதர்கள்‌ உள்ளத 
தில்‌ பயத்தையும்‌, கலவரத்தையும்‌ நிரப்பி இறந்து 
கொண்டிருந்தனர்‌ மனிதர்‌. அங்கே, பெண்கள்‌ 
எல்லாவிதத்தாலும்‌ அழிக்கப்பட்டனர்‌. அன்று 
அங்கே; இன்று இங்கே. தீப்போல்‌ பரவிற்று 
குண்டர்கள்‌ . எண்ணிக்கையும்‌, செயலும்‌. குண்டா 
கள்‌ யார்‌? அன்னியர்‌ யார்‌? மனிதர்களே குண்டர்‌ 
களாக ஆகிவிட்டன ரா? 


டாக்டர்‌ வர்மாவீடம்‌ சகேகிதர்கள்‌ வற்புறுத்தி 
னர்‌. நீங்கள்‌ முஸல்மான்கள்‌ இருக்கும்‌ இடத்‌ 
திற்குப்‌ போகவேண்டாம்‌ என்று கெஞ்சினர்‌. 
அவர்‌ * என்ன நீங்கள்‌ தெரியாமல்‌ சொல்கிறீர்‌ 
கள்‌? நான்‌ அன்று முதல்‌ இன்று வரை முஸல்‌ 
மான்கள்‌ தயவில்தானே பிழைத்துவருகிறேன்‌' 
என்றார்‌. நண்பர்கள்‌ ஸ்ரீமதி வர்மாவிடம்‌ சொன்‌ 
னார்கள்‌. அவளும்‌ இந்த வம்பை விட்டு எங்கேயா 
வது போகலாம்‌ என்றுதான்‌ எண்ணினாள்‌. ஆனால்‌ 
டாக்டர்‌ வர்மாவிடம்‌ யார்‌ சொல்வது? 

டாக்டர்‌ வர்மா கார்‌ வேகமாகச்‌ சென்று 


கொண்டிருந்தது, அந்தத்‌ தெருவில்‌ மூன்று 
மூஸல்மான்கள்‌ கின்றுகொண்டிருநதனர்‌. 
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அட, அதோ பார்‌ வர்மா என்றான்‌ ஒருவன்‌. 


* வரும்போது தீர்த்துவிடலாம்‌' என்றான்‌ மற்‌ 
நறொருவன்‌. 


மூன்றாமவன்‌, “அட பாவி! டாக்டர்‌ வர்மாவால்‌ 
எவ்வளவு முஸ்லிம்கள்‌ வியா தியிலிருந்‌ து உயிர்‌ தப்‌ 
பீனார்கள்‌ தெரியுமா? ' என்றான்‌. 


" அது தெரியும்‌. அது டாக்டர்‌ வேலை; மனிதத்‌ 
தன்மை. இது மத விஷயமல்லவா?” 


என்னவோ அவர்கள்‌ முடிவு செய்தவாறே 
செய்து தீர்த்தனர்‌. வர்மா கார்‌ திரும்பி வந்தது. 
டாக்டர்‌ என்று கத்தினான்‌ ஒருவன்‌ &ழேவிழுந்து 
உதைத்துக்கொண்டே. கார்‌ கின்றது. டாகடர்‌ 
இறங்கி வந்தார்‌. என்ன என்று கேட்க அவருக்குச்‌ 
சாவகாசம்‌ கொடுக்கவில்லை. மம்றொருவனுடைய 
கூரிய பிச்சுவாவால்‌ அலறிச்‌ சாய்ந்தார்‌ அவர்‌, 
பிணத்தைக்‌ கூட டிரைவருக்குக்‌ கொடுக்கவில்லை, 
அந்தப்‌ பாவிகள்‌. அதை இழுத்துச்‌ செல்லும்‌ 
பணியையும்‌ அவர்களே ஏற்றுக்கொண்டனர்‌. 


ஸ்ரீமதி வர்மா அழவில்லை. அழ முடியவில்லை. 
உஷாவைக்‌ கூப்பிட்டாள்‌. இனியாவது கிளம்ப 
லாம்‌--இளம்பவேண்டியதுதான்‌. இந்தத்‌ தெரு 
விற்கும்‌ வியாதி பரவிவிட்டது. 


டிரைவர்‌ நல்லவன்‌. பழகியவன்‌ . காரில்‌ சாமான்‌ 
களை முடிந்தவரையில்‌ ஏற்றிக்கொண்டனர்‌. 
தாய்‌ மகன்‌ மகள்‌ மூவரும்‌ கிளம்பி விட்டனர்‌. 
ஒரு முறை திரும்பிப்‌ பார்த்தனர்‌. கல்லும்‌ கரை£ 
இருக்கும்‌ அந்த ஆறு கண்களையும்‌ கண்டு. 

அமிருதசரஸ்‌ பக்கம்‌ பறந்துசென்றது மோட்‌ 
டார்‌. டிரைவர்‌ ஈன்கு பழகியவன்‌, காரும்‌ தெரி 
யும்‌ வழியும்‌ தெரியும்‌. பாகவான்பூர்‌ சமீபம்‌ 
வந்தது மோட்டார்‌. எதிரே கும்பல்‌ கத்தி 
முதலிய ஆயுதங்களுடன்‌ நின்றது. அந்தக்‌ கும்‌ 
பல்‌ கண்களிலே ரத்த வெறி தாங்கிய 
முஸ்லீம்களின்‌ கும்பல்‌. மோட்டாரிலுள்ளவர்கள்‌ 
நடுங்கினர்‌. வேறு வழியில்லை. டிரைவர்‌ ௮கீஸி 
லேட்டரை அமுக்கினான்‌; எலெக்ட்ரிக்‌ ஹார்னை 
யும்‌ சேர்த்து அமுக்கினான்‌. கூட்டம்‌ கொஞ்சம்‌ 
விலகிற்று, கார்‌ இடையில்‌ புகுந்து வெளியேற 
அரம்பித்தது. 


எவனோ ஒருவன்‌ ''அடே ஹிநீதுடா!'' என்றான்‌. 
அவ்வளவுதான்‌, சரமாரியாகக்‌ கற்கள்‌ வீழ 
ஆரம்பித்தன. இரண்டு பக்கமும்‌ கண்ணாடிகள்‌ 
உடைந்தன; உள்ளிருந்தவர்‌ தப்பினர்‌. 


அனால்‌ எங்கே தப்புவது? கடவுன்கூட 
அல்லவா ௮அட்டேியக்காரருக்கு உதவி செய்யத்‌ 
தணிந்திஎருந்தார்‌ [ஒருவன்‌ கூரியஒரு கத்தியை வீசி 
எறிந்தான்‌, அது நேரே வக்து ஸ்ரீமதி வர்மாவின்‌ 
விலாவில்‌ பாய்ந்து சொருகிக்‌ கொண்டது? 


நிறுத்த நேரமா? கார்‌ பறந்தது, ஸ்ரீமதி வர்மா 
பல்லைக்‌ கடித்துக்‌ கொண்டாள்‌, தலை நான்று 
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விட்டது. உஷாவுக்கு அழத்‌ 
தாயை மடியில்‌ தாங்கினாள்‌. 


தெரியவில்லை. 


அமிருதசரஸ்‌ கார்‌ வந்து சேர்வதும்‌ டாக்டரின்‌ 
மனைவி தன்‌ நிலை இழப்பதும்‌ ஓன்றாயிருந்தது. 
ஆஸ்பத்திரியில்‌ பெரிய டாக்டர்கள்‌ முயன்றனர்‌, 
அவளுடலில்‌ உயிரைத்‌ தாண்ட. ௮து அணைந்தே 
விட்டது. அம்மாளின்‌ உடல்‌ அமிருத சரஸீலேயே 
அக்னிக்குச்‌ சமர்ப்பிக்கப்பட்டு விட்ட து. 


2 


னி எங்கே அக்கா போவது? என்றான்‌ 
உஷாவின்‌ தம்பி அவள்‌ மடியில்‌ தலையைச்‌ 
சாய்த்தவாறே? உஷா டிரைவரைப்‌ பார்த்தாள்‌. 


டிரைவர்‌, எங்கே அம்மா போகலாம்‌? என்று 
கேட்டான்‌ மரியாதையாய்‌! அதே கேள்விதான்‌, 
இந்தக்‌ கேள்வி உத்தரவை எதிர்‌ பார்த்து 
எழுந்தது, 


எங்கே போவது? இருபது வயதுப்‌ பெண்‌ 
எங்கே போவாள்‌? உறவினர்‌ வீடு எல்லாம்‌ 
்‌. லாஹூரிலும்‌ அதைச்‌ சுற்றியும்‌ இருந்தன. 


> 


~~ 


அங்கேயா போகமுடியும்‌? | 
ஏ.இரே செல்லும்‌ ரஸ்தா எங்கே போகிறது?! 
அது நேரே தில்லிக்குப்‌ போகிறது? ழ்‌ 


சரி அங்கேதான்‌ போ; பெட்ரோல்‌ இருக்‌ 
கிறதா?” 


டிரைவர்‌, “பெட்ரோல்‌ இருக்கிற” தென்று 
சொல்லிவீட்டு ஏறி உட்கார்ந்தான்‌. மோட்டாரும்‌ 
அவன்‌ ஆவலைப்‌ பூர்த்தி செய்ய ஆரம்பித்தது. 


உஷா சொல்லி வீட்டாள்‌, *இல்லிக்குப்‌ போ” 
என்று! பிறகு அவள்‌ மனம்‌ அவளையே குடைய 
ஆரம்பித்து விட்டது, தில்லிக்கு அவர்கள்‌ வீட்டுக்‌ 
குப்போவதா ? அங்கே யார்‌ இருக்கிறார்கள்‌ அவளை 
வா என்று அழைக்க 2 உயிரையே தருவதாகச்‌ 
சொல்லி, வந்த ரவீந்திரன்தான்‌ ஆயிரக்‌ 
கணக்கான மைல்களுக்குப்பால்‌ இருக்கிறானே 2 
அவனே இருந்தா லும்‌ ஏழையாக இரங்கி நிற்கும்‌ 
அவளை ஏற்றுக்கொள்வானா ச ஒரே சந்தேகமும்‌ 
குழப்பமும்‌ அவள்‌ மூளையை அடைத்துக்‌ 
கொண்டன. அவள்‌ டிரைவருக்கு ஒரு உத்தரவும்‌ 
கொடுக்கவில்லை. 


கார்‌ தில்லி வந்து சேர்ந்தது ; சியாமலால்‌ 
வீட்டிற்கும்‌ வந்து சேர்ந்தது. அவர்‌ மனைவி 
நந்தினி தேவி வாசலிலேயே நின்று கொண்டிரு 
தாள்‌. அவளைப்‌ பார்த்ததும்‌ உஷா தேவிக்கு 
ஒருமுறை புல்லரித்தது. ரவீந்திரன்‌ அவளுடைய 
சாயல்‌ 


இறங்கி வரத உஷாவை நந்தினி கேள்விக்‌ 
குறியை எறியும்‌ கண்களுடன்‌ பார்த்தான்‌. 


கார்வேரி 


உஷா தன்னுடைய பெயரையும்‌ அடையாள்த்‌ 
தையும்‌ சொல்லி ஒதுங்கி, குனிந்து வணங்கி 
கின்றாள்‌. 

அது அவளுக்குத்‌ தான்‌ தெரியுமே? 


(அடி. / நீ எப்படி வந்தாய்‌ ?' என்றாள்‌ கந்தினி 
தேவி, 


வார்த்தைகள்‌ சுடும்‌ என்று சொல்வதுண்டு, 
என்னைக்‌ கேட்டால்‌ பாபம்‌ வார்த்தைகளுக்கு 
மட்டும்‌ அந்தப்‌ பலம்‌ கிடையாது என்று 
சொல்வேன்‌. இரும்பு ஜில்‌ என்றிருக்கும்‌. 
வெள்ளிதடவ விரல்களை அழைக்கும்‌. பொன்னோ 
மேனியை அணையும்‌. ஆனால்‌ அவைகளில்‌ சூடேறி 
விட்டால்‌ தான்‌ அவை சுடும்‌. அதே போல்‌ எந்த 
வார்த்தைகளும்‌ குணமில்லாத மனமாகிய 
அடுப்பில்‌ குரல்‌ கொண்டு குடேறினால்தான்‌ சுடும்‌ 
சக்தியைப்‌ பெறும்‌,  . 


உஷாவின்‌ உள்ளமும்‌ தொண்டையும்‌ வறண்டு 
விட்டன. கொடியின்‌ மாதக்‌ கணக்காக வளர்ந்த 
வளர்ச்சியை ஒரு நிமிஷ நேரம்‌ அடிக்கும்‌ 
இக்காற்று வறன வைத்து விடும்‌, உஷா 
பொசுங்கி நின்றாள்‌. 


“அம்மா ? காலமும்‌ கஷ்டமும்‌ சேர்ந்து என்னை. 
அழைத்து வந்து விட்டன 2” என்று சொல்லி 
உஷா தன்‌ கதையைச்‌ சொல்லி, "என்னைக்‌ 
கொஞ்ச காலம்‌ இங்கே வைத்துக்‌ கொள்ள 
மாட்டீர்களா 2 *' என்று கெஞ்சாக்‌ குறையாகச்‌ 


சொல்லி முடித்தாள்‌. ... 


என்ன? அது எப்படி முடியும்‌2 கேட்‌ 
பதையும்‌ யோசித்துக்‌ கேட்க வேண்டும்‌ அம்மா. 
நீ எல்லாம்‌ படித்த பெண்‌. வீட்டில்‌ இந்த 
நிலையில்‌ உன்னை வைத்துக்‌ கொண்டால்‌ நான்‌ என்‌ 
முகத்தை வெளியே காட்ட முடியுமா? நான்கு 
பேர்‌ என்ன சொல்வார்கள்‌ 2? போகட்டும்‌, அவர்‌ 
வரட்டும்‌,உனகீகு ஏதாவது அனாதாசிரமத்தில்‌ ஏற்‌ 
பாடு செய்யச்‌ சொல்கிறேன்‌. இதோ இரு, அவரை 
இப்பொழுதே அழைத்து வரச்‌ சொல்கிறேன்‌. 
அதுவரைஇப்படி - காற்காலியிலே உட்கார்‌?” 
என்‌ றுஅம்மாள்‌ மிகவும்‌: சிரமப்பட்டுப்‌ பேசி 
முடித்துத்‌ திரும்பினாள்‌, 

“அம்மா, அந்தக்‌ கஷ்டம்‌ நீங்கள்‌ . படவேண்‌ 
டாம்‌ / 'என்று சொல்லி உஷா அவளை கிறுத்தி 
ஒரு கமஸ்காரத்தைப்‌ போட்டு விட்டு காரில்‌ 
சென்று அமர்ந்து விட்டாள்‌. 


"டிரைவர்‌! காரை ஏதாவது ஹோட்டலுக்கு 
விடு 95 


ஆசிரமம்‌! சமூகம்‌! முகத்தை எப்படிக்‌ காட்டு 
வது? சமூகம்‌ மனிதத்‌ தன்மையை ' வளர்க்க ஏற்‌ 
பட்டதா? அதை அழிக்கவா? சபாஷ்‌! 

ஈந்தினிதேவி “ போட்டாளே போடு! எப்படி 
வந்திருக்கிறாள்‌, என்ன நிலையில்‌ வந்திருக்கிறா & 


மனிதனும்‌ 


யார்‌ கண்டது? நல்ல பெண்ணடா இவள்‌! அவளைச்‌ 
சொல்லிப்‌ பயனில்லை, இந்தக்‌ காலத்துப்‌ படிப்‌ 
பைச சொல்லு! அதுக்கு மேலே இந்த அசட்டுப்‌ 
பிள்ளைகளைச்‌ சொல்லு!” என்று மூணு முணுத்துக்‌ 
கொண்டேயீருந்தாள்‌. உஷாவுக்கு அதெல்லாம்‌ 
காதிலே விழவில்லை. 


‘ 

சற்று நேரத்திற்கெல்லாம்‌ சியாமலால்‌ வந்தார்‌, 
நந்தினிதேவி கதையைச்‌ சொன்னாள்‌. டிரைவரின்‌ 
வயது இருபத்தைந்து தான்‌ இருக்கும்‌ என்று 
சொல்லவும்‌ மறக்கவில்லை. 

விஷயத்தைக்‌ கேட்ட சியாமலால்‌ *ஒரு பெரு 
0௪௬ விட்டு” “சரி, அவர்கள்‌ போன இடமாவது 
தெரியுமா?' என்று கேட்டார்‌. 

: எதற்காகவாம்‌? நான்‌ விரட்டிவிட்ட பாட்டில்‌ 
அவளைத்‌ திரும்ப அழைத்துவர . ஏற்பாடா? 
கழிந்து கெட்டதெல்லாம்‌ இங்கே வந்தால்‌ நான்‌ 
என்ன செய்வேன்‌ தெரியுமா? 

அந்தக்‌ கேள்விக்குப்‌ பதிலைக்‌ கேட்கச்‌ சியாம 
லால்‌ தயாராயில்லை. அவர்‌ அந்த எண்ணத்தையே 
மனதைவிட்டுத்‌ தரத்திவீட்டார்‌. 

+ + & 
விலா ஓடி. வந்தாள்‌. 
"அழி உனக்கு வயது இருபத்திரண்டடி./ 


என்‌ று சிரித்தாள்‌. உஷா படித்துக்‌ கொண்டிருந்த 
வள்‌ தலையைத்‌ திருப்பி, 


“அடி இப்பொழுது எழுபத்திரண்டு வயதா 
யிருந்தால்கூட பத்து வயதுப்‌ பெண்ணாகிவிடு 
வேன்‌ தெரியுமா? இருபத்திரண்டு ஒரு பிரமா 
தமா? தவிர இந்தஜ௰னுக்கு எனக்குப்‌ பததொன்‌ 
பதுதானே முடிந்தது?” 


"அப்படி என்ன 1948ஆம்‌ ஸ்‌ ஜனவரி மாதம்‌ 
79-௨ மாலை எட்டு மணிக்கு வந்த விசேஷம்‌?” 


. “அழி அது காலத்தின்‌ விசேஷமில்லை. : என்‌ 
உள்ளே இருக்கும்‌ ஒரு ஈல்ல சமாச்சாரத்தின்‌ 
விசேஷம்‌!” 


“என்னடி அது அப்படி சமாச்சாரம்‌! பாரிஸ்ட 
ருக்கு எட்டு மாதத்தில்‌ கிடைக்கப்‌ போகும்‌ 
தந்தைப்‌ பட்டம்‌ ஆறு மாதத்திலேயே கிடைக்கும்‌ 
என்பது யாராவது சொல்லி விட்டார்களா?" 

“அது இல்லை; நீ கண்டு பிடி பார்க்கலாம்‌ / 

“உன்‌ வழக்கமே அது தானே ! ஈச்சுப்‌ பிடித்து 
சமாச்சாரத்தை வாழைப்‌ பட்டை தேயககிறாப்‌ 
போல்‌ தேய்த்து விடுவாய்‌. படீர்‌ படீர்‌ என்று 
வெடித்து, புதுமை எல்லாம்‌ அடங்கிய பிறகு 
சமாச்சாரம்‌ தன்‌ இனிமையையே இழ௩ து வீடும்‌. 

£டீகாபிக்காதே, சொல்லி விடுகிறேன்‌. இன்று 
அகதிகளுக்கு வந்த செய்தியில்‌ உனக்கும்‌ செய்தி 
வந்திருக்கிறது. ” 


சமூகமும்‌ 39 
அப்பாடா யாரிட மிருக து?” 
ு மயாரிடயமிருந்தா 2 உரிமையுடையவரிடமிருக் து 
தான்‌” 
“யார்‌? ரவீந்திரனா 2 அவர்‌ வந்து விட்டாரா? ” 
உஷா கேட்டாள்‌. தன்‌ சிகேகிதியான லீலா 
விடம்‌ கேட்டாள்‌. லீலாவும்‌ உஷாவும்‌ பழைய 

ச ேகிதிகள்‌, வேறு வழியின்றி அங்கங்கே 
அலைந்து உஷா லகனெளவில்‌ அவளிடம்‌ வந்து 
சேர்ந்தாள்‌. லீலாவும்‌ தன்‌ கணவன்‌ மூலம்‌ அந்த 
ஊர்‌ முனிஸிபல்‌ பெண்‌ பாடசாலையில்‌ அவளுக்கு 
உபாத்தியாயினி வேலை வாங்கித்‌ தட்திருந்தாள்‌. 
சிநேதிதியிடம்‌ உள்ள அன்பினால்‌ இந்தச்‌ சமாச்சா 
சத்தைக்‌ கேட்ட அவள்‌ உள்ளம்‌ அன்று அடி 
பட்ட ரப்பர்‌ பந்து போல்‌ குதித்துக்‌ கொண்டி. 
ருந்தது 

பதில்‌ இல்லை என்று எழுதி வீடு! என்று உஷா 
சொன்ன வாக்கியம்‌ அவள்‌ முகத்தையே பார்த 
துக்‌ கொண்டிருந்த லீலாவுக்குச சாட்டை நுனி 
போல்‌ பட்டது. 

“ஏனடி பித்துக்‌ குள்ளி? ' 

“அசடே! பெண்‌ என்றால்‌ 
என்று ஒன்று கிடையாதா? ' 

(உளறாதே, அவர்‌ என்ன செய்தார்‌?” 

“அவர்‌ வேறு செய்ய வேண்டுமா? அவர்‌ அம்மா 
சொன்னதை மறந்து விடுவதா?” 

லீலா ப்‌ சச வளர்க்கவில்லை. “சரி, உன்‌ 
இஷ்டம்‌! மிஞ்சிப்‌ பேசினால்‌ என்‌ வீட்டையும்‌ 
விட்டுப்‌ போய்‌ விடுவாய்‌!' என்று சொல்லி விட்‌ 
டுப்‌ போய்‌ விட்டாள்‌. அவள்‌ உள்ளபடி. உஷா 
வை விட்டுப்‌ பிரியவும்‌ தயாராயில்லை. 

நாலைந்து நாட்கள்‌ சென்று விட்டன, அன்று 
ஞாயிற்றுக்‌ மழெமை. உஷா பள்ளிக்கூடத்தில்‌ 
நாடகம்‌ தயாரித்துக்‌ கொண்டிருந்தாள்‌. அதைப்‌ 
பார்க்கக்‌ இளம்பிக்‌ கொண்டிருந்த சமயம்‌ லீலா 
மாடியில்‌ இருந்து இறங்‌ ஓடிவந்து அவளைநிறு 
த்தினாள்‌, இரு உஷா சற்றுநேரம்‌, போகலாம்‌. ”? 

“என்ன வீலா? குழந்தைகள்‌ காத்‌ துக்கொண்டி 
ருக்கமாட்டார்களா?”' 

. “பேசாமலிரு; கானும்‌ வருகிறேன்‌ காரிலேயே 
போகலாம்‌. அவரும்‌ இன்னும்‌ வரவில்லை, தனியா 
மிருக்கப்‌ பிடிக்கவே இல்லை!" 

அவள்‌ பேசும்‌ விதம்‌ அவள்‌ உண்மை பேச 
வில்லை என்று நன்றாய்க்‌ காட்டிக்கொடுத்தது. 
அவள்‌ அடிக்கடி வாசற்‌ பக்கத்தைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டாள்‌. உஷாவுக்குச்‌ சந்தேகம்தான்‌! 

அவள்‌ அதிகநேரம்‌ தயங்கவேண்டிய அவசியம்‌ 
இல்லாமலே போய்விட்டது. வாசலில்‌ போட்டி 
கோவில்‌ வந்து கின்ற காரிலிருந்து ஒரு யுவன்‌ 
இறங்கி வந்தான்‌. 

“லீலா உன்‌... 2”என்‌ று ஆரம்பித்தாள்‌ உஷா. 


"இல்லைடி அசடே........எல்லாம்‌ உன்தான்‌... 
ஆம்‌ இறங்கிவந்தது ரவீந்திரனே!/...லீலா 
நழுவிவிட்டாள்‌. 


சுயமரியாதை 











த்‌ கி்‌ க அட கல வம்‌ 

த்‌ உஷாவுக்குக்‌ கோய்‌ லில்‌ எழுந்தது! ்‌ இலலை, சீ ரசியா சொல்றாய்‌ Dt க ்‌ 
ர்‌ ல்‌ / என்று ஆவலாய்‌ அழைத்தான்‌ ட எல்லாம்‌ தெரிந்து தான்‌. சொல்க மன்‌ . க்‌ 
“வாருங்கள்‌ எப்பொழுது வம்‌ ன என்‌ | ம்‌ 124 
ருள்‌ உஷா. | கணக்குப்படி. அழுக்குத்‌ , தண்ணீர்‌ புஷ்கரிணி ன்‌ 
“வந்து பதினைந்து ப நாளாயிற்று. இவ்வளவு டாத வீடும்‌ ... ர டி டட 
ரப ம்‌ உன்னைக்‌ கண்டுபிடிக்க ;?' கான்‌: அந்தச்‌ சமூகத்தை லக்ஷியம்‌ செய்தால்‌. ப 
"சரி, உங்கள்‌ செளகரியா செளகரியத்துக்குக்‌. தா னே. ப 
காரணம்‌ எனக்கு எதற்கு? இங்கே எங்கே லீலா ்‌ நீங்கள்‌ சமூகத்தை லக்ஷியம்‌ செய்யாமலிருக்‌ 
வைப்‌ பார்க்க வந்தீர்களா?  பரரிஸ்டரையா? .. கலாம்‌, உங்களுக்குத்‌ தாய்‌ வேண்டும்‌; தகர்‌ 2 
"அவரை உங்களுக்குத்‌ தெரியுமா??? கம்‌ வேண்டும்‌, !? 

"இல்லை உன்னைத்தான்‌... ......” 1 ட ..” அடி அசடே7 இந்தச்‌ சந்தேகம்‌ தானே; சற்று 

"எதற்காககே யா??? ந 2 இரு.” ரவீந்திரன்‌ வெளியே ஓடினான்‌. திரும்பி. 


வரும்போது நந்தினி தேவியும்‌ லீலாவும்‌ வந்தனர்‌. 
பபப கக வரும்‌ போதே நந்தினி தேவி. 8 பெண்ணே. 
ட. “நான்‌ முன்னமேயே. வ, ன விடட? தன்‌ சனம்‌ பண்ணிட்‌ 
ம. டட பதறிய ட்‌ ஈன்‌. ர்‌ . டேன்‌. எனக்குப்‌ பிள்ளை வரம்‌ வேண்டுமடி 2 
உஷா இது என்னற இில்வளவ்‌, கோபத்துக்‌ ஒன்றேஜன்‌ று தாண்ட வைத்திருக்கிறேன்‌,” என்று . 
க்‌ காரணம்தான்‌ என்ன? நான்‌ அறிந்து. பிசகு . சொல்லிக்‌ கொண்டே வந்தாள்‌ அழாக குறையாக, ப்‌ 
செய்யவில்லையே! தெரியாமல்‌ ஏற்பட்ட பிசகுக்கு உஷா லீலாவைப்‌ பார்த்தான்‌ குறும்பு பட்ட ம 
லக “மன்னிப்பே ! டையாதா? சுயமரியாதை . ஒன்று மாடியது கண்களில்‌. வ 


ர்‌ டனர்‌ 
' ஸ்கேகிதிக்குக்‌ கூட ஒரு வரம்பு உண்டு, வ 


i "உன்னிடம்‌ மன்னிப்புக்‌ கோச வி". 







. மட்டும்‌ அன்‌ புக்கு! அடைப்பு தீதாமாகலாம்‌ என்று 
க. எனக்கு முன்னமே சொல்லித்‌. சத்ரு. காரியங்களில்‌ தலையிடுவதற்கு ப 

_ லாமே...” அந்தப்‌ பாடம்‌ நம்‌ உபாத்தியாயர்‌ தான்‌. ட்‌ 
உஷாவின்‌ நிலைமை மிகவும்‌ சங்கடத்துக்குள்ளா சொல்லிக்‌ கொடுக்கவே யில்லையே, அதற்குத்‌ 
நத த 1 மில்‌ அபா ப உ தலயை! வாங்கக்‌. கொள்ளலாம்‌. அப்புறம்‌ இப்‌. 

த "நீங்கள்‌ லிக்‌ என்ன்‌ செய்யச்‌ ச்‌ சொல்கிறீர்‌ பொழுது மாமியார்‌: கேட்ட வரனைக்‌ கொடு ! ?” 

கள்‌?" உஷா, சற்று நேரம்‌ திகைத்து கின்றாள்‌. pa. 
i "ஒரு வார்த்தை சொல்லிவிடு. உனக்கு என்னி. திரன்‌ அருகே, நெருங்கினான்‌ '' நான்‌ கேட்ட : 
லு i கலம்‌ இருக்கிறதா 0 பதவி தா உனவு ட 


FT 


ம ௫ 1 
' 


me 





i லையா?" ... I உஷா தாவிச சென்று " அம்மா ' ல்ல வாறே : 
ந (we ன்‌ இல்லை? அன்பும்‌ இருக்கிற து. ல்‌ நந்தினி தேவியின்‌ கால்களில்‌ விழுந்தாள்‌. மிதம்‌ 
ர்‌ வைத்துக்கொண்டு நான்‌ என்ன செய்கிறது? "உன்‌ போல இல்லாமல்‌ கிரம்பப்‌ பிள்ளையும்‌ . + 


ஸி 1G} வெளிச்சம்‌ தர வேண்டி என்னலாபம்‌£ செய்‌! ” என்று யார்‌ சொன்ன து? என்று திரும்பிப்‌ i 
த்‌ கதவைத்‌ தாழிட்டுப்‌ வ பார்த்தாள்‌ நந்தினி தேவி. அங்கே சியாமலால்‌ : 


ல்‌ ப்‌ தடம்‌ (1 ம்‌ வபா ்‌ ஓ. 


னி ல்‌ 
அம்‌ 


எரியும்‌. விளக்கை அணைத்துவிட்டு நடுக்‌ கூடத்‌ குட்டியும்‌ பெற்றுக்கொள்‌ , என்று ஆசீர்வாதம்‌. 


களு 
த்‌ ல்‌ 
a 


- 





ஆ உ ண்ட 
தி அக 
ச அதர்‌ 
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சத்‌... தை அதனை 


2272. த 


அ வ்‌ 


அண டு 


ர்மானுஷ்யமான இடம்‌, பெளர்ணமி 
கழிந்து இரண்டு தினங்கள்‌ ஆகி விட்ட 
- படியால்‌ இருட்டிய பின்பும்‌ சந்‌ தரன்‌ இன்னும்‌ 
உ.திக்கவில்லை. ஆனால்‌ நனறாக இருட்டிவிட்ட 
படியால்‌ 'டார்ச்‌' விளக்கை உபமோக க துத்‌ 
தான சிற்பங்களைப்‌ பரர்க்கவேண்டி இரும த து. 


அத 
க ட்‌ 


7 


ண்‌ 





A 


ஊர்‌ பெர்‌ தெரியாத ஒருவன்‌ உருவாக்கி 


விட்டுப்‌ போய்‌ விட்டான்‌. அழிவுள்ள உலகி 
லே அழியாச்‌ சிருஷ்டிகளை உண்டாக்கி விட்ட 
பெருமை மயோடு-அல்லது மனச்‌ சாந்தி 
.. மோடு போய்‌ விட்டான்‌. அவன்‌ யாரென்று 
ருக்கும்‌ தெரிமாது--யாருக்கும்‌ தெரிய 

வைக்க அவன விரும்பவில்லை போலும்‌! 
ஆனால்‌ அங்கு வந்த ஒவ்வொருவரும்‌ அந்த, 
.. தெரியாத” ஆத்மாவைப்‌ புகழ்ந்து மன தார 
வாழ்‌ததி விட்டுப்‌ போனார்கள்‌. அரைமன 


தோடு தான்‌ திரும்பினாகள்‌! ஓவ்வொரு சிற 
ப தனையும்‌ விட்டுப்‌ பிரியும்‌ போதும்‌ மனமில்‌ 


வந்த வழி காட்டி அதைப்‌ பார்க்க வேண்டு 


லாமல்‌ தான்‌ பிரிந்தார்கள்‌. “இதை இன. 


ட்‌ னொரு முறை பார்க்கவேண்டும்‌. அதை வே 


றொரு கோண த்திலிருத்து. படம்‌ பிடித்துக்‌. 


கொள்ள வேண்டும்‌. அடாடா! அந்தச்‌ கிற 


பதத்தைப்‌ பக்கவாட்டிலிறாந்‌ து படம்‌ பிடித்துக்‌ 
கொள்ள மறந்து. விட்டேனே!” இப்படி பற்‌ 
.. பல எண்ணங்கள்‌ . உள்ளத்திலே எழுந்து 
. அவர்களை. அங்கு மிங்குமாக அலக்கழிதது, வ்‌ 


கால்கடுக்க வைத தன. ஆனால்‌ அந்தக்‌ கால்‌ 


வலிக்குப்‌ பதிலாக அவர்கள்‌ அக்தச்‌ சிற்‌. 
பிமை. வாழ்‌ ததிவிட்டுத தான போனார்கள்‌! Su 


அப்‌ ம ஆ வந்த. னழிப்‌. போக்கர்களில்‌ . 


கானும்‌ அவன்‌. படமா லற ர்க்‌, ட்ட 


இலையையும்‌ , பார்க்க வேண்டுமென்ற அவா த 


விட்டேன. 


கிளம்பி - விட்டேன்‌. . 


பயத்தையும்‌. வியப்பையும்‌ ஒருங்கே. அம்‌, து... 
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'கலைசீசெல்வங்கள்‌ யர வு ம்‌ கொணர்ந்து! 
சேர்கீக முடியாவிட்டாலும்‌ அவைகளைக்‌ கண்‌ 
டாவது களிக்கலாமே என்ற எண்ணம்‌ கான. ட்‌ 
காலையில்‌ இதே சிற்பங்களை. என்னுடன்‌ . 
சுற்றிப்பார்‌ தத நண்பன்‌ உடல்‌. நலமில்லை 
யென்று இப்போது கூடவர மறுத்து விட 
டான்‌. ஆயினும்‌ இன்னொரு முறை பார்க்க. 
வேண்டுமெனற எண்ணம்‌ உள்ளத்திலே. 4 
உருவெடுத்து விட்டால்‌ அப்புறம்‌. ஓய்வே தும. நீ ்‌ 
அதோடு இன்னொரு ஆசை. காலையில்‌. நாங்‌. ந: 
கள்‌ இங்கு வந்தபோது, இந்தச்‌ சிற்ப மண்ட. ன. 
பத்திலிருந்து சிறிது தூரத்தில்‌, தன்னம்‌ ல: 
தனிமாக ஒரு சிலை நின்று கொண்டிருந்த ப 
தைப்‌" பார்‌ ததன்‌. கிழக்குப்‌ . புறமாகப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டு எ முதுகைக்‌ _ | 
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மென்று கடுத்து க்கா த்க்‌ ப ட 
அக்‌ கொள்வது . ராது. ச. 
என்பதற்காக ப்பன்‌ அந்த. நித 
மைக்‌ கைவிட நேர்ந்தது. இப்போது த்‌ எள்‌ 
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நிற்ப மண்டப த்தைப்‌ a முடிந்ததும்‌. தட 
நேரே அந்தத்‌ அறக்‌. சிலையை நோக்கிக்‌ 
அப்போது அலே க்‌ ழ்‌ 
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யெல்லாம்‌ கொட்டி. இன்பக்‌ கேரயில்‌ ஒன்று 
சமைததிருக்கிறான்‌ சிற்பி. இரவெல்லாம்‌ 
இங்கேயே இன்பமாகக்‌ கழிக்கலாமே! அப்படி 
யிருக்க ஏன்‌ இந்த இடம்‌ இப்படி ஜன சஞ்‌ 
சாரமற்று இருக்கிறது? 


கிழக்கு வானத்திலே சந்திரன்‌ சடுதியில்‌ 
தோன்‌ றிடுவானென அறிவிக்கச்‌ சாம்பல்‌ நிற ஒளி 
மெல்லத்‌ தோன்றியது. அந்த மங்கெ ஈட்சத்ர 
ஒளியிலும்‌ எதிரே இருந்த இழக்கு வானத்தின்‌ 
மங்கிய ஒளியிலும்‌ அந்தச்‌ சிலையின்‌ -பின்புறம்‌ 
தெளிவற்று நிழலுருவமாகத்‌ தெரிந்தது. ஆனால்‌ 
அந்தத்‌ தெளிவற்ற தோற்றத்திலேயே அதில்‌ 
கிறைந்திருக்த ஒரு காம்பீர்யம்‌ என்‌ மனதைப்‌ 
பறிதது விட்டது. உருண்டு திரண்டு சற்றே 
மேலே உயர்ந்து நின்ற அந்தப்‌ புயங்கள்‌ போர்‌ 
என்றதுமே விம்மிப்‌ பூரித்த பண்டைத்‌ தமிழ்‌ 
வீரனின்‌ புஜங்களை கினைவூட்டின, நிமிர்ந்து 
கின்ற அந்தத்‌ தலையிலும்‌ அகன்றிருந்த அந்த 
மார்பிலும்‌ சொல்ல முடியாத காம்பீர்யம்‌ நிறைந்‌ 
திருந்தது. இலையின்‌ பின்புறமே இவ்வளவு 
உணர்ச்சிகளை எழுப்புவதாக இருந்தால்‌ முன்‌ 
புறம்‌ எப்படி இருக்க வேண்டும்‌ / 


ஆவல்‌ காலையிழுக்க, வாய்‌ ஏதோ ஒரு பாட்டை 
முணுமுணுத்துக்‌ கொண்டிருக்க, சிலையை நெருங்‌ 
கினேன்‌. இன்னும்‌ வானில்‌ வெண்மதி தோன்ற 
வில்லை. சிலையின்‌ முன்புறம்‌ போய்‌ நின்ற 
எனக்கு அதன்‌ முகம்‌ தெளிவாகத்‌ தெரியவில்லை. 
என்னை அறியாமலே சிலையின்‌ முன்பு உட்கார்ந்து 
விட்டேன்‌. வர்ய்‌ இன்னும்‌ பாட்டை முணு 
முணுத்துக்‌ கொண்டிருந்தது. ஆனால்‌ கையி 
லிருந்த விளக்கைச்‌ சிலையின்‌ முகத்தில்‌ அடித்துப்‌ 
பார்க்கவே தோன்றாமல்‌ உட்கார்ந்திருந்தேன்‌ 
பித்தனைப்‌ போல, 


சோமன்‌ தன்‌ கடனை முடிக்க உதயமாகி 
விட்டான்‌. நிலவொளி மெள்ள மெள்ளச்‌ சிலையின்‌ 
முகத்தைப்‌ பிரகாசப்‌ படுத்தத்‌ தொடங்கியது, 
நானும்‌ பைத்தியம்போலச்‌ சிலையைப்‌ பார்த்த 
வண்ணம்‌ உட்கார்ந்திருந்தேன்‌.. சிலையின்‌ முன்‌ 
புறத்‌ தோற்றம்‌ கம்பீரமாக இருந்ததோடு 
வேறொரு உணர்ச்சியும்‌ அதிலே ' கலந்திருந்த அ. 
அதை என்னவென்று சொல்ல! பயங்கரம்‌ 
என்று சொல்லலாமா? அனால்‌ அருவருக்கத்‌ 
தகுந்த பயங்கரமில்லை அது! 


என்‌ வாயிலிருந்து இளம்பிக்கொண்டு இருந்த 
இசையின்‌ ஒசை மெள்ளக்‌ குறைந்துகொண்டே 
வந்து கடைசியில்‌ நின்றேவிட்ட.து. ஆனால்‌ உதடு 
கள்மட்டும்‌ அசைந்துகொண்டே இருந்தன. 


சிலை! ஐயோ! சிலையா அது! அது என்ன உருவ 
மென்றே எனக்கு விளங்கவில்லை. ஐயனார்‌? 
இராவான்‌ !...... இப்படிப்‌ பற்பல பெயர்கள்‌ என்‌ 
மனதில்‌ தோன்றி மறைந்தன. அனால்‌ என்‌ 
கண்கள்‌ சிலையின்‌ கண்களோடு தன்‌ றிப்போயின! 
அந்த முகத்தில்‌ இருந்த உணர்ச்‌ பயங்கரம்‌]... 


காவேரி 


இல்லை காம்பீர்யம்‌--அதுவும்‌ இல்லை வெறி... 
மகிழ்ச்சி, சோகம்‌, எல்லாம்‌ கலந்திருந்தன அந்த 
முகத்தில்‌. 

ஆனால்‌ அந்தக்‌ கண்கள்‌/...--... அப்பப்பா/ 
என்ன சக்தி அவைகளுக்கு! எப்படித்தான்‌ சிற்பி 
அவற்றிற்கு அந்த ரத்தச்‌ சிவப்பு நிறத்தைக்‌ 
கொடுத்தானோ! அவை என்னை ஊடுருவிப்‌ பார்த 
தன. என்‌ இதயத்துள்ளே நுழைந்து, அதைக்‌ 
களறி, இன்னும்‌ என்னவெல்லாமோ செய்தது 
அந்தப்‌ பார்வை. வெளிச்சம்‌ அதிகமாக அதிக 
மாக அந்தக்‌ கண்கள்‌ என்னை மேலும்‌ மேலும்‌ 
ஊடுருவீப்‌ பார்த்தன. பார்க்கப்‌ பார்க்க என்‌ 


தலை சுற்றியது. ஏதேகோ எண்ணங்கள்‌ என்‌ 
மனதிலே ஓட வாரம்பித்தன. என்‌ கடந்த 
வாழ்க்கை என்‌ கண்ணில்‌ பின்னே ஓடியது. 


பிறகு முன்னே திரும்பி ஓடியது. தாறுமாறாக 
முன்னும்‌ பின்னும்‌ ஒட்டப்படும்‌ சினிமா படத்‌ 
தைப்போல நிகழ்ச்சிகள்‌ ஓடி மறைந்தன. பிறகு 
மெல்ல அவைகளின்‌ வேகம்‌ குறைந்தது. ஆனால்‌ 
்‌ நான்‌ என்‌ வாழ்க்கையிலே செய்‌ 
துள்ள குற்றங்கள்‌ மட்டும்‌ என்‌ முன்பு வந்து 


நர்ததனமாடத்‌ தொடங்கின... ஃஃ ஆம்‌! 
குற்றங்கள்‌ மட்டுமே! ஒவ்வொன்றாக என்னை 
வாட்டி வதக்கி... ... 


தலையைச்‌ சிலையினின்‌ று திருப்ப நான்‌ முயற்‌ 
சிக்கவேயில்லை! அந்தக்‌ கண்கள்‌ என்னையே 
பார்ததன! என்னைத்‌ துமாவின்‌! என்னை அலசி 
அலசிப்‌ பார்த்துக்‌ கத்தின: "சொல்லு! 
சொல்லு! 1 


நானும்‌ பதிலுக்குக்‌ கத்தினேன்‌! சிலையைப்‌ 
பார்த்து வீரிட்டேன்‌! “போய்விடு! ஓடிப்போய்‌ 
வீடு! அல்லது உன்‌ கண்களையாவது மூடிக்‌ 
கொள்‌!" ஆனால்‌ அது என்னைப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டேதான்‌ இருந்தது. 


நான்‌ கத்தினேன்‌! “போதும்‌! போதும்‌ என்‌ 
னைப்‌ பார்க்காதே! பார்க்காதே!” என்‌ மன திலி 
ருப்பதை யெல்லாம்‌ கொட்டி -விடவேண்டும்‌ 
போலிருந்தது எனக்கு. 


என்‌ குரல்‌ சிற்ப மண்டபத்தில்‌ மோதிவீட்டுத்‌ 
திரும்பியது "பார்க்காதே/-— பார்க்காதே! ' 


என்‌ உடல்‌ நடுங்கியது, 


“பயப்படாதே!” ஏதோ ஒரு குரல்‌ கேட்பது 
போலிருந்தது. நானே பேசிக்‌ கொள்கிறேனா, 
என்னையே சமாதானம்‌ செய்துகொள்ள? சுற்று 
முற்றும்‌ திரும்பிப்‌ பார்க்க வேண்டுமென்ற எண்‌ 
ணமே என்‌ மனதில்‌ உதயமாகவில்லை. அந்தச்‌ 
சிலையின்‌ கண்களிலிருந்து என்‌ கண்களை எடுக்கவே 
முடியவில்லை! 


“தனியாக இரவில்‌ வந்திருக்கிறாயே! நீயாவது 
தைரியசாலியாக இருப்பாய்‌ என்று நினைத்தேன்‌! ' 
நீயும்‌ ஒரு பயங்கொள்ளிதானா.”' 


சிலையின்‌ கண்கள்‌ 


யார்‌ பேசுகிறது? என்‌ உனள்ஞணர்வுதானு/ 


“நான்‌ தான்‌ உன்னெதிரே நின்‌ றுகொண்டிுக்‌ 
கும்‌ சிலை; பேசுகறேன்‌.!'' 


அந்தச்‌ சிலையின்‌ கண்களில்‌ ஏதோ ஒரு புது 
ஓளி வீசியது. அதன்‌ மற்ற அங்கங்களெல்லாம்‌ 
மறைந்து, அந்தக்‌ கண்கள்‌-சிவந்த அந்தக்‌ கண்கள்‌ 
மட்டுமே எனக்குத்‌ தெரிந்தன. அவை என்னு 
ட்னே ஒன்‌ றிவிட்டதாக- என்‌ கண்களுக்குள்‌ 
ளேயே நுழைந்துவிட்டதாகத்‌ தோன்றின! 
சிலையின்‌ கண்களே பேசின. அவைகளே சிரித்‌ 
தன! ஆனால்‌ இப்போது அவை என்‌ இதயத்தைக்‌ 
சுலக்கவில்லை. “சொல்லு! சொல்லு!'' என்று 
க்கு 


"ஏன்‌ ஆச்சரியமாக இருக்கிறதா சிலை பேசு 
த? கலைஞன்‌ தத்ரூபமாக உயிர்ப்‌ பிம்பமாகச்‌ 
சிருஷ்டிக்க முடியுமென நம்பும்‌ நீங்கள்‌ அவன்‌ 
அந்தச்‌ சிலைக்கு உயிரை அல்லது உயிரின்‌ ஒரு 
சின்னமாகிய பேச்சை ஊட்டியிருக்க, முடியு 
மென்று ஏன்‌ நம்ப மறுக்கி நீர்கள்‌!” 


நான்‌ சிலையின்‌ கண்களையே பார்த துக்கொண்டி. 
ருந்தேன்‌. 

"என்னைப்‌ படைத்த பிரும்மன்‌- அந்தச்‌ சிற்பி 
அதோ இருக்கும்‌ அந்த மண்டபத்தை முடித்து 
விட்டு என்னை உருவாக்கினான்‌ / உலகத்திற்கே 
ஒருகலைப்பொக்கிஷ த ததைக்‌ கொடுக்கப்போகிறோம்‌ 
என்ற மகிழ்ச்சியுடன்‌ செதுக்கனான்‌, ஆனால்‌ 
அவன்‌ பிறகு என்னாலேயே செத்தான்‌! ஆம்‌/ 
நானே அவனைக்‌ கொன்றேன்‌! இந்தப்‌ பாழும்‌ 
கண்களாலேயே கொன்றேன்‌!” 


நான்‌ நடுங்கினேன்‌! 


"என்ன பயமாக இருக்கிறதா? என்‌ கதையை 
முழுவதும்‌ சொல்லட்டுமா?” 


நான்‌ பதில்‌ சொல்லவில்லை. ஆனால்‌ சிலை 
தொடர்ந்து பேற்று. அந்தக்‌ கண்கள்‌ பேசின! 


"அந்தச்‌ சிற்பி -- இந்தச்‌ சிற்ப மண்டபத்தின்‌ 
தந்தை - கலை உலகத்தின்‌ அரசன்‌! மண்‌ ணுலகத்‌ 
தின்‌ அரசன்‌ அவனை ஆதரிக்க வந்தான்‌, ஆனால்‌ 
கலைய: சன்‌ அதை உ ச றிவிட்டுத்‌ தன்னந்தனியாக 
இந்தக்‌ காட்டிற்கு வந்து தன்‌ கலையை அப்யசிகக 
ஆரம்பித்தான்‌. 


பேருக்காகவும்‌ புகழுக்காகவும்‌ அல்ல. அவன்‌ 
மனச்சாந்திக்காக- தன்‌ உள்ளத்திலே கொந்தளித்‌ 
அக்கொண்டி ருக்கும்‌ உணர்ச்சிகளுக்கு உருக்‌ 
கொடுக்க! இந்தக்‌ காடே வீடாக அமைந்தது 
அவனுக்கு. உணவுக்குக்‌ கானகத்துக்‌ கனிகள்‌. 
நீரோடையில்‌ தண்ணீர்‌ பானகம்‌] கல்லும்‌ உளி 
யும்‌ காதலிகள்‌ - அவனுக்கும்‌ அவைகட்கும்‌ 
பிறந்த குழந்தைகளே இந்த அழியாச்‌ சற்‌ 


பங்கள்‌, 
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"ஆனால்‌ அவன்‌ குழ$தைகளுள்‌ ஒன்றே அவ 
னைக்‌ கொன்றுவிட்டது!” 


சிலையின்‌ கண்களிலே முதலில்‌ இருந்த அமா 
னுஷ்ய ஒளி திரும்ப ஒரு முறை தோன்றி மறைந்‌ 
௮. 


“ சிற்பியின்‌ குரு தம்‌ சிஷ்யனுக்கொரு அபூர்வக்‌ 
கலையை கற்றுக்‌ கொடுத்திருந்தார்‌. இதுவரை 
யாரும்‌ அறிந்திராத முறையிலே சிலையின்‌ கண்‌ 
களை உருவாக்கும்‌ முறை அது. அதை அவரே 
முயன்று பார்த்ததில்லை. சீடனுக்குக்‌ கலையைக்‌ 
கொடுத்‌ துவீட்டுக்‌ கூடவே கவலை தரும்‌ செய்தி 
யொன்றும்‌ சொன்னார்‌ சிஷ்யா / ஒரு சிலையைப்‌ 
பூரணமாக வடித்துவிட்டு இந்த (முறையில்‌ 
அதற்குக்‌ கண்களைத்‌ இறக்க வேண்டுமென்றால்‌ 
அதற்குப்‌ பெரும்‌ மனோ தி. டம்‌ வேண்டும்‌. 
வாழ்க்கையிலே அதற்கு முன்பு மனமறிந்து 
குற்றங்களே புரியாதிருந்திருகச வேண்டும்‌. இந்‌ 
தச்‌ சாதனையை நீ கைக்கொள்ள வீரும்பீனால்‌ 
இதையெல்லாம்‌ யோசித்துச்‌ செய்‌!” என்று. 


சிற்பி முதலில்‌, அதோ தெரிகிறதே அந்தச்‌ 
சிற்ப மண்டபத்தைச்‌ சமைத்தான்‌. ஆனால்‌ 
எல்லாச்‌ சிலைகளுக்கும்‌ சாதாரண முறையில்தான்‌ 
கண்களைத்‌ திறந்துவிட்டான்‌ ஆனால்‌ அவன்‌ உள்‌ 
ளத்தின்‌ ஒரத்தில்‌ ஒரு ஆசை எப்போதும்‌ குடி 
கொண்டிருந்தது, தனக்கு மட்டும்‌ தெரிந்த 
வித்தையைச்‌ செய்து பார்க்கவேண்டுமென்று. 


“கட்டுக்கடங்காத ஆசை குருவின்‌ வார்த்தை 
கலை மறக்கடித்துவிட்டது. என்னை உருவாக்கத்‌ 
தொடங்கிய பின்னர்‌ அவனுக்கு உலகமே மறக்து 
போயிற்று. வியூகத்தைப்‌ பிளந்துகொண்டு 
உள்ளே சென்‌ றுவிட்டு. பிற்கு வெளியில்‌ வரத 
தெரியாத அர்ஜுன குமாரனின்‌ நிலையில்‌ இருந்‌ 
தான்‌ சிற்பி, 


"அன்று பெளர்ணமி! என்‌ சிலை மூடிந்துவிட்‌ 
டது. கண்கள்தான்‌ பாக்கி! அணுவணுவாக 
மிக ஜாக்ரெதையாக என்‌ கண்கள்‌ தயாராயின, 
சிற்பிக்கு வேறு நினைவே இலலை. கடைசயில்‌ 
அந்த நேரம்‌ வந்தேவீட்டது. என்‌ கண்கள்‌ 
உருவாகிவிட்டன. 


இிற்பி மெள்ளத்‌ தூரச்சென்‌ று, 8 உட்கார்ந்து 
இருக்கிறாயே அங்கே சென்று உட்கார்ந்து என்‌ 
னைப்‌ பார்த்து, 'ஆனந்திக்க' ஆரம்பித்தான்‌, 
ஐயோ! அவன்‌ ஆனம்‌ 5 திக்கவா செய்தான்‌ ! தான்‌ 
செ.துக்இிய சிலையே தனக்கு யமனாகவரும்‌ என்‌ று 
கனவுகூடக்‌ கண்டிருக்கமாட்டானே 1 அவன்‌ 
என்னைப்‌ பார்த்தான்‌. என்‌ கண்களைப்‌ பார்த்தான்‌, 
நான்‌ அவனைப்‌ பார்‌ த்தேன்‌ | உற்றுப்பார்த்தேன்‌. 
அவன்‌ இதயத்தைக்‌ குடைந்து பார்த்தேன்‌ / 


“முகத்திலே. குடிகொண்டிருந்த புன்னகை 
மெல்ல மறைந்தது. அதிலே சொல்லமுடியாத 
பயங்கரம்‌ வந்து புகுந்துகொண்டது. மிரளமிரள 
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விழிக்க ஆரம்பித்தான்‌. பிறகு உன்னைப்‌ 
போலவே கத்தினான்‌! என்‌ கண்களை மூடிக்கொள்‌ 
ளச்சொல்லிக்‌, கத்தினான்‌! கண்ணைத்‌ திறந்து 
விட்டவனே கண்ணை மூடச்‌ சக்தியற்றவனாய்ப்‌ 
புலம்பிக்கொண்டிருந்தான்‌. | 


அவன்‌ புலம்பல்‌: ''ஐயோ நிர்மலா! நானே 
உன்னைக்‌ கொன்றேனே பாவி! கலையிலே காதல்‌ 
கொண்டு கொண்டமனைவிக்குச்‌ செய்யவேண்டிய 
கடமையை மறந்து கின்றதை எனக்கு நினைவூட்‌ 
டினாய்‌/ நீ உண்மையைத்தான்‌ சொன்னாய்‌/ஆனால்‌ 
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நான்‌ வெறியன்‌/ வெறியில்‌ உன்னையே நமனுல 
குக்கு அனுப்பிவிட்டேனே!'' இதையே திரும்பத்‌ 
திரும்ப விழிபிதுங்கக்‌ கத்திக்கொண்டிருந்தான்‌ 
சிற்பி. கடைசியில்‌ கையிலிருந்த உளியாலேயே 
தன்னையும்‌ மாய்த்‌ துக்கொண்டான்‌. 


என்‌ தந்‌ைத எனக்கு உருக்கொடுத்து உயிர்‌ . 
கொடுத்தவன்‌ குருதி வெள்ளத்திலே மிதந்தான்‌. 
அதவும்‌ என்னாலேயே--என்னுடைய இந்தப்‌ 
பாழும்‌ கண்களாலேயே! ஆனால்‌ சக்தியற்று 
இந்தப்‌ பாபக்‌ கண்களை மூடவும்‌ சக்தியற்று ஜட 
மாய்‌ கின்‌ றுகொண்டிருந்தேன்‌ நான்‌. | 


இந்தக்‌ கண்கள்‌ செய்த முதல்‌ கொலை அது! 
அதோடு. போயிற்றா! பிறகு இங்கு வருபவர்‌ 
ஓவ்வொருவரும்‌ தற்செயலாக நீ உட்கார்ந்திருக்‌ 
கும்‌ அவ்விடத்துக்கு வந்துவிட்டால்‌ உடனே 
கதத ஆரம்பித்துவிடுவார்கள்‌. தங்கள்‌ வாழ்க்கை 
யின்‌ பயங்கர ரகசியங்களை எல்லாம்‌ வெளியிட்டு 
விடுவார்கள்‌. சுற்றி எத்தனைபேர்‌ இருந்தாலும்‌ 
சரி. எந்த கேரமாக இருந்தாலும்‌ சரி. கத்திக்‌ 
கொண்டே இருப்பார்கள்‌ 


“ முதலிலே ஒரு பிரயாணக்‌ கூட்டத்தோடு ஒரு 
இளம்‌ தம்பதிகள்‌ வந்தனர்‌. அந்தக்‌ கணவன்‌ 
மட்டும்‌ தனியாகப்‌ பிரிந்து முதலில்‌ என்னைப்‌ 
பார்க்க வந்தான்‌. இதே நேரம்‌ இதே 
உணர்ச்சிகள்‌. பிறகு சத்தம்‌. 

“அவன்‌ வீரிட்டுக்‌ கதத ஆரம்பித்‌ 
தான்‌. அவனும்‌ ஒரு கொலைகாரன்‌ 
போலிருக்கிறது. ”' ஆம்‌ / நான்‌ தான்‌ 
அவனைக்‌ கொன்றேன்‌ ? நானேதான்‌ 
கொன்றேன்‌. எனக்கும்‌ அவளுக்கும்‌ 
நடுவே குறுக்கிட்டு எங்கள்‌ வாழ்‌ 
வைப்‌ பாழடிக்க வந்த அவனைக்‌ 
கொன்றேன்‌.” அவன்‌ இவ்வாறு கத்‌ 
திக்கொண்டேயிருந்தான்‌. எல்லோரும்‌ 
ஒடி வந்தனர்‌.” அவனுடைய மனைவி 
அழ ஆரம்பித்து விட்டாள்‌, அப்‌ 
போது அந்தக்‌ கூட்டத்திலிருக்‌ து வஞ் 
சகப்‌ புன்னகையுடன்‌ ஒருவன்‌ வெளி 
யேறினான்‌ ! இவனுக்கு விரோதியோ 
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சிலையின்‌ கண்கள்‌ 


“கொஞ்ச கேரத்தில்‌ அரசாங்க அதிகாரிகள்‌ 
வந்து விட்டனர்‌. அவனோ முன்போலவே தானே 
கொன்‌ றதாகக்‌ கத்திக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அவன்‌ 
கையிலே விலங்கிட்டு அவனை அழைத்துக்‌ 
கொண்டு போனார்கள்‌. என்‌ கண்களை வீட்டுத்‌ 
தன்‌ கண்களை எடுத்ததும்‌ அவனுக்குத்‌ தன்‌ நினைவு 
வந்த து; அனால்‌ பயன்‌ ! அவனைக்கதறக்‌ கதற 
அழைத்துப்‌ போனார்கள்‌ ! அவன்‌ இளம்‌ மனை 
வியும்‌ . கதறினாள்‌. "பாழும்‌ சிலை என்று 
என்னைத்‌ திட்டினாள்‌. கல்‌ கொண்டு என்னைச்‌ 
சிதைக்க வந்தாள்‌. 


6 அனால்‌ சுற்றியுள்ளவர்கள்‌ தடுத்து விட்டார்‌ 
கள்‌. கலைப்‌ பொக்கிஷம்‌ என்றார்கள்‌ என்னை. 
கலையைக்‌ காப்பதில்‌ தான்‌ எவ்வளவு அக்கரை 
அவர்களுக்கு ! ஆனால்‌ ஒருவராவது என்‌ முன்பு 


தைரியமாக வந்து நிற்கவில்லை! இது தான்‌ 
எனக்கு இரண்டாவது பலி ! ”' டர்‌, 
சிலையின்‌ கண்களிலே இருந்த பயங்கரம்‌ 


இப்போது முற்றிலும்‌ போய்‌ விட்டது. ஆனால்‌ 
அதிலே எல்லையில்லாத சோகம்‌ குடி கொண்‌ 
டிருகத து. . 


“இந்தக்‌ கதை பிறகு அடிக்கடி நடந்தது. 
அநேக. குற்றவாளிகள்‌ என்னால்‌ பிடிக்கப்‌ 
பட்டனர்‌. குற்றவாளிகள்‌ தண்டிக்கப்‌ 
படவேண்டியவர்கள்தான்‌. ஆனால்‌ அதற்கு நானா 
கருவியாக வேண்டும்‌ ? நாளாக ஆக என்னைச்‌ 
சுற்றி நடமாட்டம்‌ குறைந்தது. என்‌ 
னைக்‌ கண்டாலே எல்லோருக்கும்‌ 
பயம்‌. என்னுள்ளே ஒரு பேய்‌ குடி. 
கொண்டிருக்கிறகென்‌ றுபேசிக 
கொண்டார்கள்‌. ஆம்‌! இந்தக்‌ கண்‌ 
கள்‌ பேய்கள்தான்‌ / 

“என்னைப்‌ பார்க்க யாரும்‌ வரா 
தது எனக்கு மகிழ்ச்சியே தந்தது 
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ஆயினும்‌ அடிக்கடி விவரம்‌ தெரியாத யாராவது 
உன்னைப்போல்‌ என்னைப்‌ பராக்க வந்துவீடுதி 
றார்கள்‌ அப்புறம்‌ பழைய கதைதான்‌. ' 

"என்னால்‌ இந்தக்‌ கண்ணராவி வாழ்க்கையைத்‌ 
தாங்கவே முடியவில்லை. இதற்கு என்றுதான்‌ 
முடிவோ" 


சிலையின்‌ கண்களிலே நிறைந்திருந்த சோகம்‌ 
என்னைப்‌ பிழிந்தெடுத்தது. என்‌ கண்களிலே 
யும்‌ என்னை யறியாமலே இரண்டு பொட்டுக்‌ 
கண்ணீர்‌ வடிந்தது, 


சிலை பேசிற்று. "ஆஹா! நீயும்‌ அழுகிறாயா! 
எனக்காக என்‌ கதையைப்‌ பொறுமையுடன்‌ 
கேட்டு அதற்காக வருந்தும்‌ அர மாகூட இவ்வுல 
இல்‌ இருக்கிறதா! அப்படியானால்‌ நீ எனக்குச்‌ 
செய்யக்கூடியது ஒன்றே ஒன்றுதான்‌. அதோ 
உல்னருகில்‌ கிடக்கும்‌ அந்தக்‌ கூர்மையான 
பாராங்‌ கல்லினால்‌ பயமில்லாமல்‌ என்‌ கண்களை, 
இந்தப்‌ பாபக்‌ கண்களை உருத்தெரியாமல்‌ 
சிதைத்துவிடு! ஆம்‌! கலையரசனின்‌ கடைசி அமர 
சிருஷ்டி, அழிந்தே. போகவேண்டும்‌. தன்னைக்‌ 
கண்டவர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ அழிவு 
தேடும்‌ இந்தச்‌ 
சிற்பம்‌ தொலைந்‌ 
தே போகவேண்‌ 
டும்‌? என்னுடைய 
இரண்டாவ துபலி 
யான மனிதனின்‌ 
மனைவி செய்ய 
மூயன்ற புண்ய 
கைங்கர்யத்தை 
ப்ப முடித்து 


















“ஏன்‌? என்ன 
ருகில்‌ வரக்கூடப்‌ 
பயப்படுகி ட யா 

. அல்லது “கலைப்‌ 
3 பொக்கிஷத்தை 
அழிக்கத்‌' தயக்‌ 
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கமா! நான்‌ அமர கலையின்‌ சின்னம்தான்‌ / 
ஆனால்‌ நான்‌ கொல்லும்‌ கருவி! மனதிலே 
மறைந்துபோன உணர்ச்சிகளை யெல்‌ லாம்‌ 


கிளறும்‌ கருவி, ற்றும்‌ அ புண்ணை ரத்த 
விளாருக்கும்‌ வேல்‌.. 


“முடியாது! என்னால்‌. முடியவே முடியாது. 


இந்தக்‌ கோர வாழ்க்கை மாடி. நீதுதான்‌ போக 
வேண்டும்‌. மனமிரங்கி என்‌ வேண்டுகோளைப்‌ 
பூர்‌ தீதிசெய்‌/!” 

சிலை கத்திற்று "செய்‌! , செய்‌" என்று. 

எனக்கு மறுபடியும்‌ தலை சுற்றிற்று, எப்‌ 
படியோ என்‌ இடத்தை: சங்கு எழுந்து அந்தக்‌ 


கல்லைக்‌ கையில்‌ எடுத்தேன்‌. கிமிர்க்து சிலையை 


கோக்கிளேன்‌. 


அப்போது நான்‌ முதலில்‌ இருந்த இடத்தில்‌ 
இஃ லை! சிலையின்‌ கண்களிலே நான்‌ கண்ட உணர்ச்‌ 


சிகள்‌ ஒன்‌ றுமே எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. 
ஆனால்‌ காதுகளில்‌ மட்டும்‌ "செய்‌! செய்‌'' என்று 
சப்தம்‌ கேட்டுக்ககொண்டே இருந்தது. 


பித்துப்‌ பிடித்தவனைப்போலக்‌ கல்லை எறிந்து 
விட்டு ஓட ஆரம்பித்தேன்‌. என்‌ காதுகளில்‌ 
ஏதோ குரல்‌ கேட்டது. 


"ஐயோ! நீயும்‌ அந்த க்‌ சு: 
கூட்டத்தைச்‌ சேர்ந்தவன்‌ தானா! உனக்‌ 
இரக்கம்‌ இல்லையா / இரக்கமே இல்லையா?” 
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சசர்மண்‌ 


செலுூஜ்தப்பாட்ட மூலிதனம்‌ ரூ. 18,735,000 


காவேரி 


கொஞ்ச தூரம்‌ ஓடியவன்‌ தலைகுப்புற விழுந்‌ 
தேன்‌. அப்படியே வெகு: நேரம்‌ கிடந்தேன்‌. கான்‌ 
விழித்துப்‌ பார்த்தபோது சந்திரன்‌ உச்சிக்கு வந்து 
விட்டான்‌. என்‌ அனுபவங்கள்‌ கனவா நனவா 
என்று எனக்குப்‌ புரியவில்லை. விடு: விடென்று 
எழுந்து வீடு கோக்கி நடக்க ஆரம்பித்த என்‌ தலை 
என்னை யறியாமலேயே பின்டறம்‌ திரும்பிப்‌ 
பார்தத து. 


தூரத்திலே தெரிந்த சிலையின்‌ பின்புறம்‌ காம்‌ 
பீர்யத்தின்‌ சின்னமாக விளங்கிக்‌ கொண்‌ 


டிருந்தது! 


* * * 


ரறறு நாள்‌ நான்‌ விட்டுப்‌ போன டார்ச்‌ 

விளக்கை எடுத்துவரச்சென்றபோது அந்‌ 
ச சிலையைப்‌ பல இடங்களிலிருந்து பார்த்தேன்‌. 
மூக்திய இரவு கான்‌ உட்கார்ந்த இடத்தில்‌ 
உட்கார்ந்து பார்த்தேன்‌. ஆனால்‌ என்‌ மனதில்‌ 
ஒரு உணர்சசியுப்‌ தோன்‌ ற வில்லை! 


ட அரவு அனு 
குழம்பிய மனதின்‌ 


எண்‌ முந்திய 
தானா! 


அப்படியானால்‌ 
பவங்கள்‌ கனவு 
எதிரொலி தானா! 
இதற்கு விடை எனக்கு இன்னும்‌ கிடைக்க 
வில்லை. ஆனால்‌ ௮ந்தச்‌ சிலையை இன்னொரு இரவு 
போய்ப்பார்க்க எனக்குத்‌ துணிவு வரவில்லை! ௫ 


உம்‌ மி பவ்யமாக ஓ 
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ங்‌ மீணரன்‌ நிது சூ. 10,72000 ப்‌ 

ன்‌ சென்னையிலுள்ள ஆபீஸ்கள்‌ : : 

2 ச ட்‌ t ந * அதில. 2 * ழ்‌ ன்‌ க 

5 '்நகானி க்கக்‌: சந்திரபோஸ்‌ ரோட்‌, மயிலாப்பூர்‌, . 
25 ௪ த - . உ ம்‌ ச ம்‌ 

2 உவம்கிக்ந்கணி, இியாகராயநகர்‌ & பெரியமேட்‌.. த்‌ 

ர தென்ணிதந்தியாவிலுன்ள எல்லா முக்கிய ஈகரங்களிலும்‌ ர்‌ 

்‌ இளை அபீஸ்கள்‌ உள்ளன. ௪ 

& 
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எம்‌. எண்‌, சுப்பிரமணிய அய்யர்‌ 


சீ ரீஷ்பவனம்‌ என்று ஓர்‌ ஊர்‌... 

ஏழை ஒருவன்‌. 
ஒரே ஆடி. அவண்‌ குடும்பமோ பெரிது. 
குழக்கை குட்டிகளைக்‌ காக்க வகை இலலை. 
ஆதலால்‌, ஆட்டை விற்க அவன்‌ எண்ணி 
னை; அதனைக்‌ கையில்‌ பிடித்துக்சொண்டு 
திருவையாறு சென்றான்‌. 


அங்கே பரம 


இருவையாற்றிலே வாரந்தோறும்‌ சந்தை 
கூடும்‌. அச்‌ சந்தையில்‌ ஆட்டைவிற்று, 
அதன்‌ விலையைக்கொண்டு குடும்பதிைதச்‌ 
காப்பதே அவன்‌ கருத்து. போகும்‌ வழியில்‌ 
துஷ்டர்‌ இருவர்‌ அவனைச்‌ சந்தித்தனர்‌. 
ஆட்டின்‌ கொழுமை கண்டு உள்ளம 

களித்தனர்‌. 

ஆட்டை வாங்கித்‌ இன்ன அவர்களுக்கு 

சை. அவனோ அதன விலைரூபாய ஐந்து 
என்றான்‌. அவர்கள்‌ ஐந்து பணகுகுக்குக்‌ 
கேட்டனர்‌. அவன மணுத்தான. அத 
துஷ்டர்‌ அவனையும்‌ அடித்து, ஆட்டையும்‌ 
கொன்று போட்டனர்‌. ஆஸ்‌தி போன தோடு 
அடியும்‌ கட்டியதே என்று அவன அலறிக்‌ 
கொண்டு வீடு திரும்பினான்‌. 

புஷ்பவன ததை அணுகுகையில்‌, ஒரு மா 
மாத தன்‌ அடியிலே மோட ஒருவரைக்‌ கண்‌ 
டான்‌. அவர்‌ கண்மூடி, கருத்தைக்‌ கடவுள்‌ 
பால்‌ இருத்து, மோகத்தில்‌ அமா௩்திருக்‌ தரா. 
அவரது முகத்திலே ஒளி யொன்று விகி 
' யதி. ஆதலின்‌ அவருக்கு முன்னே, அந்தச்‌ 
செதுத ஆட்டைப்‌ போட்டு விம்மி விம்மி 
அவன்‌ அழுதான்‌. அவர்‌ கண்‌ இறக்க 

வஆலயத திலே கடவுள்‌ தான, .கல்லாயக்‌ 
இடக்கிறார்‌. என்றால்‌, இப்‌ பெரியவரும்‌ 
பாறைக்கல்போல்‌ அசைவற்றுத்‌ தோன்று 
கிறுரே. எல்லாம்‌ எனது பாவம்‌,” என்று 
அவன எண்ணும்‌ நேரம்‌, கண்‌ இறந்தாரா 
அவர்‌. ஆட்டை நோக்கினார்‌. அவனையும்‌ 
உற்றுப்‌ பார்த்தா. 

உடனே அவர்‌ ஒருதுளி மண்ணை எடுது, 
அவன்‌ கையில்‌ கொடுத்து, "இதனைக்‌ 
கெட்டியாய்‌ மூடிக்கொள்‌. வீடு சோரந்குதும்‌ 
கையைத்‌ திறந்து பார்‌. கருதிய காசு 
காணப்படும்‌, ”” என்று கூறி விடுத்தார்‌. 


அவனுக்கு ஆஸ்தி: 


நம்பினா கெடுவதில்லை, இது நான்கு 
மறைத்‌ இரப்ப, என்று தேசீய சவிராஜ 
சிங்கம்‌ பாகீயிருக்கிறார்‌ அல்லவா! 
யோகியை நம்பின ஏமை தனது குடிசை 
சென்று, கையைத்‌ இறந்தான்‌. அதில்‌ 
ரூபாய்‌ ஐந்து இருந்தது. அப்போது அவண்‌ 


அடைந்த ஆனந்கததுக்கு' ஓர்‌ அளவே 
இல்லை. 

அக்‌ காசு கொண்டு அவன்‌ களிப்பு 
மிகுந்து காலம்‌ தள்ளிவந்தான்‌. இதனை 
அக துஷடர்‌ அறிய வந்தனர்‌. வாவே, 


“எமை பாழைகளை இவ்விதம்‌ கெடுக்கும்‌ 
சரமியார்களின பரட்டை அம்பலம்‌ க்க 
வேண்டும்‌,” என்று துணிந்தனர்‌. சூழ்ச்டி 
யொன்றும்‌ செய்கனர்‌. 


அப்‌ பெரியார்‌ சமாதி கலைந்து கண்‌ 
விழிக்கும்‌ தருணம்‌. எதிரே பாடையொன்று 
பார்தீதார. அதில்‌ ஒரு மனிதன்‌ டெத்தப்‌ 
பட்டுப்‌ பிணக்‌ கோலகுதுடன்‌ கிடந்தான்‌. 
அதனைத்‌ தூக்கி வந்த நால்வரும்‌ தம்‌ 
வாயிலும்‌ வயிற்றிலும்‌ அடித்துக்‌ கொண்டு 


அரற்றினர்‌. பார்த்தார்‌ அப்‌ பெரியவர்‌. 
“எங்கள்‌ ஜயனே! ஆட்டுக்கு உயிர்‌ 


ஊட்டிய உத்தமனே! அன்று அத்துஷ்டர்‌ 
அடி கதுப்போட்ட ஆடு இதோ தங்கள்‌ முன்‌ 
னிலையில்‌ படுத்துக்‌ படைப்பைப்‌ பார்க்‌ 
கின்றோம்‌. ஆட்டுக்கு உடையவனும்‌ அதன்‌ 
ிரயதை தப்‌ பெபெற்றுக்‌ களிப்பதையும்‌ 
அறிவோம்‌. இதோ பாடையில்‌ கிடப்பவன்‌ 
பெரிய குடும்பி, அக்‌ குடும்பத்துக்கு வேறு 
திக்கு இல்லை. எனவே இவனைப்‌ பிழைப்பு 
மூட்டிக்‌ கருணை புரிய வேண்டும்‌. ஆட்டுக்கு 
இரங்கினவர்‌, மானிடன்‌ மீது இரக்கம்‌ 
வையீரோ? '” என்று பேசினர்‌. 


அவர்‌, “ அப்படியா, இப்‌ பாடையில்‌ 
கிடப்பவன்‌,  இறந்துவிட்டானா? அவன்‌ 
இறந்தது உண்மைதானா?! உண்மையானால்‌ 
அவனது பெருங்‌ குடும்பம்‌ பெரிதும்‌ 
வருமக்துமே,” என்னு மனங்கரைந்து மொழித்‌ 
தார, 


அவர்கள்‌, “ஜயா! பெரியாரே! இம்மனி தன்‌ 
எங்கள து பெரு நண்பன்‌. உங்களுக்குச்‌ ௪ம்‌ 
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ேதகம்‌ ஏன்‌? உண்மையில்‌ இவன இறந்தே 
மேபேசயவிட்டான்‌. இவனைப்‌ பிழைப்பு 
மூட்டவேண்டும்‌,”” என்று கூறிக்‌ கண்ணீ 
வடித்தனர்‌. 

உங்களுக்கு நண்பனா? இறந்தே போய 
விட்டானா? ஐயோ பாவம்‌! என்ன செய்யலாம்‌. 
போனவன்‌ போனவனே” என்று அப்‌ பெரியவா 
புகனரோ. 

“ இவரால்‌ என்ன ஆகும்‌? பெரிய வேஷ 
தாரி. பாரை மயக்க வந்துருக்கிறா. இவ 
னைப்‌ பிழைப்பிக்க இவரால்‌ ஆகாது: 
பெரியவரே! பாரும்‌ எங்கள்‌ சக்‌ இயை! நாய்‌ 
கள்‌ இவனுக்கு உயிர்‌ ஊட்டுகிறோம்‌ என்று 


கம்பீரமாக வாரகுை தமாடனர்‌. 


உடனே, அப்‌ பாடையைக்‌ கலைத்து, 
பிணக்கோலத்தையும்‌ களைந்து, “அன்பனே 
எழுந்தரு என்று எக்களிப்புடன்‌ இசைகு 
தனர்‌. 

உயிரோடு இருப்பவனையே பாடையில்‌ 
கட்டி, அவரகள்‌ கொண்டு வந்திருந்தனர்‌. 
ஆகலின்‌ அவன்‌ இனிதாக எழுந்து விடு 
வரன்‌ எனபத அவர்களின்‌ துணிவு. ஆனா 
லும்‌ என்ன? வானம்‌ பொய்த்தாலும்‌, வாரிதி 
வறண்டாலும்‌ ஈல்லோரின வாக்குப்‌ பொய்கீ 
குமா? போனவன்‌ பேரோனவனே என்று 


அவர்‌ உரைத்தது வீண்போமோ? 


“விஷப்‌ பரீட்சை செய்தோமே. பெரியா 
ரைப்‌ பகைததுக்கொண்டோமே. அருமந்த 
நண்பனை இழம்தோமே. அன்று ஆட்டைக்‌ 
கொன்றவன்‌ இன்று மாண்டுபோனானே" 
ஏன்னு சொல்லவும்‌ முடியாமல்‌ வந்த வழியே 
திரும்பிப்‌ போயினர்‌ அத துஷ்டீர்‌ கால்வரும்‌, 


* ச்‌ * 


அப்‌ பெரியவரின்‌ பெருமை அப்‌ புஷ்ப 

வனம்‌ எங்கும்‌ பரவிற்று, சாப, 
அனுக்கரஹ சக்தி அவருக்கு உண்டு என்‌ 
பக எல்லோரும்‌ அறிந்துகொண்டீனர்‌. 
அவர்களில்‌ ஓர்‌ அந்தணச்‌ சிறுவன்‌. தள்‌ 
ளாக வயதுடைய தந்‌ தமையும்‌ தாயையும்‌ 
காப்பாற்ற வேண்டும்‌. குழி நிலமும்‌ கடை 
யாது கையிலே காசும்‌ இல்லை. பாடுபட்டு 
உழைக்கவோ அறிமான்‌. ஆனால்‌ வேதம்‌ 
ஒன்றில்‌ வல்லவன்‌. உச்சரிபபும்‌ ஸ்வரமும்‌ 
இமமியும்‌ பிசகாமல்‌ ஓதுவான்‌. இனம்‌ இனம்‌ 
அவன அப்‌ பெரியாரின்‌ முன்னேவந்து 
நிற்பான்‌. அவரை மும்முறை வலம்வருவான்‌. 
பின்னர்‌ அவர்‌ எதிரே நின்றுகொண்டு 
சிறிதும்‌ பிசகின்‌ நி அவவேத த்தை ஓதுவான்‌. 


காவேரி 


அன்று துஷ்டர் ரல்‌ அடிபட்டு உபிர்‌ 
பிழைத்த அந்த ஆடும்‌ அவரை நாள்தோறும்‌ 
குறிப்பிட்டநேர த தில்‌ சுற்றிவரும்‌. அப்பால்‌ : 
அவரது எதிரில்‌ படுத்துக்‌ க்கும்‌, 
அந்தணச்‌ சிறுவன்‌ வேதம்‌ ஓதும்‌ போது, 
அவனது வாயைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டே 
நிற்கும்‌. அவரை அவன வணங்கி விடை 
கொள்ளும்‌ பொழுது சிறிது தூரம்‌ அவன 
பின்னே சென்று வழிவிடும்‌. 

அவன வேதம்‌ ஒதுங்கால்‌, சிலநாள்‌ அவர்‌ 
யேரலலை இருப்பார்‌. சிலகாள்‌ விழித்து 
கோக்குவார்‌. அவ விளைஞன மீது அவருக்கு 
ஆர்வம்‌ பிறந்தது. வேத கோஷம்‌ கேட்டு 
அவரது உள்ளம்‌ உருகியது. ஒரு நாள்‌ 
அவனை அவர்‌ கனிந்து நோக்கினார்‌. அப்பா! 
என்று அழைத்தார்‌. அவன்‌ கைகட்கி, 
வாய புதைத்துக்‌ கடவுளைக்‌ கண்ணெதிரே 
கண்டிதுபோல்‌ பரவசம்‌ கொண்டான்‌. கலி 
நீங்கும்‌ என்றும்‌ நினைக. தான்‌. 

அப்போது தஞ்சையை 
அசர்‌ சரபோஜி எனப்படுவார்‌. அவா 
மராட்டிய மரபினர்‌. மிக்க தெய்வ பக்தி 
உள்ளவர்‌. பிருக தீசுவரரிடம்‌ பெரும்‌ பற்றுக்‌ 
கொண்டவர்‌. நாள்‌ தவறினாலும்‌ அக்‌ 
கட்வுளின்‌ ஆலமஞ்‌ சென்று தரிசனம்‌ செய்ய 
அச்‌ காவலன்‌ தவரூன்‌, 


ஆண்டுவந்த 


அவனது சபையிலே பலவாறான கலைவல்‌ 
லார்‌ இருந்தனர்‌. அவனுக்கு நெற்றியிலே 
ஒரு சிலந்‌இி உண்டாயிற்று. மருத்துவ வல்‌ 
லாரினால்‌ அக்‌ கட்கமை ஆற்ற இயலவில்லை. 
தெய்வத்தை வேண்டிக்கொண்டும்‌ தக்க 
பலன்‌ கிட்டவில்லை. அச்‌ இலந்இயிலிருந்து 
௪.தா சீழ்வடியும்‌. அது முகத்தில்‌ சொம்‌ 
டும்‌. அந்த 'அருவருப்பு அவனால்‌ தாங்க 
முடியவில்லை, 

மூனனை வினையின்‌ பயன்‌ இச்‌ சிலந்தி 
தோன்றியது. இதனை எவரும்‌ போக்க 
முடியவில்லை. அவ்‌ வினை தீர்ந்தால்‌ 
அல்லவா, இச்‌ சிலந்தி மறையும்‌, “இது 
மறையும்‌ நாள்‌ எந்காளோ?! ” என்று வச்‌ 
சரபோஜி சிந்தாகுல த்துடன்‌ கடக்கலானான்‌. 


ஒரு நாள்‌ ௮ம்‌ மன்னவன்‌ உணவு அருந்த 
உட்கசாந்து, கைதனிலை ஒரு பிடி சாதம்‌ 
எடுத்து வாயிலே போட்டுக்‌ கெசள்ளப்‌ 
போகையில்‌, சிலந்இயிலிருந்து வடியும்‌ ௪ழில்‌ 
ஒரு சொட்டு அந்த அன்ன தீதில்‌ வீழ்ந்தது. 
அது கண்டதும்‌, “ அந் கோ எனன செய்‌ 
வென!” என்று அவன்‌ கெெஞ்சம்‌ 
புண்ணாயி,ற்று, ப 




















து ஒன்று அல்லது. 
பு ல ப்‌ par பயன்‌ 
£து. சாதார ன்ட்‌. | 
ழ்கன்ட 4 தகக கல வறர அல்லது அதற்கு ட்‌ உணவு. 
அடங்‌: கிய “சமநீ ்‌ உணவுதான்‌: (1) விடமின்கள்‌: பால்‌, 
நசககாப்க்‌ த்க்‌” வேகவைத்த காய்கறிகள்‌, ஈரல்‌, (2) தாதுப்‌ 
ல்‌, முட்டை, பாலேடு, மீன்‌, பசளைக்கீரை, -இதர பச்சை 
௮. (8). புரதசத்துக்கள்‌: பால்‌, முட்டை, 
மீன்‌, கொட்டைகள்‌, (4) வ 
ர்கள்‌: எ ததானியங்கள்‌, அரிசி, ௨௫ 
A வைப்பர்‌, ஐந்தாவது வகையான 
ரு: சிறந்த கொழுப்பு [களில்‌ ஒன்றாசிய 
சுத்தமானது, “ஊட்டமளிக்கக்கூடியது, 
சமையலுக்கும்‌ உகந்தது. 'சீல்வைத்த 
௬ தன்‌ புதீதாகபுமி உங்களுக்கு 


இ வர்ல றது என்று வேண்டுமானுதும்‌- 
எழுதுங்கள்‌ 7 
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அத கணுவாயில்‌ அரண்மனை வாயிலிலே 
அரநதணச்சிறுவன்‌ ஒருவன்‌ அவசரமாக 
வந, அரசனைக்‌ காணத்‌ அடிசுது நிற்ப 
தாகக்‌ ௨ரவலாளர்‌ கடுவெம்து உரைத்தனர்‌. 
£ கட்டான அவனை உள்ளே விடுக, அவ 
ணுக்கு அன்னம்‌ அவளிபபோம்‌. அதன பின்‌ 
பரவது இச்‌ சீழும்‌ சிலந்தியும்‌ கொலையுமா? 
எனறு பார்ப்போம்‌” என்பதாக அச்‌ சர 


போலி நினைத்த நேரம்‌. 


அச்‌ சிறுவன்‌ அரண்மனையின்‌ உள்ளே 
விரைந்துபுகுக்தான்‌. தன்‌ கைதனிலிருந்கு பச்‌ 
சிலையைப்‌ பிழிந்து கன்‌ சாற்றை அச்‌ சிலம்‌ 
இயின்‌ மினு தடவினான்‌. தடவிய உடனே 
குலையிலிருற்கு பாரம்‌ நீய்கியச போல்‌ அரச 
ணுக்கு நிம்மதி பிறந்தது. மாலையிலே சீ 
சிலந்தி காயதுதலைப்பட்டது. ஒரு *வார 
காலத்திற்குள்‌ அன அழுங்க, இருந்த இஉம்‌ 
தெரியாமல்‌ மறைந்து விட்டது. மருத்துவ 
ப பழிகள்‌ அது கண்டு அப்‌ பையனை 
அசுவினி குமாரமனோ என்று அதிசயித்தனர்‌. 

அச்‌ சிறுவனோ, “எல்லாம்‌ ஈசன்‌ செயல்‌, 
அப்‌ பெரியவரின்‌ கருணை, இனம்‌ அவரை 
அழித்து நின்றேன்‌. எனது வறுமை நோய்‌ 
தர இம மூலிகைவய அவர்‌ எடுத்துக்‌ 
கொடுகது இங்கே அனுப்பினார்‌, ” என்று 
அம்‌ மூலிகையின்‌ மர்மதைக மொழிந்தான்‌. 

அவவள வில்‌ அரசனும்‌ ஆஸ்தான 
கலைஞரும்‌ கால்‌ நலஃடயரகச சென்று, 
கஅிருபபூக்துருத தி புஷ்பவ௱ம்‌ சேர்ந்து அப்‌ 
பெரியாரைக்‌ கண்டு அவரது பாகம்‌ பணித்‌ 
தனர்‌. அவருக்கு ௮ுகே ஒரு மடம்‌ கட்ட 
அம்‌ மனனவன கருதினான்‌. ' அவரோ முக 
ஜாடையினால்‌ அதனை மறுத்தார்‌, பின்பு 
அவன அவரைப்‌ பனமுைற வேண்டி 
நினறான. 

அதுசமயம்‌ அந்த ஆடு -— அவரது சண்‌ 
னிதியில்‌ படுத்திருந்த ஆடு, - இடீரென 
ஏழுந்து , தினம்‌ வலம்‌ வருவதினும்‌ அதிக 
விசாலமான வலம்‌ செய்தது. அதனைச்‌ 
சூஈகமாகச சரபோலி கொண்டான்‌. உடனே 
அந்த இடத்தில்‌ ஒரு மடம்‌ கட்டி வைக்‌ 
தான்‌. அவரைத்‌ தஞ்சைக்கு அழைத்தும்‌ 
அவர்‌ மறுகீது விட்டார்‌. 


சிலந்தி மறைந்ததும்‌, வறுமை நோய்‌ 
அகன்ற அச்‌ இறுவன்‌, 4 அரசே! இப்‌ 
பெரியா இங்கேயே ஜீவ சமாதி அடைதல்‌ 
வேண்டும்‌ ஏன்பது ஆண்டவன து விருப்பம்‌. 
ஆ குலின்‌ அவரை க தஞ்சைக்கு அழைப்‌ 

பதில்‌ பயனில்லை” என்று அறிவுறுத 
இனான. 


காவேரி 


ச * & 
விழுமிய வேளாளன்‌ ஒருவன்‌ இருநெய்த்‌ 

தான ததில்‌ வசித்து வக்தான. அவன 
பெருங்காணி வளம்‌ உடையவன்‌. அவ 
னுக்கு ஏறக்குறைய ஐம்பது வயது ஆகி 
விட்டது. சந்ததி ஒன்றுமே இல்லை. . * இப்‌ 
பெருஞ்‌ சொத்தை யார்‌ அடைவது?” என்று 
அவன்‌ கலங்கினான்‌. மனனவனது மாயாச்‌ 
சிலந்துமை ஒரு மூலிகையினால்‌ போக்யெ 
அக்குணச்‌ சிறுவனை முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு 
அப்பெரியவரை அவன அணுகினான்‌. 


அவரோ, அப்பனே உனக்கு இரண்டு 
பிள்ளை பிறக்கும்‌. சடைமுடியுடன்‌ பிறக்கும்‌ 
பிள்ள யை உடனே எனக்குத்‌ தந்துவிடு தல்‌ 
வேண்டும்‌. சம்மதமா!” என்றார்‌. மழைத்‌ 
அளிக்கு வருந்தி நின்ற பயிர்‌, வான த்தே 
மேக மூட்ட த்கைக்‌ கண்டு மகிழ்வகதே போல்‌ 
அவ வேளாளன்‌ பெரு மகிழ்வு எய்தினான்‌. 
பெரியவரின்‌ கட்டளைப்படிமே நடப்பதாக 
வாக்குறுதி கொடுகுதான்‌. 


பல சொல்லி எனன? நாளடைவில்‌ அவ்‌ 
வேளாளனாுக்குப்‌ புத்திர: பாக்யெம்‌ உண்‌ 
டாயிற்று. இரண்டாவது குழந்தை சடை 
யுடன்‌ பிறந்தது. அது மனமதக்‌ குஞ்சு 
போல்‌ கோனறியது. தாமார்‌ அக்‌ குழந்‌ 
தயை நோக்கி நோக்கி மகிழ்ந்தாள்‌; நைந்‌ 
தாள. “அப்பனே! உன்னைச்‌ சீராட்டீப்‌ பா 
ரரட்டிப்‌ பாலூட்டி வளர்க்கும்‌ பாக்கியம்‌ 
பெற்றிலேன யான்‌, நீ அப்பெரியவரின்‌ 
உடைமை அன்றோ?” என்று கனிவும்‌ கரை 
வும்‌ ததும்பக்‌ கூறித்‌ தனது கணவனுடன்‌ 
சென்று அப்‌ பெரியவரை அடைந்து, அன 


குடைய பாதத்தில்‌ பச்சைக்‌ குழந்தையைக்‌ . 


கிடத்தினாள்‌. பின்பு தனது ஆருயிரை 
அங்கு விட்டு வருவது போல்‌ எண்ணி அப்‌ 
பெரியவரின்‌ சந்கிதிமை விட்டு அகன்றாள்‌. 
வேளாளனும்‌ அவரை வணங்கி விடை 
கெசண்டான்‌. 


பிறந்த அப்பச்சைக்‌ குழந்தைக்குப்‌ பால்‌ 
வேண்டுமே. அன்று செத்துப்பிழைத்த 
ஆட்டின்‌ பாலே அச்‌ சிசுவுக்கு தாய்ப்பால்‌ 
ஆயிற்று. பெற்ற தாயினும்‌ மிக்ச பரிவாக 
அக்க ஆடு கடந்து வந்தது, அக்‌ குழக்ைத 
யினிடம்‌. தகீக வயது வந்ததும்‌, அகச்‌ குழம்‌ 
தையை அவர்‌ தமது சீடனாக ஆக்கிக்‌ 
கொண்டார்‌. 


அப பெரியார்‌ ஜீவன்‌ முகீதி அடைய 
வேண்டிய காலம்‌ கெருங்யெது, நெருங்கவே 
தமது அனபாகள்‌ பலரும்‌ பார்‌த்திறாக்க 


i க அதற்கு 


யாகச்‌: சென்று 


போனவன்‌ போனவனே! 


அவர்‌. அம்மடத்தே எழுந்த ஆலய ததன்‌ 
“கர்ப்பக்‌ ஒரு ஹத்துக்குள்‌ நுைந்தார, 


ம அறைந்த அளவில்‌ ஜோ.தியென் று தோன்‌ 


. நிய து? டன்‌ தான. அ பெரியவரைக்‌ 
காணவில்லை. 
விதம்‌ மறைக்காம 
கொள்ள வேண்டும்‌. 


அவர்‌ ஜிவன்‌ முக்தியடைந்த. செய்தி தஞ்‌ 
அக்கன்‌ எட்டியது... எட்டவே சரபோஜி 
மனனன சட்டென எழுந்து கரல்‌: நடை 
அப்புஷ்பவனம்‌ நண்ணி 
னான. வாரம்‌ ஒரு முறை இம்‌ மடத்துக்கு 
வந்து போகும்‌ நான்‌ சற்று முன்னதாகப்‌ 
பாராது போனேனே. நரன்‌ கொடுத்து 
து இவ்வளவு தான? “என ணு கருதிக்‌ 
ணீர்‌ டடத தப்‌ அந்த மடத்‌ 
எவன்‌ 8 சாலித தான்‌. 


ங்கே அவரது நினைவாகப்‌ 
நடக ஏற்பாடு 
அ கும்‌ செலவை 
அரண்மனையிலிருக்து கொடுத்து வரவும்‌ ஈட்‌ 
டக பிறப்பித்தான்‌. அகுற்காக த. தனியே 


a க 


அவர்‌ எங்கே போனா? எவ 


வரசகரே அறிந்து 


Nye 


நரன . ரட்‌ ன. 
பூசையும்‌ நிவே தனமும்‌ 


அவர்‌ ௮ 
அமாத தினா. 


நண்ணி? அந்த - அரச. வமிசத்‌ இன்‌ விரத 
மரைக்‌ கேட்ட றியலாம்‌. 


நாள்‌ தோணும்‌ பூசனை, ப ஜனை இவை நடக்‌ .. 
கும்‌ பொழுது அவரது உருவ, ததை முன்னம்‌ . 
கண்டிராகார கண்டு களிக்கவேண்டும்‌ 
அல்லவா? அது பற்றி, தஞ்சை இருக்‌ 
கட்க பளளிக்கு அருகே உள்ள வரகூர்‌ 

ன்னும்‌ கிராமத்‌ இன்‌ ஆலய. இலிருந்து 
உருவப்‌ பட தடதை அங்கே _ 


வரகூருக்கு அவர்‌ தல்‌ விதம்‌, அங்கே... 
அவர்‌ வாழ்ந்த வகை இவை யெல்லாம்‌ ii 
வேறு கதை. இங்கே வரைய இடம்‌ ஏது? 
அவா அநேக நூல்கள வடமொழியிலே ல 1ல்‌ 
இயற்றியுள்ள ச்‌. அவற்றில்‌ ஒன்னு. 
கிருஷ்ண லீலா தரங்கிணி எனப்படும்‌. ல 
அவர்‌ தம்‌ைம வேதாத்ரி சிம்மம்‌ என்று 
கூறித்‌ கொள்‌ கிறா. நாராயண காத்தா 2 
என்பு! அவரது ' இயற்பெயர்‌ எனறு. . 
அறியக்‌ கிடக்கின்றது. .... பததி 
புஷ்பவனத்இிலே அவரது. சமாதியும்‌ | 


அதற்கு . எதிரே ஓரா ஆட்டின்‌ சிலையும்‌ | 
காட்சியளிக்கும்‌. கண்டு மகிழ்வேோர்‌ மலழ்க/ஓ ர்‌. 


அத்‌ தட்‌ கிரக அவ்வ வரர்‌ நட்‌ A பாக்‌ 


எமது முதல்‌ மதமான 


சொந்தத்‌ தயாரிப்புகள்‌ : ட. 


மாவு மில; 


ர 1 


நெல்‌ மெஷின்‌, சீயக்காய்‌ 


மெஷின்‌, காபி யில்‌, தண்ணீர்‌ பம்புகள்‌ 
முதலியனவும்‌ அவற்றின்‌ ஸ்பேர்‌ சாமான்‌ 
களும்‌ எமது தொழிற்சாலையில்‌ எமது 
சொந்த மேற்பார்வையில்‌ தயாரிககப்‌ 
படுகின்றன ! | 


ம்‌ ற்றும்‌ பெல்டிங்குகள்‌, டேவீஸ்‌ எமர்‌, 
பேரிங்குகள்‌ முதலிய மில்‌, லுக்கு வேண்‌. 
டிய சகல சாமான்களும்‌ எப்போதும்‌ 
இடைக்கும்‌ / 


சுவாமிநாதன்‌. கம்பெனி . 


24, எர்ரபாலு செட்டி தெரு, சென்னை. 
பிராஞ்சுகள்‌; பெனீங்டன்‌ ரோட்‌, தஞ்சாவூர்‌. 
No. 22, சில்வர்‌ ஐஐ பிலி யார்க்‌ ரோட்‌, பெங்களுர்‌ வீ 
No: 8/44, ஜெயில்‌ ரோடு, கோயமுத்தூர்‌. 
ன்றன பனை! 22௮ வால்டாக்ஸ்‌ னர்‌ ஸ்ட்‌ சனி கத 


தத்தில்‌ 


ப: ள்‌ "இ ரு 
ப்‌ or ச ர்‌ அது 


[955 ்‌ ல்க 
2 21 4 ன 
ச்‌ கண்‌ ்‌ 6 ம 
௪ 


ல்‌ ட்டே 


ந்தி F< Cy - 
எனி பத்‌ ு து சி தரச்‌ க்‌ ந 





: ன பாகுபடு,த இக்‌ கொள்ளும்‌ 
வ பழமையில்‌ சலிப்பும்‌, புதுமை . 
யில்‌. ஆர்வமும்‌ தலையெடு தத முற்போக்கு 


ந 
ர்‌ 


ப 

ல்‌ 
| 8 
ஆ 


*. பரபரப்பு; பழங்‌ கட்டுப்பாடுகளை கீ 


த ஆனம்‌ தமாக வாழ்ந்தது! 


மி ட்ட காசி 


2 தப்பட்ட 


ரண்டாயிர தது நானூறு ஆண்டுகளுக்கு 
ஆ முன்‌: ஜன சமூகத்தில்‌ சட்சிக்கூறு 
கள்‌ போட்டிகளோடு அமைதியாகப்‌ பரவத்‌ 
காலம்‌. மனிதனின்‌ மனப்‌ 
நல்லது, கெட்டீதைப்‌ 


அறிவணர்ச்சி 


ம விரிந்தது. 


ரகு. 
நோக்குகள்‌; மனிதன்‌ தன்‌ தன்மை, தன 


: சக்தி முதலியவற்றை உணர்ந்து, நம்பி, நம்ப 


வும்‌ செய்துகொண்டிருக்கு புத்தெழுச்சி; 
வாழ்வில்‌ கெசள்சை-— மதம்‌ எல்லாவற்றை 
வ அமைத்துக்கொண்டு, அவ ப 
ப்பு வெறுப்புகளைக்‌ காட்டி, பல ஜ்‌ 
களாகப்‌ பிரிந்து பரவிக்கொண்டருந்‌ த புதுப்‌ 
pL 
“இதறிந்துவிட்டுத தன்னை யறியாமலே புதுக்‌ 
மட்டுப்பாடுகளில்‌ புக விரும்பும்‌ விடத்‌ இிர 
மான கிளர்ச்சிகள்‌; இந்தச்‌ சூழ்நிலையிலும்‌ 
மனித இனம்‌ அமைப்போடு, முறை 


. முரர்சுவகா ர்‌ பி றந்தார்‌. ஜைன மதம்‌ 
மன்னன்‌. ௮ச்வஸேனனுகீ 


அழைக்கச்‌ 


குப்‌ பிள்ளை இனால்‌ தானோ என்‌ 
ன்வோ, ௨ தரல்‌ ரக்‌ வ சொல்லும்‌, செய 
ஷம்‌ மதிப்போ (5 பரவி * (றதும்‌' _ ௮ கிவி. ட்ட 


வைசாலி நகர ததைச்‌ ல்ல ஓர்‌ 

னுக்கு வர்க க்‌ ன 
ரோடே ஹாவ்‌ 1 
மதத இற்கு த்‌ த 2௦0 
றிசாட்‌ காலக்‌. 
தாமும்‌ தெய்வமாகி, தமக்குப்‌ @ 
வரும்‌ ஜைனாசாரியர்களான இர்த்தங்கரர்‌ 
களையும்‌ தெய்வமாக்க வழி செய்தார்‌. பிற்‌ 
கால சுதில்‌ ஜைன மதம்‌ “௪ சுவேதரம்பரர்‌' 
எனறும்‌,  இகம்பரர்‌' என்‌. ம்‌. த 5 
க்கொள்ளவிஃ மல்‌ 


ஆனால்‌ பகைத்து 
| வாததமான ஹாவீரர்‌. ஜைன: 

கைப்‌ பரப்பிய வகையையும்‌, வழியையும்‌ 
பற்றிப்‌ பலபல கதைகள்‌ ஜைனக்‌ விர்‌ தங்‌ 
களில்‌ இருக்கின்றன; ) 7 


ஒன்று. 


3 3 


முனா நதிக்கரை சாதுக்களாலும்‌ ரெமணம்‌' 
களாலும்‌ நிறைந்திருந்தது. 





முதல்‌ சிஷ்யை 


சிரமணர்‌ மஹாவீரர்‌ _அவந்தியிலிருந்‌ து 
வ,கஸ ராஜயத்திற்கு வந்துகொண்டிரும்‌,த 
போது அங்கே தங்கினார்‌. யமுனைக்‌ கரை 
“கான்‌ வக்ஸ ராஜ்யத்தின்‌ தலை£கரான 


கெளசசம்பியின்‌ எல்லை. யோக நிஷ்டைமி. 


லிருந்து எழுந்ததும்‌ மஹாவீரருக்கு ஓர்‌ 
அதுிசமமான செய்தி காத்துக்கொண்டிருக்‌ 
து; அது மிகப்‌ பயங்கரமும்கூ௨. கைகளில்‌ 
இரும்பு விலங்குகளுடன்‌ அடிமைக்‌ கோலத்‌ 
கோடு ஒர்‌ அழயெ வாலிபன்‌ நின்று 


கொண்டிருந்தான்‌. அவன தலை மொட்டை: 


யடிகீகப்பட்டிருக்தது. மஹாவீரர்‌ கர 
வோடு அவனை நோக்கினார்‌, அவரது பாதங்‌ 
களில்‌ விழுந்து வணங்கிவிட்டு அவ்வாவிப்ன்‌ 
சொன்னான்‌, * நரன்‌ இந்நாட்டு மனனர்‌ சதா 
மீகரின அரண்மனைச்‌ சேவகன்‌. எங்கள்‌ மகா 


ரரணியின உத்தரவுப்படி. அங்ககாட்டுக்குச்‌ . 


சென்று வந்ததற்காக இந்தக்‌ தண்டனையை 
அரசர்‌ அளித துவிட்டார்‌. ” 


“ வக்ஸநராட்டிற்கும்‌, அங்க நாட்டிற்கும்‌ 
தான்‌ பகையாயிறற. நீ எதற்காக அங்கே 
போனை!” மஹாவீரர்‌ ஆரவதகதோடு கேட்‌ 


டார்‌. 











harmless 1] Thousands 





(1) நாதம்‌ & கோ, 
மட்டஞ்சேரி 
கொச்சின்‌ 


(2) இண்டோ மேடிகல்‌ 
சப்னைஸ்‌ 
ட 205, தங்கசாலைத்தெரு, 
(மிண்ட்‌ ஸ்டிரீட்‌) 
மகுராஸ்‌-1 


_சொன்னான, “அவாமி, 


- இக்க, ட்டில்‌ கொலைக்‌ 


- முடியும்‌, சவாமி7 தற்கொலை செய்து கொள்‌ 


Try ‘“ KUMARI” (Tablets) to remove your 


and fear of periodical dolaya at 
circumstances and prevent futur» troubles! 


(3) நிரூ டவுன்‌ எஜன்ஸீஸ்‌ 
804-B. *'ஹரிகிவாஸ்‌'' 
வின்ணஸெண்ட்‌ ரோடு 
தாதர்‌ - பம்பாய்‌ ஃ [தீ 


(4) 1.14. முகர்ஜீ & ஸன்ஸ்‌ 


107, தாரம்தலா தெரு 
கல்கத்தா 


53 


* அங்கநாட்டரசர்‌ ததிவாகனரது பட்ட 
மஹிஷி தாரிணியம்மையாச்‌ எங்கள்‌ நாட்டு 
ரர்ணியின்‌ சகோதரி. தாரிணியம்மையாரின 
பிறந்ததின விமாவிற்காகச்‌ சில பரிசுகள்‌ 
கொடுத்து, என்னை ரகசியமாகக்‌ கொண்டு 
போய்க்‌ கொடுத்துவரும்படி எங்கள்‌ ராணி 
சொன்னார்கள்‌. அதன்பஉ சென்‌ றுவந் தன்‌. 
இங்கு வந்ததும்‌ இது எப்படியோ அரசருக்கு 
எட்டி ராஜ கதுரோகம்‌ செய்ததாக எண்ணி 
இப்படி தண்டூக்கச்‌ செய்துவிட்டார்‌. ?! 

“அரசர்கள்‌ கண்டிப்பது வழக்கதக்தா ன, 
இதற்காக ரீயென கறகொலை செய்து 
கொள்ள மு£படவேண்டும்‌. வேறு வேலை 
செய்து பிழைக்கக்கூடா தார ** 


கலங்கிய கண்களுடன்‌ அம்த வாலிபன்‌ 
இரக்கக்‌ கண்டனை 
கண்டனை பவிடக்‌ 
கொடியது. தலையை முண்டமாக்கி அடிமைக்‌. 
கோல. சாடு கண்டிக்கப்பட்டவனை ச்‌ Fp 
கக இல்‌ யாரும்‌ சேசக்கமாட்டார்கள்‌, மனைவி, 
மக்கள்‌ கூட அவனை ஏற்க அஞ்சுவார்கள்‌, 
மானமிழந்து உரிமையிழந்து எப்படி வாழ 


ட்‌ அதி 


ழ்‌ ட்‌ டத்‌. 
லே ௪4௮ 


over diificult Gays 





Anxiotios 


any stage, tuder any 
நு ன 
ம and 
5௯71152150 1/1 Normal wotency Ra. 3. 


Special Hse 5, Extra Special 4. இ. (V. F. Rata} 


Mrs. P. DEVEE, F. D. S$. (c.M.) 


TOLLYGUNGE, 
கீழ்க்‌ சுண்டவர்களிடமுல்‌ இடைக்கும்‌ 


CALCUTTA. 33 


(9) ஆந்திரர எம்போரியம்‌ 
76-79. டூப்ளெக்ஸ்தெரு 
புதுச்சேரி 

(6) பயனிர்‌ பார்மஸி 
288, மெயின்‌ ரோடு 
பேட்டா - கொளும்பு 

( இலங்கை) 
(7) ஓவர்ஸீஸ்‌ ஜெனரல்‌ 
எஜன்ஸி 
72, அம்பாங்‌ தெரு 
கோலாலம்பூர்‌ (மலேயா ) 


லிமிடேட்‌ 


Wanted Stockists in Unrepresented Areas on Favourable Terms 


READ WHAT SATISFIED CUSTOMERS SAY ! 


இ. Bombay="“More than four months’ 
overdue was restored to its usual state after 
using only 2 phials of Special Tablets." 
7. K. East Africa-‘‘Iried many similar 
products. None ever worked but only ove 
packet of your Extra-Spi. tabs. brought 
wonderful results.”’ 


சீ ன 

உம்‌. R., Ceyion—"’ Remember, I bought 
two pbs. of your medicine which relieved 
my patients woaderfaly. Seud 6 phs. 
more perreturn °° 

Mrs. David Bavngalore-—Your KUMART is a 
miraculous preparation. You have saved 
my life. 1 must introduce this to my friends * 


Almost daily, lot of unsolicited appreciations pouring 
in our files from differnt parts of the World, 
ட கக ர நு எவன வை 


594... | . காவேரி 
வதைத்தவிர வேறு எனக்கு வழி மென்ன மஹாவீரர்‌ சொன்னார்‌: *குமாரச/ உலகம்‌ 
இருக்கிறது?" 1 சுய நலமிகளின்‌ மனம்‌ பேரல்‌ . அவ்வளவு 
ஜீனேந்திரர்‌ கருணை பொங்க அவனை குஅுகியதல்ல. சமூகமும்‌, மதமும்‌ உலக 
நோக்கினார்‌. அவன்‌ மெய்சிலிர்த்து நின்றான்‌. வாழ்வின்‌ உறுப்புகள்‌. அவைகள்‌ எவ 





|! 


பககக னக ஏ | 


ல்‌ 
ட“ சுய 
[அத்த 


rr 2 கட்க ர 


2 + -- _ 
ரிது வர எக இ மாலா 


w +p ஸா 


ப்ர 


பிபா ளே 


ஆ 


அவயம்‌ - ப RAS ன ன்‌ 


GANJEENL _- 


| ்‌ அ \ [3 இ ம்ம்‌ 


. மூனர்‌ 


ன்‌ ட அநேக 


தி 
வரா என்ற 
அததான்‌. 


ஸ்‌ ப 


ஜயப்பன்‌ சேனைகள்‌ இ இரண்டு 
படைகளையும்‌ ஏகோபித்துத தாக 
.தீலப்பரா கோட்டை ட ப. 
கதம்‌ அம்‌ ஆயினும்‌ இஞ்சிப்பரா 
-சளையாமல்‌ றது. அக்கோட்டையமைப்‌ 
பின்‌ சாதுரியம்‌ இன்‌ றும்‌ ENE மலைச்சரி 
வில்‌ சற்று உயரத்தில்‌ இன்று அட்டகாசம்‌ 
செய்தது. சுற்றிலும்‌ அதாவது மூன்று பக்கத்‌ 
. திலும்‌ பெரியதோர்‌ அகழி. 
நான்கு நாள்‌ முற்றுகை ஒன்றும்‌ பயனைததர 
வில்லை. இரு சேனைகளையும்‌. ஒன்‌ றுதிரட்டி 
ஒவ்வொருவனையும்‌ பாரமான கல்லைத்‌ தூக்கிக்‌ 
கொண்டு வரும்படி ஐயப்பனின்‌ ஆக்கினை. 
சுமார்‌ இருநூறு பெயர்கள்‌ எதிரே நின்ற ற 
மலைக்குன்றை உடைத்துக்‌ கல்லாய்ப்‌ பிளந்து 
கொண்டிருந்தனர்‌. ஒரு நாள்‌ ௬ முழுவதும்‌ அகழி 
யின்‌ ஒரு பாகத்தைக்‌ கல்லால்மூடச்‌ செலவிட 
நேர்ந்தது. அகழிக்கு நீர்‌ பாய்ச்சிவந்த அருகே 
ஓடின அழுத நதியையும்‌ கல்லால்‌ அணை 
கட்டித்‌ தடுத்து, வேறு இடத்தில்‌ மடை 
இறந்து நீரை மை றயவீட்டனர்‌. கடைசியில்‌ 
இடம்‌. நாள்‌. விடி.யுமுன்‌ ம்பம்‌ க 
ஜயப்பன்‌ படையினர்‌. 
கல்‌.லுகளை உருட்டி விடாதபடி ஐ ள்‌ 
வில்லாளிகள்‌ கோட்டை மதில்‌ காவலாளிகளை 
அம்பெய்து வீழ்த்திக்கொண்டிருந்தனர்‌. 


கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாக 
வடைந்த து. சாயங்காலம்‌, கோட்டை ஐயப்‌ 
பன்‌ படையினருக்குக்‌ கைவசமாயிற்‌ று... எஞ்‌ 
ரணுவம்‌ காட்டினுள்‌ புகுந்து காநீமாலர்‌ 
ரட்ணம்‌ அழப்‌ பறந்தோடிற்று, 


இரண்டு காள்‌ இளைப்பாறி, . பின்னர்‌ காரி 
தி. கோட்டையைப்‌ பிடிக்கப்‌ “புறப்பட்ட 
ர ஒரு க மதிப்பு வாய்ந்த முற்‌. 


இன்றும்‌ . வருடமொருதரம்‌ 
ஐயப்பன்‌ இருவிழாவில்‌ இப்‌ பாட்டைப்‌ பாடி 
ந பக்தர்‌ ள்‌ 

மட்‌ இட்லர்‌ கொள்வதைப்‌ பார்க்கலாம்‌. 


ல 66 காவேரி 


௩ 


ரம்‌! 


முற்றுகை வலி . 
அம்‌ 


படைக்கோலம்‌ பூண்டு. 


ஆளும்‌ இலைப்பச்சை 
௩.து ஒரு பெரிய புதரையும்‌ அடர்ந்த 
மரக்‌ இளையையும்‌ தன்னை மறைத்துக்‌ கொண்டு 
தாங்கிச்‌ சென்று அடியடியாக, குரீயனில்லாத 
வேளையில்‌ காரிமாலா அணுகி கின்றான்‌. இர 
வும்‌ பகலும்‌ கோட்டை மதிளின்‌ மேல்‌ கண்‌ 
கொட்டா து காத்துநின்ற பாராக்காரர்களுக்கு 
ஒன்றும்‌ புலனாகவில்லை, எங்கும்‌ அடர்ந்த . 
காடு. சிலசில மரங்கள்‌ சில வேளை அடியோடு 
பெயர்ந்து நகருவது போலிருந்ததை அவர்கள்‌ 
கவனித்தவர்களில்லை. 
முழு ராணுவமும்‌ கோட்டை வ்ில்ைக்கக்‌ 
தும்‌ உயர்ந்து திடமாய்‌ நிற்கும்‌ மதில்‌ சுவரைத்‌ 
தாக்க ஐயப்பன்‌ யோசனை வந்தது. கோட்டை 
யீன்‌ தெற்கே ஒரு குன்று. அதில்‌ உயர்ந்து 
பருத்து வளர்ந்த மரங்கள்‌ அநேகம்‌. அவை 
களை வெட்டிச்‌ சாய்ப்பது என்று உத்தரவு. 
ஒரு கிமிஷம்‌ ப நிசப்தம்‌; அடுத்த நிமிஷம்‌ 
தடார்‌ தடார்‌ என்று பெரிய பெறிய மரங்கள்‌, 
ழே வடக்கில்‌ கின்ற கோட்டை மதிளின்‌ 
மேல்‌ பீ. ரங்கிபோல்‌. அதிவேகமாய்‌ விழுந்து 
சுவரைத்‌ தவிடுபொடி யாக்கின! உடையான்‌ 
சேனை காலாள்‌ படையேயன் தி வில்லுப்படை 
யல்ல என்று ஐயப்பன்‌ உணர்ந்ததால்தான்‌ 
மரங்களைத்‌ தடாரென்று வெட்டிச்‌ சாய்‌ 
தைத்‌ தடுக்க முடியவில்லை. 
மதிள்‌ சுவர்‌. மண்ணாகிப்‌ போகவே 
வழியே விரைந்து பாய்ந்தனர்‌ ஐயப்பன்‌ 
கள்‌. அன்று நாள்‌ - முழுவதும்‌. ்‌ கடும்‌: 
உடையான்‌ கடுத்தாவின்‌ வாளுக்கு இ 


னான்‌/அவன்‌ சேனை பொடிப்பொடியாக ம்‌ 
,தோடிற்று, 


ஐய பேரிகையுடன்‌, வீரச்‌ 
குடன்‌, வாவரும்‌, கடுத்தாவும்‌ “யப்பனு 
ஜே! பொழிந்த வண்ணம்‌ நடு ப்‌ 
வந்து நின்‌ றார்கள்‌. 

ஆனால்‌ ஐயப்பன்‌ எங்கே ? என்ன அழை, 
அழகிய _ இளஞ்சிங்கன்‌ ஐயப்பனை க 
காணோம்‌! ஆனால்‌ ஒரு ஜோதியைக்‌ கண்ட ரர்‌ 
கள்‌. அதை ' நோக்கி அவ்வளவு பேரும்‌ வந்து 
சேர, அது . சபரிமலையில்‌ கொண்டுவந்து வீட்‌ 
டது. முன்பு கொள்ளைக்காரனால்‌ சூறை 
யாடப்பட்ட இடிகதுவிழுந்த கோயிலைச்‌ செப்ப 
னிட்டார்கள்‌. அத தூய ஜோதி அங்கேயே 
தங்கிவிட ஐயப்பனைத்‌ தெய்வச்‌ சிலையாக்கி 
அதைத்‌. தெய்வமாய்த்‌ தொழுது கின்றனர்‌. 
இன்‌ றும்‌ வாவர்‌ மடம்‌ இத்திருவிழாவில்‌ 
கலந்துகொள்கிறது "இ! [1] 


பிரதிகள்‌ கிடைக்குமிடம்‌ 


i T. 5, மணியம்‌ பிரதர்ஸ்‌, 
்‌ என்பன்‌ கியூஸ்‌ பத்‌, 
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்‌.. சிங்கப்பூர்‌-2 





- 


துர்ருல்‌ 


ம்‌! ha நதர J 
டவ தல்‌ 4 ட்ட கடர ந mp 
i க ட ற்‌ 


றில்‌ இப்‌ 

சேனாதிபதி வீரன்‌ இளையக்‌ கொடியணானஸ்‌ 
வ உடனே வந்துசேர ஆள்விடுத்தான்‌. 
அவன்‌ வந்தவுடன்‌ சபை கூட்டி, திருவிழாவில்‌ 
கலந்து அதைத்‌ தடுக்க ஏற்பாடுகள்‌ நடந்தன. 


ஆனால்‌, இணையக்கொம்பன்‌ தம்பி குமரன்‌ : 


என்பான்‌ வாவர்சாமி மடத்துப்‌ போஷகன்‌. 
உடனே மடத்திற்குச்‌ செய்தி அனுப்பப்பட்‌ 
டது. வாவர்‌ சாமியார்‌ போரிடத்‌ தயாரா 
யில்லை. எனினும்‌ இத்துஷ்ட உடையானின்‌ 
கொட்டத்தை அடக்கினால்தான்‌ நாட்டிற்கு 
அமைதி ' யேற்படுமென்று தீர்மாணித்தார்‌. 
தகுந்த ஏற்பாடுகள்‌ நடக்க வாரம்பித்தன. . 

நடுவே ஒருநாள்‌ ஈள்ளிரவு, வாவர்‌ தூங்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்போ து உடையான்‌ ஆட்கள்‌ 
சந்நியாசி வேடம்‌ தரித்து, காலையிலேயே பூஜை 


களில்‌ கலந்துகொண்டு இரவில்‌ எழுந்து அப்‌ 


படியே சாமியாரைத்‌ தூக்கிப்போயினர்‌. 
அனால்‌ என்ன நேர்ந்தது? இருவர்‌ காலில்‌ 
விஷந்தீண்டியது. சிறிக்கொண்டே இருவ 
ரையும்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி ஒரு பாம்பு கடித்தது. 
அவர்களும்‌ கதறிக்கொண்டு மாண்டனர்‌. 
மற்றிருவரும்‌ பாம்பிற்கஞ்சி, கட்டிலைவிட்டு 
“ஹைந்தோடினர்‌. வாவர்‌ கண்‌ விழித்தார்‌. 
ன இது? நடுக்‌ காட்டில்‌ இருக வரும்‌ 
எழுந்து பார்க்கையில்‌ இருவர்‌ மாண்‌ 


அறமும்‌ பயயபணிய எண்ட யாயி இ யய யாட பாக பாயா எயா அவர யாக ரி] ட்‌ 


பண்டம்‌ தில்‌ உயர்‌ ந்தவை! 


ஆனந்தா பன்னீர்‌ பாள்‌. 


1 2 ன்றி க்‌ 


13 23 
த த்‌ 
93 g 93 
2) 23 
55 25 
[்‌] 23 


. 


33 கில்‌ 


இரா யப்பேட்டை, . 


ககன்‌ ல்‌ 2௮4 


கக பத அன லக்‌ அட்ச ல ட 
நசட ப உச வத றவு 00 மாது 
- ர ர்‌ 


உயரிய ஆனந்தா பன்னீர்‌ நெ. 240 
அரைக்கீரைவிதைத்‌ தைலம்‌. 
சந்தனாதித்‌ தைலம்‌ 

'வாசனைச்‌ சுண்ணாம்பு 

ஓமம்‌ வாட்டர்‌ 

சோம்பு அரக்கு 

டி ஸ்டில்டு வாட்டர்‌ 

ஜெயின்‌ பல்பொடி. 

பாபுலர்‌ பல்பொடி. ப 


ணம்‌ பகு 


டட லகு உபயோகியுங்கள்‌. 


UU a க்க 


௪௩ 
உடைய 

கையில்‌ தஸ 

கொண்டு தேடி க. 

ரைக கண்டு பேரான ந... 

போயினர்‌. ப்‌ மனது 

கருணையன்‌ றி வேறில்லை. நீர்மை 

எதிரிகள்‌ மாளவா ? அவன்‌ கருணோத, 

என்று ஐயப்பனிடம்‌ பூரண ம. 
கொண்டார்‌. மடம்‌ அடைந்ததும்‌, அமில, 
நின்றுகொண்டிருப்பதைக காணவே எல்லாச்‌ 
சந்தேகமும்‌ மறைந்த அ. “இனி உன்‌ பாதமே 
கதி என்று ஐயப்பனைச்‌ சரண மனை ரர்‌ 
வாவர்‌ சாமி. 


மறு நாள்‌, உடையானைத ர்‌ தாக்கத்‌ தக்க ஏற்‌. 
பாடுகள்‌ நடந்தன. பாண்டிய நாட்டிலிருந்‌ 
தம்‌, கேரள நாட்டிலிருந்தும்‌ ஆட்கள்‌ திரள்‌ 
திரளாய்க்‌ கூடினர்‌. அவர்களைப்‌ படைபடை 
யாக அணிவகுத்து இருபெரும்‌ சேனையாக்கி . 
ஒரு சேனையை வாவரிடம்‌ ஒப்படைத்து, மற்‌ 
றொன்றை கடுத்தா என்ற சனத ப இ 
ஒப்படைத்து, படையெடுப்பு முஸ்த ப்பைச்‌ 
சவிஸ்தாரமாக எச்சரித்தார்‌ ஐயப்பன்‌. 
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விபரங்களுக்கு எழுதுக: - 
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முதல்‌ சிஷ்யை 


“கான அங்க நாட்டரசன்‌ ததிவாகன ரின்‌ 
மகள வசுமதி. தலை நகர்‌ சம்பாபுரியில்‌ நடந்த 
யுத்தத்தில்‌ இந்த காட்டு வீரனால்‌ கைது 
செய்யப்‌ பட்டு, இங்கே தனாவகரிடம விற்கப்‌ 
பட்ட அடிமை” என்று கூறி முடிக்கனும்‌ 
மகா வீரர்‌ பிக£ரபாத்திரத்தை அவள்‌ 
பக்கம்‌ நீட்டினார்‌. சந்தநா பிக்ஷைமை யிட்டு 
விட்டு அவர்‌ காலடியில்‌ சென்னி சாய்த்து 
ஏன்ன கீ . தங்கள்‌ சிஷ்யையாக ஏற்க 
வேண்டும்‌. ஆசாபாச்ங்களைக்‌ களைந்தெறிந்‌ து 
சிரமணியாக விரும்புகிறேன்‌.” என்று வேண்‌ 
மக்‌ கொண்டாள. ப 

சரற்தமாகப்‌ புன்சிரிப்புடன்‌... அவலக்‌ 
தூக்கி நிறு ததினார்‌. “ சந்தகபாலா! நீதான்‌ 
என்‌ முதல்‌ சிஷ்யை, உனக்கு நானே 
தஇீகைஷையளிக்கிறேன்‌.' நீ இனி “ஜினை' (ஞானி) 
யாகி விடுவாய்‌? என்‌ ௦யிர்க்கூச்‌ 
சலெடுத்த அவளுடிலைத தடவிக்‌ கொடுக்‌ 
.அக்கொண்டே வினேந்திரர்‌ அபயமளித்தார்‌. 

2 


ரிகா வீரருக்குப்‌ பிஷை கிடைத்த செய்தி 

நகர மெல்லாம்‌ பரவியது. ஈகர மக்கள்‌ 
மகிழ்ச்சி பெசங்கக்‌ கும்பல்‌ கும்பலாகக்‌ 
அக்கு வந்து குழுமினார்கள்‌. அரண்மனைக்‌ 
கும்‌ செய்து எட்டவே அரசன ச தாநீகனும்‌ 





. அடிமைக்கோல ததோடு 
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சம்‌தநா அங்கநாட்டீரசரின்‌ புதல்வி வசு 
ஐஇ * யென்பதையறிந்ததும்‌ எல்லோரும்‌ 
அவளை வாழ்த்தினார்கள்‌. அரசி மிருகாவதி 
தன்‌ சகோதரியின்‌ பெண்ணே அக்கோல தீதில்‌ 
கண்டு மனமிகந்து போனாள்‌. வசுமதிமைக்‌ 
கட்டிக்‌ கொண்டு கததி விட்டாள்‌. ச. தரநீகன 
தன்‌ வெறி பிடதத செயலால்‌ தான அங்க 
நாட்டு ௮ரச குமெபமே அழிர்‌ததென் பைத 
யறிந்து வெட்டி வரும்‌ இனான்‌. மகாவீரமரிடமும. 
வசுமதியிடமும்‌ மனனிப்புக கேரரினான. 


மகாவீரரின்‌ விருப்பப்படி குற்றவாளிகளை 
சமூகப்‌ பிரஷ்டம்‌ 
செய்யும்‌ கொடிய வழக்ககதை அறவே 
ஒழித்தான்‌. மகாவீரரின்‌ கருணோயைக்‌ கண்டு 
பல மக்கள்‌ ஜைன மதத்தில்‌ சேர்ந்தனா. 
தனாவகரும்‌ ஜைன  சிரமணராகதெ தம்‌ 
சொத்துக்களையெல்லாம்‌ ஏழைகளுக்களி தது 
விட்டார்‌. 

சந்தநாவைப்‌ பார்த்துப்‌ பல பெண்கள 
ஜைன சங்கத்தில்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. வத்ஸ 
நாட்டரசி மிருகாவதியும்‌ ஜைன மகத்தில்‌ 
சேர்ம் தாள்‌. அவர்களுக்கெல்லாம்‌ தகை 
யளிச்து, பலகாலம்‌ ஜைன சந்மாஸினிகளின்‌ 
சங்கத்திற்குத்‌ தலைமை தாங்கிப்‌ புகழோடு 
சேவை செய்யும்‌ பாக்மம்‌ மகாவீரரின்‌ முதல்‌ 





ராணி மிருகாவதியும்‌ விரைந்து வந்தார்கள்‌. இஷ்யையான சந்தநபாலாவிற்குத்தான்‌ 
தனாவகர்‌ கொல்லனைக்‌ கூட்டிக்‌, கொண்டு இடைக்கது!. 
ஒஓடோடியம வந்தார்‌. சந்தநர மகரவிரருக்குப்‌ ர 
பிஷ்யைளித்ததை மறிந்ததும்‌ அவருக்கு ('ஆவச்யக ூர்ணி' எனற ஜைனக்‌ கிரக்‌ 
வியப்பும்‌, கிழ்ச்சியும்‌ பெொசங்பொ. கத்தை ஆ .தாரமாகக்கொண்ட த.) ஜே 
a ஒ 
காவேரி சந்தா விகிதம்‌. 
இலங்கை, பர்மா & உள்‌ ஈசடு மலேயா முதலிய வெளிகாடுகளுக்கு 
ரூ. ௮. பை ரூ ௮, பை. 
ஒரு வருஷம்‌ 0 0 0 7 80 
அரை வருஷம்‌ ச 00/0 3 12 0 
0 8 0 0 10 0 


தனிப்‌ பிரதி ஒன்றுக்கு 


ஏஜன்ஸி இல்லாத இடங்களில்‌ டிபாசிட்‌ கட்டி காணயமும்‌ 
பொறுப்புமுள்ள ஏஜண்டுகள்‌ தேவை. 


ஸர்குலேஷன மானேஜர்‌ 


££ தாவேரி ”” 


புடன்‌ த வ்‌ இட்டது து. “பேச்‌ 
ந்‌ பில்‌ ன OO 5 
யல்‌ அப்‌ ரூக்கு 
ற்‌ கினைவில்லை/ என்ன 
சட்டசபை i அப்‌ பேச்‌ 
எழுந்த கையொலி க எ திரொலிகஃ 
முததுப்‌ பற்கள்‌ வானத்தைப்‌. பழித்துப்‌ 
ன்‌ பமல்‌ அவர்கள்‌ 5 வட்ட மேஜையில்‌ அன்று 


'டினாள்‌! 


“கடயத்துக்‌ கனகம்‌ அதை அரங்கேற்றிவைத்‌ 


களரவமான: அங்கம்‌ டக பவல்‌ அவள்‌ அ 
ஈரி ' திருமயிலாடி தான்‌. வாழ்க்கைப்பட்ட ஊ 

யம்‌ முப்பதாவது வயதிலேயே கணவனைக்‌ 
ட்‌ கொடு? அவிட்டு அண்ணாவின்‌ வீட்‌ 

அவள்‌. 

ல சும்மா 0 து நல்லதல்ல என்று 

J தொழில்களை மே ற்கொண்டாள்‌. அவை 

ம்‌, வடாம்‌ இவைகள்‌ . செய்து விற்‌ 

தனால்‌ ஊரில்‌ உள்ளவர்கள்‌ பல 


பழக்கம்‌. உண்டு. அந்தந்தக்‌ 


அகும்‌. தினசரி நிகழ்ச்சிகளும்‌ 


கள்‌. ன ட. த்தல்‌ 


. எடம்‌ ற 04) இதி 
ட வ 


பேச்ச] - அப்பப்‌ பா! 


அண்ணாவின்‌ 


| ட 
போய்விட்டான்‌. கடன்கா$ பட்ட ம்‌ 


தொடர்‌. கதை. 


; ரு ஆனந்தம்‌, 
பரிவர்த்தனை செய்ஃ 
| லாடியில்‌ பிர 


படி அறிக்க. "செய்திகளைப்‌ 
மூலம்‌ ன்‌ ட திரும 
பக்‌. rd அ. 


போகாத - 


ல்‌ எ அனுப்பி இ 


ட கு அழைத்துவரச்‌ . 
_ருண்டைகளையும்‌ குழவி, | 
ப ப! ய்ய எடுத்துவந்து 
ப டக Oo இருநூறு ரா அப்ப 
ரங்க ்‌ ரக்‌. கண்‌. 


இடி. வேணுண்‌ ய பாருங்கள்‌! 
ன்ன ப்‌ பலிக்காவிட்டால்‌. Te 
i ழையுங்கள்‌. தேவாரத்தா 
நக்கு மன சிலே ஒண்ணு வந்துட்டா அதை எப்‌ 
படியாவ து செய்துகான்‌ இர்வார்‌!' லி 
ட்‌ 
கனகம்‌] மொட்டைத்‌ தலைக்கும்‌ 
முடிச்சு போடாதே! தேவாரத்‌ 


ன ர்‌ 
பெயரை. 


ப போடி, 
முழங்கா லுக்குமா 


தார்‌ வ ரகம்‌ படிச்ச பெண்‌! அழ 


எண்‌ 


OT கிளின்னா கிளிதான்‌! அவளுக்கு... ௨” 


இருக்கட்டு மே/அழகு சோ அபோ என்ன? . 
தடும்பத்சை ர ( ட்டுப்போ யிட்‌ ன 
ரல. ட்கள்‌ தெயிது்க] 2 





எது இன்பம்‌? 


வளைசசிக்கட்டு இருக்காங்க. இந்த நிலையில்‌ 
தேவாரத்தாரைவீட அவர்களுக்குப்‌ புகலிட 
மில்லை, வகையாகத்‌ தன்‌ வாய்க்குள்‌ வந்து ௪௧௧௧ 
கொண்ட கிளியைத்‌ தின்று கொழுக்காமல்‌ விட்டு 
விட்டு அண்ணாந்து பார்த்துக்‌ கொட்டாவி 
விடுமோ, பூனை! நீ வேண்டுமானால்‌, பார்‌! 
இன்னும்‌ ஒரு மாதத்திற்குள்‌ தேவாரத்தார்‌ 
வீட்டிலே, டும்‌, டும்‌” மென்று மேளம்‌ முழங்கப்‌ 
போகிறது!” என்று அழுத்தம்திருத்தமாகச்‌ 
சென்னாள்‌, கனகம்‌. 


"என்னடி! கனகம்‌! இவ்வளவு அழுததமாகச்‌ 


சொல்கிறாயே, உனக்கு எட்டிய சேதிதான்‌ 
என்ன? விண்டு சொல்லேன்‌ ! ”' என்‌ று 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்தாள்‌, சாவித்திரி, *‘ அதிகார 
பூர்வமாக ஊர்ஜிதம்‌ செய்யப்‌ படாத?” எந்தச்‌ 


செய்தியையும்‌ இவள்‌ ஈம்புவ இல்லை! 


! ஏண்டி, சாவித்திரி! நீதான்‌ உன்‌ மாமியின்‌ 
மீது ஒரு சேதி சொல்கிறாய்‌ என்று வைத்துக்‌ 
கொன்‌! அதை அற்றங்கரையிலே கொட்டி வாரி 
- விடலாமா? நீதான்‌ என்ன கினைப்பாய்‌? காளைக்கு 
என்னை மதித்து ஓர்‌ வார்த்தை சொல்வாயா? நான்‌ 
ஒருவர்‌ சொல்வதை மற்றவரிடம்‌ சொல்ல 
மாட்டேனம்மா? எனக்கும்‌ நம்பிக்கை பிறந்து 
யாரிடம்‌ சொன்னால்‌ மனதிலே போட்டுவைப்‌ 
பார்களோ அவர்களிடம்தான்‌ சொல்வேன்‌. இது 
என்‌ மனதுக்குப்‌ பட்டது சொன்னேன்‌...... 
அதுவும்‌ ...... அதோ! ல அதே) வவ 
பார்வதியே வருகிறாள்‌. கான்‌ அவள்‌ வாயைக்‌ 
இளறிவிடுகிறேன்‌. கான்‌ சொல்வது எவ்வளவு 
தூரம்‌ பலிக்குமென்று நீங்களே நேரில்‌ தெரிந்து 
கொள்ளுங்கள்‌! டட. என்று சொல்லிய 
வண்ணம்‌ தேய்த்த குடத்தை எடுத்துக்கொண்டு 
நீரெடுக்கச்‌ சென்றாள்‌, கனகம்‌. 


அவள்‌ நீரெடுத துக்‌ கொண்டு கரைக்கு வரவும்‌ 
பார்வதி அங்கு வரவும்‌ சரியாய்‌ இருந்தது. 
“வாம்மா! பார்வதி! ஏன்‌ இவ்வளவு நேரம்‌? 
வீட்டிலே வெட்டிச்‌ சாப்பாட்டுக்காரர்கள்‌ 
இரண்டு பேர்‌ இருந்தும்‌ உனக்கு வேலை ஒழிய 
வில்லையா? பாவம்‌!...... '! என்று பரிவு காட்டி 
னாள்‌, கனகம்‌! 


உண்மையிலேயே பார்வதிக்கு அன்று மததியா 
னம்‌ வீட்டு வேலை அதிகமாக இருந்தது. பங்க 
ஜம்மாளோ லீலாவோ அவள்‌ உதவிக்கு வரவே 
இல்லை. அவர்கள்‌ இருவர்‌ மனதிலுந்தான்‌ பெரும்‌ 
வேதனை குடி கொண்டீருந்ததே/ பார்வதி 
பம்பரம்‌ போல்‌ சுழன்று சுழன்று வேலை செயய, 
அவர்கள்‌ இருவரும்‌ சும்மா இருப்பதைக்‌ காண 
அவள்‌ உள்ளம்‌ கொதித்துக்‌ கொண்டுதான்‌ இருக 
தது, குடை கல்லுக்கு வாயிருக்தால்‌ அது பட்ட 
பாட்டில்‌ பார்வதியின்‌ மனதைப்‌ பறை சாற்றி 
யிருக்கும்‌] ஆகவே கனகத்தின்‌ கேள்வி அவள்‌ 
உள்ளத்தைக்‌ கிளறிவிட்டது: "சுகப்பட வந்த 
வர்கள்‌ சுகமனுபவிக்கிறார்கள்‌! உழைக்க வநத 
வளுக்கு -ஓய்வேது? உறக்கமேது? என்‌ தலை 
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எழுத்து அப்படி!" என்று அலுத்துக்‌ கொண்‌ 
டாள்‌. பனு 


: பார்த்தாயா, சாவித்திரி! பாவம்‌ பார்வதியாக 
இருப்பதால்‌ இதையெல்லாம்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொள்கிறாள்‌. வேறு யாராகவாவது இருந்தால்‌ 
என்ன நடக்கும்‌ தெரியுமா? அப்படி இருக்கும்‌ 
போது தான்‌ ஒண்ட வந்த பிடாரி ஊர்ப்‌ பிடாரி 
யைத்‌ துரத்தும்‌ கதையாக........ ்‌்‌ என்று பீன்‌ 
புறம்‌ திரும்பி, சச்சுவைப்‌ பார்த்துக்‌ ஈண்‌ 
சிமிட்டினாள்‌, கனகம்‌. 


“ஏன்‌ பார்வதி! ஊரில்‌ பேசிக்‌ கொள்கிறார்‌ 
களே, நிஜந்தானா? உன்‌ வீட்டுக்காரர்‌ இரண்‌ 
டாநதாரமாஃக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து கொள்ளப்‌ 
போகிறாராமே! ஜாதகப்‌ பொருத்தம்‌ கூடப்‌ 
பார்தது விட்டாராமே...... " என்றாள்‌ சச்சு, 


*ஓீகா அவ்வளவு தூரத்திற்கு ஆய்விட்‌ 
டதா? சிமவனுக்குச்‌ ண்ணாரம்‌ கொட்டுமாம்‌! 
அப்படிச சொல்லு! என்னடா, வெள்ளையும்‌ 
சள்ளையுமாக, சீப்பும்‌ தலையுமாக, ' கண்ணாடியும்‌ 
கையுமாக இருக்கிறாரே என்று பார்த்தேன்‌! 
அப்படிச்‌ சொல்லு சேதியை! இருக்குண்ட 
யம்மா இருக்கும்‌! பங்கஜம்மாளா லேசா! 
கரைப்பார்‌ கரத்தால்‌ கல்லும்‌ கரையாதா 
என்ன?” என்று சொல்லிக்‌ கொண்டு குடத்தை | 
நக்கென்று மே போட்டுவிட்டு மணலிலே 
உட்கார்ந்தாள்‌, பார்வதி. 


“்‌ என்னடி. பார்வதி! இருக்கு” மென்கிறாயே! 
கல்யாணத்திற்கு ஏற்பாடு செய்கிறவர்‌ உன்‌ 
னிடம்‌ ஒரு வார்த்தை சொல்லவில்லையா என்ன??? 
-- இது சாவித்திரி, 


“ஏன்‌ சொல்வார்‌? கிளியாட்டமா குமரி வரும்‌ 
போத என்னைச்‌ சட்டை செய்வாரா என்ன? 
ஆகட்டும்‌ சொல்கிறேன்‌ ! "' என்று பொருமினாள்‌, 
பார்வதி, 


* நீ என்னடி செய்ய முடியும்‌? அவருக்குத்தான்‌ 
ஒரு பெரிய காரணம்‌ கிடைத்திருக்கிறதே! பிள்ளை 
இல்லை; அதனால்‌ மறு கல்யாணம்‌ செய்து கொள்‌ 
ளப்‌ போகிறேனென்று சொல்வார்‌!” என்று 
தூண்டிவிட்டாள்‌, கனகம்‌. 


தன்‌: பலஹீன நாடியைச்‌ சுண்டிவிட்ட தும்‌ 
பார்வதிக்கு அசாததியக்‌ கோபம்‌ வர்கவீட்ட து! 


“சொல்வார்‌! ஏன்‌ சொல்லாமல்‌ பிள்ள 
யில்லாததற்கு நானோ பிணை. பெளருஒம்‌ கெட்ட 
மனிதனுக்கு மந்திரத்தால்‌ பிள்ளை பிறந்தால்தான்‌ 
உண்டு! ரூபாயோடு ரூபாய்‌ சேர்க்கிறாரே தவிர, 
: சேதுவுக்கு ஒரு தரம்‌ போய்‌ நாகதோஷம்‌: 
கழித்‌ தவிட்டு வருவோம்‌ ' என்றேனே கேட்டாரா 
இவர்‌? இவருக்குப்‌ பிள்ளையாவ து பிறக்கவாவ து?! 
என்று தன்‌ மனதை வெட்ட வெளிச்ச மாக, 
விட்டாள்‌ பார்வதி! 
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“அதுவும்‌ அப்படியா?! என்று ஆச்சர்யத்‌ 
துடன்‌ கேட்டாள்‌, சாவித்ரி. ' அவளுக்கும்‌ 
மணமாகி ஐந்து வருஷங்களாகக்‌ குழந்தையில்லை! 


18 இல்லாமலென்ன? இந்த அழகுக்கு. இரண்டா 
வது கல்யாணம்‌ வேறுகேடாச ்‌? என்று சொல்‌ 
லிக்கொண்டு எழுந்தாள்‌, பார்வதி, 


* அண்பின்னைகள்‌ நினைத்தால்‌ என்னதான்‌ 
நடக்காது? நாம்தான்‌ பலமில்லாதவர்கள்‌. 
ஆற்றக்‌ தலையிலே நீட்டி முழச்குவதோடு சரி! 
வீட்டுக்குப்‌ போனால்‌ அவர்கள்‌ தாளததிற்கு ஏற்‌ 


மது டோல்‌ ஆடத்தான்‌ தெரியும்‌/!” எனறாள்‌, 
ஹேமா வ பட்டண வாசத்திலிருக்து 
£ராமத்‌ அுஷ்ரூ வந்து வாழ்க்கைப்‌ பட்டவள்‌. 


முரட்டுச்‌ சுபாவமுள்வ கணவனிடம்‌ சுதந்திரம்‌ 
பெற மூன்று தோற்றவன்‌! 


“௮ தல்லாம்‌ இந்தப்‌ பார்வதியிடம்‌ செல்லா அ. 
பார்க்கி ஈன்‌ ஒரு கை! இந்தனை வருஷமா இவ 
ரோடு வாழ்ந்து குப்பை கொட்டினவ நான்‌; 
குறுக்கே வந்து சொத்தைக்‌ கொள்ளையிடுபவள்‌ 
ஒருத்‌ தியா? 


்‌' ஆமாண்டியம்மா பார்வதி! உன்னுடைய 
சக்தியை இதில்‌ காட்டு, பார்க்கலாம்‌. சிவன்‌ 
சக்திக்குத்கான்‌ அடக்கம்‌ என்‌ கிறார்கள்‌. சங்கரன்‌ 
பார்வதிக்கு அடக்கமா என்ட (தைப்‌ பார்ப்போம்‌! 
கேரமாகிறது, பார்வதி! குடத்தைக்கழுவி நீரெடுதெ 
துக்கொண்டு வா, போவோம்‌!" என்று பேச்சுக்கு 
முத்தாய்ப்பு வைத்தாள்‌, கனகம்‌, 


பார்வதி நீரெடுக்கச்‌ சென்றாள்‌. எல்லோரும்‌ 


குடத்கை இடெபில்‌ எடுத்‌ தககொண்டு அவள்‌ 
வரக்கா காத்து நின்றனர்‌. 


லீவ்‌ 2 


* ௬ 


இருமயிலாடிக்கு வந்த நாட்களாகவே 

சங்கமனின்‌ ஈடை யுடை பாவனைகளில்‌ 
விசேஷ மா. பதில்கள்‌ உண்டாயிருக்தன. தலை 
கூடச்‌ ஒவாமல்‌ அசிரத்தையுடன்‌ இருக்கும்‌ 
சுபாவம்‌ போய்‌ நாசூக்காக வாரிவிட்டுக கொள்‌ 
ளும்‌ பழக்கம்‌ உண்டாய்விட்டது. கேரத்திற்‌ 
கொருதரம்‌ கூடத்தில்‌ இருந்த பீரோ நிலைக்கண்‌ 
ணாடியின்‌ முன்‌ கின்று அழகு பார்த்துக 
கொண்டான்‌. ஆடு அசை போடுவதுபோல காள்‌ 
முழுவதும்‌ வெற்றிலை மென்ற வாயாக உள்ளவன்‌ 
அதைகீகூடகீ குறைத்துக்‌ கொண்டான்‌. அவன்‌ 
மனதில்‌ அரும்பிய சபலம்‌ இத்தகைய மாறுதலை 
உண்டாக்கி வைத்தது. 


பச்சைப்‌ பசேலென வளர்ந்திருக்கும்‌ முல்லைச்‌ 
செடியில்‌ செளிந்து வளைந்த கொப்பிலே செழித்து 
மினுத்துக்‌ கூம்பியாயிருக்கும்‌ போதைப்போல்‌ 
இளமை எ.ஜில்‌ கிரம்பிய லீலாவின்‌ முகம்‌, வயது 
முதிர்ந்து உலகியலறிவு ஒரளவு அமைந்த சங்கர 
'ஊுக்கூடச்‌ சபலிக்கச்‌ செய்துவிட்ட து! அவன்‌ மன 
“தில்‌ ஊசலாடிய சபலத்திற்கு அணைந்து பரவ உத 


காவேரி 


வும்‌ கொழு கொம்பென, "'பிள்ளையில்லாக்குறை”' 
உதவிற்று! 


பாச்‌ வதியின்‌ வாய்க்குச்‌ சங்கரனுக்கு உள்ளூரப்‌ 
பயந்தான்‌. இருந்தாலும்‌ அவன்‌ வாயை அடக்கக்‌ 
கூடிய சாமபாணம்‌ ஒன்று எப்போதும்‌ தயாராய்‌ 
இருந்தது. “போ, வெளியே! மலட்டு நாயே" 
என்று பலவிதங்களில்‌ பிரயோகித்துப்‌ பலன்‌ 
கண்ட சொல்‌ அது. பார்வதிக்குத்‌ தாய்‌ வீடு 
இல்லை. இளமையி3லையே தாயையும்‌ தந்தையை 
யும்‌ இழம்‌ துவிட.ட துர்ப்பாம்கியசா லி அவள்‌. 
எடுத்து வளர்த்த அத்தையும்‌ சமீபத்தில்‌ கால 
மாகிவிட்டாள்‌. உடன்பிறந்தார்‌ எவருமில்லை; 
அவள்‌ ஏகாங்கவி, ஆகவே அவளுக்குச்‌ சங்கரனே 
கதி; இருமயிலாடியே எல்லாம்‌. இந்த நிலையில்‌ 
அவளை, “வெளியே போ]! என்றால்‌ எங்கே 
போவாள்‌? “மலடு” என இதயத்தை உறுத்தும்‌ 
அந்தச்‌ சூத்திரத்தைப்‌ பிடிதிதுச்‌ சங்கரன்‌ சுண்டி 
யிழுக்கும்போ து, மூகீகணாங்‌ கயிற்றுக்குக்‌ கட்டுப்‌ 
பட்டு கிர்கும்‌ மாட்டைப்போல்‌ மெளனமாய 
விடுவாள்‌. உன்ளத்தில்‌எழும்‌ வேதனை தணியாமல்‌ 
கண்ணீராய்ப்‌ பெரு வெளிவரும்‌. 


ஆகவே, இந்த அபலையைப்‌ பற்றியும்‌ 'சங்கரன்‌ 
கவலைப்படவில்லை. 


காற்பத்தெட்டு வயது நிரம்பி மரணப்‌ பாதை 
யிலே அடி எடுத்துவைத்து நடக்க ஆரம்பித்த 
பிறகு வாழ்வின்‌. முதற்படியிலே காலெடுத்து 
வைக்கும்‌ ஒரு இளம்‌ பெண்ணின்‌ வாழ்வைக்‌ 
குலைஃகலாமாத ,அமஇன்‌ வசந்தம்‌ வீச மலரின்‌ 
நளின முடைய அவன்‌ உள்ளம்‌ தன்னை வரவேற்‌ 
குமா? கற்பனையுலகில்‌ சிறகடித்துச்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ 
இளமை சாரமற்ற வாழ்வில்‌ நிலைத்து கிற்குமா? 
என்றெல்லாம்‌ சங்கரன்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்கவில்லை. 


வர்ணம்‌ தீட்டிய மர மாம்பழத்தைக கடித்துச்‌ 
சுவைக்க எண்ணும்‌ குழக்தைலபப்போல்‌, சிறு 
பிள்ளைச்‌ செயலுக்கொப்பான காரியத்தில்‌ தன்‌ 
மனதைச்‌ சபலிக்க வீட்டுவீட்டா ன்‌, சங்கரன்‌. 


அத்‌: 24. தீர்மானம்‌ 


சீ ரிரர்வதி ஆற்றுக்குச்‌ சென்‌ றிருந்த சமயத்தில்‌ 

சுகாஸனத்தில்‌ சாய்ந்துகொண்டு, "மீண்‌ 
டும்‌ யவ்வனம்‌!”' என்ற புத்தகத்தில்‌ மூழ்கியிருந்‌ 
தான்‌, சங்கரன்‌. 


" அண்ணா! இந்தக்‌ கடிதத்தைப்‌ பார்‌! ஜெயிலி 
லிருந்தபடி. கணபதி போட்டிருக்கான்‌ !"' என்று 
சொல்லிக்கொண்டே அங்குவந்த பங்கஜம்மாள்‌ 
கடிதத்தை அவனிடம்‌ கொடுத்தாள்‌. 


வெட்கத்தால்‌ மூகம்‌ வெளிறிட்டு மாற, புத்த 
கத்தை மறைத்துக்கொண்டு கடிதத்தைக்‌ கையில்‌ 
வாங்கிப்‌ படிக்க ஆரம்பித்தான்‌. படித்துமுடித்துப்‌ 
பல கோணலாக மடித்து ஓசததை நகத்தால்‌ 
வருடி ககொண்டே, "இந்தப்‌ புத்தி முன்னமேயே 
கழுதை மேய்க்கப்‌ போயிற்றோ! பெண்களுக்குத்‌ 


எது 5 இன்பம்‌? 


“தான்‌ பின்புத்தி என்பார்கள்‌! இந்தக்‌ காலத்தில்‌ 


படி த்த பையன்களுக்குத்தான்‌ பின்புத்தி இருப்‌ 
... பதைப்‌ பார்க்கிறேன்‌! _ ஆச்சு! கிட்டத்தட்ட 
ஒரு மாசத்துக்கு ஆச்சு! இன்னும்‌ இரண்டு மாசங்‌ 
- கள்தானே/ எப்படியாவது கழித்துவிட்டு வந்து 
, விடுவான்‌.  கடுதாசியில்‌ எழுதியிருப்பதைப்‌ 
்‌ பார்த்து நீ மனங்கலங்கவேண்டாம்‌! உன்‌ காரி 
யத்தைப்‌ பார்‌!” என்றான்‌, சாவதானமாக, 


ஆ! எத்தகைய இரும்பு நெஞ்சம்‌/ பிள்ளைகளைப்‌ 
பெற்றிருந்தாலல்லவா அவள்‌ மனம்‌ இளகும்‌/ 
என்‌ று எண்ணினாள்‌, பங்கஜம்மாள்‌. தொடர்ந்து 
இல்லை அண்ணா! அவனை வீடுவித்துத்தான்‌ . ஆக 
வேண்டும்‌. என்‌ பணததைக்கொடு. இதற்கெல்‌ 
லாம்‌ இல்லாத. பணம்‌ வேறு எதற்கு இருக்‌ 
கிறது?! என்றாள்‌, நிதானமாக, 

... சங்கரனுக்குக்‌ கோபம்‌ வந்துவிட்டது. :பணத்‌ 

தைக்கொடு!' *பணத்தைக்கொடு/* -- இதே 
பாட்டா? எது பணம்‌? உன்னிடம்‌ நான்‌ பணம்‌ 
' வாங்கவில்லையே/ கொடுத்ததற்குச்‌ சீட்டு நாட்டு 
ஏதாவது வைத்திருக்கிறாயா?'' என்று எரிந்து 
விழுகதான்‌. 

பனகன பொறுமையை இழக்கவில்லை, 

அண்ணா! வேண்டாம்‌! பெண்பாவம்‌ பொல்லாதது. 
நான்‌ மனம்‌ நொந்து ஒரு கை மண்ணைவாரி 
- விட்டேனானால்‌ உன்‌ குலமே பூண்டற்றுப்‌ போய்‌ 
ப வீடும்‌! ௮ னுபவிக்கக்கூடப்‌ பிள்ளை இல்லாது ஏன்‌ 
பூதங்‌ ர டர்பன்‌ காக்கிறாய்‌? சீட்டுநாட்டு 
இல்லாததனால்‌ நீ இப்போது என்னை ஏமாற்றி 
விடலாம்‌. அனால்‌ நான்‌ கொடுத்ததையும்‌ நீ 
கையை ட்டு வாங்கியதையும்‌ எங்கும்‌ உள்ள்‌ 
ஒருவன்‌ பார்த துக்கொண்டுதான்‌ இருந்தான்‌. 
அவன்‌ முன்‌ நீ தலைகுனிந்து நிற்கத்தான்‌ வேண்‌ 
டும்‌! போகிறது; பூராப்‌ பணத்தையும்‌ மெதுவா 
கக்கொடு! இப்போது கணபதியை விடுவிக்க 
மட்டும்‌ ஐயாயிரம்‌. ரூபாய்‌ கொடு! குருடனுக்குக்‌ 
கொடுத்த புண்ணியம்‌ உனக்கு ம 

பன்னிப்‌ பன்னிப்‌ பேசாதே, பங்கஜம்‌ பொம்‌ 
மனாட்டியாகிய உனக்குப்‌ பிடிவாதம்‌ இருக்கும்‌ 


போது எனக்கு இல்லாமல்‌ இருக்காது. ல்ல 


வைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்‌ தகொடுக்க ஒப்புக்கொள்‌! 


 ஐட்தல்ல, பத்தாயிரம்‌ தருகிறேன்‌ ! என்‌ சொத்துப்‌. 


பூராவையுமே அவளுக்கு எழுதி அதக. 
கிறேன்‌ !"' 
இல்லாவிட்டால்‌ கொடுக்கமாட்டாய்‌?" 
"ஒரு செல்லாக்‌ காசம்‌ கொடுக்கமாட்டேன்‌!” 


“இது நியாயந்தானே?"! 


நியாய அமியாயததைப்‌ பற்றி என க்கு, த்‌. 
கரை இல்லை] லர்‌ 


x 


2 


அம்மாவும்‌ மாமாவும்‌ பே எக்கொண்டிநுக கி்‌ 


தூரத்திலிருந்து கேட்டுக்‌ கொண்டிருந்த எனில்‌ 


அங்கு: வந்தாள்‌. 
“என்ன மாமா? உங்ளுக்கு என்ன வேண்டும்‌. 
சொல்லுங்கள்‌? என்று கேட்டாள்‌, . 
மாமாவின்‌ முன்‌ வராமல்‌ ஓ துங்கயிருந்த ' 
அவள்‌ நேரில்‌ வந்து னல்‌ பப்படம்‌ க்கிட்‌ 


புல்லரித்தது. 


வழிய. 

“பூ! இவ்வளவு தானே! தானிய தங்கண்‌ 
என்‌ கழுத்தில்‌ கட்டு நீர்களா? ர 
கழுத்தில்‌ கட்டட்டுமா?'' என்றாள்‌, லீலா. ரித்‌ 


துக கொண்டே, ர த்‌ 
பட்‌ ்‌ 


“விளையாட்டல்ல, லீலா. 
, கிறேன்‌ !”' என்றான்‌, சங்கரன்‌. 


“ரொம்ப சரி! நான்‌ சிறு குழந்தையாய்‌ இருக்‌. 


சிதமாச்‌ 


நான்‌ உங்கள்‌ 


ட்டி 


ப 
“ஓன்றும்‌ வேண்டாம்‌; ரீ என்னைக்‌. கல்யாணம்‌ 1S 
செய்து கொள்ள வேம என்றான்‌, வ 


* 


தது உங்களுக்கு ஞாபகம்‌ இருக்க ததவ 2 


NNN 


i a 
A 
ர்‌ Tl ரி டி 


ரர 
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“ஏன்‌ இல்லாமல்‌? மம்மா! மம்மா! என்று 
கூப்பிட்டுக்‌ கொண்டு நீ என்‌ கால்களைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொள்வாய்‌! நான்‌ உன்னைத்‌ தூக்கெ கொள்‌ 
வேன்‌! உன்‌ பொக்கை வாயால்‌ 

“எப்போதுமே உங்களுக்கு என்மேல்‌ ரொம்ப 
வ்‌ அப்போதே என்னைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து 


காள்ள வேண்டுமென்று உங்களூக்கு அசை. 


தானே?” 


“சேச்சே! நீ அப்போது சிறு குழந்தையாயிரும்‌ 
தாய்‌! 
ச்‌ 
்‌ "நீங்கள்‌, அறியாச்சிறு குழந்தையாக , இருந்த 
வளை, நீங்கள்‌ தாக்கு வளர்த்த குழந்தையை, 
இப்போது மணந்துகொள்ள ஆசைப்படலாமா?" 


. “இப்போது நீ பெரியவளாய்விட்டாய்‌!" 


. “ஆனால்‌ என்ன? உங்களுக்கு முன்பே குழந்தை 
பிறந்திருந்தால்‌ என்‌ வயதிற்கு ஒரு பெண்‌ இருக்க 
மாட்டாளா? உங்கள்‌ சகோதரி மகளானாலென்ன 
உங்கள்‌ மகளானாலென்ன? உங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ 
நான்‌ குழக்தைதான! சொல்லுங்கள்‌! உங்கள்‌ 
மன இலே எழும்‌ ஆசை நிலையானதா என்று எண்‌ 
'அிப்பாருங்கள்‌!/ உருண்டு திரண்டுள்ள என்‌ அங்‌ 
'கங்களைக்‌ கண்டு உங்கள்‌ புத்தி பேதலித்துப்‌ 
1பாயிருக்கலாம்‌! கிதானப்படுத்துக்‌ கொள்ளுங்‌ 
கள்‌! இவ்வழகைக்கண்டு மயங்கிவிட நீங்கள்‌ 
வாலிபரல்ல. பஞ்சை மனதைக்‌ கமான சபலங 
களினின்‌ றும்‌ விடுவித்துக்கொள்ளுங்கள்‌ !"' இப்படி 
லீலா ஆவேசம்‌ வந்தவளைப்போல்‌ பேசினாள்‌. 


-. ஈஇது சபலமல்ல, வயது முதிர்‌ து அனுபவம்‌ 
அடைக்து உண்டாகும்‌ காதல்தான்‌ உண்மைக்‌ 
காதல்‌. மேல்நாடுகளில்கூட நாற்பது வயதுக்குப்‌ 
பின்‌ மணம்‌ செய்குகொள்பவர்கள்‌ விவாக ரத்தே 
செய்துகொள்வதில்லையாம்‌! உன்‌ குழந்தைப்‌ 
பருவ நினைவெல்லாம்‌ கனவைப்போல்‌ மறைக்து 


விட்டன. இப்போது என்‌ கண்முன்‌ கிற்கும்‌ . 


nse 

"நண்றாக இருக்கிறது உங்கள்‌ காதல்‌ கதை]! 
எது எப்படி இருந்தபோதிலும்‌ பார்வதி அத்தை 
ஒருத்தி குறுக்கே இருப்பதை மறந்தேவிட்டீர்‌ 
களே!” 


"அவள்‌ கிடக்கிறாள்‌ மலட்டுமூண்டை?” 

"எனக்கு மட்டும்‌ குழந்தை பிறக்குமென்று 
என்ன கிச்சயம்‌?"' ்‌ 

'" திச்சயமாகப்‌ பிறக்கும்‌. ஜாதகத்தில்‌ பிறக்கு 
மென்று இருக்கறது!!! ட 
: ௭27. ஜாதகப்‌ பொருத்தம்கூடப்‌ பார்த்து 
விட்டீர்களா என்ன? "' 
. ஈஐ/ எல்லாம்‌ தயாராய்‌ இருக்கறது. பங்கஜ 
“ரம்‌ நீயும்‌ தலையசைக்க வேண்டியதுதான்‌! அடுத்த 

கூர்ச்தத்தில்‌ கல்யாணத்தை நடத்திவிடலாம்‌! - 


காவேரி 


* அப்பப்பா! அவ்வளவு அவசரமா என்ன? 
அண்ணாவை விடுதலை செய்து அழைத்து வநத 
பிறகு சசய்துகொள்வோமே/ 


“அப்படியானால்‌ உனக்கு இஷ்டம்தானே? ” 
என்றான்‌, சங்கரன்‌, கொள்ளை அசடு கண்களில்‌ 


வழிய. 


நீங்கள்‌ இவ்வளவு ஆசைட்படும்‌ பொழுது 
கான்‌ தடை சொல்ல மனம்‌ ஓடவில்லை. முதல்‌ 
காரியமாக நாளைக்கே சென்னை சென்று 
அண்ணாவை வீடுவித்‌ துக்கொண்டு வட துவிடுங்கள்‌? 
பிறகு முகூர்த்தம்‌ வைத்து விடலாம்‌! ”” 


ு நிஜமாகக்சானே.! கணபதி வந்தபிறகு அவன்‌ 
தடை செய்தால்‌? ”' 


“நான்‌ சமாதானம்‌ சொல்கிறேன்‌. உங்களை 
மணந்து கொள்ள எனக்கு இஷ்டம்‌ இருக்கிறது 
என்றால்‌ குறுக்கே நின்று யார்‌ தடை செயய 
முடியும்‌? ” 


அப்படிச்‌ சொல்லு! பிறகு வார்த்தை பிசக 
மாட்டாயே! ” 


இங்கே பங்கஜம்மாள்‌ குறுக்கிட்டாள்‌. 
“்‌ இதென்ன, லீலா? பேசாமல்‌ உள்ளே போ! 
கல்யாணம்‌ செய்துகொள்ளும்‌ வரையில்‌ சும்மா 
இருந்துவிட்டுப்‌ பிறகு இணறு குட்டையில்‌ 
விழுந்து வைக்கலாம்‌ என்று கினைக்கிருயா?'' என்‌ 
முன்‌ பதட்டத்துடன்‌. 

நீ பேசாமல்‌ போம்மா! கடைசி வரையில்‌ 
உன்‌ புத்தி சபலித்தன த்தை பிரயோடூக்காதே! ” 
என்று பங்கஜம்‌ மாளைப்‌ பார்க துச்‌ சொல்லிவிட்டு, 
“அதெல்லாம்‌ இல்லை மாமா! சத்தியமாக நான்‌ 
உங்களைக கல்யாணம்‌ செய்து கொண்டு 
வாழ்ககை ஈடத்துகிறேன்‌! நீங்கள்‌ மட்டும்‌...... 71 


6 இதோ! நான்‌ நாளைக்கே பட்டணம்‌ போய்‌, 
கணபதியை அழைத்து வந்து வீட்டு மறு 
காரியம்‌! '' என்றான்‌, சங்கரன்‌; புது இறகு 
முளைத்த சிட்டுக்‌ குருவீயெனத துள்ளிப்‌ பறந்தது 
அவன்‌ மனம்‌ / 


அத்‌: 25. இளவேனில்‌. 


வின்‌ சற்று மூன்‌ பேசி விட்டுப்‌ போனது 

சங்கரனின்‌ செவிகளில்‌ கிண்கிணி கநாதமென 
எதிரொலித்‌ துக்கொண்டிருந்த்‌து, அவன்‌ உடலில்‌ 
எங்கிருந்தோ ஒரு புதிய இளமை முகிழ்த்தது. 
அவனையமறியாமல்‌ பல சினிமா பாட்டுக்களின்‌ . 
முதலடிகளை வாய்‌ முணுமுணுத்தது. சுகா 
ஸனத்தை வீட்டு வாயிலின்‌ முன்‌ போட்டு 
உட்கார மடக்கி எடுத்துக்கொண்டு வெளியே 
வந்து விரித்தான்‌. அதனுள்‌ இருந்த, "மீண்டும்‌ 


யவ்வனம்‌" கீழேவிழுந்து காற்றில்‌ மலர்ந்து பட 


படத்த து. அதை எடுத்து, கையில்‌ வைத்துக்‌. 


எது இன்பம்‌? 


கொண்டு £8ீம்வானத்இிலே எழுந்த இளமதியைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொக்கிப்போய்‌ கின்றுவிட்டான்‌, 
சங்கரன்‌, அவன்‌ சிந்தையிலே கொந்தளித்த 
இன்ப வேதனையை இளமதி உணர்ந்துதானோ 
என்னவோ, அது பூரித்துச்‌ சிரித்து கையாண்டி. 
செய்தது; “சங்கரா! இது என்ன குழந்தையின்‌ 
பேதைமை? என்னைப்‌ பார்த்துக்கூடவார உனக்குச்‌ 
சிந்தை தெளியவில்லை:.-ஆம்‌/ உன்னைச்சொல்லி 
என்ன பலன்‌? உலகிலே எத்துணை எத்துணை 
கோடி ஆண்களும்‌ பெண்களும்‌ என்னை ஓயாமல்‌ 
கண்டும்‌ உண்மை உணர்ந்துகொள்ளவில்லை/ நான்‌ 
விண்ணிமீல சஞ்சரித்துக்கொண்டே தத்துவம்‌ 
போதிக்கி 2 மன்‌ ஆனால்‌ கவிஞன்‌ கூடவல்லவா 
அசட்டையாக இருக்கிறான்‌. நான்‌ மலர்ச்‌ சோலை 
யிலே கண்ணாமூச்சு விளையாடுவதைக்‌ கவிதை 
புனைகிறான்‌. தெள்ளிய பளிங்கோடையிலே 
பரதம்‌ ஆடுவதைப்‌ பாடிப்பாடி, பரவசமடைந்து 
விடுகிறான்‌. ஆனால்‌. நான்‌ சொல்கிறேன்‌; சங்கரா! 
என்னைப்பார்‌! நான்‌ கீழ்வானத்திலே உன்‌ கண்‌ 
ணுக்குத்‌ தோற்றமளித்துப்‌ பின்‌ முழுமதியாகி 
மெல்ல மெல்லத்‌ தேயந்து முற்றிலும்‌ மறைந்து 
சூன்யமாகி விடும்வரை கவனி! நீ வாழ்வைப்‌ 
பற்றி வேறு புத்தகம்‌ படிக்கவேண்டாம்‌. பன்‌ 
னிப பன்னி, பழங்கதைகளைப்‌ பகட்டிப்‌ பிதற்‌ 
அம்‌ புத்தகங்களைக்‌ கண்ணெடுத்தும்‌ பாராதே! 
வாழ்வின்‌ புதிரை கான்‌ விடுவிக்கிறேன்‌. அதுவும்‌ 
பரந்த வெளியிலே, நீல விதானத்தின்‌ கம்‌, எண்‌ 
ணிறந்த விண்மீன்களின்‌ சாட்சியாக .கான்‌ 
வாழ்வை வியாக்கியானம்‌ செய்கிறேன்‌ /-— உரு 
வற்ற பிந்து மூலத்தினீன்று சிறுகச்‌ சிறுக 
வளர்ந்து சிசுவாக, பிறந்து வளர்ட்து வாழ்ந்து 
தேய்ந்து மடிவதே வாழ்வு! யாருக்கும்‌ முடிவு 
ஒன்றே/சாவு, அழிவு, சூன்யம்‌! எத்தனைஎத்தனை 
சித்தர்கள்‌! இவர்களெல்லாரும்‌ மண்ணிலே கித்ய 
மாய்‌ இருக்கமுடிந்ததா/ பொரந்திலே உள்ளாராம்‌! 
வனத்தில்‌ எங்கோ புதர்களிலே உள்ளாராம்‌! 
பொதியைமீது, திருவண்ணாமலை மீது, விண்‌ 
முட்டும்‌ இமயமலையரசின்‌ மடியிலே இருப்பா 
சாம்‌! இவர்களெல்லாரும்‌ செத்‌ .துமடிக்து மண்ணா 
காமல்‌ இருக்க முடிந்ததா! உலகிலே அன்பு, 
கருணை, தியாகம்‌ என்னும்‌ தாரக மந்திரங்களை 
நிலை நாட்டிய புத்தன்‌ எப்படிச்‌ செத்தான்‌ 
தெரியுமா? --கோவாலே மடிந்திட்டான்‌. சிலு 
வையிலே அடியண்டு ஏசு செத்தான்‌, திய 
தொரு கணயாலே கண்ணன்‌ மாண்டான்‌! _— 
ஆகவே நான்‌ ஒவ்வொரு கணமும்‌ அமாவாசைச்‌ 
ரூன்யத்தை சகோக்கி விரைந்து கொண்டிருப்‌ 
- பதைப்‌ போல்‌, தான்‌ விடும்‌ ஓவ்வொரு மூச்‌ 
சுடனே மனிதன்‌ சாவை நோக்கி ஓடிக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கிறான்‌. இதில்‌ வேடிக்கை என்னவென்றால்‌ 
நான்‌ அந்தகாரத்தை நோக ஓடுவதை அறி 
கிறேன்‌, அறிந்து, அஞ்சாமல்‌, பதறாமல்‌, சனக 
காமல்‌, சோர்வடையாமல்‌, சண்டையிட்டுக்‌ கலக 
மிட்டு மனம்‌ குலையாமல்‌ ஓரே நிதானமாகப்‌ 
போகிறேன்‌. விண்ணிலே இறுமாந்து திரியும்‌ 

“ல்‌ தொகுதி தடை செய்த போதிலும்‌ நான்‌ 

ங்‌... கொண்டு சாம்பிச்‌ சாவதில்லை. என்‌ 
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கடமையைச்‌ செய்து கொண்டுதான்‌ போவேன்‌! 
நான்‌ சாவை : கண்டு அஞ்சுவதில்லை, வாழ்வையே 
பெரிதாகக்‌ கருதி, சாவை மறந்து மகாலி அன்‌ கூதி 
தாடித்‌ திரிவதும்‌ இல்லை. எட்டாத பேராசைக்‌ 
கோட்டைகள்‌ கட்டி, எட்டிப்‌ பிடிக்க முடியாத 
தால்‌ மனம்‌ உடைந்து சாவை கோக்கி விரைம்‌ 
தோடுவத மில்லை / கோன்‌ பிசகினும்‌, அண்ட சரா 
சரங்கள்‌ கதி மாறினும்‌ என்‌ சஞ்சாரக்‌ கிரமம்‌ 
பிசகாது. என்‌ புற அழகைக்‌ கண்டு பிதே த றிக்‌ 
கூத்தாடும்‌ மாந்தர்களே! நான்‌ வாழ்வின்‌ தத்து 
வத்தைத்‌ தெளிவாக நடத்திக்‌ காட்டுவதைக்‌ 
காணீரோ! 


pas இப்படிப்‌ பேசிற்றோ என்னவோ இளமது, 
மதியின்‌ மதியுள்ள பேச்சைப்‌ புரிந்துகொள்ளும்‌ 
ஆற்றல்‌ மட்டும்‌ மனிதனுக்கிருந்தால்‌ இப்‌ பூ 
வுலகம்‌ சுவர்க்கமாக மாறிவிடாதா? அகவே 
சங்கரனும்‌ இதையெல்லாம்‌. புரிந்து கொள்ள 
வில்லை. மூங்கிற்‌ புதரினூடே எழுந்து மேலே 
மேல வந்த இளமதி என்றுமில்லாத ஒரு புதிய 
சோபையுடன்‌ வீளங்கிற்று, அவனுக்கு. அது 
துடன்‌ லீலாவின்‌ முகமும்‌ கண்முன்‌ வந்தது. 
மதியின்‌ எழில்‌ முகத்திற்கும்‌ லீலாவின்‌ முகத்‌ 
திற்கும்‌ ஒரே ஒரு வேற்றுமை இருந்ததாக ஃ,வனு 
க்குப்‌ பட்டது, மதியின்‌ முகம்‌ இரவில்தான்‌ ஒளி 
விடும்‌; பகலில்‌ ஒளி குன்றி வெளுத்து அழகற்றுதி 
தோன்றும்‌. ஆனால்‌ லீலாவின்‌ முகம்‌ இசவு பகல்‌ 
எப்பொழுதும்‌ ஒளி வீசும்‌/ 


இப்படி எண்ணியபடி சுகாஸன த்தில்‌ படுது 
திருந்த சங்கரன்‌ தூரத்தில்‌ பார்வதி நீர்‌ சுமந்து 
வருவதைப்‌ பார்த்தான்‌. என்‌ றுமயில்லாமல்‌ அன்று 
அவள்‌ முகம்‌ விகாரமாய்த தோன்றிபது அவ 
னுக்கு. அவள்‌ கடையுடை _பாவததில்‌ பின்னிப்‌ 
பிணைந்திருந்த கிராமியப்‌ பண்பு கசந்தது அவள்‌ 
எங்க? லீலா எங்கே? அவள்‌ பாரிஜாதம்‌; 
இவள்‌ காசாம்யூ! இத்தனை காள்‌ இவளைக்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்டு வாழ்க்கை ஈடத்தினேனே! நல்ல 
அ.றியாத்தனம்‌/ அப்போதே நான்‌ முனைக்‌ இருந்‌ 
தால்‌ லீலாவைப்போல்‌ ஒரு பெண்ணை மணம்‌ 
செய்துகொண்டு ஓரிரு குழந்தைகளையும்‌ பெற்றி 
ருக்கலாம்‌! ஆனால்‌ இவள்‌ என்னவோ என்னைத்‌ 
கன்‌ வலையிலலயே உழலவிட்டுக்‌ கொண்டு 
ஏமாற்றிவிட்டாள்‌. எனக்கும்‌. நல்லகாலம்‌ வந்து 
தானே என்னவா, கடவுள்‌ செயலாக லீலா 
இங்கு வட்துசேர்க்தாள்‌; என்னைக்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்துகொள்ளவும்‌ ஒப்புக்கொண்டாள்‌! இல்லா 
விட்டால்‌ சாகும்வரை இவளைக்‌ கட்டியமு து 
கொண்டே யிருந்து சாகும்போது கிலபுலங்களை 
எல்லாம்‌ கோவிலுககுத்‌ தானமாக எழுதிவைத்‌ 
தவிட்டு, செத்துப்போகவேண்டும்‌! கான்‌ இருந்த 
இடமே தெரியாமல்‌ என்‌ குலம்‌ பூண்டற்றுமறைந்‌ 
திருக்கும்‌, திருமயிலீசர்‌ அப்படி, விடுவாரா 
என்ன? அவருடைய கோவில்‌ திருப்பணிகளை 


இடைவிடாது செய்துவரும்‌ எனக்கு ஒருவழி 
செய்யாமலா இருப்பார்‌? என்‌ குலத்தை கிலை 


கிறுத்தாமல்‌ விடுவாரா? அவருடைய தொல்‌ ண்டு 
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தொடர்ந்து நடக்கவேண்டாமா?' என்று எண்ணி 
- னை, சங்கரன்‌. 


பார்வதி வீட்டை கெருங்கிக்சொண்டிருந்தாள்‌ 
தென்‌ றல்‌ தண்ணென்று வீயெபோதிலும்‌ எள்‌ 
ளும்‌ கொள்ளும்‌ வெடி தீத பார்வதியின்‌ முகத்தை 
ஸ்வச்சமான இள நிலவிலே, துலாம்பரமாகப்‌ 
பார்க்கவில்லை, சங்கரன்‌. 


அத்‌: 2. மனப்‌ பின்னல்‌ 


ர ன்று இரவு சங்கரனிடம்‌ சண்டைபிடிக்க 

வேண்டுமென்றே பார்வதி காமரா 
உள்ளில்‌ வந்து சயனிததாள்‌. சங்கரன்‌ என்னவோ 
இதைக்‌ கவனித்ததாகக்‌ காட்டிக்கொள்ளவில்லை, 


்‌ “நாளை அதிகாலையில்‌ எழுந்து சென்னை ஈயிலுக்‌ 
குச செல்லவேண்டும்‌; சென்னைக்குப்‌ போய்‌, 
இன்ன இன்ன காரியங்களைச்‌ செய்ய வேண்டும்‌ ; 
கல்யாணத்திற்காகப்‌ பலவித சாமான்கள்‌ வாங்க 
,வேண்டும்‌ ; லீலாவின்‌ அழகை மிகைப்‌ படுத்திக்‌ 
"காட்டும்‌ வண்ணப்‌ பட்டாடைகள்‌ வாங்க வேண்‌ 
ஓப்‌ 7 தன்‌ தளர்ந்த நாடிகளுக்கு இளமை முறுக்‌ 

கற்றும்‌ பலவித ஆரோக்கிய மருந்து பாட்டில்‌ 
கள்‌ வாங்கவேண்டும்‌ !' என்று மனதுள்‌ திட்டம்‌ 
பாட்டே கொண்டு தன்னையும்‌ சூழ்‌ நிலையையும்‌ 
மறந்து மெத்தையின்‌ சுக ஸ்பரிசத்திலே லயித்‌ 
துக்‌ கிடந்தான்‌, சங்கரன்‌. 


நீண்ட. நேரம்‌ பார்வதிக்கு உறக்கம்‌ வரவில்லை. 
ஏன்று மாலை ஆற்றாங்கரையில்‌ கிகழ்ந்த பேச்சு 
சார்ததைகள்‌ அவள்‌ செவியில்‌ ரீங்காரம்‌ செய்து 
'காண்டிருந்தகன. லீலாைவை இரண்டாந்தார 
க மணம்‌ செய்து கொண்டுவிட்டால்‌ தன்‌ கதி 
ரன்ன வாகும்‌? என்று கற்பனை செய்து பார்த்‌ 
தாள்‌. 


மறு மணம்‌ செய்து கொண்டு நித்திய நரக 
வாழ்வு நடத்தும்‌ பல குடும்பங்களின்‌ கதை கண்‌ 
மீன்‌ தோன்றியது. 


ஊர்‌ உலகிலே இப்படி யெல்லாம்‌ நடக்கும்‌ 
போது தன்‌ கதி என்ன வாகும்‌? _— இந்த எண்‌ 
ணமே பார்வதியை உறக்கமின்றிப்‌ புரளச்‌ 
செய்தது, அவள்‌ மனம்‌ எதிர்‌ காலத்திற்குத்‌ 
தாவியது. 


மணமான புதிதில்‌ “லீலா! லீலா! என்று 
அவள்‌ கால்களையே சுற்றித்‌ திரிகிறான்‌, சங்கரன்‌ 
அவளுக்குப்‌ புத்தம்‌ புதிய தஇனுசுகளில்‌ புட 
வைகள்‌ எடுத்து வந்து கொடுக்கிறான்‌. வாரம்‌ 
இருமூறை அல்லது மூன்று முறை அவளையும்‌ 
அமைத்துக்‌ கொண்டு மாயவரம்‌ போரய்விடுகி 
முன்‌. இருவரும்‌ முதல்‌ வகுப்பில்‌ உட்கார்ந்து 
கொண்டு சினிமா பார்க்கின்றனர்‌. சிறு குழந்‌ 
அதையைப்‌ போல்‌ வீலாவிடம்‌ அவன்‌ என்ன 
ன்னவோ வாரர்த்தைகளைக கொட்டிக்‌ 


கொட்டப்‌, பேசுகிறான்‌. அவள்‌ அலக்ஷியமாகக்‌. 
ட்ட, டல்‌ 5௮௧ ட] பட்ட பச்‌ அவ 


வி பல்டி திநகர்‌ ௯ 


கல்ப 


காவேரி 


கடைக்‌ கண்ணால்‌ அவனைப்‌ பார்த்துப்‌ புன்னகை 
செய்கிறாள்‌. அதுவே அவனுச்குப்‌ பேரானந்த 
மாக இருக்கிறது; உடல்‌ வியர்ககிறது! புல்‌ 
லரிப்பு உண்டாகிறது] 


எங்கக 2 மணமாகி ஒரு மாதத்திற்குள்‌ கொல்லையே 
பூக்‌ குப்பை மேடாஃ விட்டது. ஒவ்‌ வொருநாளூம 
சுமை சுமையா கரோஜா மலர்க கதம்பத்தைத்‌ 
தலை நிறைய வைத்துக்‌ கொண்டாள்‌, லீலா. 
அவள்‌ வீரும்பாவிட்டாலும்‌ சங்கரன்‌ அவளை வற 
புறுத்திச்‌ குட்டி விட்டான்‌, அவனுடைய பண்ணை 
ஆட்களில்‌ ஒருவன்‌ இனம்‌ மாயவரம்‌ சென்று வரு 
வான்‌. பிரத்தியேகமாகத்‌ தொடுத்து வைத்திருக 
கும்‌ ரோஜா கதம்பத்தையும்‌ முல்லை மலர்களையும்‌ 
வாங்கி வருவது இவன்‌ வேலை, 


பந்து பந்தாக முல்லை மலர்‌ வந்தது, தினம்‌ 
மெத்தை முழுவதும்‌ முல்லை மலர்‌ பரப்பப்பட்‌ 
டிருக்கும்‌. மலரின்‌ மணம்‌ வீடு முழுவதும்‌ 
பரவும்‌. சங்கரனின்‌ சயன அறையுள்‌ நுழைந்‌ 
தாலேதலைவலி வரும்படியான அவ்வளவு மணம்‌, 


இப்படி. வீடு முழுவதும்‌ வீசிய சுகந்த மணம்‌ 
பார்வதியின்‌ உள்ளத்தைக்‌ கிளறிவிட்டு; 
அவள்‌ பெண்மை மணத்தின்‌ லா௫ூரிக்கு எதி 
சொலித்தது; விரகவேதனை மேலிட்டது. சங்கர 
னும்‌ லீலாவும்‌ சந்தோஷித்கச்‌ சுகித்திருக்கும்‌ 
போது பார்வதியின்‌ உள்ளம்‌ வேதனையால்‌ வெம்‌ 
தது; உடல்‌ விரகதாபத்தால்‌ பசலை பூத்தது! 


we Fe இப்படியாக நாட்கள்‌ சென்றன. லீலா 
வின்‌ அழகிலே மயங்கிக்‌ இடந்த சங்கரன்‌ தலை 
கால்‌ தெரியாமல்‌ செலவு செய்தான்‌, தன்‌ அழயெ 
மனைவியை மாடுபூட்டிய வில்வண்டியில்‌ ஏற்றிச்‌ 
செல்ல மனம்‌ ஒப்பவில்லை. ஒரு புதுச்‌ சார்‌ வாங்‌ 
கினான்‌. திருமயிலாடிக்குக்‌ கார்‌ வந்த பிறகு 
அவன்‌ நடத்திய நாடகம்‌ ஏட்டில்‌ அடங்குமா 
என்ன? மாலைவேளை எப்போது வரும்‌? என்று 
காத்திருப்பதும்‌ பிறகு--ராணி வேஷம்‌ நடிக்கக்‌ 
கிளம்பும்‌ ஈக்ஷ்த்திரத்தைப்போல்‌ -- “சர்வாபரண 
பூஷிதையாய்‌” அலங்கரித்‌ துக்கொண்டு கிளம்பும்‌ 
லீலாவைக காரில்‌ தன்‌ பக்கத்தில்‌ உட்காரவைத்‌ 
துக்கொண்டு மாயவரம்‌ சென்றுவிடுவான்‌. படக்‌ 
காடசிகளையும்‌ இதர கேளிக்கைகளையும்‌ முடித்‌ 
துக்கொண்டு தம்பதிகள்‌ இருவரும்‌ வீடு திரும்ப 
ஈடுகிசிககு மேலாகிவிடும்‌! ஆடி அமர்ந்து வீடு 
வந்து சேரும்‌ கோலத்தைக்காணப்‌ பார்வதி மனக்‌ 
காயச்சலுடன்‌ காத்திருப்பாள்‌/-- இதைத்‌ இருமயி 


லாடி முழுதும்‌ அதிசயித்த து. 'தேவாரத்தார்‌ 
வீடும்‌ இப்படி _ சினிமாக்‌ ட்டால்‌ 
மாறுமா? இதவும்‌ கலிகாலக்‌ கூகீதுத்தான்‌!' 


என்‌ று பேசிக்கொண்டனர்‌. பார்வதிக்கு வெளியே 
கிளம்ப லஜஜையாய்‌ இருந்தது. 


இப்படியெல்லாம்‌ பணத்தை வாரி இறைப்‌ . 
பதற்கு இவ்வளவு பணம்‌ சங்கரனுக்கு எங்கிருந்து. 
வந்தது? என்று ஆச்சர்யப்பட்டாள்‌, பால்‌: 
பிறகு ஊரார்‌ பேச்சு \ இலேசா- பண 5 2 


ல 
ட்‌ i ட்‌, 5 
ச 6 ்‌] ௯ ஆ நக ஆச்‌ ்‌ 
ஓ நியு ்‌ ப ம்‌ டசி 
வெங்கல ம்‌ (ஷேத்னா டன்‌ இனித்‌ 
க 
என்‌ 


oi: 
oo ச ய்‌ i த்த 3. 
ல றா அள வ டல்‌ ச்‌ 


ப, கடன்காரர்கள்‌ வீடெறிப பும்‌ 

கேட்க ஆரம்பித்து விட்டனர்‌. இர 

| தேவாலயத்தின்‌ தர்மகர்த்தா என 

.. கோவில்‌ பூனையாக இரு ன்‌. 
சமீபத்தில்‌ அம்பலத்திற்கு , வந்து; விட 

சுவாமிக்குச சொந்தமான பூர்வீக 56 க்கள்‌ சில 

வற்றைக்‌ காணவில்லை; கோவிலுக்குச்‌ சொந்த 

மான உண்டியல்‌ பணத்தில்‌ ஐர்‌ தூறுகுமேல்‌ 

கையாடிவீட்டான்‌ என்பதாக ஊர்ப்‌;  பொதுவார்‌ 

சங்கரன்‌ மேல்‌ வழக்குத்‌ தொடர்ந்தனர்‌. 


கடன்காரர்கள்‌ எல்லோரும்‌ ஏககாலத்தில்‌ 
நெரிததனர்‌. சங்கரன்‌ கொடுக்கும்‌ வகைய றியா து 
தவித்தான்‌. லீலாவின்‌ நகைகளை எல்லாம்‌ 
விற்றுன்‌. காரை வந்த விலைக்குத்‌ தள்ளினான்‌. 
திலம்‌ வீடு இவைகளையும்‌, விற்றான்‌. கடைசியில்‌ 
சாப்பாட்டுக்கே தவிக்கும்‌ நிலை வந்தவிட்ட த! 


இந்தச்‌ சமயத்தில்‌ திருமயிலீசர்‌ . கோவில்‌ 
ச்‌ ர வ்‌ கபளீகரம்‌ செய்துவிட்ட குற்றம்‌ 
ருசுவாகி நீதிபதி தீர்ப்புக்‌ கூறிவிட்டார்‌, அரஸ்ட்‌ 
வாரண்டுடன்‌ போலீஸார்‌ வந்து வீட்டுத்‌ திண்ணை 
யின்‌ மீது உட்கார்ந்து சங்கரன்‌ இருக்காரா 2 
என்று பார்வதியைக்‌ கேட்டனர்‌. சங்கரன்‌ 
மேல்‌ எவ்வளவு கோபம்‌ இருந்தபோதிலும்‌ அந்‌ 
நிலையில்‌ அவள்‌ கண்கனில்‌ நீர்‌ துளீத்துவிட்டது, 
சங்கரனின்‌ சயன அறையை நோக்கிப்‌ போனாள்‌. 

அறையுள்‌ அவள்‌ கண்ட காட்சி மயிர்‌ கூச்‌ 


தப்பா இருந்த. கலைவ தரம்‌, 


wd 


அசத 


இரத்த வெள்ளத்‌ காடே கோரக்‌ காயங்களுடல்‌ 
லீலா செத்துக்‌ கிடந்தாள்‌. சங்கரன்‌ றக 
கழுத்தில்‌ சுருக்கை மாட்டிக்கொண்டு ஏறி 


கின்‌ றிருந்த ஸ்டூலை. வீட்டுக்‌ கீழே. பட்டத்‌?! 


போனான்‌! 
அத்‌: 27. தூக்கம்‌ கலைந்தது. 
ர ரரர்வதக்குத்‌ தூக்கிவாரிப்போட்டது. ஏதே 


தோ உளறிவிட்டாள்‌. உடல்‌ முழுவதும்‌ 
குப்பென்று வியர்த்துக்‌ கொட்டியது. தூக்கம்‌ 


கலைந்தது. எரிக்‌ அகொண்டிருந்த பெட்ரூம்‌ விளக்கு 


வெளிச்சத்தில்‌ தன்‌. அறை முழுவதையும்‌ சுற்றிப்‌ 
பார்த்தாள்‌. கண்களை கசக்கிவிட்டுக்கொண்டு. 


அறையைவிட்டு வெளியே வந்து முற்றத்தில்‌ உட்‌ 
கார்ந்தாள்‌. 


வானத்தில்‌ சூழ்ந்திருந்த இருட்படஙத்ததாடே 


தாரகைகள்‌ வைரங்களைப்போல்‌ ஜவலித்தன. : 


அவள்‌ கண்முன்னே கனவின்‌ ழக கள அக 


லாது கின்றன. 


“கண்டது முழுவதும்‌ கனவுதானா? அல்லது. 
நடக்கப்போகும்‌ 
சூசகமா?'- கனவில்‌ கண்ட சம்பவங்கள்‌ நஈட்க்க 


லாம்‌, அல்லது நடக்காமல்‌ போகலாம்‌, ஆனால்‌ ட்‌ 


மறுமணம்‌. அனதும்‌ இவர்‌ பணத்தை. வாரி 
இறைத்துச்‌ செலவு செய்யமாட்டார்‌ என்ப. 


இ 


உ ற்பாதத்தை ௮ றிவிக்கும்‌ ம்‌ 


என்ன நிச்சயம்‌? இவ்வளவு நாட்கள்‌ * தேனியைப்‌ 


குழந்தைகளுக்கு 
இன்றியமையாத 
டானிக்‌ ... 


போ ங்‌] பின்‌ பாலாம்ருதம்‌. 


Kk. 1. ம்க்‌ அல்ப ாடபம்பாய்கதி,. 2 © ட்‌ நடு. 


“+ 
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போல்‌ உழைத்து மிச்சம்பிடி.த்‌.த வைத்திருக்கும்‌ 
பணத்தை எங்கிருந்தோ எட ச. 
நான்‌ நடுத்தெருவில்‌. நிற்பதா? 


! இந்த மனோகிலை வந்தவுடன்‌ ர கணவர்‌ 
பெட்டியுள்‌ ரொக்கமாக எவ்வளவு பணம்‌ 
சேமித்து வைத்திருக்கிறார்‌. என்‌ று ,பார்கீகவேண்டு 
மென்‌ கற ஆசை பார்வதிக்கு எழுந்த.து. 


முன்பெல்லாம்‌ அவள்‌ அதைப்பற்றி நினைப்ப 
இலலை. - “சேர்த்து வைக்கட்டும்‌; எல்லாம்‌ எங்கே 


பயோகிறது? எனக்குத்தானே.” என்று கினைத்துக்‌ 
இப்போது பணம்‌ 
பறி*பாகப்போகிறது என்ற ஆதங்கம்‌ உண்டான. 
வுடன்‌ பணத்தைப்‌ 


கொண்டிருந்தாள்‌. ஆனால்‌, 


பார்க்கவேண்டும்‌ என்று 
எண்ணம்‌ உண்டாயிற்று. 


I காவேரி 


எழுந்து : மீண்டும்‌ காமரா உள்ளுக்குச்‌. சென்‌ 
றாள்‌; சங்கரன்‌ நன்றாகத்‌ தூங்கிக்கொண்டிரும்‌ 
தான்‌. அவன்‌ தலையணைக்கடியில்‌ இருந்த சாவிக்‌ 
கொத்தை ்‌ எடுத்துக்கொண்டு பூஜையறையுள்‌ 
நுழைந்தாள்‌, பார்வதி, 


பெட்டி இருப்பது தெரியாமல்‌ இருப்பதற்காக 
சுவரோடு சுவராக மாட்டியிருந்த பெரிய முருகன்‌ 
படத்தைக்‌ வ கீழே வைத்தாள்‌. சுவரில்‌ 
புதைத்திருந்‌ த இரும்புப்‌ பெட்டியைத்‌ திறந்தாள்‌, 
பெட்டியுள்‌ கத்தை கத்தையாகப்‌ த 
கோ A இருந்தன. கட்டுக்களை எடுத்து 
ண்ண | ங்‌ 1 


பணமும்‌ 


எல்‌ லாம்‌ தல 
I வைத்‌ தக கட்‌ 
டிக்‌ ( கொண்டாள்‌ ப்தி ்‌. பெட்டி 


ந்து அவைகளை ஓ ஒரு பானை 
பட போட்டு மேலே வரி 
சியைக்‌ கொ ட்டி மூடி விட்‌ 
டாள்‌. 


அவள்‌ மனம்‌ அ 27. 
ர அக்கன்‌ பிகர என 


வந்து ஓட்கார்க்‌. 
தாள்‌. 


குடியானத்‌ தெருவின்‌. 
எங்கோ ஒரு மூலையிலி' 
௬ த ஜாமக்‌ கோழி கூவி 
ல பன்ன 





1 அமி 


எது இன்பம்‌ £ 


ஒரு ஒற்றை காய்‌ கர்ண கடூரமாய்‌ அழு 
தது. ராஜபாட்டை ரோட்டிலே தஞ்சாவூரை 
நோக்கிச்‌ சென்ற கட்டை வண்டி கட கடா வென 
ஆடியசைந்து அதன்‌ அழுகைக்குத்‌ தாளம்‌ 
பிடித்தது. 


பிள்ளையார்‌ மூலையிலே இருந்த சுடுகாட்டில்புகை . 


எழுந்து கொண்டுதான்‌ இருந்தது. சதைகள்‌ நன்‌ 
றுக. மலர்ந்து எரிந்துகொண்டிருந்தன. டுப்‌ 
டுப்‌ பென்று வெடிக்கும்‌ சப்தங்கள்‌ அதிகமில்லை. 
வெட்டியான்‌ வேம்பு குற்ட்டை விட்டுத்‌ தூங்கும்‌ 
சப்தம்‌ விடாது ஓலித்த. சுவர்க்‌ கோழிகளின்‌ 
சப்தததினூடே கலந்து பெருக ஏகோபித்தது. 
கிரும்யிலீசர்‌ கோவில்‌ பிராகாரத்தில்‌ சிறைகாத்த 
சில்லழைத்‌ தெய்வங்களின்‌ முன்னிருந்த தீபங்கள்‌ 
ஒவ்வொன்றாக எரிந்து கருட, செத்துக்‌ கொண்டி 
நீகன.. மூல விக்கிரகத்தின்‌ முன்னிருந்த 
தூங்கா விளக்கு அங்கே சூழ்ந்திருந்த இருளை 
மிகைப்‌ படுத்திக்‌ கொண்டு நிலைத்து எரிந்து 
்‌ கொண்டிருந்த த. 
பார்வதி சந்தடி செய்யாமல்‌ வாசல்‌ கதவைத்‌ 
திறந்து வைத்தாள்‌. கழுத்திலிருந்த இரட்டை 
வடச்‌ சங்கிலியைக்‌ கழற்றி. தன்‌ பலங்‌ கொண்ட 
மட்டும்‌ இழுத்து அறுத்தாள்‌. மறுபடியும்‌ காமரா 
அறையுள்‌ புகுந்து பெட்ரூம்‌ விளக்கை அணைத்‌ 
தாள்‌. பிறகு, “ஐயோ! திருடன்‌! திருடன்‌ / 
வீடாதே! பிடி!” என்று பலமாகக்‌ கூச்சல்‌ 
போட்டாள்‌. 


அத்‌: 28. திருடன்‌. 


சீங்கரன்‌ திருக்கிட்டு எழுந்து பூஜையறையுள்‌ 
ஓடினான்‌. துளசி மாடத்திலிருந்த வத்திப்‌ 
பெட்டியை எடுத்து, குத்து விளக்கை ஏற்றினாள்‌. 
முருகன்‌ படம்‌ ழே கிடந்தது. வாய்‌ பிளந்து 
கடக்கும்‌ முத்துச்‌ சிப்பியமைப்‌ போல்‌ அது 
வெறுமையாயத்‌ திறந்து இடந்தது. சங்கரன்‌ 
வயிறு, பகீரென்றது, "திருடன்‌! திருடன்‌! 
விடாதே/ விடாதே!” என்று கத்திக்கொண்டு 
- தெருவை நோக்கி ஓடினான்‌. அக்கம்‌ பக்கத்து 
ஜனங்கள்‌ சூழ்ந்து விட்டனர்‌, "எங்கே? எந்தப்‌ 
பக்கம்‌ போனான்‌? எப்படியிருந்தான்‌! விடாதே, 
பிடி! '' என்று சொல்லிக்கொண்டு . சங்கரனைச்‌ 
சூழ்ந்து கொண்டனர்‌. | 


“ தெருப்பக்கந்தான்‌ ஓடினான்‌. என்‌ கழுத்துச்‌ 
சங்கிலியைக்‌ கத்தரித்த போது நான்‌! விழித்துக்‌ 
கொண்டேன்‌. அவன்‌. கையைப்‌ | பலமாகப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டேன்‌. கட்டைத்‌ துண்டாட்டம்‌ 
இருந்த அவன்‌ கையை உதறிக்‌ கொண்டு ஓடி 
விட்டான்‌! ஒடுங்கல்‌./ சீக்கரமாகப்‌ போங்கள்‌! 
ஆற்றோரத்தில்‌ இருக்கும்‌ சவுக்குத்‌ தோப்புப்‌ 
பக்கந்தான்‌ போயிருப்பான்‌! '' என்று சொன்னாள்‌, 
பார்வதி. எங்கிருந்தோ அப்போது இறந்த 
நடிப்புத்‌ திறமை வந்து விட்டது அவளுக்கு. 


ல 


கையில்‌ அரிக்கேன்‌ விளக்கும்‌ தடியும்‌ ௮. 
ரூ... * 


-வாளுமாக ஆற்றங்கரைரை க்கட 


% % அர 
ழே துவாரத்தார்‌ வீட்டில்‌ திருட்டுப்‌ 

செய்தி கிராமம்‌ முழுவதும்‌ 
பரவி விட்டது... பலர்‌ பலவிதமாகப்‌ 
கொண்டனர்‌. 

கனகம்‌ சொன்னாள்‌: * ஊர்‌ த 

அறுத்துச்‌ சம்பாதித்த பணம்‌ இப்ட 
போகும்‌. இனி மேலாவது பண்ணையாட்‌ 
சரியாகக்‌ கூலியளக்கட்டும்‌. சாமி/ சாமி, 
இச்சகம்‌ பேசிக்‌ கொண்டு, சாமி செ 
கொள்ளையடிக்காமல்‌ இருக்கட்டும்‌. கல்‌ 
தானே! அது என்ன செய்யப்‌ போகிற. 
எண்ணம்‌ போகட்டும்‌!” என்று. 


அத்‌: 29. கடிதம்‌. 


சீரீணம்களவு போனது லீலாவுக்குப்‌ பெருத்த 
ஏமாற்றத்தை அளித்தது. அண்ணாவை விர 
விக்க அவள்‌ நம்பியிருந்த ஒரே சாதனமும்‌ ை 
நழுவிற்று “இனி அண்ணா சன்று மாதம்‌ முழு 
சிறை வாசம்‌ செய்ய வேண்டியதுதான்‌ ! ஆ! அவச 
எவ்வளவு மனம்‌ நெரிழ்ந்து கடிதம்‌ எழு! 
யிருந்தான்‌/ அவன்‌ வைர மனமுமல்லவ 
குலைந்து போயிற்று! உடலும்‌ உளமும்‌ 9 
குலைந்து எந்த நிலையில்‌ அவன்‌ சிறையினின்று 
வெளி வருவானோ! வாழ்வையே வெறுக்கும்‌ ஐ 
விரக்தி மனோ நிலை உண்டாகி விட்டால்‌? ஆ 
எதிர்‌ கால வாழ்வு, வெறும்‌ பாலைக்‌ கா 
வெளியிலே. நடக்கும்‌ நாடோடியின்‌ மன 
போல்‌, ரசனையற்றுப்‌ பற்றற்று அல்லவா டே 
விடும்‌! அவன்‌ லக்தியவாதி! தன்‌ எதிர்‌ க 
வாழ்வை எண்ணி, என்னென்ன மனக்‌ கே. 
டைகள்‌ கட்டியிருந்தானோ! எல்லாம்‌ க்ஷ 
நேரக்‌ கோபத்தால்‌ தரைமட்டமாய்‌ விட்டத 
--லீலா. அதையெல்லாம்‌ எண்ணி வேதனை 
டட்டாள்‌. | 


ஆகாயத்தில்‌ சுழன்று சுழன்று வட்டமி( 
பருந்து மேக நிழலில்‌ ஆசுவாசம்‌ கொள்வன, 
போல்‌ “பலவித எண்ணத்தில்‌ குழம்பிய ௮ 
ரூக்குச்‌ சிவஞானத்தின்‌ கடிதம்‌ ஞாபகத்தி; 
வரத்து. ப 

பங்கஜம்மாள்‌ முன்பே அதைச்‌ சங்கர 
மிருந்து வாங்கிய போதிலும்‌, பின்‌ உண்ட 
மனக்‌ குழப்பத்தில்‌ லீலாவிடம்‌ கொடுக்க வின்‌ 
இப்போது கேட்டதும்‌ எடுத்தா 
கொடுத்தாள்‌. ப 

நீண்ட நாளாக அஞ்ஞாத வாசம்‌ ே 
கடிதத்தைக்‌ ஸை ல்‌ பெற்றதும்‌ 
உடலில்‌ 2 ூ.. ௮ 
1 ச 
ப 





காவேரி. 


டட i 


உட்கார்ந்து எழுத. முடிந்த அந்த 
- உனக்கும்‌ உன்‌ அண்ணாவுக்கும்‌ என்‌ 
நினைவாக ஏதேனும்‌ செய்துவிட்டுப்‌ 
ண்டும்‌ என்ற எண்ணம்‌ எழுந்தது, 
மனைவியாக வாய்த்து என்‌ அன்புக்குப்‌ 
£ய்‌ இருந்த உன்‌ தாய்‌ என்னைவிட்டு 
தா விலடிவிட்டாள்‌. என்‌ மனைவி” 
ளரவ ஸ்தான த்திலிருக்து எதா எனா. 
அப்புறப்‌ படுத்தி விட்டேன்‌. ஹிந்து 
ஸ்திரங்கள்‌ பல விதங்களில்‌ ப 
வ இந்த ஒரு கிலையிலும்‌ தவிர்க்க முடியாத 
“ இருக்கிறது. நான்‌ அவளை மனதார 
போதிலும்‌ அவளுடன்‌ வாழ வேண்டித்‌ 


ருந்தது. அண்ணனின்‌ தூண்டுதலின்‌ | 


அட்டையைப்போல்‌ அவள்‌ என்‌ இதய 
த உறிஞ்சி, குடும்பத்தை உருக்குலைத்த 
போதிலும்‌, நான்‌ ஒன்றும்‌ தெரியாதவனைப்போல்‌ 
தடும்பத்தை நடத்திச்‌ செல்ல வேண்டியிருந்த து. 


ட கணவன்‌ என்ற என்‌ அதிகாரத்தை உபயோ 
த்து கான்‌ ஏன்‌ உன்‌ அம்மாவை சீர்திருத்தி 
/ருக்கக்‌ கூடாது? என்று நீ வினவலாம்‌! நான்‌ 
(வளைச்‌ சீர்திருத்த மூனைந்திருந்தால்‌ கிலைமை 
ன்னும்‌ கேவலமாகப்‌ போயிருக்கும்‌. 
டும்பத்தில்‌ எங்கள்‌ இருவரிடையே மனக்கசப்பு 
இகமாகி, 
வறுக்கும்‌ நிலை. வந்திருக்கும்‌. அதன்‌ பலா 
லன்களைக்‌ குழந்தைகளாக இருந்த நீங்கள்‌ அனு 
ர்க்க வேண்டி வந்திருக்கும்‌/ 


கவே, என்‌ வாழ்வு, ஓட்டைக்‌ குடத்திலே 
டன்‌ நீர்‌ நிரப்ப முயற்சித்த 0 மூடிந்து 
டது! 


எனக்குத்‌ தெரியும்‌. சங்கரன்‌ வஞ்சக எண்ண 
உருவானவன்‌. அவனிடம்‌ சென்ற பணம்‌ 
னை வாயில்‌ அகப்பட்ட கரும்பைப்‌ போலத்‌ 
ன்‌. அதைப்‌ பங்கஜம்‌ தானே அறிந்து கொள்‌ 
ள்‌: தன்‌ தவற்றை எண்ணிக்‌ கண்ணீர்‌ விடுவாள்‌. 
போது க்‌ அவள்‌ உள்ளம்‌ புனித 
ல்‌ 


ரங்கஜம்மாள்‌ பதை பதைத்தாள்‌. “கொண்ட 

நஷ னுக்கு இரண்டகம்‌ செய்த என்‌ உள்ளங்‌ 
ப்‌ புனித மடையுமா? செத்துச்‌ சாம்பலாக, 
ச்‌ சாம்பல்‌ உரமாகி, புல்லாக மூளைத்து, பசு 
ள்‌ போனால்‌ தான்‌ அது புணிதமாகும்‌/”' 
ரூ: சொல்லிப்‌ பெருமூச்சு விட்டாள்‌. 


தொடர்ந்தாள்‌. .. *... உங்கள்‌. எதிர்‌ 
றவ க்கு சன்‌ எனக்கு மன 
ல. கனல்‌ . உன்‌ * உன்‌ கணபதி 
. விட்டுப்‌ 

ட்டா 

ட்‌. 


பரஸ்பரம்‌ வெளிப்படையாக 


ணாகவே எண்ணியுள்ளேன்‌. அவன்‌ உன்னை 
உயர்ந்த பண்புள்ள தங்கையாகக, தக்க இடத்‌ 
தில்‌ மணம்‌ செய்து கொடுப்பான்‌. 


இத்துடன்‌. கணபதியின்மீது னும்‌ ஒரு 
பெரிய பாரத்தைச்‌ சுமததிவிட்டுப்‌ போகிறேன்‌. 
எனக்கு இன்றைய தேதியில்‌ பத்தாயிரம்‌ ரூ ரூபாய்‌ 
கடன்‌ இருக்கிறது! குடும்பத்தில்‌ ஒ ஒருவிதப்‌ பற்றும்‌ 
இல்லாது வாழ்ந்த நான்‌ பணத்தைப்‌. பல 
விதங்களில்‌ வாரியிறைத்து விட்டேன்‌. 


ஆனால்‌ லத த ஒரு வழி செய்திருக்கிறேன்‌. | 


என்‌ ஆயுள்‌... இன்ஷ்யூரன்ஸ்‌ _ தொகையா கய பத. 


ரிதம்‌ ர ரூபாயையும்‌ உங்கள்‌ இருவர்‌ பேரிலும்‌ 


சமமாக எழுதிவைத்‌திருக்கிறேன்‌. அதை வாங்கிக்‌ 
கடனை அடதத. பரக்‌ உங்கள்‌ த்து. 
கொண்ட வா! 

மாவையும்‌ சங்கரனையும்‌ “சம்பா தீர்கள்‌. 


ip ல்‌ உ மன்‌ தப்ப வனின்‌ 
உங்கள்‌ அன்புள்ள அப்பா, 
ம 


ப்‌ தண்‌ கண்களில்‌ 


ட கண்ட fe ரை துடைத்துக்‌ கொண்‌ 
டாள்‌, . லீலா. “இந்தக்‌ _ கடிதம்‌ அப்போதே 
கிடைத்திருந்தால்‌ வளவு. மன ஆறுதல்‌ இருந்‌ 
திருக்கும்‌/ அணணாவுககும்‌ குடும்ப நிலை உள்ளது 
உள்ளவாறு தெரிக்திருக்கும்‌... திடீர்‌ திடீரென்று 
கடன்காரர்கள்‌ தோன்றி அவன்‌ மன நிலையைக்‌ 
குலைக்கும்படி. நேர்ந்திருக்கா, அ. ' சிறைக்குப்‌ போ 
வதற்கான சம்பவமும்‌ கிகழ்ந்‌ திருக்காது. 


இந்த அம்மாவிற்கு அப்பா செத்த பிறகும்‌. அவர்‌ 
மேஜையைச்‌ சோதனையிடும்‌. சபலம்‌ .. போக 
வில்லை/ அவளுக்கு. வாயிர்த அண்ணாவும்‌ அருமை 
யான அண்ணா! என்று எண்ணிப்‌ பெருமூச்சு 
வீட்டாள்‌. 


வழக்கை. உள்ளது உள்ளபடி உணர்ந்‌ அ 
தீர்ப்புச்‌ சொல்லும்‌ நீதிபதியின்‌ முன்‌ தலை 
கவிழ்ந்து கிற்கும்‌. குற்றவாளியைப்போல்‌ தலை 


குனிந்து உட்க்கார்ந்து விட்டாள்‌, பங்கஜம்மாள்‌ 


தன்‌ பெயருக்குப்‌ பாதிப்‌ பணம்‌ எழுதி வைத்தி 
ருக்கிறார்‌, அப்பா! என்பதை அறிந்தவுடன்‌ 
லீலாவுக்குப்‌ புதிய உற்சாகம்‌ உண்டாயிற்று. 
“நன்றாகச்‌ சொன்னேன்‌! “அண்ணா விடுதலையாக 
விட்டால்‌ போதும்‌/' என்ற ஆதுரத்தில்‌ எதுவும்‌ 
எனக்கும்‌ பெரிதாகப்‌ படவில்லை. வேடிக்கை]! 
சங்கரன்‌ மாமாவை நான்‌ டண ம்துகொண்டு 
ராழ்க்கை நடத்தவாவது! என்‌ சிநேகதிகள்‌ யார்‌ 


இலே. அம்‌. ட்டி றல்‌ . க்‌ விழுந்து சரிப்‌: 


பார்கள்‌ வர்‌ பணர்‌ அவரி 
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ப ரக்த 
இருவருக்கும்‌ உரிய என்‌. கடமையைச்‌ செய்யத்‌ : 
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